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LIBROS BSPANOLES

PUBLICADOS
EN LA LIBRERIA DE JULES RENOUARD,

CALLE DE TOURNON , X. 6

EN PARIS.

FORMULARIO parala preparacion y uso de varios Medica-
mentos nuevos, por F. MAcENDIE, Individuo del Instituto
de Francia, etc. ; traducido al castellano de la quinta edicion

francesa , con notas, por J. L. Casaseca. I vol en-12.

RECRACIONES QU {MICAS , que contienen uma série de
Experimentos uimicos curiosos & instructivos, que pueden
¢jecutarse con facilidad y sin el menor peligro, por
F. Accom ; traducidas del ingles al castellano de la cuarta
edicion , con nofas y por J. L. Casaseca. 2 vol. en-12 , con

laminas.

LA VICTORIA DE JUNIN, Canto ‘& Bolivar, por
J. J. Oumevo. 1 vol. en-12, con 4 laminas ilumi-

nadas.




OBRAS DEL BARON A. DE HUMBOLDT.

ENSAYO POLITICO SOBRE MEJICO. Sezunda edicion,
corregida v aumentada, traducida al castellano de la se-
gunda edigian frincesa, por D. V. G. Arxao. 5 vol. en-8

con ‘mapas. En prensa.

EXAMEN POLITICO SOBRE "LA ISLA DE CUBA.

1 62 vol. en-8, con un hermosisimo mapa. £a prensa.

LOS ESTADOS LIBRES DE LA AMERTCA EQUL\'()(:-
CIAL;, thustrados 'en su listdria natural § politica , sezim los
viages del baron A, de Humboldt, & vol. en-8 , con mapas.

En prensa,

Se hallard en la misma Libreria, y_bajo condi-
ciones las mas arregladas, cualquiera otra obra en

castellano. y francés.
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MEMORIAS.

Memoria enviada por M. Rowillé | ministro de nego-

cios estrangeros de-Francia ¢ M. Fox, secrelario

‘ de estado denS: M, bridinied en r755.
L .
hmm U MUEYO m ' NO ha quedado porel rey; ¢l gue los diferentias con-

cernientes 4 la Américano hayan sido terminadas por
medio de la coneiliacion. 8. M. <c halla &n estado de
acreditarlo asi al universo enlgro con pruchas au<
ténticas.

Animado conslantemente. ¢l rey del deseo mas
siocero de mantener el e poso piiblico y la-mas
perfecta inteligencia con 8.3 beitanica , ha seguido
con la mas perfecta buena f¢ ¥ con una ‘enlera con-

fanza la negociacion relativa 4 este objeto. Las

seguridades que el tey de Iy Gran-Bretaiia y sus

M ‘ ministeos no cesaban de ronova de palabra y por
MDCPRE estrito , eran tan formmaby y terminantes acerca (e

e Stk Hes las dispesiciones pacificas de §. M, britanica, que

I, b 4




e I —r—

2 MEMORIAS.

¢l rey hubiera tenido por una cosa menos digna de
simis;'no ¢l dudar ‘delas sectas intenciones del go-
Lierno: ingles. Pero mo, es ya posible en el dia
coneebir de qué-manera se habrian de coneibar estas
segurdades con -las Gedenes. ofensivas dadas  en
n(;vicmbrc de 17544l general Braddoek, y en gl
mes deabril de 17557l al‘nximuh: ?‘)osc;n\‘cn.

El ataque del mes de julio ;l'lhm(). y la lom.‘z.du
dos bajeles del cey en alta ar sin Jcclar.a-cmn
alguna de guerra, fueron un ln>u“\‘:.lmb‘.l‘(‘(‘) al
pabellon de, S/ M. sobre el ¢val l.nn:(r;.n dejado
correr el justo resentimienio que le 1u~1.‘1ral.-.1.uu
proceder tan irregular como violento, si|hubiera
podido persuadirse de que el gh:;.:r:u.lr I’,c;sul\\'m
habia-obrado de esla manera €n viclud de Gedenes
de su corte. ’ ; T

Tzual motive habia hecho que S. M. Smpc“dwic
. los bugues de

su juicio sobro las picaterias qu :
ndo . muchos meses ha.,

. o= e
contra la navegacion y el comercio de

cuerra ingleses estan hacie 1
y los subditos
3 1orpy L il Bt
de S. M., en menosprecio del derecho de gentes,
le la fé de los walados., de fos usos cstablecidos
1 J o s ; ;
enlee las naciones civilizadas 5 yice los miramiéntos
que se dehen reciprocamentes :
1 F mbar 510
Modayia temia- el péy  sin, GNLAFGO de. c\}g
i ara es caue S. M, britanica,
algunos motivos pard esperat que O. 1 ;
: g i { lres desaprobaria ja
luego que hubiese vuelto 4 Londres, desaprobaria i
'.A; . . ' | v
‘ iranlazg cus oficiales d€ mar
condueta de su almiranlazgo y Sus oliciales de mar,

.
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. . una salisfaceion proporcionada 4 la
injuria, y & los datios que lenia redilidosiPeso ,
viendo 8. M. que ¢l rey de l::yl;:‘l(rr;l, lejos de
casligar los salteamientos de la marinninglesag dos
.x!I.'n{::_- éstimiila por el contrario, pidiendo i, sus
subditos aneyds socorros contra la Frédnciay falta-
ria 4 lo que debe 4 su propia gloria; 4 la diguidad
de su corona y 4 la defensa de sa puebles; sidila-
tase por mas tiempo « xigir del rey de la Gran-Bre-
taa una solempe reparacion del ulirage hechio al
pabellon frances , y delos perjuicios cansadd®d sus
sithditos.

S. M. crée pues de su l]r},:«r‘ ‘ltl'i'\}il‘.\(‘ directa-

. 3 R . : .
mente 4 5. MY britapica, yipedirleda restitncion

pronta v entera de ‘los 'm'.lxuv"s ﬁ‘;‘ulce‘n-<. ast de
guerra como mercantes, que contra todas lasileyes,
y conlea todo bien parecer ban sido tomades por
la mariea inglesa; como igualmente dedos oficiales,
soldados’, mafineros , drtilleria, municiones, y ge-
necalmente detodo cuanto perteneciad estos bajeles.

Mucho deseatia el rey “el llepar 4 obtenier de Iz
s - 5 {
equidad del rey 'de Ingliterra, mas bien que de
niogun otro medio 4 la satisfaccion , que tanto de-
recho tiene de reclamar. Todas las puténcias yeran
) ¥ e 150 S
en este paso pacificoy que S. Mi ha preferido dar

4 .

4 i 1 b o 3
todavia ‘otra nuoya proehy miy sighifitativa del
amor constanle de Ja pe irige sus conse;

¢ ‘.znl( de la paz que dirige sus consejos y
sus resoluciones.
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Si S M. britanica mandase hacer +Ja restitu-

- 1 = "
cion de:los bajeles, de que se traia; el rey se pres-

z

tara gustosamente 4 entrar en negociacion sobre
las ~demas - salisfrecignes que le son debidas legi-
timammente ; y contipnar ofreciéndose , como ante-
riormente lo tiene hecho, 4 una compesicion’ s6lida
y ‘equitaliva solire las | discusiones que toean d'la
América. ‘Pero si, contra toda esperanza , se're~
husare: el (fey -de Inglaterra 4 este requerimiento
queelvey le hace), 8. M. mirard esta denegacion de
justicigceomd una. declaracion  de guerra“la-'mas
auténticayy como lp muestra’de aleun nuevo de-
signio“coneebido por la corte'de Fiondres para tug
bar el reposo de Enropa.

Memoriu del conde de Choisenl sobre las relaciones
de la Francia y de la Rasia en 1760 (1)

Los tratados y los empenos mituos son los que
consiitoyen las alianzas : la conformidad de los in-
téreses , v la reciprocidad de,las yentajas lus hacen

solidas’ y durables. Entendida la eosa asi, puede

(1) Esta memoria (dice M. de Flassan) puede mizacse

como un modela de précision v de discusion lnminosaten
i 2

materias IN‘“"I!“J&. y € sumamente & propdsito para sersir

de Tustrieeion'en este ‘genera'de compoasicion diplomatica

e
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decirse muy bien que la Frincia no tiene alianza con
la Rusia. Estas dos potencias se hallan en el dia
entre, si 5 como des: personas indifgredites que
tienen un amigo comun, y obran de concierto en
el interés de este amigo: pero sin ninguna rela-
cion firects cn aquellas cesas en que éste no liene
parte, Tales basta ¢l dia la situacion politica de la
Frincia.con respeclo 4 la Rusia. La corte de Viena es
el zinico punto .de contaclo de eslas dos poten-
cias y. el unico lazo- de su amistady sobre lo cual
pueden hacerse estas dos, réflexiones ; la primera ,
que-la corte de Viena tiene un interés esencial en
mantener esla posiciony y en conseryar dos poten-
cias, aliadas , dispuestas siempre & aEmorse en su
fayor ; pero.sin ‘mingun concierlo eatre si, por lo
loganle & sus venlajas reciprocas. Asi es que ve-
mos palpablemente el conato con que procura no
estipular cosa” alguria. que no se' ordene & ‘su
engrandecimiento particular. La segunda es, que
la Rusia ha sido casi siempre enemiga de nuestros
amigos, y amiga de nnestros enemigos. Aungue én
la apariencia sea esto nna singularidad harlo rara,
es sin embatgomuy natural que spceda asi atendidala
revoluciot subita'que se ha hiecho en nuestro sistema
polifico , en el 'cual hemos querido amalgamar cosas
contririas; como {ambien por queen la realidad no
tenemos con la Rusia mas que una especie de union
indirecla y preciria. De agui nacen las oscuridades
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ylosestorvos que esperimentan nitestras negociacio—~
nes en Petersburgo’, yagrel géoers de desconfianza
que reina énlre dos cortes vecientemente unidas,
cuya'amistad no Hene ningun apoyo, y cuya situa-
cign, dc find y otra-parte, es oqunom.

Segun ‘esta esposicion; parece que no ha\ mas
que dos medivs de formarseiun sistema fijo y'de-
cidide ton respecto 4 la Rusia El primcroseria‘cl
de mirar & esta*poténcia como una aliada indirecta
y lacéesoria; mantenerse & esta distancia con ella;
no empeiicse en hacer esta union mas futima, ‘ui
esperar devella mas ausilios ‘queé los relativos 4 Ia
alianza en general; sin contar ‘que pueda SEEVIrnos
de ninguna’utilidad: partieular 'y personal. Aldop-
tando este sistema de indifecenéia, nutstrastnego-
&aciones'en Petersburgo deben hacerse may sim-
ples ¥ muy poco lintéresantes. La_corte de Viena
interesada ella solaen et frato de esta aliangay es-la
{jue delic lustear Ta conducta de la Rusia. Bajoude
esta \"l'n\l(l()“ nmuestros “ln“‘“lrnﬁ no pll( (d‘n sér
mas quelos adjuntos de los de Ta emperatriz’ reina
ctrantoal heelio e Ia alianza.

Elsegundd ‘serid cstrecharios Goh osta polcncm
conlazos directos'y hacer con ella tratados, én lu-
gar'de acceder reciprocamente & los de 1a corte de
Vieiia Estos tratados nojpueded terer mas que dos
objetos , 4 saber, el del comercio que nosotrds po-
demos Tracer ‘en Risia, v el de los nevoe'os del con—
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tiaente; por:que no es de creer que se llegasen 4

mezclar nonca en: estos tratados ningunos objetos
mafitimos 5 0i que deba llegar el caso de tener gue
disputar con ella intereses en las. otras parles dd
mundo. Peroantes de detérminarse en favor de este
ultimo sistéma, y-de unirse directamente con la
Ruasia , -conviene: examinar maduramente las ven-
tajasy los inconvenientes que podrian resultarnos.

Las ventajas no parecen dudosas en cuantg al
comercio. Todos los negociantes' estan de acnerdo
sobre esto, y se sabe muay bien que los ingleses
reportan por este lado muy grandes ganancias. De
aqui s que habieado de concurxir. con ellos en ¢l
comercio. de la. Rasia, haria, sin duda la, Francia
muy buen negdcio. ]

El lado politico no es tan clara, y requiere un
examenmas largo y mas dificil. La primera objecion,
que se presenia es iaidea de queunaaliauza con la
Rusia nos ipodeia enemistar con Ta Puerta. Aan sin
llegar @ tanto, tenémos yaesperimentado que nuestra
posicion eon la corte de " Viena ha disminuido
mucho nuestro erédito en Constantipopla.

No, hay duda/que nosotres no dejariamos de es-
tipular una eseepdion en fayor de la Puerla; pero
entonces la Rusia pediria olra igual en favor de la
Inglaterray y & la verdad que no tendriamos ningun
fundamento para negarsela, Y aun con todo esto

aquella escepcion en favor de la Puerta, para pre-
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caver su raptura con la Fréncia, no impediria tal
vez qué los Turcos, se recelasen de nuestras: co-
nexiones con fa Rusia; por manera gue deresultas
de una alianza nueva y dudosa, cuyas yentajas po
son hastantemente ciertas, podriamos muy bienes~
ponerngs & perderana alianza antigua y sclida, de
laque largo tiempo hace reportamos mucha utilidad,
Sin embargo, con un buen sistema de sagagidad y
rectitud, 'no es de credr que fuese imposible con-
ciliar ¥as' dos alianzas.

La segunda dificultad ‘és la_ambicion que se ma-
nifiesta en la corte de Petersburgo ,. la coal podria
pouernos.con el tiempo en situaciones dificiles con
nuestros aliados. Pero se podrian. prevenir estos
inconyenientes estipulando upa garantia demantener
el norte en el estado mismo en que hoy dia se halla,
igualmente que el gobierno de la Polonia, y la li-
bertad de da ciudad de Dantzick.

La tercera objecion es la inslabilidad del gobierno
ruso, el cual, por causa de un#reyolucion, podria
de un instante & otro volver 4 caer en la barb4rie -
Y _cuyos principios, por lo menos, pueden cam-
biarse ;. st llagase 4 moric la emperatriz reinante.
Paspmos pues abora 4 las ventajas de esta alianza.

Considerando lo primero de todo el estado de
debilidad en que se encuentra al presente la Suecia,
es bien claro que seriaprovechoso 4 la Frincia ad-

quicirse ¢n ¢l norte un aliado preponderante. Fn

MEMORIAS, 9
segundo lugar, la emperatriz reina estaria mucho
mas e rdestia dependencia, si nos hallasemos en-
lazados' directamente con la Risia, y tuyiésemaos
entonces en Petersburgo toda la influencia que nos
seria posible tener en aquella corte. Entonces la
de Viena , en lugar de ser, como l:oy lo estd siendo,
cl centro de'esta triple alianza, y en yez de disponer
delas fuerzas de sus aliados para solo sus intereses,
se veria miends libre en sa politica, mas Timitada en
sus empresas, y de consiguienie mas subordinada d
l2 voluntad de aguelles, .

Aiiddése luego sobre estearliculo otra observa-
cion mas importante, y es que una vez establecida
nucstrd vttion con la Rusiay cimentada y hecha se-
gura con los tratados, y consolidada por el tiempo y
por la eonfiabza reeiproca, tendriamos menos oca—
sionies de ‘resfeios y de alteracioncs con esla corte
que-con la deNiena, pues nosolros no tenemos
ningunos intereses que disputar con la Rusia,
mientra§ique al contrario, la proximidad de nues-
tras posesiones , los negocios de la Alemania, y el
prarito del Tmperio por mantener y acrecer su in-
fluencia y su preponderancia en fa Furopd; son nn
alimento casi continuo de discusiones y-desayenen-
cias con la segunda.

Ea tercer lugar es probable, que manteniendo
unaalianza dirécta con cada una de las dos empera-
trices’ podriamos establecer en el norte y en la

1.
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Alemaniaan' sistéma polftico ‘que ninguna plra
poténcia se halliria en estado de‘turbar; Habiéndo-
nos de ser en este caso muy facil el moderar Jas mi-
ras de engrandecimiento de una y ofra polencia sin
mas que_cuidar de templar la ambicion de la una
por la de Ia otra. Y por dltimo, si(lo que no es de
presumir ) llegase & suceder que Ja corle de Viena
quisiese enredar con los Ingleses, nuestrainfluen-
cia en Petersburgo baslaria para conienerla; por que
la :\\ian}a con la Rusia es para ella fundamental y
necesaria, mientras queal contrdriole es dado optar,
segun las circanstancias , entre 1a nuestra yla'de la
Inglaterea. Dé esta discusion se sigue, que es una
cosa harto delicada’ el téner que determinar la con-
ducta ¢ue nos eanviene adoplar con’la edrte de
Petersburgo, y que el resolver este probléma toca
solo 4 las-laeesssuperiores-del rey y suconsejo: Lo
que tal'vez podria tentarse sin inconveniente seria
probar & hacer unz alianzay un tratado de comercio
¢on la Tusta, con tal ‘quese procediese en este
negotio con mucha circunspeccion. Por lo_gue nos
Jicen nuestros ministros cn aquella corte, la Rusia
lo deséa, y podria serle esta alianza muy lisongerd,
en cuanto se propondria aumentar por este medio sn
crédito y su consideration en Europa:Por 1o demas
todo el mundo conviene, y'no lay porgue escon-
derse de decirlo, que €l estado mislo, en que nes

hallamos actualmente, entre la perfecta indiferencia
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vy una alianza real y positiva , es un sislema, vicioso
que,no drae, ningana atilidad, ¥ que puede tener
muchos inconyenigntes.

Memoria que la corte de. Persalles hizo pasar, en
1772, al cuerpo diploinitico, para justificar la
conducta que habia tenido con el ministro de
Hesse-Cassel , détenido por dewdas (1),

La inmunidad de los embajadores y demas minis-
tros publicos estd fandada sobre dos principios;
. » -
1°. La digoidad del caract®Frepresentalivo de que
paclicipan mas ¢ meénos, segun su calidad;

2% El convenio ticito que resulta de quey al ad-
mitir un minisiro estrangero, se reconocen los de-

(r} Elbaron dé¢ VWreck, ministro de Hesse=Cassel en
la corte de¢ Versalles, habia querido partic sin pagar sus
deudas, Pero M. d"Aiguillonle negd sus pasaportes, ¥Tos
acreedores del ministro fucron autorizados para cmba.rga:
sus muebles. La cort® de Versallés | & hn/de justificar este
procedimiento hizo pasar la presente’ memaria al cuerpo
diplomdtico. Fué su autor M. Preffel , jurisconsulto de ne-
gocios estrangeros. L jurisprudencia politiea de la Frincia
cn_aquclln época st contiene en ¢sta pieza, Véase Flassan,,
Historia de la Diplomacia francesa , t.V11, p. 32.
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rechos que el uso, 6:si se. qaiere mas bien, el de-
reche de gentes, le concede.

El derecho de representacion, los autoriza para
gozar, dentro de unos limites determinados de las
prerogativas de sus soberanos. En victud de la con-
veneion ticila, 6 lo que es lo mismo, en yirtud
del derecho de gentes, pueden exigic que no se
haga vada que los turbe en sus funciones piblicas.
Laleseacion de la jurisdiccion ordinaria, llamada

comunmeiie inmanidad, se deriya naturalmente de
estos dos principios.

Resulta de aqui; 18, que un ministro publico no
wede gozar mas prerogalivas o de las que gozaria su
P 8 ’ Jue g

mifmo soberano; 2°.que no-puede continuac go-

zando’ de ellas; luego que la convencion ticita entre
los dos soberanos ha llegado 4 cesar,

Para hacer mas claras estas méximas, con egem-
plos andlogosal objeto de estas obseryaciones, con-
vendra notar;

1°. Que es conslante que un ministro pierde su
inmunidad, y queda sujeto 4 la jurisdiceion local,
cuando se permite manejos que puedan ser mirados
como crimenes de estado, por los cuales se com-
prometa la seguridad piblica. El egemplo del prin-
cipe de Cellamare , justifica este principio.

2% Lainmunidad no puede tenermas efecto que

Jprecaver todo lo que podria servir de impedimento
al ministro publico para vacag 4 sus funciones.

STEMORTAS, 1

Resiilta desquiygie solo Ta persona del winisiro
publico es la que goza I3 inmunidid, ¥y que’ pu-
diendo ser'persegaidos sus bienes; sin ‘que sus fun-
ciones se irterrompan’y todos los que el ministro
posée en''¢l pafs donde ‘estd acreditado " estansu-
getos’ al poder \érritorialy En consecueneia dé esle
principio sucede, qué und casa, 6 una renta cval-
quiera, “quie ‘n ministro ‘estrangerd poseyese cu
Francill, éstaria ‘sujeta 4 las niismas leyes que Jas
demas heredades.

30. La convencion tacilay sobre que se funda la
inmunidad, cesa'enterdmente en todos los casos en
que el ministro se Somele formalmente a la auto-
ridad local; conirayendo alguna obligacion por ante
notario, esdedir , invocando la autoridad eivil del
pais en dorde habita.

WWicquefort ique, entre todos losautores, es ¢l mas
eloso ‘en 13 defensa'del derecho de los ministros
piblicos, y que lo deféndia con tanto mas calor,
cuditoque no hacia en ello sino defender su pro-
fia cansa, conviene sin embargo en este priseipio
y confiesa:

« Que los embajadores pueden seér obligados &
o éumplir los' contratos que han'celebrado porante
» notario’; ¥ que se puede secuestrar sus muebles
b para pago delalquiler de sus casas) ‘coando los ar-

» rendamientos s¢ Wilieren hecho con esta forma-
» lidad. '»
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4%« Estando fundadala inmunidad sobre una con-
vencion ,y siendo propio de la naturaleza de todo
pacto el que sea reciproco; el ministro publico no
podra menos de perder su privilegio, cuando abuse
de &l contra las intenciodes constantes delos dos
soberanos.

Por esta’ razort no puede vn ministro pablico ha-

cer valer su privilegio para dispensarse de pagar sus
. -
deudas entel pafs donde resides

1% Porque la intencion de su sobérano tio
puede’ ser que viole 1a’ primera ley de la justicia
natural’; que ™ esanterior 3’ los privilegios del de-
recho de gentes;

2%, Por que ningun soberano quiere, ni puede
querer, que estas prerogativas se conyierfan en
daiio de sus sibditos , mi queel caracter publico de
ninguna persona sea para ellos un lazo , v un molivo
de ruina ;

30, Se podrian muy bien secuestrar los muebles
aun delprincipe mismo & quien representa un mi-
nislro, si acaso los poseyese en nuestra jurisdiccion.
; Gon que derecho. pues se podrian esceptuar de
esta regla los bienes de un ministro ;

4¢. La inmunidad del ministro publico consiste
esencialmente en considerarle como si continuase
residiendo en los estados de su soberano.

Ningun motiyo hay, pues, que impida emplear
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respeto deél Tos miismos medios de deretho de
que se usaria’, ¢ ¥e hallase residiendo en 'su do-
micilio ordinarie.

5° De aqui-resulta que se le puede intimar de
an’ modo ' lezaly que satigfaga sus obligaciones , -y
que pague sus deudas;

6° El privilegio de los embajadores no coneierne
mas que i los bienes que posecn como embajade~
res, y sin los cuales no podrian egercer las fun-
ciones de su empleo... La corte de Holanda
adoptd esta base en el emplazamiento que hizo
en 1751 al enviado de Hoslstein , despues de haber
cesuelto el embarzo’ de todos sus bienes y efectos
con la sola eseepcion de los muebles., equipages ,
y demas cosas pertenccientes al caracter de mi-
nistro.

Estas consideraciones justifican suficientemente
la'vegla recibida en todas las cortes’ de que un mi-
nistro piiblico no debe pagtir del lugar de su resi-
dencia Sin habef pagadod sus acredores,

; Que conducta es 1a que se debe observar,.
coando un ministro Talla & este deber™Estates 1a
dnica cuestion esencial ; Ja cual no puede menos de
haber dcﬁ‘rzxaucha por un uso conforme & lus
diferentes maximas ‘que ‘quedan asentadas,

No hablarenios aqai de la Tngliterra, donde el
espirita’ de 18 legislacion limitado 4 la letra de I
ley, no admite conyencion Hcita, ni ningun gé-
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nero de presuncion; y“en 14 éual ¢l peligeo de una
ley positiva en materia tan “delicida ha impedido
hasta aqui fijar legalmente las prerogativas’ de 'los
ministros publicos.

En todas las demas cortes la jurisprudencia pa-
reces & poco mas: 6 menos, la misma : la &
cia no estd mas que

En Viena, e

feren-
én-los modos de proceder.

1 mariscal " del imperio se atribuye
una jusisdiecion propiamente dicha sobre todo lo
que.noses la persona del embajador , 6 alguna cosa
que pertenezca. 4 sus funciones, entendiéndoseesto
con tal estension , que s¢ ha mirado algunas veces
como muy dificil de conciliar con las maximas reci-
bidas. generalmente, Esta antoridad vela conun
cuidado” particular , sobre el pago de las dendas
contralidas por los embajadores, y egeree esla
solicitud con mas especialidad al tiempo de su par-
lida, El egemplo se vi6 en 1764 en la persona del
embajador. de Rusia, cuyos electos fueron deteni—
dos basta que el principe de Lichtenstein di6 la
cara como fiador. -

Ea Rusia ; todo ministro publico est4 ohligado 4
anunciar su partida pormedio de tres publicagiones.
Los bijos, los: papeles y' los efertoglde M. de
Bausset , embajador de Frincia, fue detenidos
hasta que elrey hubo hecho pagar sus deudas.

Fn La Haya, el consejo de Holanda se aroga
una jurisdiccion propiamente dicha en los estados

HMEMORIAS, 19
donde las, iotergses de los subdilOf ‘sc enpueniran
compgomelidos,, En 10§$ ftx.c nouhcadu‘ un c::;
bargo al embajador de Espana en ;»Cru;m E- ﬁo
lo. cual se gnejd . este minisiros Les CS':’I( 08 lu ar:\.n
que sus, quejas eran fundadas, por c\’umlo nf‘lnolll
ficacion mo debiachaberse iecho siao & la familia de
embajador, 7

En Berlin, en 1723y el baran de T.osse ), minis-
tro de Suetin fué: grrestado y guardado , p:r
que se ul'gnlm & pagar & uw sillero é pesar de
las - advertemeias  reiteradas del  magistrado. l
Estos egemplos alcinzan (hasta - para contei!arha
latitad. queise ha dado: algunas. yeces al ‘Jexecho
de coaccion.

Se debende ademas por los aulores, que basta
con advesliv al minisiro que pague sus deu(}as,_;vax:n
justificar 5 en el caso que lo rehuse’, lus ' vias judi-
cialesique se;adopten, y entre ellas e embargo de
sus efectos.

Grocio dice « que si un embajador ba contrabido
deudas , ¥ no tiene bienes raices en el pafsy s-e le
debe.decir atentamente que pague; quel si s miega
4 elloy se debe dar cuenta & su'soberand ¥ 'quc no
siendo esto bastante se podrd acudicd las vias que

se sizuen cofitra los dendores que pertenecen a otra
jurisdiceion, "

Estas vias sony puesy los pracedimientos judi-
ciales, que recacn sobre los bicnes del embajador
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que no son inmedialamente necesarios para el
egercieio de -sus funciones como ya queda ob-
servado.

La opinion mas moderada es la que sostiene que,
en cualquier) caso que sea, conviene abstenerse,
cuanto sea posible ; de herir la decencia y la estima-
cion que se debe al| caracter publico; pero que el

soberano estd autorizado para.emplear aquella espe-
cie de coaccion que no turba nialtera las funciones
diplomaticas; y que consiste tan solo en impedic
que el embajador salga del pais hasta que haya satis-
fecho sus obligaciones , ete. 4 ete.; (1)

(1) Tal fué, dice M. de Flissan, la jurisprodencia adop-
tada en esta ocasion ;pero debe advertirse que no hasido
seguida. constantemente. La urbanidad y atengion deun
ministro de ~nl'godns estrangeros, y la ‘!i{;n'zda«] del -
nistro adeudado , pueden hacerla variar cou frecuen ia

KOTAS DIPLOMATICAS. 19

ATARIATRARAILLRAAL LA AVRAVIVATIAT AL LA LA A

XVIL

NOTAS DIPT.OMATICAS.

Nota de: M. Drummand , encargado de negocias
de 8. M. britanica en Copenhague , rlir:'ﬁ al
conde de Berastorff, ministro de négocios estran-
geros de Dipamarca , pidiendole esplicacion sobre
la naturaleza delas negociaciones de su corle con

la Suecia y copgla Busia(1)-

Inforniada 1a corte de Londres de que la Dina-
nmiarea sigue con actividad negociaciones muy hos-
tiles 4 10s intereses del reino de la Gran-Bretana,
ha crefdo no poder cumplir mejor los deberes que
le‘imponen estas circunstancias , que dirigiéndose
derechamente al ministerio de S, M. dinamarquesa
para pedirle ung esplicacion franca y satisfactoria.

En todas las cortes de Europa se habla abierla-

(1) Véase Coleccion de Tratados y por Martens, t.11,
Supl.y p: §16.




13 MEMORIAS.

que no son inmedialamente necesarios para el
egercieio de -sus funciones como ya queda ob-
servado.

La opinion mas moderada es la que sostiene que,
en cualquier) caso que sea, conviene abstenerse,
cuanto sea posible ; de herir la decencia y la estima-
cion que se debe al| caracter publico; pero que el

soberano estd autorizado para.emplear aquella espe-
cie de coaccion que no turba nialtera las funciones
diplomaticas; y que consiste tan solo en impedic
que el embajador salga del pais hasta que haya satis-
fecho sus obligaciones , ete. 4 ete.; (1)

(1) Tal fué, dice M. de Flissan, la jurisprodencia adop-
tada en esta ocasion ;pero debe advertirse que no hasido
seguida. constantemente. La urbanidad y atengion deun
ministro de ~nl'godns estrangeros, y la ‘!i{;n'zda«] del -
nistro adeudado , pueden hacerla variar cou frecuen ia

KOTAS DIPLOMATICAS. 19

ATARIATRARAILLRAAL LA AVRAVIVATIAT AL LA LA A

XVIL

NOTAS DIPT.OMATICAS.

Nota de: M. Drummand , encargado de negocias
de 8. M. britanica en Copenhague , rlir:'ﬁ al
conde de Berastorff, ministro de négocios estran-
geros de Dipamarca , pidiendole esplicacion sobre
la naturaleza delas negociaciones de su corle con

la Suecia y copgla Busia(1)-

Inforniada 1a corte de Londres de que la Dina-
nmiarea sigue con actividad negociaciones muy hos-
tiles 4 10s intereses del reino de la Gran-Bretana,
ha crefdo no poder cumplir mejor los deberes que
le‘imponen estas circunstancias , que dirigiéndose
derechamente al ministerio de S, M. dinamarquesa
para pedirle ung esplicacion franca y satisfactoria.

En todas las cortes de Europa se habla abierla-

(1) Véase Coleccion de Tratados y por Martens, t.11,
Supl.y p: §16.




30 ROTAS DIPLOMATICAS,
mente-de una confederacion o
algunas otras. poténcids 3
de la fuerza al ‘ege

ntre la Dinamarea y
para-oponérse por medio
reicio de aquellos principios de
derecho marftimo sobre los cuales s¢ apoya en gran
parte-el poder naval del imperio |
en todas las gnecras han sido
dos maritimos y Ahan
tribunales.

ritanico , y que
segnidos por los esta-
sido reconocidos por los

S. M. britanica, confiando en la lealtad de S. M.
dinamarqucsa » yenlafé de'las obligaciones que tan
reci@atemente han sido contrahidas ‘entre las dos
cortes, no habia pedido ninguna esplicacion con'res-
peclo 4 estas voces, aguardando ¢l momento en
que la corte de Dinamarca ereeria de su deber des-
mentic unds rumores tan ?njurigsos a su buenadfé ,
¥ tanrpoco compatjbles para mantener 13 buena in—
teligencia ‘que, habia Megado 4 establecerse entre
los dos paises,

Pero en'el dia, la conducta y la declaragion pi-
blica de una de las poléncias, que se dice haber en-—
trado en la confederacion , no permiten por mas
tiempo que S. M, guarde con las olras el mismo
silencio que ha obseryado hasta aqui,

Elinfrascripto se halls » pues, encargado de pedir
4 8..E, el sefior conde de Bernstorlf una respuesta
plenay. clara vy satisfactoria sobre Ta naturaleza X
objeto y estension de las obligaciones que S. M. da-
nesa pueda baber contrahido , 6 de las negociacignes

>
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que siga ¢n una materia que de tan cerca interesa la
dignidad de S. M. britdnica 'y losintereses de su
pueblo. S, M. brilésica pronta siempre 4 corréspon-
der 4 todas- las sefiales’ de’ amistad que’ reciba de
parte de S. M. dinamarquesa, espera encontrar en
la respuesta de la corte de Copenhague una nueva
ocasion -de manifestarle sus baenas disposiciones
hécia ella,

Al dirizr esla nota al-S. conde de Bernstor(l el
infrascripto, aprovecha: esta  'ocasion para asegu-
rarle el alto aprecio con que tiene ‘¢l honor dé ser

de S, Exe.
su muy rendido ¥ obediente
seryidor,

W. Deussoxn.

Copenhague 'y 27 de diciembre de 3800.

Respuesta,

El infrascripto ministro de negacios esteangeros,
despues de . haber dado cuenta al rey su amo del
contenido de la pota gue M, Denmmond le lea-hecks
el hovor de pasarle en 27 del carcienle’, acaba

de ser aulorizado. para dar la respuests que si-
gue
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No puede menos de haber sucedido que la corte
de Londres haya tomado informes poco exactos,
para que aun momentaneamente presumicse que la
Dinamarea pudiera. concebir -~ proyectos ‘hostiles
coutra ella, 6 que foesen incompatibles con la buena
inteligencia que subsiste-entre 135 dos coronas. Asi
es que el rey estd muy re¢oporido & 8. ML britinica
de que le haya proporcionado esta ocasion de des-
mentir, de la manera imas posiliva, unas rumores
tan infundados como contragios 4 sus sentimientos
invariables.

La negociacion gne se hace en San-Petersburgo
entre 1aRusia ) la Prusia, la Divamarca'y 1a Suecia
no tiene mas objeto que 1a renovacion de las obli-
gacienes; que-por Jos aios de 1780 y 1781 fue-
ron contrahidas entre las/mismas potfneias para
seguridad-de su navegicion, y de las ‘cugles se di6
entonces conocimiento 4 iodas las corteside Euro-
pa. Habiendo, pues, propucslo 8. M. ¢l emperador
de Rusia4 las. potencias del norte el restableci-
miento de aquellos mismos empeiios: bajo su forma
primilivay, la Dinamarca ha estado otro tanto mas
pronta 4 prestar: su cunsenlimiento; enanto ‘que
I¢jos de- haber abandonado los principios seguidos
en 3780y ha ereido entodo tempoiser de su deber
sostenerlos y reclamarlos jsin que respecto deellos
pueda admitie otras médificacines sino es s que
resullzn de sus tratados particulares conilss poten-
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cias beligerantes, Lainlenciou de la. Dinamarcano ha
sido ni podri ser nunca la. de incomodar 4 estas
poténcias en el egercicio devlos derechos que les
da la guerra ¢ ni diene en esta megociacion consus
aliados mas que micas absolutomente. defensivas,
pacificas é ingapaces de olender ni .de; provoear i
nadie..Cuantas obligaciones centragere & este fin
eslaran fundadas sebre el cumplimiento mas pun-
tual de-los deberes  de la neutralidad y de los em-
pefios «que estos tralados le imponen; por mavera
que, si desea poner su navegacion @ cobiertonde
los abusos y violencias que la guerre marilima pro-
duce de ordinario, no por €so respelamenos 4
las -potencias beligerantes ;7 persuadiday eomo- se
halla de que estas tendrin tambicn una voluntad
firme.y-decidida de prevenir 6 de reprimissemejantes
abnses. La Dinamarca no ha hecho ningun miste-
rio. de ésta negaciacion , sobre la enalise ha llegado
4 dar.una Tdea falsa 4 la corle de.l.omndresi: pero

tampoco ha ereido conveéniente apartarse. de las

fermas ordiparias. Por estarazon se hallaba aguar-

daiido el resultado definilivo déestos ajustes, para
dar-en seguida conocimiento-oficial & las: partes
beligerantes.

El infraseripto ignora ealeramente que ninguna
dé las poléncias contratantes haya-hecho alguna
declaracion , ¢ adoptade medidas concérunientes &

esta negociacion, de que pucda ofenderse § rece-
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larse la Gran-Bretaiia. De aqui es, que sin recibir
acerca de esto. alguna esplicacion ullerior, no le
es posible responder 4 este punto de la nota de
M. Drommond. Aun mucho menos concibe bajo
qie ‘aspectd /s¢ querria hacer mirar el empefio
contrahido por la conveacion de 2q de agosto ul-
timo ,‘ para creerle-eontrario al que la Dinamarca
va & conteaher contra las polencias neutrales y
reunidas del norte; pero en-cualquier caso en que
sea interpelado para deshacer las dudas que podrian
suscifarse sobre la buena ¢ del rey, mirord esle
deber como muy facil de desempeiiar, siempre que
se' use-famisma buena fé en los cargos 6 sospechas
que se®rodozean sobre la conducta de S. M. 5 pro-
meliendose ¢l rey gue el gobierno inglés, despues
de haber recibido las esplicaciones pedidas, tendra
la franqueza’ de convenir en « que el abandono
provisional y' momentineo, no de unn principio
cuya cuestion ha quedado indecisa, sino es de una
medida cuyo derecho , no ba sido pi podria jamas
ser contradicho , no se encuentra de modo alguno
cn . oposicion con los pripcipios generales y per—
manentes; segun el cual las potencias del norte se
hallan muy cerca de restablecer un concierto, que
lejos de comprometer su neatralidad , no podra
nenor deafirmarla. » Elinfraseripto se complace
en creer que eslas esplicaciones parccerin satisfao—

torias 4 la corte de Londees, v gue en vista de clias
e’ s
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hard justicia 4 las intenciones y sentimientos del
rey, no menos que al invariable deseo de S. M. de
manleser y cimentar, por cuantos medios esten en
su poder, la amistad y buena inteligencia que: sub-
sisten entre la Dinamarca y la Gran-Bretafia. Des-
pues de lo cual tiene el honor de ofrecer 4 M. Drum=
mond la seguridad de su mas distinguida consi-
deracion(x).
Copenhague , 31 de:di-
ciembre de 1800.
BERNSTORFF.

Nota de los plentpotenciarios de S. M. el emperador
de Austria, dirigida a los de la repiblica fran-
cesa, sobre el reconocimiento del l.‘al'(ll'lt‘;‘ P~
blica" del agénte francés nombradp consul de
Trieste  2).

Con“fecha'de 28 y 30 de mayo ultimo, el go-

(1) Esta respuesta contenia, como se vé y 14 confesion de
un tratado que las potencias del norte'estaban Y& & punto
de ratificar; ¥ que unia su causa 4 lade-una potencia con la
taal : ;
cual no estaba, ya la Inglaterra e estado de neutralidad
C aste v g oy '

on este moliyo se resolvid; en' 14 de enero-de a8ot ) &
poner.un embargogeneral sobre tados los bajeles y basti-
mentos rusos, suecos'y dinamarqueses,

(2) Correspondencia inédita de Napoleon Bonaparte
t. Vi1, p. 13g. ‘

11
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biegno de Trieste hainformado 4 la corte imperial
y real’, que despues de haber evacuado’ las tropas
francesas aquella ciudad ha dejado alli el Sefior
:J'cu('r:d Bernardote. en clase de ‘consul interino de
Frantia; al’sefior capitan Brechet, excomandante
de la plaza; y que para anunciar este 1ltimo su
caracier publico ha hecho poner las armas de Fran-

cia encima de su puerta.

Aunque’ el uso generalmente recibido entre
todas Tas p()h'-nci:ls exija que los establecimientos
Jde esta naturaleza sean precedidos de la indispen-
<sbleformalidad de la sancion inmediatadel soberano
del pais, y aunque semejantes nombramientos no
deban tener lugar sino con posterioridad 4 la con-
clusion. définitiva de 1a%paz; sin embargo S. M.
imperial yreal prestandose de la mejor voluniad 4
todo enanto pueda contribuira aficmar y consolidar
Ja amistad’y buena harmonia cntre las dos polen—
cias 5 autorizavd sio dificultad al gobierno de Trieste
para gue reconoica desde luego al sehor capilan
Brechet en calidad de consul/de la, repiblica fran-
cesa; pero con la justa condicion de ¢ue S. M. el
emperador reciba antes ia seguridad de que encon-
trard igunales disposiciones de parte del ‘gobierno
{rancés en cuanto 4 admitic y hacer gozar de todas
las prvrogaﬁvus ancjas & sus empleos & los consules

v vice-consules , que la corte imperial y real tayiere
o . )
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por conyeniente nombrar desde ahora, en las
diferentes plazas comerciantes de Francia.

Los infrascriptos plenipotenciarios de S. M. el
(‘m'[vler:-ldor tienen, pues, el honor de rogar 4 los
setfiores plenipotenciarios de la répiblica francesa
que tengan & bien informarse y darles parté acerea
de las' intenciones de la re pl’l‘uli(‘ﬂ francesa sobre
:liw'l!ll::::’,f: Tf»ul".xi»r.x'nidml dL I.:us cuales el gobierno
le. ardard en recibic las Ordenes nece-
sarias para el reconocimiento del sefior capitan
Brechet en calidad de consul.

mientras tanto, los infrascriptos ticnen ¢l

h e reilérar 4 i i
onor de reiterar 4 los sefiores plenipotenciarios

de la republic: > i
p.lxlnll(.l. francesa las seguridades de su mas
alta consideracion.

Cesano . 21 de junio de 1797
13/
El'marques pE GALLO.

El conde pE MEERVELDT 4

Mayor-General.
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Nota de los mismos plenipotenciarios del Ausiria i
los de la repilbilica francesa, quejandose de las
vejaciones que las tropas francesas hacian sufrir
& los habitantes de Alemania riberetios del

Rhin (1).

Los habitantes de todas aquellas partes de la
Alemania sitvadas & la orilla del Rhin, que se
encuentran todaviaocupadas porlas armas francesas,
ban recurrido # S. M. el emperador para obtener,
por su intercesion, algun alivio de las cargas
excesivas que estan sufriendo bajo el pretexto de
haber de contribuir al mantenimiento de las tropas
francesas.

Ademas de las reguisiciones de todo género que
se hacen arbitrariamente , sin ningun miramiento 4
las facultades de aquellos paises enteramente exhaus-
tos, y en unaproporcion muy superior 4 las verda-
deras necesidades de los egércitos franceses, se
continua imponiendo aun fuertes contribuciones
para cayo cobro se estan poniendo por obra los
medios violentos de confiscaciones, rehenes y pri-
siones, sin que se tenga ninguna cuenta de los

(v) Correspondencia de Napoleon Bonaparte, t. vi,
P 13-,
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preliminares de paz firmados y ratificados, ni de la
cesacion de hostilidades prometida solemnemente;
por manera que es visto hallarse actualmente aque-
llas provincias en un estado mas desastroso todavia

que el que habian esperimentado en lo mas fuerte
de la guerra,

En consecuencia de esto , los infrascriptos pleni-
potenciarios de S. M. el emperador tienen encargo

de rogar 4 los 'sefiores plenipotenciarios de la repu-
blica francesa que se sirvan hacer presentes al direc-
torio las justas quejas y representaciones de las
provincias alemanas ocupadas por las arnias france-
sas , 4 in de que pueda dar lis Srdenes necesarias
para que no sean por mas tiempo traladas arbitraria
y hostilmente, atendida la conclusion definitiva de
la paz, ni se les obligue & subministrar 4 los egér-
citos franceses ninguna otra cosa mas que las sub-
sistencias necesarias,, guardagda proporcion cou las
facultades y Tos estrechos medios de aquellos
paises.

Los infraseriptos , fundando una justa: confianza
en los sentimientos de equidad y humanidad de
los sefiores plenipotenciarios de la repiblica fram-
cesa, se prometen que emplearin estos de buena
voluntad sus oficios favorables para el mas pronto
logro de esta justa demanda; 4 la cual no tienen otra
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cosa que anadir sino las reiteradas seguridades de su
mas alta consideracion.

Cesano, 21 de junio de 1797-
El marques DE GaLLo.

El conde*nE MEERVELDT.

Nola de-los mismos plenipotenciarios é los de Fran-

i@ o esportiendoles por menar los hechos con que
se habia contravenido @ los preliminares firmados
en! Leoben (1))

Habiendo sabido S. M. 1. y k., con mueho sen-
timiento suyo, las infracciones multiplicadas que
han sido hechas del tenor claro y preciso de los pre-
liminares de Ia paz firmada en Leoben 4 18 de abril,
ha dado_orden 4 sus plenipotenciarios! para que
hagan una esposicioh de los hechos que se han ve-
rificado por parte de la repriblica francesa en con-
trayencion de dichos preliminares, y de que en vista
de ellos pidan la reparacion necesaria.

En eonformidad de esta orden , 1gs infrascriptos
tienen ¢l honor de remilir adjunta 4 los ciudadanos

) 7 AL :
(1) Correspondencia inedita de _\u])ﬂ/rr,m Bonapa te,
t. ¥iI, p. 16o,
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plenipotendiarids {ranceses una relacion de!.'jil.'ula de
los. agravios de que se frata; bien entendido que
S. M. se complace & 1o atribuirlos sino 4 resolu-
ciones y 4 pasos. cuyas consecuentias , desagradables
y perjudiciales’ como le son, no han .aido tal vez
wiradas bajo su' verdadero punto de vista, no'pu-
diendo creer que haya habide én esto un designio
premeditado de trastornar y anulac las eulip\.xlarin—
nes que en los «lichm preliminares le son favora-
bles.

Rogando pues y requiriendo 4 los ciudadanos
plenipotencidrios franceses que se concierten ami-
gablementé con ellos para el mas pronlo arreglo de
las dificultades que se oponen todayia al perfecto
restablecimiento de 1a confianza y de la buena har-
monia enire las dos poténcias, declaran los infras-
criptos en nombre y de orden de S. M. que por su
parte persiste en su resolucion firme ¢ invariable
de conformarse con la mas escrupulosa fidelidad 4
las estipulaciones de 18 de abril; pero que recla-
mando S. M. de la lealtad de la repiblica francesa
una perfecta reciprocidad en el cumplimiento exacto
de los empefios mulwamente contrahidos, lesha.en-
cargado protestar solemnemente en su nombire con-
tra lodo cuanto ha sido hecho en contravencion del
tenor de los artieglos preliminares patentes y se-
cretos, despues que estos fuefon firmados, como
asfmismo contra todo cuanto en adelante podria
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emprenderse en infraccion de los mismos arti-
culos hasta el tratado definitivo de 1a paz, cuya
pronta conclusion desea S. M. muy cordialmente
con arreglo 4 las bases establecidas, por cuyo medio
se quiten para-siempre todos los motivos de dife-

rencias y altercados entre 8. M. y la repiblica fran-
cesa.

Los infrascriptos tienen el honor de ser con la
mas alta consideracion, ete.

Udina 18 de julio de 1797 .

El marques DE GALLO.

El'conde pE MEERVELDT , mayor-general.

Nota. de los plenipotenciarios de la republica fran-
cesa & los de S. M. ¢l emperador de Austria pi-
diendo la libertad de un individuo que: estaba

presa por orden del gobierno austriaco (1).

Por 'mas distantes que se hallen los plenipoten-
ciarios franceses de introducir cuestiones particula-
res.en la discusion ‘delos objetos generales y de los -
asuntos importantes, de que solo desean ocuparse ;

(1) Correspondencia tnedita de Napoleon Bonaparte ,
t.oyir, p. 165,
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sin embargo 4 consecnencia de una orden del di-
rectorio egecativo de la repiblica francesa, y aten-
dida la necesidad de obtener , en el estado presente
de sus nuevas relaciones con S. M. L y R., alguna
prueba de las intenciones amigables de la corte de
Viena, el infrascripto se halla en el caso de rogar
4 sus escelencias los sciiores plenipotenciarios de
S5-M. el emperador y rey, que se sirvan enviar al go-
bierno austriaco la reclamacion, que acompafia agui
adjunta, sobre la*cautividad del ciudadano francés
Colombot , que habia estado encargado anterior—
mente de la edacacion de los hijos del principe de
Colloredo; y que habiendo sido preso pocos dias
despues del fallegimiento del emperador Leopoldo,
fué condenado,aleabio de 8 meses de incertidumbre,
4 ‘que permaneciese detenido como prisionero de
guerra hasta la paz. Hallandose ya firmados los pre—
liminares de ella, parece consiguiente creer que la
libertad de este individuo no deberd encontrar nuc-
vas dificultades,

El general Clarcke tiene el honor de asegurar
4 los seflores plenipotenciarios de S. M. F y R.,
que gl directorio egecativo recibird con tinto mas
placer la’ noticia de la libertad de ese cindadano,
cuanto que la concesion de esta demanda, una vez
obtenida, serd la primera que haya sido hecha por
el gobierno austriaca despues de firmados los pre-
liminares de Leoben.
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El infrascripto reitera 4 los sefiores plenipoten~
ciarios de S. M. I, la seguridad de su mas alta y
mas perfecta consideracion.

Udina, 7 de termidor, aiio 5.

Fl. CLARCKE.

Nota del plenipotenciatio frances dirigida ¢ los de
8. M. el emperador de Austria con motivo de la
oeupacion de las: Bocas del Cattaro por las iro-
pos austriacas (x).

El infrascripto plenipotenciario de la republica
francesa tiene el honor designificar 4 sus escelen-
cias los sefiores’ plenipotenciarios de S. M. el em-
perador y ey, ¢l sentimiento que ha tenido al saber
que das tropas de S. M el emperador acababan de
tomar posesion de la provincia de Albaoia, Hamada
yulgarmente las Bocas del Cittaro.

Por. ¢l articulo 1°. de los preliminares secretos,
S. M. el emperador debia entrar en posesion.dela
Dalmacia y de la Istria yenecianas, verificada que

(1) Correspondentia inedita de Napoleon Banaparte
¥, p. 261
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fuese la paz definitiva. Por esla razon, avogue la
ocupacion de dichas provineias por las tropas. de
S. M. haya sido una violacion de las formas, no ha
cidusado en la realidad una infraccion en cuanto al
fondo de los preliminares.

Pero la ocupacion que las mismas tropas. han

hecho de la Albania veneciana, llamada Bocas del
Cittaro, es una violacionefectiva de los prelimina-
res, y en un todo contrariad ellos. El infraseripto
plenipotenciario francés no puede menos de mirarla
como un acto de hostilidad.

La persussion en que se halla el infraseripto de
las boenas- intenciongs que animan d sus escelencias
los seniorés plenipotencisrios de S. Mi el emperador
y rey no le permiten dudar que tomarin inmedia-
tamente las medidas necesarias para que se mande,
que las tropas de 8.'M. evacuen prontamente las
Bocas del Céttaro , cuya'ocupacion es contraria i la
buepa: [¢ y Tos tratados.

Pespues da-lo cual| el plenipotenciario francés
renueva 4 sus eseelencias los séfiores plenipoten-—
ciarios de 8. M. el emperader y rey la seguridad de
st alia ‘consideracion.

Paseriano, 2 de yendimiario, ano 6.

El general en gefe plenipotenciario de
larepublica francesa.

BONAPARTE.
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Nota del principe de Talleyrand , ministio de ne-

gocios estrangeros de Franciay dirigida al carde-
nal Caprara, legado del papa en Paris en 18

de_abril de 1806 (x).

El infrascripto ministro de relaciones esteriores
se halla encargado de manifestar & S. Em. monse-
fior el cardenal Caprara legado de la santa sede,
que S. M. ve con mucho sentimiento el espiritu que
anima 4 la corte de Roma, y se aflige de verla se-
guir uh sistema, cuyos motiyos no acierta & descu-
brir, -y cuyo infalible resultado 5 a pesar de las bue-
nas disposiciones de la Francia, no podré ser otro
que tener que perder la sauta sede los bienes y ven-
tajas que habia recobrado,. y que no le es posible
conservar sino pot la benevolencia del emperador.
El estado actual de la Italia es bien conocido. Todo
lo que ha sido declarado acerca de ella no es mas
qué nna esposicion real de la verdadera situacion de
aquella comarca. El imperio francés abraza y en-
cierra todas sus partes : los.egéreilos franceses ocu-
pan.y defienden los difererites puntos de la penin-
sula. De aquies que por la sola consideracion de su
seguridad conyiene que no se sufra en Roma, como

«

(1) Véase Schoelly Archicos histéricos, t. 11, p. S1.
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no se sufre tampoco en Florencia, ni agente in-
glés , ni agente ruso, ni mucho menos todavia del
rey de Cerdeiia, ni de la antigoa dinastia napolitana,

La politica de la corte de Roma, que no deberia
ser sino una polftica de prudencia y de solicitud por
la tranquilidad de la Ttalia, bubiera debido bastac
ella sola para hacerle conocer la necesidad de esta
medida. Sin embargo ha sucedido enteramente al
contrario. Consejos ¢ insinuaciones pérfidas han lle-
gado 4 estrayiar el dnimo del santo padre, inspiran-
dole falsas ideas, y llevandole por medio de temo-
res mal fundados 4 resoluciones mal reflejadas , cuyas
consecuencias no pueden menos de haber de ser fu-
nestas 4 la santa sede.

S. M. tuvo ya:motivo, enolra época anterior,
para'quejarse de qué en un tiempo , en que la coali-
cion parecia formidable; y anunciaba miras propor-

*cionadas 4 la opinion que ella tenfa de su poder, la
corte de Roma no fué para mosotros aquello que te-
niamos derecho de esperar que hubiese: sido: Los
eneimigos de la Francia prevalecieron 4 tal grado en
los consejos de aquella corte , que se Ilegé hasta el
estremo de amenazar despedic ab ministro franeés
es decic que mird:y sin estremecerse, la perspectiva
de upa gnerra con la Francia. S. M. ¢l emperador no
pudo menos . de ver en semejante resolucion: wna
ofensa 4 sus sentimicatos y 4 su poier; pero con--
tenido ‘por el.aprecio y la veneracion personal que
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profesa & . S. contuvo su justo resentimiento. Sin
embargo, tanta moderacion no ha producido mas
efecto que engreir y aleitar & los agentes de la in-
fluenciaestrangera, los cnalesno se han guardado
de aconsejar y persuadic al santo padre que les diesc
comunicacion hasta de las eartas mismas, que habia
recibido del emperador. S: M. queda advertido, por
este solo hecho, para nowolver 4 tomar nunea mas

en adelante Ia regla de su conduecta en sus propios

sentimientos con respecto & los principes coya si-
tuacion y cuyos peligros podrian interesarles y asi
es-que, de hoy yamas, hardtratar pormedio de sus
ministros todos los negocios que por motivos par-
ticulares de afecto se complacia en tratarpor si mis:
mo. ¥ alaverdad que el ‘emperador no habria de-
bido temer que el primer cgemplo de un abuso de
confianzas de un soberano le hubiese sido dado por
¢l'santo padre. "

El infrascripto tiene pues orden espresa de de~
clarar 4 S. Em. el cardenal legado, que S. M. el
emperador esia resuelto 4 no sufrir que en parteal-
guna.de la Italia haya ministros de cualquiera po-
tencia que sea con quien la Francia tenga guerra;
por manera yue si los gobiernos de los diferentes
soberanos de Italia no tomaren medidas severas y
seguras para establecer ana policfa que baste 4 im-
pedir cualquier trama de los.enemigos de la Francia
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contra sus egercitos, S. M. se tendré por aulorizado
v se creerd obligado & suplir por si mismo esta falfa.

El infrascripto crée ademas deber hacer observar
en este lugar, que tado cuanto se haga para inspirar
inquietudes a los pueblos de Roma y del estado ecle-
sidstico, y 4 turbar dé coalquier mavera que sea el
orden y la tranquilidad de aquel pais, no podrd me-
hos de acarrear resultados enteramente contrarios
4 los que los instigadores de tales desérdenes se pro-
pondriag obtener.

El infrascripto liene por supérfluo hacer nolar 4
S.Em., que el objeto deldas-ohseryacienes prece-
dentes, asi como las conseenencias que podrian re-
sullar de la buena 6 mala ¢onducta de la corte de
Roma, son absolotamente agenas de' los intereses
de la' Religion en todo aquello que es relativo & los
principios v los deberes espirituales. S. M. mirard
siempre comoun deber sagrado el estar & la ereen-
cia y 4.la prictica general de la Iglesia; pero al
mismo tiempo estd persuadido de que en medio de
esta observancid estrecha de las reglas: religiosas,
queda libre ¢ indepeudiente en caanto al manteni-
miento de los derechos politicos , y de la disposi-
cion temporal de los derechos de la tierra.

El infrascripto, tiene ¢l “honor de renoyar 4

-
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S. Em. el cardenal Caprara la seguridad de su mas
alta consideracion.

Paris , 18 de abril de 1806.

Ca. MAUR. TALLEYRAND.

Ofira nota del mismo ministro al cardenal Ca-
prara(x).

Cuando el infrascripto ministro de relacianes este-
riores hizo conocer pocos dias hace 4 S. Em. el car-
denal Caprara la mucha pena con que vefa S. M. la
tendencia actual de las disposiciones de la corte de
Roma , no esperaba por cierto tener que anadir tan
pronto olra nueya queja & las que acababa de pre-
sentar; pues le'sobraba motivo para persuadirse de
que la santa sede, bien advertida de los peligros del
sistema que habfa abrazado, adoptarfa medidas de
confianza y amistad hicia la Francia. Pero cada dia,
que pasa, deja vermas claramente las disposiciones
enteramente contrarias en que se halla la corte de
Roma, las cuales afectan en gran manerad S. M. Se
han impuesto en Roma nueyas contribuciones al
pueblo, haciendole creer que deben seryir para cos-

(1) Véase Schoell , Archivos histéricos, t. 11, p. 51.

.
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tear la subsistencia del egército francés, y se afia-
den a los impuestos las vejaciones para hacer resal-
tar con'mas fuerza el odio contra la Frincia. En me-
dio de esto la santa sede no tiene ningun gasto que
hacer para las tropas de S. M., siendo bien notorio
que el emperador, por un efecto de su particular
benevolencia hacia S. S., ha pagado siempre los
gastos del paso de su egército. Asi es que S. M.no
ha podido menos de tener un gran disgusto, alver
que , bajo sunombre, se cargaba de impuestos 4 un
pueblo, 4 quien ha manifestado siempre interés y
amislad, ni puede ver en semejante medida mas que
upa injuria , cuya reparacion tiene derecho 4 recla-
mar ;. pues la continuacion de esta conducta no po-
dria menos de corromper la opinion  y agriarla con-
tra la Francia.

S. M. esté ademas informado de que en Roma se
reane un gran mimero de gefes de bandas de faccio-
sos. Estas reuniones no pueden de ningun modo
verificarse, sin que lo sepa el gobierno romano , ni
pueden tener por objeto sino el ataque’ de los fran-
ceses que deben ir & reunirse al egéreito.. En una
palabra , todas las circunstaneias concurren para ha-
cer conocer que se intenta renovar el sistema del

cardenal Busca; haciendo de modo que aquellos que
no tiepen ninguna fuerza contra un egército , seecu-
pen por lo menos en daitar 4 los soldados resagados
6 dispersos. A. S. M. le es imposible creer que se
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esté organizando secratamente bajo la aprobacion
delsanto padre un sistema tan estrafio de ataque y
de enemistad; pero, de cualquier modo que sea,
descubriendo en Roma disposiciones hostiles de tal
natecaleza ,. que sobrepujan ya lo que hacia la reina
de Napoles en la época de su gran odio contra la
Fréncia, S. M. delie, tanto & su propia dignidad,
como 4 Ja seguridad de su egército , eltomar las me-
didas convenientes para impedir cslos siniéslros ma-
nejos, y en consecuencia de ello no puede menos
de bacer responsables hasta-del menor atentado que
se cometa contra cualquier soldado francés 4 todes
aquellos que por razon de sus empleos y de su in-
fluengia dirigen en Roma estos sucesos. Y <i hu-
biese entre ellos alguno que abusase mas par ticular—
mente, para datio y discordia del estado,” del in-
flujo que gozase sobre Jos demas por la eminencia de
sus faneciones, recacria muy espeialmente sobre su
cabeza la responsabilidad pu‘:oual de la exisis que
habria hecho sobrevenir en su patria.

S. Em. monscnor el cardenal Caprara conocerd
muy bien cpan penoso sera para S. M. el verse
obligado, una vez apurado el medio de las repre-
senlaciénes, 4 tomar medidas fucrtes y conyenien~
tes para hacer cesar un estado de ¢osas lan contrario
4 bodasilas reglas de la prudenéia,y & todos los de-
beres de la amistad.

El infrascripto desea que S. Em. monseiior el
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cardenal Caprara, oponiendo sus consejos @ los que
podrian haber estrayiado la politica de la santasede
procure alraerla d un sistema mas conformc & sus
intereses , y mas salisfaclorio para S. M. — A este
fin ruega tambien 4 S, Em. ¢ que dlrl]‘\ esta nota & su
gobierno , y que tenga 4 bien deaceptar las seguri-
dades de su respetuosa considéracion.

Paris , 28 de abril de 1806.

Ch. Maur, TALLEYRAND.

Nota del mismominisiro al mismo legado acerca de
los prelendidos devechos de la santa sede sobre la
corona de Napoles.(1)

El infrascripio ministro de relaciones esteriores
tiene encargo especial de parte de 8. M. el empera-
dor de los Franceses para significar 4 S. Em. mon-
sefior ¢l cardenal Cliprara,legado dela santa sede,
la suma sorpresa que ha-causado 4.5. M. uba nota
de M. ¢l cardenal Congalvi con fecha de 26 deabril,
cuyo objeto es someter la corona de 1 Nipoles 4 los

pn.?mnhdo; derechos de la santa'sede, que cayeron

(1) Véase Schoell ; Archivas histéricos, b xt, p. 9o
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endesuetud largo tiempo hace, y acerca de los cua-
les no cabe ya en los tiempos presentes un nuevo
examen.

S. M. tenia, 4 la verdad, sobrados motivos para
creer que los ministros de Roma se hallaban bastan-
temente ilustrados, y con no menos justas inten-
ciones para abstenerse de confundir tiempos y cir-
canstancias; que en nada se parecen , y para no verse
obligados & recordar el origen de una pretension
sobre la eunal laimisma silla apostélica deberfa ser la
primera que desease echar un velo para siempre.

S. M: no se ocupara aqui en investigar sobre que
derechos se fundabaen la edad media la pretension
de distribuir coronas y de arreglar los derechos
temporales de los principes que se atribuia enton-
ces la corte de Roma. Pero si dird, que las preten-
siones de lasilla apostélica sobre los estados, de que
se componeel reino“de Népoles, pertenecen al mis-
mo siglo , y al mismo sistema.

Si S. M. quisiese examinar 1os tiempos en que la
santa sede ha dispuesto de Tos estados, y ha desa-
tado 4 los siibditos de sus juramentos de fidelidad,
no podria menos de hallar que los papas han consi-
derado su dominio temporal como dependiente de
los empéradorCs franceses, y volveria 4 encontrar
S. M. en este egemplo el origen de los derechos

legitimos que ha adquirido ; y que ha sido llamado 4
egercer por su adyenimiento al imperio, S. M. no
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ha heredado tan solamente los derechos de la ter-
cera dinastia : la monarquia no abrazaba ni aun la
mitad delos dominios que comprehende hoy dfa su
imperio : §. M. no ha sucedido 4 los reyes, sino &
los emperadores franceses; y Carlo Magno, funda-
dor del primer imperio de la Fréncia, no recibié
jamas de la corte de Roma la investidura de ninguna
parte de sus estados.

El infrascripto, & quien S. M. ba mandado. es-
presar claramentey sinrodeos sussentimientos hécia
la santa sede, se halla encargado de pedir el reco-
nocimiento puro y simple del rey de Nipoles, y
tiene asimismo especial encargo de espresary que con-
servando 4 S. S. tados los miramientos , que le son
debidos como & gefe espiritual de la Yglesia, S. M.
se veria con mucha pena suya obligado), si la santa
sede rehusase apreciar esta justademanday 3 no re-
conocer tampoco por su parte uva soberania tem-
poral, que los emperadores franceses formaron y
engrandecieron , y que habiendose sostenido por su
voluntad y su apoyo , tiene sin duda necesidad de
la misma base para haber de ser mantenida,

Todas las cuestiones ociosas y antiquadas. que
agita ahora el secretario de estado de la sante sede
propenden & hacer peligrar otres intereses mas im-
portantes. Hartas veces ha hecho notar 8. M. que
la irreflexion de los consejos que se adoptan, y de
los pasos que se aventuran, suele ser la precursora
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deun gran peligro. Pero la prudencia y la prevision
de S. S. puede todayia evitarle. S. S. puede estar
bien seguro de que S. M., asi como no permitira
jamas que se toque 4 lo temporal ni 4 ninguno de
los derechos de su corona imperial, asi tambien
tendrd en todo tiempo con el gefe de la Iglesia la
misma consideracion, y profesara respecto de la
sillaapostolica los mismos sentimientos que tuvieron
hicia-ella-Carlo: Magno ; Lunis IX, y los principes
mas cristianos.

S.'Em. monsetior el cardenal Caprara tendré sin
dudapor conyeniente de hacer Hegar sin detencion
4 su gorte estanola, que-el infraseriplo tiene el
honor de dirigirle, deseando que la santa sede
reconozca y eyite los peligros 4 que podria condu—
cirla alguna ercada determinacion; con lo cual re—
nueva & S<Em. las seguridades de su respetuosa
consideracion,

Paris | '19 de mayo de 1806.

C. M. TALLEYRAKD.
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Nota de los plenipotenciarios de- S. M. el rey de
Dinamarca, divigida @ los de Rusiay Austria,
Francia, Inglaterra y Prusia reunidos en el

congreso de Fienay en la que reclaman la indem-

nizacion por la pérdida de la Noruega (1)
.

Una vez llegado el desenlace final de las turba-
ciones del norte, en las cuales se ha visto tan
cruelmente comprometida la Dinamarca, los in-
fraseriptos plenipotenciarios de S. M. dindmarquesa
han recibido orden de dirigirse & los sefiores pleni-
potenciarios delas poléneias que-han-concurrido 4
desmembrar la Norut‘gn.(]e la Dinamarca y & ga-
rantir la posesion de aquel veino & 8¢ M. sueca, y
se hallan tmcar;;nfos de reclimar su atencion y so-
licitad en favor del réy su amo, proponiendoles la
necesidad de pensar en los medios de hacer 4 S. M.
las reparaciones que le han sido prometidas.

Ninguna peéticion puede ser mas legitima que
esta. Para haber de fundarla én justicia no hay nin-
guna necesidad de detenerse 4 examinar las cosas
pasadas, Cunando se exigié del rey que por el bien
general de la Europa se deshiciese S, M. de una de

(V) Aetos del Congreso de Viena, por M. Klucber,
vy pe 124
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las dos coronas reunidas en su cabeza, no se pre-
tendié que un sacrificio tan enorme y tan penoso
se hiciese sin ningun género de resarcimiento. Si
las consideraciones , de que el rey ha sido victima,
se pudieran estimar como imperiosas , la obligacion
de reparar, hasta donde llegase 4 ser posible , los
agravios que nuestro soberano ha sufrido, no po-
dria ser mas fuerte ni mas sagrada de lo que es.
L.as potencias que hao inducido 4 S. M. & consen-
tir en la cesion de la Norunega, no han desconocido
esta obligation , puesto que cada una de ellas tiene
prometido por su parte el concurrir 4 procurar a
la Dinamarca las indemnizaciones ulteriores que le
son debidas, ademas de la Hdquisicion de la Pome-
rania succa, que le-ha sido cedida por su tratado

de paz con la Suecia.

La Dinamarca tiene titulos no menos fundados
para reclamar ¢l apoyo-y los buenos oficios de las
poténcias, que sin haber coniribuido 4 arrancarle la
Nornega, han contrahido sin embargo el em;.)c?io
de garanlir 4 la Suecia 1a posesion de aq’uel reino ;
porque no hay duda de que esta garantia quedar.l'a
sin efecto siempre y cuando las condiciones, bajo
cuales, y no de otra manera, ha rcnunc.hdo el
rey sus derechos, no llegasen & ser cum-ph.das en
toda su estension. N0 se trata, pues,‘aqui sino de
encontrar los medios de satisfacer las justas recla-
maciones de S. M. La Dinamarca no tiene necesidad

las

- fuerza de los derechos que se trata debacer. y
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de indicarlas , ni le perlenece hacer ninguna pro-
posicion sobre este asunto. La facullad de determi-
nar estos medios se encuentra del todo en la yoca-
cion de las potencias , cuya solicitud abraza Loy dia
la_totalidad de los intereses de "Europa en sus
diversas relaciones, y las cuales conecen los-votos
y las necesidades de cada potencia, en cuva consi-
deracion se ban impuesto el cargo de recibir todas
sus reclamaciones, conciliar las pretensiones de
cada una, y atender @ sus dercchos respectivos,

El rey se-dirige con una perfecta confianza 4
aquellas mismas potencias, que conogen las causas
de sus desgracias, la estension de sus pérdidas y la
aler
al presente. S. M. apela tan solamente 4 su justicia
y estd bien persnadido de que ocupadas , como s
l:ﬂalla:' y de la grande obra de la regeneracion de la
Europa, y empeiiadas en consumarla, pondrin 1,
mayor.alencign. en no dejarla afeada con la manchs
y el vituperio que le resultaria para siempre , i la
Dinamarca quedase agraviada si araci F 0y

i jue a.(.uoran.ula $in reparacion , y des-
po;nda Sin ningun justo.resarcimiento,

Al dirigir, de orden del rey suamo, este oficio
A «+y < los infraseriptos aproyechan-con ardor esta

11t 3
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ocasion de ofrecerle el homenage de todos sus res-
lIElOS.
Viena, 19 de noyiembre de 181/.
El conde JOAQUIN DE BERNSTORFF.

CRISTINO DE BERNSTOREY.

Nota dirigida ¢ M, el dugue de Richelieuw , minis-
tro_de negocios estrangervs de Frincia , por los
plenipotenciarios de las cortes de Austria , Inglu-
terra, Prusia y Rusia , reunidos en congreso en

Aix-la-Chapelle (1).

Los infrascriptos minisitos de los gabinetes de
Asstria , Inalaterra , Prusia'y Rusia, han recibido
orden de sus augustos soberanos para dirigir &
S:¢ E. M. ¢l dugue de Richelieu la comunicacion
que sigue :

Llamados por el articulo 5 del tratado de 20 de
noviembre de 1815, para ‘examinar d¢acuerdo con
S. M. el rey de Frincia, si la ocupacion militar
de una parte del territorio francés, convenida en
virtud de dicho tratado , podrfa cesar al fin del

(1) Nueva Coleccion de 'tratados, de M. de-Martens
t. 1v, p. 556
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3* alio, 6 si convendrd prolongarla hasta el fin
del 52; SS. MM. el emperador de Austria , el rey
de Prusia 4 y el emperador de tedas las Rusias se
han Irasladade 4 Ais-la-Chapelle, y han encar-
gado & sus minislros que se régnan para conferen-
ciar juntamente con los plenipotenciarios de SS.,
MM. el rey de Frincia y el rey de la Gran-Bre-
tatia , 4 fin de proceder al examen de esta cues-
tion imporianlte.

La atengion de los ministros plesipatenciarios
ha debido fijarse antes de todo sobre el estado in-
terior de la Francia, y se ha debido estesder tam-
bien acerca de la egecucion de los empenios con~
trahidos por el gobieruo francés con las poten-
cias consignalarias del tratade de 20 de noviembre
de 1815,

Habiendo sido el estado inierior de la Francia .
un objeto que ha ocupade por largo tiempo y sio
interrupcion las meditaciones de los gabingtes, y

haliendose comunicado mutuamente sus opinio-
nes sobre este punto, los plenipolenciarios reu-
nidos en Aix-la-(lhapcllc : l]L‘.\l)LI(‘b de haberlss
exgminado los augustos saberanos , y graduadas
que han sido por su prudéncia., han reconocido
con satisfaccion , que ¢l orden de cosas dichosa—
mente establecido en Frincia por la restaur

acion
de/la monarquia legilima y constitucional , y por

el feliz éxilo que ha coronado hasia de presente la
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solicitud paternal de S. M. cristianisima, justi-
fica plenamente la esperanza de la consolidacion
de este mismo orden de cosas tan esencial para el
reposo y la prosperidad de la Frincia, y tan es-
trechamente bigado con todos los grandes intere-
ses de Faropa.

En cuanto 4 la egecucion de los empeiios con-
srahidos por la Fréincia ; Jas comunicaciones que
desde la aperturade Jas conferencias, ha dirigido
3 los plenipotenciarios de las demas potencias el
de’ S. M. _cristianisimy, no han dejado ninguna
duda sobfe esta cuestion ; demastrando primera-
mente , que el gobierno franeés ha cumplido ; con
la exzetitud mas delicada y honrosa, todas los
clausulas de los tratados y convenciones de 20 de
noviembre , y proponiendo en sezundo lugar ar-
reglos y ajustes satisfactorios para todas las parlcs
eoniratantes en cuanto4 las cluisulas , cuyo cum-
plimienio se dejé reservado para otras €pocas mas

d’slantes.

Siendo tales los resullados del examen de eslas
graves cuestionas , S5. MM. 11y RR. se han fe-
lizitado de poderyaatenderd sus propiossentimicn-
tos, y los vivos deseos de que se hallaban posei-
dos en cuanto 4 poner término & una medida, que
lo funeste de las civcunstancizs y la necesidad de
consultar 4 su propia seguridad , y & la de toda L

.
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Europa, habian sido tan solamente capaces de dic-
tar , v llevar 4 efecto.

Desde cste momento , pues , los augustos sobe:-
ranos se han decidido 4 bacer cesar la ocupacion
militar del térritorio francés, quedando sancionada
esta resolucion por el conyenio deg.de octubre,
y sirviendo de complemento este aclo solemne

para la paz general.

Quédales ahora, como el primero de sus debe-
res , el conservar 4 sus pueblos los beneficios que
esla pae les asepura , y menlener €n su inlegridad
las transacciones que la han fundado y consolidado :
razon pordaccnal S5, Mk I y BRii.se prometen
que S. M. cristianisima, animado de ¢s'0s mismos
sentimientss, y poseido del interés con que mira
todo cuanto conduce 21 bien de la Bumanidad , y
dla prosperidad y lagloria de su pais, acogera la
proposicion queSS. MM. 11. y RR. le hacen de
unir para siempre sus resoluciones y sus esfuerzos
4 los que SS. MM. estan dispuestos & emplear para
Ia pecfeccion de una obra tan saludable.

Los infrascriptos ; encargados de rogar al senor
duque de Richelien , que ‘participe ‘este voto de
sus augustos soberanos al rey su amo , invitan
mismo tiempo & S. E. A tomar parte en sus delibe-
raciones presentes y futuras , dedicadas al manteni-
miento de la paz y de los tratados sobre que esta

descansa ., asi como tambien 4 la conservacion de
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los derechos y de las relaciones mutuas que se han
establecido ¢ confirmado por estos tralados, y que
han reconocido todas las potencias de F‘urol'a..

Al teasmitie & M, el duque de Richelieu esta
prueha salemne de 11 confanza que tienen sus augus-
tos. soberanos en la cabidurfa del rey de Fr:‘mcinn, y
enla lealtad de la nacion framcesa, los insfrnscrip(o‘.s
tienen orden de aniadir 4 ella Ta espresion del afecto
inalterable que SS. MM. 11, y RR. profesan 4 Ia
persona de 5. M. cristianisimay 4 su familia, no
nfenos que defa parte que toman_y tomarén siempre
en elreposo y en la prosperidad de su reinado.

. Los mismos ticnen el honor de ofrecer al propio
tiempo al sefior duque de Richelien la seguridad de
su consideracion muy especial.

Aix~la=Chapelle; 4 de noviembre de 1818,

(Siguen las firmas de los pleni-
potenciarios por el orden alfa-
betico desus cortes.)

XOTAS DIPLOMATICAS.

Respuesta ' del duque de Richelieu a la nola an—

ferior (1 ,

El infrascripto, ministro y secretario de estado
de S. M. cristianisima, ha recibide la comunicacion
que SS. EE, los sefores ministros de los gabinetes
de Austria, Inglaterra, Prusia y Rusia le han hecho
el honor de dirigicle , con fecha de 4 de este mes,
por orden de sus augustos soberanos; y habiendola
clevado inmediatamente al conocimiento del vey su
amo , ha recibido S. M. con una verdadera salisfac-
cion esta nueva prueba dela confianza y de la amis-
tad de 105 soberanos que hantomado parte en las de-
liberaciones de Aix=la—Chapelle. La justicia que
estos hacen A su vivay constante solicitud por el
hien de la Fréncia, y el testimonio honroso que dan
de la lealtad de su pueblo , ban conmoyido vivamente
su corazon. Dirigiendo su vista sobre lo pasado, y
reconociendo , que en ninguna otra época , ninguna
nacion del mundo hubiera pedido cumplir, con una
fidelidad mas escrupulosa, tamaiios empeiios como
los quela Frénciahabia conteahida, ha_reconocido
el rey que su pueblo era deudor de este nuevo gé-

(1) Nueva Coleccion de Tratados, de M. de Martens,
L 1V, p. 658.
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nero de gloria 4 Iz fuerza de las instituciones que I
rigen » ¥ vé con grande contento » que la consolida-
cion de estas mismas instituciones es considerada
Por sus anguslos aliados no menos venlajosa para el
reposo de la Europa, como esencialmente necesaria
a laprosperidad de I Frdncia, Cousiderando, pues ,
que el primero de sus déberes es procurar perpetuar
y hacer crecer por todos los medios que esten 4 su
aleance | Jos beneficios que promete & todas [as na-
ciories el restablecimiento completo de la paz ge-
neral; persuadido’de qué Ia union fotima de los vo-

g0
biernos es Ia prenda’mas cierta de su duracion, v

de que 1a Frfucia < lt-jos'dc quedar fuera de un sis—
temay cuya virtud depende de I3 perfecta conformi—
dad de principios Y operaciones, debe asociarse i ¢l
conaquella noble franqueza que la caracteriza, no
pudiendo menos de fesultar de su concurrencia un
nueyo molivo de esperanza de aumentar y deasegu-
zar los dichosos resultados de esta union en fayor
de Ia lumanidad ; S. M. cristianisima acoge con ac-
dor y con_gran satisficcion: Ja propuesta que le ha
sido hechia de unie sus resoluciones y sus esfuerzos
d los de §S. MM. el amperador de Austria, e rey
dela Gran Bretana, of rey de Prusia, yel empérador
de todas las Rusias, para concluir la obra saludable
que se han propuesto. En consecuencia deello , ha
autorizado S. M. ] infraseripto para tomar parte
en todas las deliberaciones de sus ministros v ple-

NOTAS DIPLOMATICAS.
irigidas & i 4% , 4 man-
nipotenciarios , dirigidas 4 consolidar la paz,

y & garan-
tener los tratados sobre que esta se funda, y & bal:'!]
tir los derechos y las mutpas relaciones eslablem]a,\
por estos mismos tratados ; y reconocidas por todg:

los gobiernos de Europa. s s
I':l infraseripto ruega 4 SS.EE, que tengan d b

trasmitir 4 sus augustos soberanos la espresion de
lus sentimientos ¢ intenciones del rey su amo; des-
pues de lo cual tiene tambien el honor de ofrecer—
les 1a seonridad de su mas alta consideracion.

CS 4 8 a

Aix-la - Chapelle 12 de noviembre de 1818.

RiCHELIET.
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NOGTAS VERBALES«

Nota verbal del plenipotenciario francés en respuesta
& la del plenipotenciario inglés cerca dz la comi-
wsion suiza (que fu¢ nombrada por las potencias
reitnidas en el-congreso de Viena (1))

1.as condiciones de cambio que counlicne la nota
remitida al plenipotenciario francés, con el ‘objeto
de arreglar entre la Fréncia y la Suiza una nueva
demateacion del territorio-de los dos paises en el
lago de Ginebra, no pucden servir de base para
un ajusle’, que, segun orden ‘espresa del rey de
Fréncia , deberia quedar sometido & condiciones de

(v) Actas del congresy de Fiena, por M."Klucher,
; ;
v

'y P- 2240
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una naturaleza muy diversa de las que habian sido
presentadas.

Todas las potencias , y con mas especialidad. ia
Fréncia y el Austria, tienen mucho interes en ver
sosegado y tranquilo ¢l interior de la Suiza. Estas
dos polencias han mirado como una cosa posible el
restablecer en la Suiza un orden de cosas mas
aproximado al antiguo, y ¢l reparar en fayor de
algunos cantones los agravies de la revolucion.

Sin embargo, los osticulos que se oponén &
este bien , y un examen mas prolijo de lo que , aten=
dida la disposicion actual de los finimos, es ulil
la Suiza, hacen ver claramente que la primera con-
dicion par# éstablecer el reposo ‘en lo interior de
aquel pais es la integridad de los 13 cantones , esta-
blecida por el acta de mediaeian.

Esta opinion es ya la de todas las polencias, ¥
la Frincia se conforma con ella. El canton de
Argovia ha hecho declarar despues que solo la fuerza
podria hacerle consentir en cesiones.

La Frincia no tiene, pues, ya ningun interés
en hacer el verdadero sacrificio que le costaba e/
cambio  proyectado ; ¢l cual segun los informes
que tiene recibidos , es singularmente conirarioa la
opinion piblica en Frincia, y per esla razon con-
irario 4 los verdaderos interéses del rey.

Esta nueva demarcacion , 4 la cual los Gincbri-
nos parecen dar una grande imporlancia, no'es
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fous < s o of
(;cu,.:llu;;clzl:ii't.!.,:m(anlc en cuanto A Jas relaciones

Su fuer :

mm:‘;illt:]l‘?acin:i:slc cn el roco.no«timicnlu y la

> su neutralislad; su egida és el respeto
que todas lis potencias deben guardar.a los cml e
nmios y a-los ajastes reciproco; i}

LaFréncia, acsbands de salir de unia revolucion
des.aslrosa » ha sido restitaida 4 sus verdaderas insti-
;unonas. ¥ 4 un sistema dé politica que ofrece para

0 sucestyo la mas fuerte garantia.

(?mc/:ra 52 en-otro tiempo aliada de la Suiza:
su‘mduslria la) hace rica, y nigguna cosa la i-x;
(}uu_h siao ¢l espirita de stis pro;ios cimhdum;f-
b.us capitales se encontraban en todes los cmprés:
titos; las necesidades de los mas grandes estados
eran socorridos por ella. Sus costumbres rc'publi;
canas , Ysu celo por las eienciasle daban una con-
Sfdcr-mtmn justamente adquirida. Un pequetio ter—
l'l'Ol"IO 5 Ny algnnos  puntos” militares mis , no
lmbrz:m a‘mdndo cosa algum » en ninguna época de
su historia, ni 4 su poder, ni 4 su tranquilidad.

Al-presente forma ‘esta”¢iudad un canton. k!
acta federal no la obliga & concurrir sino § las
cargas comunes 4 los/demas. Todas las poteneias,
y 1a Frincia mas que ninguna ofra, tienen un ver-
dadero interes en que las cumpla-con fidelidad.

Procurando | estar mas wnida den(ra de ella, vy
gobernandose con sabiduria, continuard [.-rnsp("-
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rando por medio de su indusiria , y no podréd menos

de inspirar interés & sus Yeoinos.

Fl tratado de Paris estipula que el camino de
Versoy serd comun & los dos paises, y que los dos
vobiernos se entenderin amistosamente sobre los

medios de precaver el contrabando, y de arreglar
la carrera de los correos, 'y la conservacion del
camino.

La Frincia espera sobre este particular las co-
municaciones que quiera hacerle la Suiza , en cuye
obsequio hard todo cuanto pueda ser util al cuerpo
helvético ; ‘pero no puede menos de declarar que
siendo contririo 4 la opinion piblica el cambio de
territorio , d€'que se trata y no” podnd runca veri-

Sficarse.

Nota werbal presentada porel plenipotenciario  fran=
cés & la comision que las potencias reunidas en
el congreso de Viena wombraron para arreglar

los negocios suizos (l)

Ll tratado de Paris-estipula | srticdlo 4% « gue &
» fin de asegurar las comunicaciones de la ciudad

(1) Schoell, Congreso de Fiena, v, 11, p-13i.
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de.(}inebm con lo demas del territorio de Ia
Sun’a en la parte situada sobre el lago, con-
s?nhria la Frineia en que el uso del ;amino de
Versoy sea comun A los dos paises,

; ¥ que los
dos gobiernos

se entenderian amizablemente
sobre los medios de i i n ‘

s medios de mmpedir el contrabando , y

mantener el camino, » >
Deseando pues el rey dar 4 1a confederacion suiza
nna nueva prueba de'sus benéyolos. sentimientos .
Y queriendo facilitar por su parte Ia egecucion de

dicho articulo), consiente: en que se trate del

cambio de una parte del pais de Gex, que es el
mas préximo. al lago, con lo cual quedari el ca-
mino de Fersoy bajo la soberania de 1a confederacion
suiza. El'rey no se desenliende por cstoA de adver-
tir que este cambio altera de algun modo los prin-

cipios de 12" inmutabilidad” de fas fronteras de Ia
monarquia; y que este sacrificio no debe ser hecho
sino’ ‘en’ eorrespondencia de otras yentajas
hayan de resultar para sa reino,

, La Frdncia hace un sacrificio de comercio, de-
jando las orillas del lago de Ginebra. El estableci—
miento de Versoyprotege muy particalarmente Tas
comunicaciones con el mediodia ‘de 'la Sniza. el
Valais y la Saboya. Ninguna parte del obispado de

que

Basilea es bastante para compensar lamaiia ven-—
taja.

Sacrificando pues una parte del pafs de Gex, no
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es la intencion de la Francia renunciar mas que el
terreno necesario para que Ginebra pueda juntar
dentro de ella todos sus enclayes, y asegurar:sus
comunicaciones con los demas cantones de la Suiza,
sin lener que tomar ninguna cosa prestada en ter-
ritorio estrangero.

La Francia insiste, con este motivo, en la ce-
sion del valle de Dapes , que contendrd cuando mas
una poblacion’ de 500 4 350 individuos; pero que
sin embargo le es necesario para consiruir en so
frontera un nueyo camino de comercio.

Este valle pericnece al pais de Zaud, el cual
podria adquirir en cambio & Celigni, enclave pequeiio
situado en'las orillas del lago , eéntre Nyony la fron-
tera del pais de Gex.

La poblacion de Celigui es de casi 400 habitan-
tes, y de consiguiente mas considerable gue la del
valle de Dapes.

De esta manera ¢l canton de Vaud quedaria satis-
fecho, y Ginebra ampliamente resarcida,

El cambio de upa parte del pals de Gex contra
otra del pafs de Basileay podria muy bienarreglarse
bajo'las condiciones siguientes exigidas imperaliva-
mente por el rey :

1° La parte que hubiere de cederse 4 la confede-
racion suiza no habei-de contenet wna poblacion
que esceda de 12,000 habilantes.
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= : Fie

b._ La Francia recibiri en cambio la parte
obispado de Basilea que ‘est4
Doubs, y el pais
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del
) Ber i la izquierda del
prataat o, ela 1zquierda de una linea tirada
' vatura del Doabs cerea de Santa Orzana
1asta Lucel, pasando entre Losenbourg y \rz(;(-ll

Ademas de esto insiste ol rey A

X : en que :

lo No se pida ninguna cosa mas al rey de Cerdeia;
5 :j\r;:;:el canton de Bersa rcsohrc la parte de
: queposeys en ofro tiempo, y le fué
arrebatada violentamente. '

39 y
Que se conceda el Lbre egercicio de la veli-

’iol e . - -+
gion catdlica en la porcion cedida del pais de Gex;
0 T e
L 4, ‘?ue la Francia y sus sibditos conseryen i
woeria { B
entera de navegar, como la ha tenido h

asta
de pres ;i -
presente, en ¢l lago de Ginebra, sin que les

sean de 5
s modo alguno estorbadas las comunicaciones,
sulran por-esia razop ningun impuesto.

Y CIRCULARES.

\'ota confidencial remitida por el ministra de Rusia
G los de Austria y Prusia,en 11 de noviembre

de 1814 (1).

Elinfrascripto secretario de estado ha dado cuenta
4S. M. el emperador, su augusto amo, de los re~
sultados que ofrecen las conferencias relativas 4 la
organizacion futura de la Alemania. S. M. el empe-
rador ha vislo con gran salisfaccion que los gabi-
netes de Viena, Berlin y Hanoyer han presentado
en 14 deoctubre un plan de federacion que es del
todo conformera los principios de justicia y de or-
ganizacion social, y muy & propésito para la pros-
peridad de los individuos y para los intereses de la
Europa , proponiendoen él que cl derecho de hacer
la-guerra y la paz, el de decidir Tas conteslaciones
entre los prineipes, y el de vigilar en los intereses
comunes sean delegados 4 la confederacion, y. que
cc formen estados provinciales , tatelares de la li-
bertad y de la propiedad garantidd porla federacion.

S 8. M M. el emperador de Rusia y el rey de
Prusia declararon en Kalisek en 13 de marzo (25)
de 1813 la disolucion de la liga del Rhin, y su
resolucion firme ¢ inmudable de ayudar 4 los prin-

(1) M. de Pradt, Gongreso de Fiena, t.x, pe 329
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cines v X 1o ;
pes y & los pueblos aleman

Y es & reconquistar su i
bertad ¢é independencia, -

Los ventajosos
< 1ajosos sucesos de las poténcias aliadas
vieron por resultado la emaneiy

: pacion de la Al
mania dé tod ey
do yago estrangero. La conservacion de

sus i
. s prﬁ'mpes fue asegurada por medio de tr
> 3
: blacc.::limn, pero ninguna cosa queds e
£ ; -
ecida'sobre sus relaciones interiores.

atados
ulonces es-

El tratado de alianza de Ch

Parls esl )u]al on que l A A eman e {
. ) ) ll ll d £ l nania S(.‘“.ﬂ un esla lﬂ
‘(.dcla[l"o- LOS prlnClp(’ d : d
C§ C Ia ‘\l"m ra
] Alfmamaencont
sin duda en este pr 1 v B
ran rste P 1INCIp1o .
I : p a2 nueéva prll(ﬁl){l (](
a SO]lCllud (Ie l"\' P n i 1das 3 cers :
ad Olé cias a]l F T
t dc Sy ) reconoceran
llOI olra l)ﬂl lc la ﬂeccsldﬂd de (‘Stal)](ﬁ(".‘l un <i\‘£0n1'1
: : SIS <
l]ue ]05 pll serye cn adelaﬂte (1(: la inslﬂ[)i“(]al] y (]l’

todos IQ: d(‘l e, aT (l € ocastona una AlS ]
0as p i 0s qu
o] Stor a €X1 ten

aumont, y la paz de

: cf::r r|ncdi0 solamentede esie sistema podri yolyer
im“iz: ‘;zrl;jl]lilg;)pfx la garautf? de la tranguilidad
gt mla, y concebird tambien 1a justa
T . Jue sus fuerzas puestas, en adelante

Jo. de una direc

cion concenlrada |
2 fa no se empléen

a.mas si av i
S ;i as smo en favor del interes general , y que
ese del todo el estado de irritacion '

i 15 fque aun exisie

D
e esta manera los abusos de la'antoridad

uedard i i
q rdn tambien preeavidos, las relaciones de la *

nobleza fij 7 los
za fijadas, y los derechos de todos y cada uno
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seran determinados ¥ protegidos por instiluciones

fuertes , sabias y liberales.

Estos principios se manifiestan con toda su pu-
reza y su fuerza eo ¢l proyeclo de federacion pro-
toporlos gabinetes de Viena, Berlin y Hanover.
S. M. el emperador de Rusia no puede
menos de conformarse enteramente con esle plan,
en consecuencia de lo cual, ademas de prestar su
esti pronto tambien & apoyarle

puesto p
Asi es que

consentimiento ,
con su intervencion, si pudiese llegar el caso de

exigirlo las circunstancias.

El infrascripto liene encargo especial de asegu-
carselo asid S.-A. el seiior principe de Metternich
( de Hardenberg ) ¥ de entenderse confidencial-
mente con €l sobre los medios de hacer adoptar
generalmente este proyecto, El interés que toma la
Europa por una causa tan"noble y tan digna se
funda en consideraciones que son todayia mas deci-
sivas para sus augustos aliados. De semejante con-
curso de circunstancias no pueden resultar sino
decisiones saludalilés’, cuya nataraleza corresponda

& la importancia desu objeto.
Viena, 11 de noviembre de 1814,

El conde DE NESSELRODE.
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Nota perbal del ministro de . M
dirigida ql ministro de
S. M. el ,
% 2t ey deii.. con motico de haberse puesto
SeCUeStra sobre un buqm: mercante e

cion (1)

el rey dp.....
regocios eslrangeros: de

S na-

“e:-el :?r(l)]r;n(:::.. miuistro'... cerca de la corte de...
» ¥ 8¢ encuéntra en el deber de

recordar & S. E. o SENOr min
Sstrangvros de-S, M. el rey de... que en.... dolimes
d:l ai:;'s‘ti:l;l;:n:;:, h](:e;;:.ncion del rey apoyo cerca
: e 10s; nlereses de Miuswssrouyo
bajel y cargamento faeron secuestrados en...por el
mes d'e enero del anp que corres Y como hsbiesr
parecido merecer diseulirse los motivos de n's!é
secues‘tro, el baron db..... lleno de confianza m; Ia
COII.OCf(]a equidad del gobierno de S, M. el rey dc..‘.
se limité 4 esponer en'su nota precitada del mes de
agosto las razones alegadas por M... para reclamar
conlra las disposiciones tomadas por las a']u:'nlm.;‘v
por las autoridades loeales de... mediante & pareces
esta solicitud fundada e justicia. Rl

istro de negocios

1) Fs
(1) Fs un uzo bastante general eseribir lns nofas ver<

bales d 4 i
b. s'de este genero 4 medio margen, y poner en ¢l mem-
rete; Lrjgaciuu de.. en.., . -

Y CIRCULARES. : by
significar 4 la legacion del rey que se habia mandado
4 las autoridades locales de... « que remiliesen
nuevos informes mas circanstanciados sobre este

S. E. M. de... por su respuesia de... luvo 4 bien

asunio. »

Siendo pues de creer que en el tiempo que ha
traascurrido ‘desde entonces hayan debido llegar
estos informes al ministerio de negocios estrange-
ros; el baron de... ruega & M. de... gue tenga &
bien ponerle lo mas pronto posible en estado de
informar & su gobierno del resultado- de los pasos
que se le mandé dar en este negocio.

Despues de lo cual, aproyecha esta ocasion de
renovar & S. E. la seguridad de su alta’ considera~
(.‘;un (:l‘_.

Noia.y de digicmbre de 18..

(La firma. )

(1) No hemos creido agui necesasio afiadiz modelos de

respuestas 4 eslas nolas , porjue son escritos de la misna

naturiliza § eh que Secontesta por’el wismio estilo sobye
el'contenido de la nota verbal:

Convicne observar en este lugar que esta especie de
uotas no firmadas ne tiencn un caractér tan oficial como
las demas cartas y notas diplomaticas. Por ssta razon, lo
mas comun € no nm‘-]mrhs sinp para astinlos de poca

entidsd v de un igterés secundario,
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NOTAS CIRCULARES,

Nota circular delministerio de S. M. dinamarquesa
d todos los ministros estrangeros residentes en Co-
penhague , remitiendoles copia de la declaracion
dada al embajador de Succia, al tiempo de la ce-
sion de una paite de las fuersas militares 4 S, M.
la emperatriz de Rusia,

Muy setior mio s de orden del rey mi amo tengo
el honor de comunicaros | una copia de la declara-
cion remitida hoy al sefior embajador de Suecia. S.
M. ambiciona el sufragio de la Europa y con mas
especialidad el de-aquellas cortes con quienes esti
unida por medio de tratados que respeta y aprecia,
y con las cuales participa de aquel espirita de mo-
deracion y de paz que en este siglo tan ilustrado
caracteriza & los soberanos que le sirven de adorno.
S. M.sugeta.con placer y confianza al juicio de ellos
su conducla y sus principios, y estima que debe de-
jac/en-Ja actuslidad & su'cnidado todos los medios
de conciliacion, que no se encuentran ya en su
mano, y de los cuales no habia omitido ninguno.
S. M. lo repite & todos, y 4 cada uno en particular,
que:se prestard 4 ellacon toda la eficacia pasible, y
que juslificard con sus acciones los principios de
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que hace alarde, y segun los cuales consiente y
consentira siempre ser juzgados
Departamento de negocios estrangeros, en Co-
penhague , 4 19 de agosto de 1788,

- A. P. BERNSTOFF.

Carla circular del ministerio de 8. M. dinamarquesa
4 los agentes diplomaticos del rey en lus cortes es-
trangeras , comunicandoles la declaragion minis—-

terial remitida al embajador de Suecia en 1588.

Muy seiior mio : hice ya tiempo queesta V.. .,
instruide del sistema del rey. Asi es que no encon-
trard nada, que estraniar en la declaracion ministerial
remitida de orden de S. M. al'setior embajador de
Suecia, que tengo el honor de comunicar 4V, . .
juntamente con la nota que se ha pasado 4 todos
los mimistros de las cortes estrangeras acreditados
en ella. En esta declaracion han sido espuestos los
verdaderos sentimientos del rey; y ‘como la verdad
tiene derechos & los cuales es muy difieil resistir ,

estoy persuadido de que generalmente se hara jasti-
cia & susinceridad , y & sumoderacion y candor. Si
los ‘del rey de Suecia fueran - lo ‘mismo, el norte
gozaria de una perfecta tranquilidad. Pero sus es
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fuerzos para turbarla han podido mas que los del rey
de Dinamarca por conservarla ; y como este seca el
orden nalural de las cosas, es necesario someterse 4
él. S. M. no se consolard jamas de este disgusto;
mas en medio de este pesar, la situacion misma del
rey deSuecia, y las disposiciones pacificas de S. M.
la emperatriz que ignalan 4 las del rey, le dejan bas-
tantes motivos de esperar el pronto restablecimiento
de una paz.que con tanta ligereza ha sido rota por
un principe. que para haber de obrar de este modo
ha tenido que violar su conslitucion ; y no ha en-
contrado reparo en sacrificar sus deberes y los inte-
reses mas sagrados de su nacion.

_Copenhague ; 23 deagosto de 1788.

A. P. BERNSTORFF.

Gircular del ministerio de S. M. el rey de.. .. diri-
gida G los agenles diplomdlicos de las tortes es-
trangeras: acreditados cerca de S. M., relativa a
contener el abuso de egercerse oficios mecdnicos
por criados de su comiliva.

Habiendo dado Grdenes terminantesd sus minis-
iros en las cortes estrangeras paca que en ei caso de
que entre sus criados haya alginos que sepan algun
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arte y oficio ; no permitan que seegerciten en ¢l con
perjuicio de los artesanos del pais; lia tenido por
conveniente que seinforme de esta disposicion 4 1os
ministros estrangeros residentes en su corle; no
dudando que los sefiores minisiros estrangeros ten-
drén igual alencion por su parte con los subditos de
S.M. 4 quienies no puede ¢l rey negar su proteceion
sobre este punto.

El gremio de sastres de ..... acaba precisa-
mente de dar queja de que entre los criados de los
seflores ministros estrangeros habia algunos, que
egercilindose en este oficio , despachaban sus mer-
cancias y manufacturas con notable perjuicio de los
subditos de'S. M. , en vista delo cual ¢l rey se ha
seryido mandar al infrascripto que prevenga de esto
4 los senorés minisiros estrangeros, 4 fin de que
tengan & bien impedir que se verifiquen estos
abusos. .

Ministerio de negocios estran-

GEr0S ;. Nke o v A ress s UCia s 1ot
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~Nuta circular enviada por el ministério de negocios
estrangeros de Rusia  todos los minisiros estran-
geros, acerca de la guardia que se acostumbraba
poner en-sus posadas.

§.'M. I. ha mandado 4 su ministerio que prevenga
4 16s sefiores ministros estrangeros , que desde hoy
en adelante no se enyiard ya guardia 4 sus posadas ,
mediante 4 que el uso seguido basta aqui no puede
ajustars¢  con los nueyos reglamentos militares,
que acaban’ de establecerse. La emperatriz no ha
encontrado ningun inconyeniente en suprimic este
uso , atendido & que no le hay en las demas cortes
de Europa.

San-Petersburgo , (Firma del ministrv).
3 de agosto de 17b3.

Otra circular sobre el mismo:objelo.

Cuando de parte del ministerio imperial se co-
municé 4 SS. EE. los senores embajadores, y de-
mas sedores ministros ./ que se iba & suptimic la
guardia que se habia acostumbrado hasta ahora
enviar 4 sus posadas, se conyino el gobierno eu
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acceder 4 la peticion , que hicieron, de que 4 lo
menos por el tiempo de un mes se les dejasen de
noche dos centinelas , interin tomaban las medidas
qué estimarfan necesarias para su seguridad y para
el mantenimiento del orden en lo interior de sus
Casas.

El ministro imperial tiene pues el honor de
prevenir. 4 SS. EE. los seiiores embajadores , y
demas sefiores ‘ministros, que persuadido de qu'c
habria adoptade: ya las disposiciones que se pro-
ponian & dicho fin, el colegio de la guérra acaba

de mandar que no se envien mas guardias d sus
posadas.

Fecho en San-Petersburgo, 4 18 de setiembre
de 1763. -

( Firma del ministro.)
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Nota circular de M. el cardenal Pacea prosecreta-
vio de estado de la santa-sede, dirigida & los
ministros eslrangeros residentes en la' corte de
Roma', ton molivo de una sentencia pronunciada

¥ egecutada por las autoridades francesas contra
un swbdito del papa (v).

La justicia y 1a santidad de la eansa, por la cual
hace' ya ocho meses que se lalla el santo padre
sulriendo-tantas injurias y tribulaciones, han sido el
ipico consuelo que ha podido” dar aliento 4 su
espiritu afligido ; pero no por esto deberd ‘dejar
pasar en silencio el abuso continuo de la fuerza que
se permiten las iropas francesas , y que acaba de
Hegar al dltimo estremo.

Se habfa visto ya con herror una comision mi-
litar festablecida ¢n Roma; se habian visto tambicn
arrestos ilegalesy y aun la deporlacion de subditos
del papa; se habia visto egecutar a la vista misma
del principe 4 algunos infelices mandados pasar por
las ‘atmas; pero ino habia todavia egemplar de que
semejante juicio se’egorciese contra ningin subdito
de su santidad.

(V) Veéase Schoell, Coleccion de Piezas aficiales, ti 1,
P193-

¥ CIRCULARES. %7

Fste crimen acaba de cometerse. Un tal Joseph
Vanni de Caldarola , que se dice ser coronel de las
tropas de linca de S. M. Fernando IV, el eual
habia desembarcado cerca de ostia, ha sido preso
como sospechoso de espionage, y condendo por
la. comision militar 4 ser fusilado; cuya senten-
cia fué ayer egecutada , con espanto de toda
Roma.

El santo padre , vivamente conmovido por este
nueyo atentado depresivo de los derechos de su
soberanfa, atentado que reane la violacion del res-
peto debido 4 la persona del principe, y debido
igtialmente 4 sa territorio ; alentado en fin' que es
una yiolacion manifiesta de todes los dérechos de
su monarquia; declara que desaprucha y condena
del modo mas solemne unexcéso tan descomunal y
sangriento. "

Sin invocar aqui ningun otro principio de dere-
cho publico, su santidad obscryara solamenle que
Vanni habia nacido sibdito de lasanta-sede ; y que
nunca habfa cesado de mirarle como tal sibdito
suyo, aunque el lugar donde habia nacido hubiese
sido quitado injustamente al estado eclesidstico ,
puesto que S.S. no ha consentido ni consentira
jomas en este: despojoy conira ¢l cual protesta de-
lante de Dios-y de los hombres, Asi'es, que aun
dado el caso de que Yanni hubiese sido culpable, su
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castigo correspondia al juez mombrado por su so-
berano legitimo.

Queriendo por tanto S. S. que los ministros
estrangeros acreditados cerca de la santa-sede sean
instruid®s de este nueyo insulto; de esta injusticia,
de esta violencia , de ‘este muevo crimen que llena
la medida de todes los atentados cometidos hasta el
dia contra su soberanfa, y deseando asimismo que
no ignoren hasta que punto S. 8. desaprueba csle
acto, 4 fin de que puedan dar cuenta i sus cortes
respectivas, ha dado orden 4 su seccetario de estado
para-pasar a V. K. el conocimiento de estos hechos.
Al egecutarlo asi el infrascriplo-tiene tambien el
honor de renoyar & V. E. la.seguridad de su alla
consideracion.

Romay 12 de setiembre de 1808.

(La firma.)

Carta cirenlar del duguede San Fernando, ministro

de S. M, C. a todos los embojadores y MURLSEros
estiangevos vesidentesen. Madrd, para. darles
parte de la acceplacion por parte de S, M. de la
constitucion promulgada en Cadiz,

Muy sefior mio : el rey miamo, accediendo @
los deseos manifestados por su puebloy ha creido
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deber adoplar la constitucion de la manarquia espa-
fiola, promulgada en Cadiz el a0 de 181.2. En
consecuencia de westa determinacion , ha jurado
provisionalmente el dia g la dicha constitucion , y
entretanto que se reanen las cortes que ha mandado
convocar; ha dispuesto que: desde ahora se pooga
en egecucion cuanto. ella establece en orden & la
administracion piblica en todos los ramos del go-
bierno-

De todo lo cual tengo el honor de dar parted

& fin de que se sirva comunicarlo 4 su corle,

hasta que el rey lo haga en la forma debidaj aproj

vechando yo eniretanto esta ocasion de rengyar @
V.. la seguridad , ete.

Carta circular ded mismo ministro remitiendo a los
individuas del cuerpo diplomatico varios egemplares
del manifiesto de S. M. C. dirigido d la nacion
espaola en 12 de marzode 1820.

Muy ' seior miio ¢ tengo ¢l houor de remilic 4
V.... algunos egemplares del manifiesto dirigido 4 la
nacion .‘por el rey mi augusto soberano, & conse-
cuencia. dé la importante mudanza en las leyes fun-
damentales del reino, que ha adoptado la elevada
sabiduria de S. M. y por la cusl , puestas en har-
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monia 1as insBituciones politicas con el estado ac—
tual de la nacion, comenzari una nueya época de
reposa y prosperidad.

Con esta ocasion me es sumamente grato rénovar
4 Yo la seguridad de, ete.

Circular del principe de Mettetnicl , ministro de
negocios estrangeros de S, M. el emperador de
Austria, & los agentes diplomaticos cerca de las
demas, cortes (1)

Es una cosa de creer, que ignorando el ‘piiblico
los primeros resuliados de las couferencias de Wiena,
se aproveche la malevolencia de esta ‘cireunstancia
para esparcir y acreditar rumores alarmantes ¥ poco
favorables sobre lo que aqui se trata.

Estos resultados no pueden ser conocidos por
ahora , porque los gabinetes alemanes, reunidos al
presente en Viena, se han convenido desde las
primeras conferencias en observar el mas rigoroso
secreto sobre todos los asuntos que’ se¢ traten,
hasta el momento en que se terminen aquellas.

De aqui resultard la doble ventaja de que se pueda

-

(v) Anialejo historico , por ML Lesur, afio 18rq, p. 564
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juzgar con exactitud de latotalidad del trabajo en que

>, . .
se ocupany cuando llegue i publicarse;y de que en-

tretanto no se prevenga mi se estravie la opinion
piiblica sobre las diferentes cuestiones que compo-
nen su objelo.

V.... eonoce los decretos de |a dieta de 20 de se-
tiembre ; y no habrd podide menos de observar eu
el discurso del presidente’, que los gabinetes ale-
manes , despues de haber adoptado algunas medidas
proyisionales, que las ¢ircunstancias hacian urgentes,
se habianreservado tomar despues en consideracion,
con el tiempo y lamadurez necesaria , muchas cues-
tiones importantes cuya decision definitiva hubiese
de completar el acto federativoe De este examen
puesy y de la decision de eslas euestiones, es de lo
que se trata en lss conferencias de Viena, abiertas
en 25 de noviembre , bajo mi presidencia. En ellas
procuré desde un'principio sentar, por medio d¢ ny
discurso, los principios sobre que convendria fur-
dar el trabajo.imporlante que nos hemos propuesto’;
y he tenido la satisfaccion de yerlos ‘adoptadas
uninimemente. Para facilitar su aplieacion se ha pro-
cedido & dividin el trabajo entre muchss comisiones
elegidas entre los miembros de la conferencia, cuyo
trabajo parcial luego que estd concluido , y despues
que han presentado su informe, la conferencia de-
cide définitivamente. Esta marcha regular se prosi-

gue con buen ésito, y se trabaja con celo. Entre

A
e
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todos los mie.mbros de la conferencia reina la mas

perfecta harmonfa; todos estan animados del deseo
del bien; ¥ todos igualmente penetrados de la nece-
cidad ‘de dar consistencia 4 la federacion germi-
nica, y anadirle aquel grado de accion yaquella har-
fonta ; que convieie & un cuerpo politico tan po-
déroso.

Bajo tales auspicios 4 estoy en la persnasion de
que nucstras lareas serda ¢orowadas por un feliz
éxito , y de'que la Europa enlera encontrard en su
resultado otra nueva garantia de su tranquilidad.

Mientras tanto que esla obra se verifica, los
decretos de la dicta de Franefort; de 20 de setiem-
bre,/ siguen egecatandose eu toda la Alemania,
principiandose yad espetimentar sus buenos efectos.
La agitacion se ha disminuido de una manera sen—
sible; los revolucionarios se han contenidoj mu-
chos de ellos se han ido & buscar un astlo en pafs
estrangero, ¢l buen partido levanta Ja cabeza y se
refuerza cada vez mas con muchas gentes honradas,
que en razon de su debilidad no habian osado hasta
ahora tomar ningun color. Este primer moyimiento
retrégrado contra 10s principios revolucionarios ha
<ido dichosamente apoyad6 con”vigor por las me-
didas enérgicas del parlamento britdnicoy y si el
ministerio francés llegare & aprovecharse de estas
felices circunslancias para’adeptar un paso mas mo=
parquico , pata podrd oponcrse en adelante al com=
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pleto triunfo de los amigos del orden, tanto mas
cuanto nos hallamos en una época en'que la intima
union , en que viven las grandes poléncias, hace
casi del todo imposible cualquicra complicacion pa-
litica.

Tal es el verdadero cuadro de la situacion actual
de los negocios, que he procurado trazar con ver-
dad para ponerd V.....en estado de eyitar y com-
Latir los ercores que la maleyolencia guisiera acre-
ditar, y para que os puedan servir de gobierno en la
direceion de vuestras relaciones con los ministros
de la corte donde teneis el honor de estar acredi-
tado.

El principe de: METTERNICH.
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XTIX.

OFICIOS Y COMUNICACIONES DIPLOMA-
TICAS SOBRE DIFERENTES ASUNTOS.

Carta del enviado del rey de. . . al minisiro de nego-

cios estrangeros del rey de. . . para .sulict'h‘r una

audiencia de S. M.

Muy sefior mio; acabo de recibir una orden de
mi corte para gue solicite de S. M. una audiencia,
en lacual habréde tener la honra de entregarle una
carta del rey miamo , y otra de S. AL R. el prin-
cipe de..... Eslas dos carlas tienen por objeto dar
parte 45. M. del matrimonio de monsetior el dugue
devi-s con Si Av R, madama la princesa desi, A
este fin,, tengo el.lfonor e enviaros.adjuntauna
copia de la del rey, rogindoos que tengais & bien
tomar la orden de S. M. para la audiencia que me
permilo’ 1a confidnza de pedicle por yusstro inter-
medio.
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Tengo el honor de ser con una consideracion
muy distinguida.

senor ministro,

yuestro muy rendido
y obediente seryidor.
M.... de... deaBin
(La firma.)

Noter del erviado del rey . o+ alsminisiro de negocios
estrangeros del rey de. . , ‘remitiendole cartas au-
tdgrofas de su soberano.

Eldnfrascriplo enviado estraordinario y ministro
plenipotenciario de S. M..... cerca de 8. DML el rey
de..... titue el honor de pasar & manos del sefor....
dos cartas, cuyas copias van adjuntas con esta, que
Sv Miu. dirige a S. Meel rey de.... en respuesia de
la:que este mismo monarca le eseribio para pactici-
parle el matrimonio de la princesa de... con el gran
duque de.vi. y €l nacimiento de un principe, hijo
delprincipe de,. Elinfrascripto ruegaal seiior conde

de... que tenga & bien entregarlas & S. M. en la
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forma acostumbrada,; yaprovecha esta ocasion para
renovarle las seguridades de su alto aprecio (1).

B... de... de 18...

( )
(la frrma).

Nota del enviado 'de... al ‘'ministro de negocios es—
trangeros del ey de... para anunciarle su nom-
bramiento de ministro plenipotenciario.

El baron de... {iene ¢l honor deanunciar 4 S, E.
M. de... que S. M. el rey de... suangusto soberano

(¥) Una de las muchas vaces que. ¢l frecuente trato de
los franceses y ¢l uso continuo de sus libros ha hecho
a.lnplar cn Esp.’uﬁ:\, cotitra | 'su .i;gnil‘l(t.’x(‘inn ordinaria y
académica, es la palabra considepacion , que acostumbran
los Franceses para‘acaber los cumplimientos de sus cartas.
Nosotros la hemios dejado correr en nuestra traduecion
en razon de verla ya muy usada cn nuestras cartas oficia-
les ; pero no por-eso dejamos de adverti agui que el len—
guage serd mucho mas espatiol si en lagar de la pala-
bra consideracion wsamos delas de estirnacion | atention ¥
aprecio s las cuales son las.que , Tespectivamente segun los
casos, corresponden en castellano i la idea que los fran—~
ceses dan por la palabra consideracion. Debe tambien ad~
vertirse que no estd desterrado , ni es justo deslerrar nues-
tro uso dé coneluir los vhicios por nuesira formula de,
Dios guarde d F... wmuchos atios.

L
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acaba de confiarle por la segunda vez la plaza de
minisiro suyo plenipotenciario. cerea de S. M. ol
rey de... Gozoso de esta eleccion que le propor-
ciona el honor y la satisfccion de hacer la corte &
un monarca, 4 quien ha pro(csado siempre la yene-
racion mas profunda, poniendole ademas en la
gustosa ocasion de renovar sus relaciones con S. E.:
se da prisa & comunicarle este nombramiento , ro-
gandole que admita las seguridades de su alto apre-
cio (1)-
C... dé... de 18..,
(La firma).

Respuesia G la nola anierior.

El conde de... ticne el honor de prévenir al sefior
Laron de.. queha clevado al conocimiento del rey

(1) En lugar de su alla cansideracion’, como hemos ob-
servado ¢n la nota_anteriory Notese aqui, ademas. que
nuestea férmula acostombrada de, Dios gnarde d e
mitichas aiios yno tiene lugor enlos oficios en yue, como
en‘este, se halila'en tercera persona. En cpant i suuso cn
los demas casos contiene que Jos secretarios sigan la prac-
tica usada por sus antecesores. Fn materia de [Grmulas,
etiquetas y eamplimientos diplomiticos , la mejor regla
es evitar, euanto sea posibley las innovaciones , y con-—
servar los antiguos usos nacionales , cuanto sea posible.




£
88 OFICIOS ¥ COMUNICACIONES DIPLOMATICAS.
su amo ¢l nombramiento que ba hecho de su per-
sona S. Mu el rey de... para desempefiar el cargo de
ministro suyo plenipotenciario ‘en esta corte. Esta
buena eleccion ha sido muy agradable & S. M.y me
ordena quese lo esprese asial seifor baron de...%.
El infrascriptos ministre , déspues de cumplida esta
orden de su augusto soberano, se felicita & si
mismo de. poder espresar al sefior baron de... la
satisfaccion particular que le cabe de haber de reno-
var unas relaciones, que le haa sido/siempre tan
apreeiables, y que leiproporcionarin muy frecuen-
temente la ocasion de reiterarle las seguridades de
la alta estimacion que le profesa.

C... de... de...
(La firma.)

Carla del principedes, minisiro de.negocios estran-
gevos del rey. des.. al enviado del rey de..."para

darle parte del nombramiento de un plenipoten-

ciario en la corte de su soberano.

Senor conde; tengo el honor de comunicaros,
que siendo para el rey una satisfaccion ‘de: mucho
precio el mantener las relaciones de buena inteli-
gencia y amistad tan | dichosamente restablecidas
entre la... y la. .. ha hecho eleccion del seiior conde
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de.,. para desempenar las funciones de enviado es-
traordinario ymivisiro plenipotenciariode 5.M. en...
S. M, desca que esta eleccion hecha en fayor de una
persona cuya lealtad y nobles prendas conoce S. M.
el rey de... le sirvan de unanueva prueba de los sen-
timientos de amistad y del inmudable afecto que le
[‘l‘ull‘szl.

Tengo el honor de ‘ser, scfior conde, con la
mas alta consideracion,
vuestro muy rendido
y muy obediente

servidor,
D... dessdes. ..
El principe de......

Carta del ministro de negocios estrangeros del rey
de... @l condeide..... ministro de negovivs estran=
geros del rey de..... pora comunicarle el nombra-
micnto del conde deorpara enviado estraordina=
ro.en la corle.dg....

Scilor conde 3 los vivos sentimientos de gratitud
de que se halla penetrado el rey mi angusto amo
para con S./M.iel reyide., por el decidido inte-
rés que toma conslantemente en lodo cuanto le
concierne, y por el nuevo testimonio de amistad
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que acaba de recibir de 8. M. en Ja influencia que
ha prestado para la restilucion de sus dominios,
aumentan mas y mas los. descos que tiege de reno-
var los antiguos vinculos de amistad que los unie-
ron siempre y. que-por circunstancias criticas y
penosas se hallaban interrumpidos en estos lti-
mos afios: A este fin pues ha creido S. M. que no
podia hacer una eleccion mas grata para S. M. el
rey de.... ni que fuese mas propia para conseryar la
intimidad entre-los dos estados - que la que acaba de
hacer de la persona del s¢fior conde de..... para su
enyiado'y ministro ‘cerca de 'S. M.; en lo cual,
adémas de las nobles cualidades que le distinguen-,
ha'tenido presente el rey el esmero con que'este
individuo acertd & 'grangearse las bondades de
S. M. durante el tiempo que tuvo la honra de de-
sempefiar este mismo encargo” cerca’de su augusta
persona. La benevolencia'y afecto, que V. E.tuvo
igualmente la bondad de mostrar en aquella époea
4 este mismo ministro, ha sido tambien para el rey
mi amo una indicacion mas del mérito de su minis—
tro y un motivo muy poderoso para hacer esta elec-
cion.

Encargado por la bondad del rey én la direccion
del despacho de estado para los negocios estran-
geros, me sirve de mucha satisfaccion el honor que
esta circunstancia me proporciona de comunicar 4
V. Exc. esta resolucion de S. M., y de espresarle al
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mismo tiempo los sentimientos de laalta estimacion
con que tengo'el honor de ser;

seitor conde,

vuesiro muy humilde
v obediente servidor,

(La firma.)

Reslmtsta & la carta anteriors

Seiior conde ; formado, por la earta que. V., E.
me hizo el honor.de escribirme.,.de.la gleccion que
S. My el rey de.ms se ha seryido hacer del scior
conde de... para residic nuevamente en clase de su
enviado estraordinario y ministzo plenipotenciario
cerea del rey; di cuenta al instapte & S, M. el cual
me manda deciros para que lo. participeis al rey
dew.ry que cualquiera persona designada. por su
parte para mantener las relaciones de amistad y
buena ioteligencia entre las dos cortes no puede
wenos de sex agradable al rey. —3S. M. se ocopard
sin tardanza del nombramiento de otro  ministro
que ird encargado por su parle & vueslra corte con
las mismas alenciones; regando yo particularmente
4 V. Exc. que]esté biea seguro del esmero y dili-
gencia que pondré en contribuir, en cuanto de-
penda de mi, para mantener eslas relaciones tan
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felizmente consolidadas por el exito glorioso de la
guerra, y por los servicios que ¢l rey ha tenido la
satisfaccion de poder prestar & S. M. vuestro sobe~
rano.

Y. cont esto), Seifor conde, tened 4 bien recibir la

seguridad 'de'los altos seatimientos de aprecio con
que tengo el honor de sér,

senor conde, cte.

F.. de...de...
(Firma.)

.

Carta del duguede... ministeo dé estado dei rey de

al conde de... en... para partiviparle el nombra-

miento de un epviado- estraordinario ¢ la corte
de.,.

Senor conde; tengo el honor de comunicaros
que siendo muyapreeiables para §. M las relaciones
de amistad y buena inteligencia restablecidas entre
las dos cortes, ha nombrado 4 M. de... para egercer
las fudeiones de enviado estraordinario y ministro
plenipotenciario de.., ‘en;.. 8. M., espera que esta
eleccion que ba hecho , para dicho encargo, de uno
de sus subditos los mas fieles y recomendables, serd
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mirada por el rey de... como una nueva prucha de
la amisiad y afecto que le profesa.

Tengo el honor de ser ¢on el mus alto aprecio,

senor conde ,
vueslro muy atenio

y obedicnte seryidor,
G... ‘Jl‘ .. -l\‘--.

(La firma.)

Caria del enviado del rey de.. al ministro de estads
del rey.. con molivo de-unas cartas autografas

que habia revibido desse solerano para cnlre-
garlos ¢ 8. M,

Muy seilor mio; tengo fa honra de informar 4
+ E.de'que ¢l rey mi amb me ha dirigido una
carla pard 8. M. elrey de... con olras maus para los
principes yprincesas de la casa de.. cuyo objeto ¢s co-
municarles la noticia delmatrimonio deS. A. R. el
privcipe de...icon'S. AL Limadania 1a grant duquesa
de..,

En consecutncia, pues, de las 6rdencs que he
recibido tergo laconfianza de rogar 4 V. E. que se
sirva tomar las drdenes del rey para Baber de hacer

\

la-entrega de la carta ‘de mi soberano . ‘ctva copia

inrlnyo aqui adjunta, esperando tambien que V. E.
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me diga si S0 M. se dignard permitirme que e la
entregue en persona,

Tened 4 bien , sefior conde, de recibir al mismo
tiempo los sentimientos de la alta consideracion con
que tengo el honor de ser,

de V. Exc.
sumuy atento y rendido
servidor,

H... de... de...
(La firma.)

Nota del enviado del veghden. al ministro de nego-
cios estrangeros de rey ¥ de... anunciandolelamuerte
de su soberano.

El infrascriplo se encuentra hoy en la trisle ne-
cesidad de cumplic un deber, quele es muy pewo-
so , dando cuenta 4 S, M. el rey de... y 4 su au-
gusta familia , del fallecimiento de S. M. el rey
de....' Despues' de una enfermedad de pocos dias,
Dios se. ha servido llamarle para si el.... del cor-
rienle , 4 las diez de la noche. El infrascripto , en
conformidad de las érdenes que ha recibido , tiene
el honor de dirigirse & S. E. el senor conde de...
ministro de estado, rogindole que se sirva hacer
llegar 4 S. M. el rey y 4 su augusta familia esta
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nolicia y entrefanto quellega su comunicacion for-
mal , para la coal ha sido nombrade €l sefior conde
de.... ; con enyo motivo el infrascripto tiene la
honra de reiterar & S, E. la seguridad de su alta
consideracion.

D... de.., de....
( La firma. )

Respuesta 4 la nota precedente,

El infrascripto ministro de estado encargado ,
por ausencia del principe de... en la direccion inte-
rina del ministerio de negocios estrangeros , ha
recibido la nota , por la cual el seiior M. de.... en-
viado estraordinario de S. M. el rey de... le ha
anunciado esta maiiana el fallecimiento de S. M. Y
habienbo transmitido al instante al rey esta triste
noticia, puede asegurar al seior bacon. dews que
S. M. y su augusta familia la han recibido con un
dolor fan vivo, coma sincero. El seiior condé de...
4 quien se ha dado el encargo de notificarla for-
malmente & la corte , seri rccnbndo con lod.u las
atenciones que tiene derecho 4 prometerse.

Elinfrascripto ruega, entre tanto , al seior de....
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que admila en particular su pésame por esta U:I:l(‘
nueva , anadiendo 4 este triste deber las segurida-
des de su alte aprecio.

. oa de....de... ;
P.... de....de ( La firma. )

. : s el
Caria del enviado del rey de... al principe m
03 eslin ol ey de.... para
nistro de negocios esliangeros del rey d 7

nolificarle su llegada d.....

Sedior principe : habiendo llegado d..., miprimer

cuidado es tener el honor de anunciarlo 4 V. E.,

y enviarle copia de las earias recredenciales  del

conde-de.....mi predecesor .y de las crcdcnm:xlgs
miass Yo procuraré lambien tener el honar de' prtf—
gentarme €n vuestra casa, tan iucgo c'um? tuwcrc'lb
4 bien designarme la ln‘om en quovpodrc SCT Peci-
bido. Al propio tiempo ruego & V. A., que lcng:;
4 bien tomar las ordenes del rey €on r:‘.spe(;lo a‘
dia enjque 8. M se hubiere de dignar conce lgrlm(
la audicncia , que es necesaria, para'ublcnor el .\(;-
nor de eniregarle las carias que traigo para S. e
— Traigo olras tambien , sclior principe , pflli&
V.'A.; perd me reservo el placer de entregaroslas
enFPropia mano,
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Tengo el honor de ser con Ix mas alta congide-
racion ,
seiior principe ,
vuesiro muy rendido
y obediente servidor ,

B... de... de.... : (Lafirma.)

Carla de despedida del ercargado de negocios del

rey de..., al prineipe de... ministro de RESOLIOS €s-
trangevos del rey de....

Mi prineipe ()3 tengo el Honor de participar 3
V. AL que cesando ya mi mision de encarg
négotios de..., mediante la Hegada de M..... s me
dispongo 4 dejar esta capital. Pero, autes de partir ,
ruego 4 V. A, que me permita espresarle mi reco-
nocimiento por las muchas atenciones que le tengo

ado de

(1) El uso de warias eortes de
de cartas, e decir :
cipe: El agente diplo
que bemos indicado
cumplimientos que 1

Europa, ‘en este género
mié principe/en lugar de ‘segr prin-
mitico deberd seguir en esto Ja regla,
» de observar las mismas férmulas y
wan usado sus predecesores. Si |
cunstaneias fueren del todo ndevas, deberi acomo
las formas que siguieren los otros minis
rango, )
1.

as cir—
darse
tros del mismo

5
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merecidas , y por la fina benevolencia que me ha
mostrado en todas ocasiones. Tambien debo y pago
igualmente, con mucha satisfaccior} mia, el (ril')u'lf)
de mi gratitud 4 los gefes de seccion de su minis-
terto por la alehta oficiosidad con que se han ser-
vido corresponderme constaniemente ¢n las comu-
wicaciones que he tenido el encargo dc'l.mccrles. |
$i V. A. tuviera la bondad de permitirmelo , .Iv
rogaria tambien con la mayor cﬁm.cia » ‘que se sir-
viese ofrecer'a los pies del rey ma respeto, jun=
{amente con la espresion de mi humilde gl‘atl(lfd,
por las sefiales de bondad con que 5. M. se ha dlgi
wado honrarme en diferentes circunstancias , por
ctivo nuevo favor quedaria eternamente rcconocudlo
4 V- A. Despues de’lo ‘cual,‘concluyo por rogarie
que, juntamente con la pend qu.c r'nc cueslalaparj
tarme de su lado, reciba los sentimientos de la mas
alth consideracion con que tengo ¢l honor de ser,
mi principe ,
de vuestra alteza
sumuy humilde y
obediente servidor ,

C... de... de.... ( La firma.)

SOBRE VAKIOS ASUNTOS.
Respuesta a la carta anterior.

Sefior conde ; yo tambien participo yivamente los
sentimientos que me espresais en yuestra carla
de...., y 05 yeo con pena dejar una plazaen la cual
habeis sabido conciliaros la aprobacion de S. M. el
rey mi augusto soberano , y el perfecto aprecio de

su ministerio. S. M. me encarga , sefior conde ,

deciros que ha mirado siempre con mucho agradd
la lealtad con que os lLiabeis conducido , y la con-
stante fidelidad que habeis mostrado por la causa
de vuestro augusto soberano. A S. M. es 4 quien
pertenece recompensar fan buenos servicios. Por
mi parte, 0s ruego que creais que no cesaré nunca
de tomar ma parte muy sincera en las ventajas que
no dejareis de dhtener. Yo creo , sefior conde S
que tendré la satisfaccion de yolyeros & ver antes
de vuestra partida, y de reiteraros yocalmente las
seguridades de mi muy especial aprecio.

C.del. de... . (La firma.)
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Carta de déspedida del enviado estraordinario 'y mi-
nistro plenipotenciario del rey de. .. al ‘principe
de.. . minisiro de negocios esirangeros del rey
de.. .

:

Seiior principe’ ‘el rey ‘acaba de’ nombrarmesu
embdjador pard la cortede: ../ Por muy grande que
sea el respeto y el reconocimiento con’ que yo re-
¢ibo esta honrosa sefial de la confianza de mi sobe-
rang, séame sin embargo permitido espresar a V. A.
toda la pena que me cuesta el haber de cesar en las
relaciones que esperaba yo mantener largo tiempo
con V. Evgy ‘que se acordaban tan perfectamente
con mis deberes y sentimientos personales.

V. E. sabe muy bien los vinculos que de largo
tiempo 4 esta parte mi€ ligan con'esta corte, npme-
nos que los sentimientos respetuosos de gratitud ,
de que soy deudor 4 las ondades del rey y de su
augusta familia. V. A. sabe tambien que género de
confianza tan grala era la que me inspiraba la cons-

{ante amistad con que me ha honrado. Asi e qur:
no tengo reparo €n ﬂec?r, que ‘ningl!na tosa podrd
reemplazar para mi 10 que e'slal:a'yo siemipre seguro
J2 encontrar en. ..., ¥ que nadie podrd inspirarme
una seguridad mejor fuhidada que la‘gug b
traba en vuestro noble caracter. = : .
- Tengo pedido, seiior principe, el permiso deira
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ofrecer al rey el diltimo homenage de mi mision. Me
costard menos pena dejar mi puesto , si hubiere te-
nidoja dicha de merecer sn estimaciony su memo-
ria. Yo iré tambien , sefior principe, 4 pediros que
me continueis sicmpre vuesiras bondades , y 4 roga-
ros personalmente que recibais la espresion bien sin-
cera de.los sentimientos y.de laalta estimacion con
que tengo el honor.de sers

sefior principe;

yuestro muy humilde
y obediente servidor.

(Firma,)

e, . de.-- da._u.‘.

Respuesta,

Sefior conde; el puesto de embajador_que yais i
desempeiiaren, . , . , segun me comunicais por vues-
tra carta de. , . .o proeha Ja_particular confianza con
que os distingue vuestro augusto soberano ; ¥ aun-
que me cuesta mucho sentimiento la interrupeion
de las relaciones , sumamente satisfactorias para mf,
que tenia yo el placer de mantener con V., E., me-
diante su mision en esta corte; no por eso dejaré de
tomar una parte muy sincera en un suceso tan digno
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de yuestro merecimiento, y que bajo de otros as-
pectos debe seros muy agradable. — Mucho me ale-
SrO (Ue Penseis en pasar por. . .. para hacer guéstra
corte al rey. S. M. os recibiri con macho gustos y
por lo que hace 4 mi, espero con impaciencia el mo-
mento en que pueda renovaros 4 boca las segurida-
des del alto aprecio com que tenga ¢l honor de ser,

e
senior conde ,*

vuestro muy atento

ymuy obediente servidor.

(Firma.)

Carta del plenipotenciario dé Francia en la corte de
Roma al cardenal’ prosecretario de la santa sede,
dandole noticia de su proxima partida , y del nom-
hramiento de M... ... . para epegrgado de negocios
de Francia duranté su aquseneia,

'\lnmmor habieadose dl.,umlo AL de conee-
derme Ja licencia que tevia solicifada, tengo el ho-
nor de participar 4 V. Em. que me propongo partir
muy pronto para Paris 5y que ‘durante mi ausencia
quedard encargado de los: negocios de: Frincia
M. ..., secretario deembajada: Yo especo ;'mon-
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sefior, que V. Em. encontrar§ muchos motivos de
satisfaceion en sus relaciones con no sngeto como
M. .....tan distinguido por sus talcntns, su espe-
riencia, y su excelente caracter.

Entretanto quedacé, muy . obligade. 4 V. Em. si
tuyiese & bien mandarme despachar los, pasaponies
que me son necesarios para atravesar los jestados
de S. S.

Y con esto, ruego 4 V. Em. que regiba la segu
ridad. de mi muy respetuosa y subida considera-
cion,

Ry aeiito®sisd ( La firma.)
de: . . %

Carta del mismo plenipotengiario para solicitar una
audiencia de' S, S. .

Monsefior; habiendose dignado S. M. conce-
dermeila licendia, que tiempo hace Te ténia pedida ,
para’ pasar 4 Franc‘hﬁ negocios niios particifares
quisiera , antesde. partir, teéner ¢l Honor de ofvecer
mi respeto al soberano péntifice,

A eslefin ruego 4 V. E. que iengd 4 “bien tomsr

las ordenes de S, S, y de hacernie saber 4 que hora
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podré tener mailana el honor de hacer mi corte al
santo padre (1).
Con esta ocasion renuevo 4 V. Enr., monsefior,

las seguridades de mi alta'y respetiiosa conside-
racion. .

( La firma.)

Carta de los plenipotenciarios del rey dev.v. al mi-
nistro de ‘negocios estrangeros del rey de. ...
pidiendole los pasaportes.

Muy seifor nuestro | en vista e las pretensiones
enunciadas ultimamente por él gobierno de.. .. en
la noia oficial de S. E. el general. . .. enteramente
incompatibles con la base prapuesta en un priacipio
por ¢l mismo gobierno ; o nos queda mas “alter-
naliva que volvernos & nuestra corte; & cuyo fin

tenemos ¢l honor derogar & V. E. quetenga bien

(1) La fjacion de dia preciso para Ja avdiencia que se
pide, segun se ve en esta carta, es una falta de corfesania
y de miramienlo, que no gebe servir de cgcmplf). Por
mucha urgencia que tuyiese este ministra de partis, de—
biera haberse limitado 4 indicarla, y & manifestar el déseo
d: que la audiencia pudiese verificarse al dia siguiente.
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bacernos espedir los pasaportes necesirios para
nosotros y nuestra comitiva. Fal

Con esta ocasion tenemos el honor de rérfovar

4 Vo E, las seguridades dela alta cansideracion con
que nos honramos de ser ,

de V. E.,

RPooalode 2o0is sus muy afectos y

de...., 46 ho= obedientes seryi-
ras de la farde. dores,

(Za firma.,)

Nota de lgs mismosy reiterando la peticion de' los
pasagportes..,

Los condes de, ... y deyyu. tienemelhonor de
reiterar a_S. E. el ministro de rélaciones esterio-
res la peticion que le hicieron ayer de los pasaportes
que necesitaban para sf y para.su comitiva;.como
tambien otro que necesitan para un correo que lo
estd esperando para partir. v

Con cuya ocasion tienen el honor dé redovar 4
S. E.las seguridades de su alta cansideracion.

 SVPE g e,

de....dhsuaxde o (Ia F;:;'rna.)
la mafiana, 1

5




106 OFICOS ¥ COMUNICACIONES DIPLOMATICAS

Carta delos mismos, por tercera vez , sobre el mismo

objeto.

Muy sefior nuestro; nos vemos en la precision
de repetir por tercera'vez la peticion que tenemos
hecha de up, pasaporle de correo, y de los que
necesitamos para nuesira vuelta a....

Creemos tambien preciso hacer obseryar 4 V. Ei
que muestras peticiones fueron hechas , Ia primera
antes de ayer sabado 4 las 6 de la tarde; y la segun-
da _ayer domingo por la. matiana 4 las 113 y que
hasta ahora mo hemas recibido ninguna respuesta.

Si V. E. mira bien , que. han pasado ya eerea de
veinte:y cuatro - horas.despues que por segunda yez
nos hemos dirigido 4 V. E, y que aun sin hablar de
nuestros pasaportes , nos hemos hallado impedidos
en pste intepvalobasta de los medigs de despachar
un corren 4. 80, poded Vi Es dejar,de persundinse;
que si nos. abstenemos de hacer. aqui obsecxaciones
sobre un procedimiento lan estraordmarm'y tan
opuesto & los usos recibidos 5 /ho es efecto sinoide
suesiro desea de. evilar por el tiempos yihiasta el
punto ,. fjue nos sea, posible,;. toda Jo quespudiera
ocasionar displiconcia,"cvimndo de’ esla man.cr:u
cambiar Wuaturaleza y el tono deila; comunicacion
nes pasadas entre los dos gobiernos. _ P
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Despues de lo cual, rogamos & V. E. que tenga

& bien admilig las seguridades de la alta considera-
cion con que somos g

Paris... de... de... 4 de V. E., etc.
las 10 de la ma-

fana. La firma.)

Respuesta @ las trgs cartas anterioves.

El infraseriplo ministro de relaciones esteriores
tiene el honor de remitic 4 §8.EE ... ministros
plevipotenciariosde 5. M. elrey de.wel pasaporte
para un_correo , que le tiengn pedido, sintiendo
muche que la’ interrupeion de tareas, que se per-
mite d las oficinas los demingos , no le hayan per-
mitido remitirle mas antes. En cuantoal que SS. EE.
tienen pedido para haber de partie, el ‘infraseripto
se promete,, que no podrin menos de dar al retardo
de enviarle lyinterpretacion que es natural y 14 mas
propia’ para prevenic todo /miotivo 'de quefa de su
parte. El infroscripto mo temerd punea la respon-
sabilidad de unas lentitudes cayo objeto no podria
ser otro. que prolorigar por algunos diss mas s
esperanza de pacificar dos grandes estiflos, y de
hacer cesar el azote de la guerra en las cuatro par-
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tes del mundo. Poscido de estos sentimientos., el
infrascripto ruega 4 SS. EE..que admitan la seguri~
dad de su alta cOnsideracion.

Nota del plenipotenciario del vey de.s al principe
de... ministro de ‘estado del ‘rey de... dandole
cuenta de la partida del segundo plemipolenciario,
‘y de la autorizacion que harecibido para cantinuar
por-st solo la negociacion.

El infrascripto tiefie el honor de participar 4
S ¥. el ministro de relaciones esteriores, que
S. M.'se ha dignado candescender a las suplica; del
conde de... permitiendole volver &... por el tenor
de los plenos poderes del infrascripto, que fueron
comunicados 4 55. EE. los plenipotenciarios... €s
visto hallarse autorizado para-tratac con el gobierno
de... conjunta 6 separadamente 4 cuyo fin acaba de
recibir de su corte nuevas y terminantes instruccio-
nes , siempre y cuando qge la respuesta 4 la nota
dew.. de este mes sea de tal suerte que no impida al
infrascripto proseguir la negociacion.
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Con' fo:cual ticne ¢l Hiondr de ¥Yenovar & V. E.
los: sentimientos de swalta consideracion.:

( La firma. )
R....... de.... de....

Carta de los plenipotenciarios del rey de.. .. al ple-
nipotenciario del rey dew.. invitandole ¢ una con-
Jereneias

Los plenipotenciarios de.S. M. el rey deso. de-
seanda hablar. con ‘8. E.' el conde de.... niinistro
plesipotenciario de, S. M. el rey de.u.iacerca del
contenido de la ditima nota que S. E. lesha pasado,
le inyitan & concurric maniana & las tres de la tarde
en el ministerio del interior, donde se hallarin
reunidos, si pudiese convenir 4 S. E. 2 hora que le
ha sido indicada, . '

Los infrascriptos aprovechan con placer suvo
esta ocasipn para tener la honra de ofrecer al senor
conde de... nuevas seguridades de su allo aprecio.

b LINA 4 {(Lafirma,
B de.. B oy
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HRespuesta.

El conde de.... plenipotenciario de S. M. el rey
de,... tiene el honor de acusar el recibo de la nota
que acaba de serle pasada de parte de SS. EE. los
plenipotencifirios de ScM. el rey de....

Eu consecuencia de ellay tendrd el honor de
trasladarse,, ' maiiana .4 las dres, al ministerio del
interior; aprovechanda con mucha satisfaccion suya
esta opertunidad que tiene de renovar4 los sefiores
plenipotencidcios de S, M. ¢l rey de... las seguridades
de su alia consideracion.

( La firma.")

"

B.oir deaees. desans

Carta del ministro de estado del rey de ... al ple-
nipotenciario-del rey de ... para instruirle del
nombramiento de otro nuevo plenipotenciario en~
cargado de seguir la negociacion. .

Muy seiior mio ; tengo ‘el honor de informaros
que habiendo tenido S. M. por conveniente parasu
servicio €l conservar cerca de 5u persona al senor
general ... durante el tiempo del yiage que S. M.
va 4 emprender, quedard en adelante encargado

SOBRE VARIOS ASUNTOS. 11
el seifor ... de seguir. ¢l solo la negociacion ‘co-
menzada con V. E, 4 cayo efecto le he hecho co-
noees las intencianes de 8. M.; encargandole se
entienda con V. E. para que el curso de las con-
feventeizg y de la-correspondencia de las dos- lega-
ciones no. sufta interrupeion. Debo igualmente
annnciar & V. E.y qoe sin embargo de que’ yo
acompaiiaré tambien & 8: M. ne por eso dejuré de
corresponderme frecuentemente con Vo B, pues
se ba-dado la.orden general del seryicio de suerte
que todos los pliegos del ministerig ‘e mi cargo
we: sean dicigidos regularmente todos los dias.

Sicvase redibiv V. E. la seguridad de 'mialta con-
siideracion,

... de 5.0 deRi ‘

(La firma.)

.

:
Respuestua a la carla anterion

Muy sefior mio; tengo el honor de acusar el
recibo de lacarta d¢ V. E/ de fecha déhoy, por a
cusl e participa’gue M. de ... qledard de hioy cu
adelante por dnico encargado para seguir la nego-
ciacion conmigo, y qué en consccuencia de ello se
le ha dadio orden para continuar en los progresos
de ella ; de modo "que ¢l curso delis conferencias
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y de la correspondencia no sufra ninguna inter~
rupc:on

Despues de dar gracias 4 V. l; por esta comu-—
nicacion 4 tengo la confianza de decirle , que me
parece:seria. muy conveniente disponer, como sin
duda lo haré V. E. antes de su partida, que tenga
yo espedita , durante yuesira ausencia , la comuni-
cacion con mi gobierno .por medio . de correos ,
como la he tepido siempre despues de mi llegada 4
esta corte, V. E. no podri desconocer que me
seria imposible hacerle llegar en tiempo opostuno
lag peticiones que me podna ser  necesario hacer
sobre este objelo , y por esta razon le ruego tam~
bien gue se sicva indicarme la, persona con: quien
debghé entenderme 4 este .fin hasta la yuelta
de V. E.

Si durante este tiempo quisiere V. E. que con=
tinue enviandole los diarios, conforme fueren lle-
gando , seguiré haciéndolo muy gustosamente como
hasta aqui.

Y con esto ytengo el honor de renovar 4 V. E.
los sentimientos de mi alto aprecm 3

Cis de.t dea..

(La firma. )

SGBRE VARIOS ASUNTOS.

Garla del prmc:pe de.... ministro de m'nou'ns es=
trangeros” del rey dé ... al plempolencmrm del
rey de ... sobre una peticion de pasaportes.

Muy seiior mio; tengo el honor de dediros que
he pedido sl rey sus 6rdenes’sobre el objeta de la
cafta qae V' Bl mé hizo! la hoara de dirigirme con
fecha de ... de setiembre ; 'y que en consccucncia
de ello ha'¥ido aatorizado inmedialamente M. .....
ministeo plenipotenciario de S. M. para espediros
cuantos pasapories sean mecesarios para asegurar la
regularidad y la prontitud de las cemunicaciones de
VB, comel ministerio de 5. M. el rey de....

Tengo el ionor dérenovar 4 V. E.jetc.

Dighde oniy de.oee

' (Firma. )

(,’ar]w plenipotenciario del rey de ... al ministro
de megocios estrangeros del rey de i parains-
truirle: de la vuptura de las negociacionesy y pe-
dirle sus pa..wportcs.

Muy sefior mio; sin perder.un instante me dirijo
4 V. E. para decitle con bastante pena, que el re-
sultado de la conferencia, que he tenido hoy con
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S. E. M. de ... no me deja ninguna esperanza de

poder procurar un éxito favorable 4 lasmegocia-
cionds de 1a...... y.de la ..., -

En tal estado de eosas y segun mis instrucciones,

" no-me queda-mas que hacer , sino es dirigirme 4

V. E. pidicadole los. pasaportes necesarios para
volverme 4 mi corte:

Con 'esta 'ocasion es (wi deber muy agradable
para mi el manifestar 4 Vo H. mi reconocimiento
por las muchas atenciones personales que le he de-
bido "durante mi mansion en . y eéspresarle fos
senlimientos de estimacion que he tenido siempre
y que tendré en todel tiempo-é la personade V. E.,
& quien ruego tenga 4 bien admilir laseguridad de mi
alta consideracion, y

B de 7. desdl
(La firma.)

Carta del plenipotenciario del rey de ... abduque
de ... ministro de estado del rey de .... pidien-
dole sus pasaportes.

.

Seiior duque; tengo el ‘honor de informar a
V. E.; seguo las érdenes , que he recibidoayer
de mi gobierno, que no habiendosé convenido Ia
corte de ... en aceptar las proposiciones conteni-

SOBRE VARIOS ASUSTOS. 15
das en la dltima respuestade la corle de ... me es
forzoso pedires. los pasaportes necesarios para vol-
verme & s El rey mi.amo espera ashmismo que
M. de ... recibirdpor su parte kis mismas drdenes.

Gomo el estado de guerra no altera de ningun
modo. los: sentimientos pensonales del wey de ...
hicia SS: MM., no duda de la parte que toma-
rén en la satisfacion que le resulta por el maleimo-
nio. que acaba. de contraber , sobre lo cu‘al‘ tengo
en mi poderlas eartas en que comunica b?. MM.
este feliz suceso , y envio & V. E. las copias, to-
mandome la libertad de acudie & sus luces para que
<e sirva informagme agerca del mode de entregarlas
que sea mas comyeniente, segun el estado demis
credenciales , ¥, los, usos establecidos) en vuestra
corte. ; :

Tengo el honor de ser, con la mas alla esti-
macion ,

F... de....de .. senor duque ,

. de V. E.jele.

{La firma:)

\

Respuesta i la nota precedente.

Muy sefiormio; el rgy e ha mandado despacha-
ros los pasaporles que necesitais para volverosd...,
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y que acompaiio adjuntos. M. de...... tenia orden de
pedir algunas. esplicaciones sobre la dltima res-
puesta de ...y de volyerse 4 ... si acaso no fuesen
, fayorables. Sin duda que nolo habrin sido, pues
que vuestra corte ha prevenido su vuelta Hamin-
doos. Como quiera que sea, 8. M. espera que
alguna circunstancia dichosa disponga los animos
mas eficazmente en fayor de 1a paz , sobre lo cual me
encarga deciros que podeis muy bien asegurar 4
S. M.'el rey de .... que el rey mi amo estard
siempre dispuesto 4 repovar las negociaciones , y 4
convenir en condigiones equitativas que alcanzen
4 restablecer una union s¢lida entre las dos co-
ronas.

S. M. ha tenido mucha satisfaccion en saber el
matrimonio de S. M. el rey de ..., Si os pareciere
bien remitirme sus cartas, yo las entregaré4 §S. MM.

Tengo el honor de ser, etc.,

F.oide.., de... ; :
{ La firma. )

SOBRE VARL0S ASUNTOsS.

Carta del ministro\ de negocios estrangeros del rey
dei.wven respuesta G la del ‘ministro-de estado
de SoDM.Cilen quele habia dado parte del ju—
ramento prestado por S. M .’en faoor d8la nueva
constitucion’ espaiiold.

Muy sefior 'mio ; he presentado inmediatamente
al reyy: mi augusto amo, Ta nola en que me co-
municais ‘la résolacion tomada por S. M. C. de
jurar la constitucion espaiiola promulgada en Cadiz
por las'cortes generales, en 1812,

El rey q‘ur- hab'a sabido con bastante desazon
log sucesos que habian precedido esta medida, y la
siluacion pentsa en qae se Y.al]ﬂm el gobierno , ba
tenidd mucho contenlp de saber las prucbas de
amory de lealtad que S. M. C. ha recibido en esta
crisis de su pueblo.

El rey desea conslantemente ue las medidas que
S'M. C. ba estimado oporlunas para asegurar la
tranquilidad y prosperidad de su monarquia, ten-
gan los mas dichosos resultados

De orden del rey os ruego que comuniqueis 4
vueslra corte eslos sentimientos de S. M., repi-
tiendo las segusidades del sincero afeclo y de la
invariable amistad que profesa el rey 4 su augusto
primo; y que se ajustan tanto con las intimas rela-
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ciones que subsisten dichosamente entre las dos
familias reales.

Recibid , caballerd , los sentimientos del alto

+ aprecio con que tengo el honor de ser, ete. ,
.

Griagiderv.. ded...
(La firma.")

PLESIPOTENCIAS.

XX

PLENIPOTENCIAS.

Plenipotencia dada por el rey de Frincia al dugue
de_Choiseul-Praslin , en 1763 (1)

Plenipotencia de S. M. cristianisima,

« Luis, por la gracia de Dios, rey de Frincia y

de Navarra; 4 todos los que las présentes vieren ,
salud =

» Paor cuanto los preliminares firmados en Fon-
taineblean & 13 de noviembre del afio“iltimo , han
puesto los fundamentos dela paz quehasido restable-
cidaentre nos y nuestro muy caro y amado buen her-
mano y primo el rey de Espatia por una parte, y
nuestro muy caro y amado buen bermano el rey de
la Gran-Bretaiia , y nuestro muy caro y amado buen
hermano y primo el rey de Portugal , de la otra : nin-

.

(1) Martens, Coleceion de Tratados, t. 1, p. 52,
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guna cosa hemos ansiado tanto, despues de este feliz
acontecimiento , como el afirmar y consolidar , de
la manera mas durable , una obra tan importanté y

_saludable , mediante un tratado definitivo entre nos

y las dichas poténcias. Por estas cousas y por olras
buenas razones y que 4 ello nos mueyen, confiando
enteramente en la capacidad, esperiencia, celo y
fidelidad ‘en las cosas dé nuestro servicio , que con—
curren-ei nuestro muy care y amado primo, Cesae
Gabriel de Choiseal , duque de Praslin, etc. ; etc.,
le hemos nombrado , comisionado, y deputado , y
por las presentes firmadas de nuesira mano le nom-
bramos, comisionamos y deputamos como nuestro
ministro_plenipotenciario 5, confiriendole pleno y
absoluto poder para obrar bajo esta cualidad, con-

ferenciar , négociar , tratar 'y conyenir , €n union;
con el ministro. plenipotenciario de nuestro muy
ciro y ‘amado. buen hermano el rey de la Gran-
Brelafia, con.el ministro plenipotenciario de nues-
tro muy caro y amado hermano y primo el rey de
Ejpatia, y con el de nuesiro muy caro y amadg+

hermano y primo el rey.de Portugal , con quicnes,

revestidos de plenos poderes en “debida forma,
pueda determinar , concluir y firmar articulos ; con-
venciones , declaraciones ; tralados definitiyos ,
accesiones , y cualesquiera otros actos que estimare
convenientes para asegurar y afirmar la grande obra
de la paz ; usando para todo esto de la misma liber-

\
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tad y autoridad que nos podriamos usar y usariamos
si fuésemos presente en persona, y que si 4 este fin
ocurriese alguna cosa, para la cual se eéstimase ser
necesario algun poder ¢ mandamiento especial , se
tenga éste por camplido y bastante para ello, pro-
metiendo, & fé y con palabra de rey, dé aceptar ,
mantener firme y estable para siempre, y cumplis
y egecutar puntualmente todo lo que €l susodicho
nuestro primo, el duque de Praslin , estipulare ,
pronvetiere y firmare en virtud dé Ta presente ple-
nipotencia, sin contravenir jamas 4 ¢llo, ni per-
mitir que sé coniravenga por ningun moliyo , ni
hajo cualquier pretesto que sea; comd tambien de
hacer espedir nuestras letras d¢ valificacion en buena
forma y hacerlis ‘ponér én mano para’ cangearlas
dentro” del términoe que hubiere sido convenido :
por ser asi nuestra volundad. En fé de lo cual
hemos hecho poner nuestro sello 4 las presentes.

Dado en Versalles, el dia siele del mes defe=
brero del afio de gracia de mil setecientos sesenta
y ires, y de nuesiro reinado el cuarenta y oche.

Luis.
\ Lugar del sello,)
Por el rey

El duque de CrotsEul.
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Plenipotencia dada por el gran duque de Toscana
G M. Carletti , su plenipotenciario en Daris, en

wal
179% i\l).

Conociendo S. A. R. el archiduque, gran duque
de Toscana, la oportunidad que podria tener para
¢l buen éxito dela negociacion comenzada , hace ya
tiempo , con larepublica francesa, ¢l enyiar 4 Paris
una persona que gozase de la confianza de entrambos
gobiernos, y que reuniese el caracter , los senti-
mientes y los talentos necesarios para llenar este
objeto , acaba de destinar 4 su gran camarlengo ,
ete. Francisco Javier Carletti, para que pase 4 Pags
tan luego como reciba el pasaporte necesario para
entrar en Fréneia, encargdndole obrar cerca de la
junta de salud piiblica, para confirmar, de viva v(z
y por escrito, todo cuanto se encuentra contenido
en las memorias firmadas por su secretario del con-
sejo de estado y de hacienda, Neri Corsini, auto-
rizido 4 esté mismo efecto , las cuales fueron ya co-
manicadas 4 1a misma juotapor medio del ciuda-
dano Cacault , agente de la repiiblica francesa en Tta-

-

1) Véase Coleccion.de Tratados, por M. Martens, t. ¥I,

P 436. o
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lia , con el objeto de hacer aceptar la neutralidad que
la Toscana est4 prontaa publicar & la faz de toda la
Europa, y de estipular la restitition ya sea en di-
neco , 6 ya en especie de los granos que los Ingleses
se llevaron de Liorna, renovando la seguridad mas
solemne de la constante amistad que el gobierno de

la Toscana profesa y profesard siempre con la repii-
blica francesa. '

Dado en Florencia 4 4 de noviembre de 1794.
FERNANDO.

Ner1 CoRSING, Secretario.

Ampliacion de los mismos poderes (1)

Deseando vivamente S. A. R. el archiduque gran
duque de Toscana ver restablecida su corresponden-
cia con la reptiblica francesa segun las formas diplo-
milicas que estan en uso ; aumentando la declara—
cion que ticne hecha de su propio moatu, en 4 de
noviembre ultimo, y renovando su valor, nombra
al conde Francisco Javier Carletti, etc., ete., por

(1) Monitor universal de 1806, no 330,
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su euviado estraordinario cerca del gobierno de la
repiiblica francesa, y le autoriza , si obtuyiere facul-
tad para ello, pafa que resida en Paris revestido de
esie caracter, todo el tiempo ‘que se requiera para
lamision de que ha sido encargado en el susodicho
motu proprio , confiriéndolea estefin los mas amplios
poderes para tratar tode negocio relativo 4 la Tos-
cana, y con especialidad para la restitucion y re-
mesa al puerto llamado de la montania de los granos
robadas por los Ingleses en Liorna, como tambien
para el restablecimiento de la neatralidad, que se
trata de renovar entre los dos gobiernos , de la ma-
nera que sea mas conveniente para la republica fran-
cesa, y sin que sean ofendidas las leyes de las po-
tepcias beligerantes.

Dado en Flovenciad 13 de diciembre de 1794.
FERNANDO.

NeEr1 Corsintg,

PLENIPOTENCIAS,

Plenipotencia dada ¢ M. de Oubril, encargado por
S. M. el emperador de Rusia de entrar en négo-

ciaciones con'el gobierno francés (1)-

Nos, Alejandro To., emperador y aulocrata de
todas las Rusias, ete., etc.,-ete., (siguen todos los
titulos de S. M.).

Dirigiendo toda nuestra solicitud 4 la conserya-
cion del reposo y de la tranguilidad de la Europa,
y moyido por un deseo sincero de poner fin & las
desavenencids.con la Francia y restablecer con ella
la buena armonia sobre bases sélidas; hemos tenido
por conveniente cometer esté cuidado A una per-
sona’ que meregiese completamente nuestra con-
fianza. A este fin hemos elegido, nombrado, y au-
torizado & nuestro amado y leal Pedro Oubril , ete.,
ete., y le elegimos , nombramos y autorizamos por
las presentes , 4 efecto de conseguir el referido ob-
jeto y de entrar en pliticas con aquel 6 aquello¥ que
se hallaren autorizados i este mismo fin por parie
del gobierno franeés, y para que pueda coneluir 'y
firmar con ellos un acto 6 convencion & propésilo
para asentar y afirmar la paz entre la Rusia y la Fran-

(
{

(1) Monitor unicersal de 1806, ne 330
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cia, y para prepararla entre las demas poiencias be-
ligerantes de Europa.

En su virtud, prometemos , bajo nuestra pala-
bra imperial , tener por bueno, y egecutar fielmente
todo lo que habré sido acordado y firmado por dicho
nuestro plenipotenciario; como tambien de dar nu-
estra ratificacion imperial dentro del término en
que hubiere sido prometida.

En fé de lo cual hemos firmado esta plenipoten-
cia y le hemos hecho poner el sello de nuestro
imperio.

Dadp en San Petersburgo & 3o de absil de 1806,

y de nuesiro reinado. el sesto.

ALEJANDRO.

El principe ApAM CZARTORYSKI.

PROCLAMAS.

LARRALLT AR LA R

XXL

PROCLAMAS.

Proclama de Bonaparte a los Franceses en su insta-
lacion de primer consul de la republica y en 25 de

diciembre de 1801 (1)

Hacer que los ciudadanos amen la repiblica, que
los estrangeros Ia respeien y que le teman sus ene-
migos , son ofras tanlas obligaciones, que hemos
contrahido ‘al aceptar la primera miagistratura. Los

ciudadanos no podrén dejar de amarla, si las leyes
y los actos de la autoridad llevaren siempre consigo
el sello del orden , 1a moderacion y lajusticia. Sin
¢l orden no hay administracion, ni hacienda; ni
crédito: las forlunas particulares, y la hacienda del

estado se arruinan 4 un mismo tiempo. Sin justicia
no hay mas que partidos, y opresores y victimas.
La moderacion imprime un caracter augusto 4 los
gobiernos y 4 las miciones , asegura la duracion de

(1) Véase ¢! Monitor universal del mes de diciembre
de 1801.
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(1) Véase ¢! Monitor universal del mes de diciembre
de 1801.
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las instituciones sociales , y acrecienta la fuerza de
los gobiernos,

Los estrangeros respetardn la repiiblica, si en me-
dio de su independencia sabe respetar los titulos que
la hacen independiente; si sus empeiios , prepara-
dos por la prudencia y formados por la franqueza,
son guardados por Ja fidelidad. Sus enemigos, por
ultimo, la temerdn, i sus egercitos de tierra y de
mar se hallaren fuertemente constituides; si cada
uno de sus defensores encontrare una familia en e
cuerpo a que pertenece, y en este cuerpo una heren-
cia nunea agotadade virtud y de gloria; y si el ofi-
cial , formado por largos estudios , obtuviere por un
ascenso regular la recompensa debidai sus talentos
7.4 sus tareas. De estos principios pende la estabi-
lidad de los zobiernos, el prdspero suceso del co-
mercio y devla agricaltara , y la grandeza y felicidad
de las naciones. Desenvolyiéndolos de esta suerte a
vatestros 0jos., hemos trazado la rog!n per la cual de-
berdn ser juzgadas nuestras acciones, Franceses | en
estas poeas palabras os hemos dicho nuestros debe-
res: vosotros nos direis despues si los hemos enm~
plida.

El primer consu! BoNApARTE,

Por el primer consul ,
El ministro secretario de estado

1. B. MaRreT.

PROCLANAS.

Proclama del primer consul de la repiblic® francesa

dirigida @ la nacion con motivo de la paz general

=l

del continente en 2% de marzo de 1802 (¥),

Franceses | una paz gloriosa ha terminado la
guerra del continente. Vuestras fronleras se ban es-
tendido hasta tocar los Iimites que la naturaleza se-
tiala & la Frdncia: diferentés pueblos, que habfan
estado largo tiempo separados de vosotros, se vuel-
ven a juntar con sus verdaderos cempalriotas ¥y au-
mentan yuestro territorio y vuestras fuerzas con una
sesta parte mas de poblacion, La mayor parte de
estos sucesos son debidos al valor de nuestros guer-

- y L . : .
reros, a su paciencia ¢n los Ir;\lm)os » @ Su pasion

por la gloria, y & su amor de la libertad y de la pa-
tria; pero no ¢s menor la parte que tiene tambien
wn ellos ¢l restablecimicnto de la concordia, y la
union de sentimientos ¢ intereses que por mas de
una vez hasalvado & la Francia de laruina. Cuando
estabais divididos, vuestros enemigos queno se sen-
tian capaces de venceros, esperaban sin embargo gue
vuestras divisiones les ofrececian su trianfo, y que
aquella misma potencia que humillé tantas veces sus

V) Monitor unis ersal , pe 120,




130 PROCLAMAS.
fuerzas impotentes , se hundirfa en fin entre las con-
vulsionesadela discordia y la anarquia.

Se engafiaron sus esperanzas; & nosolros nos
toca hacer que nunca jamas vuelvan & concebirlas.
Unios eternamente acordindoos de vuestras desgra-
cias domésticas; y reconociendo en la actualidad
vuestra graudeza y vuestras fuerzas : procuremos que
no se cnyilezca con miserables pasiones el nombre
frances que por medio de tantas hazaias ha sido con-
sagrado 4 fa gloria y 4 la inmortalidad. Haced que
una generosa cm.u\acion fecunde nuestras arles y
nuestra industria, y que las tareas productoras y las
empresas uliles hermoseen durante la paz & laFrén-
cia nuestra patria adorada , cuyo nombre de hoy ya
mas provunciarin siempre los pueblos con rcc.pclg
yadmiracion, Gozad , disfrutad , como o0s conviene,

una dicha tan bien merecida; pero comportaos de

manera que cuando venga el estrangero & visitar
esta terra clasica del honor y de la gloria; yuelva d
encontear entre vosotros aquellas yirtudes dulces
y hospitalicias que caracterizaron & yuestros abuelos.
Compelid de hoy en adelante, ¢ Franceses, en un
solo deseo y en un esfuerzo comun d tados , deque
nadie nos avenldje en ningun género de gloria; que
todas las profesiones se eleven & la dignidad del
nombre francés ; que riformando el comercio sus
relaciones con los demas pueblos, muesire y leve
yor todas partes aquelta fidclidad que fija la con~
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fianza , y que funda la fortuna, no sobre especula-
ciones arrojadizas y fugitivas , sino sobre relaciones
constantes , cuyo :sprecio y cuyo mutuo interés ase-
guren su fuerza y su ‘duracion. Nuestro comercio
tomard de este modo“el lugar honroso quele es de-
bido; de esta suerte se fortificardn los yinculos que
deben ‘unir para siemprgeé la Francia con todos los
pueblos ilustrados del continente de Europa; de
esta manera en fin, aun esa nacion misma, que se
ha quedado ¢lla sola armada contra la Francia , ab-
jurard sus pretensiones exdrbitantes , y llegard por
iltimo & conocer que la felicidad délos pueblos, lo
mismo que la de losindividuos , estd fundada en la
prosperidad.eomun de los.estados, yque no hay
bien alguno seguro sino es aquel gue por lodos se
participa. Llegard un dfa, y no esid lejos, en que
este gran principio sea reconocido enla Evropa. La
{clicidad de la tigrra depende de su admision ; y

esta es ¢l solo triunfo gue aun nos gueda por al-
Canzar.

El primer consal BONAPARTE.
Por el primer consul
El ministro secrelario de estad
H. B. MARET.




PROCLAM AR,

Proclama de S. M. el rey de Frdnciaen vyde marzo
de 1815,
»

Despues de veinte y cinco afios de vevoluciones ,
la-providescia | divina, por uno de sus beneficios
mas senalddos , nos habiasconcedido la dicha de
hacer “volver la Frincia al camino de su felicidad
y su'reposo. Para hacer este nuevo estado de cosas
durable y sélido ; habiamos dade 4 nuestros pueblos

una carta’, que zmr medio de una constitucion sa-

bia, aseguraba’la libertad: de todos y'de cada ano
de nuesiros stibditos. Esta earta‘habia sido desde el
mes de junio ultimo la regla’ ordinaria- de nuestra
conducta, con ta cual ; yicon laayuda quenos pres-
tabun la cdmara de los paresy y la de los diputa-
dos , trabajibamos sin cesar para el mantenimiento
de Ixgloria y de la prosperidad nacional. Elamor dé
nuestros pueblos era la’'mas’ dulce recompensa de
nnestras grayves areas , yel mejor garante de swbuen
logro. A este mismo amor apelamos pues zhora
contra ese hombre enemigo que viene & amancillar
el territorio francés y 4 renovar en él la guerra ci-
vil': todos los 'sentimientos todas lasopiniones de-
ben reunirse contra €l en esta ocasion. Cuantos
amen sinceramente su pnlria; cuantos conoZcan el
precio. de un gobierno paternal y de unalibertad ga~
]

ractida por las leyés, no podrin menos de agre=
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garse y unirse en un solo pensamiento y en un
mismo designio para desteuir & ese opresor que no
quiere ni patria, ni gobierno, ni libertad. Todos
los Franceses, iguales por la constituciony deben
prestarse igualmente para defenderlay 4 todos ellos,
sin diferencia , dirigimos este apellidamiento que los
debe salvar 4 todos. La ocasion se ha presentado,
y es esta, de dar un grande egemplo ; nosotros lo
esperamos de la energia de una nacion libre y vale~
rosa. La Frducia nos enconlrard siempre dispuesto
4 dirigirlaen esta empresa , de la que pende entera-
mente su salvacion. Las medidas estan tomadas para
coger al enemigo entre Leon y Paris.

Nuestros-medios bastarfn st lanacion le opone
el ostaculo invencible de su fidelidad y suvalor. La
Francia no seré vencida en esta lucha de la liberiad
contra la tirania, dela lealtad contra ka traicion, y
de Luis XVIIT contra BoNarante,
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Proclama de 8. M. el rey de Frdncia, en 27 de
octubre de 1820 (1).

Luis , por la gracia de Dios, rey de Francia y de
Navarra,

A todos los que las presentes vieren, salud :

Franceses! en el momento en que la ley que ase-
gura i vuestros sufragios una plena independencia,
y 4 yuestros inleréses una representacion mas justa,
va & ser egeculada por la vez primera, guiero yo
que escucheis mi yoz.

Las circunslancias son grayes :

Mirad bien entre vosotros, y en rededor yuesiro:
todo cuanto veais os manifestars vuestros peligros,
vuestras necesidades , y vuestros deberes.

Adquirida teneis una libertad no menos fuerle
que legitima. El fundamento de ella son'las leyes
emanadas de mi amor 4 mis pueblos, y de mies-
periencia de los tiémpos en gue vivimos. En yoso-
iros consiste el asegurar con estas leyes el reposo,
la gloria y la felicidad de nuestra palria comun, y
puesto que teneis la volundad de-asegurar estos
grandes bienes , procurad hacerla efectiva con yues-

(1) Monitor universal de 27 de octubre de 1820,
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tras clecciones, La liberdad no se conserva sino
por medio de la sabiduria y la lealtad. Apartad de
las nobles funciones de dipulados & los fantores de
turbaciones # 4 los autores de las discordias; re-
conoced bien 4.los que propagan desconfianzas
injustas contra mi gobierno, contra mi familia, y
aun contra mi. Y si fuere acaso que os pregunla-
ren por que razon los rechazais de entre vosotros ,
mostradles esta misma Frincia tan agoviada bace
cinco anios, restaurada despues como por una especie
de prodigio, y llegado ya casi e} momento dichoso
en que podrd recibir el galardon de tantos sacrifi-
cios , disminuidos los impuestos , y aliviadas todss
las cargas piiblicas. Decidles que cuando todo flo-
rece, y prospera y se cngrandccc todo en yuesira
patria, no os conviene arriesgar lanlo bien 4 merced
de sus delirios , ni entregar & sus designios per-
versos yuesiras artes , vuestra industria, los pro-
duetos de yuesiros campos, la yida de vuestros
Lijos , la poz de vuestras familias 5 una {clicidad en
fin, tantos bienes, de que sois duciios, y os en-
vidian los demas puchblos.

A donde quiera que volyais-la yisla, se ofre-
ceran para merecer yuestros votos , una multitud
de ciudadanos, amigos sinceros y eelosos de la

carla, tan adictos al trono como & su patria, y no
menos enemigos del despotismeo que de la anarquie.
8i vosolros sabeis apreciarlos en yuestras eleccio-
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nes , vuestros diputados afiemardn conmigo el or=
den sin el cual no puede existir la sociedad civil,
y yo afirmaré con ellos esas mismas libertades que
os he vuelto dos veces, y cuyo mejof® asilo fué en
todo tiempo el trono de mis mayores.

El mundo aguarda-de vosotros altas lecciones ,
de que les sois dendores , porque vosotros mas que
nadie se las habeis hecho necesarias. Ofreciendo 4
los pueblos el especticulo de esa libertad que re-
mueve tan poderosamente las almas, les habeis dado
tambien el derecho de pediros cuenta de los estra-
vios & gue podrfa arrastraros. Ensenadles ; pues’,
& evilar los escollos de que estuyo cubierto otras
veees vuestro camino , y hacedles ver que-las insti-
tuciones libres se fundan y conselidan, no sobre
ruinas y escombros, sino sobre la base inmu-
dable de la justicia y el respeto de los derechos.

De esta manera es como la Frincia, puesta al
frente de la civilizacion , debe permanecer tranquila,
y segura de si misma en medio de las agitaciones
que la rodean. Unida con su rey, sus prosperi-
dades estaran & cubierto de todo alaque. El espiritu
defacciomes el dnico que podria aventurarlas ; mas
si osara manifestarse, estad ciertos que seria repri-
mido en el recinto de las cimaras por el patrio-
tismo de los pares y de los diputados; fuera de las
cimaras- por la vigilancia de los magistrados, por
la firmeza de todo cuanto se halla armado para pro-
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teger y mantener Ja paz puiblica , Y despues y en
apoyo de todas estas fuerzas reunidas , por mi
voluntad inmuadable.

Franceses! tesEmonios recientes me teneis dados
de yuesiros nobles y generosos sentimientos : con-
migo habeis participado de los consuelos qoe l;f
providencia divina acaba de darme & mi y 4 m
familia. Sea tambien esta prenda de perpetuidad que
el cielo ha dado 4 la Frincia, el dichoso gage de
la reanion de todos aquellos que quieren sincera-
mente las instituciones que os he dado, y que con
ellas aman el orden, la paz y Ja felicidad de la

i .
patma.

Dado en el palacio de las Tullerias, 4 23 de
ottubre de 1820, y de nuestro reinado el 26.

Luis.

Por el r:ey :

El presidente del consejo
de los ministros,

RICHENIED:
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Proclama de S. M. el rey Carlos XIV , en si
advenimiento al trono de Suecia y de la No-
ruega (1).

Nos, Carlos Juan, por la gracia de Dios , vey
de Suecia y de la Noruega, de los Godos y de
los Véndalos.

A todos nuesiros fieles subditos, habitantes del
reino de Suecia, salud : cuando en yirtud de Ia
proposicion que nuestro difunto padre, muy pode-
roso rey y soberano Carlos X111, hizo 4 los esta-
5'05 generales, fuimos nos undnimemente elegido‘en
21 deagosto de 1810, por sucesor suyo al trono de
Suecia, y en consecuencia de este llamamiento del
monarea ; conforme, con fa yolundad del pueblo,
aceptamos este cargo tan glorioso como dificil, nos
dejamos guiar y nos decidimos 4 aceptar por la po-
derosa razon de que vuestra resolucion libre y
espontinea habia procedido de sucesos én los cuales
ninguna parte kablamos tenido y que de ninguna
manera se nos podian atribuir. Esta consideracion
nos - hizo renunciar 4 los alractivos de una vida
particular y pacifica que era entonces el objeto de

{1) Véase Lesur, Analejo histérico, ano de 1$18,

P 453,

PROCLAMAS. 139

todos nuestros votos. Llegado despues & Suecia ,
recibimos la prueba mas evidente de la confianza y
del afecto de yuestro rey, en el acto por el cual
nos adopté por su hijo. Esta adopcion imprimi6 &
yuestra obra un sello tan sagrado como solemne,
y sument6 todavia mas nuestras obligaciones y nues-
tra deyocion para con nuesira nueya patria. Desde
enlonces, en todo ¢l tiempo que ha transcursado
hasta de presente, hemos procurado desempeiiar
para con aquel principe an querido como llorado
por nos todos los deberes de un fiel sibdito y de
un buen hijo, asi como en su verdadero amor pa-
ternal énconlramos nos por nucs}ra parie la mas
grata recompensa de nuestros oficios y de todos
nuestros leales esfucrzos empleados en su ser—
vicio.

Esta felicidad no esiste ya para nosotros : la
muerte nos ha arrcbatado 4 aquel que nos tenia
consagrados todos su afectos. Arrancado de nues-
iros brazos, de los de su esposainconsolable, y
del seno de su familia llorosa, desapareciendo en
fin de en medio de un pueblo que le debi6 dos
vetes su salyacion, murié con la tranquilidad de
un verdadero sabio y con toda la paz de una con-
ciencia pura. Los consuelos de la religion, y las
ligrimas del reconocimiento endulzaron sus Gltimos
momentos, y le acompafiaron en paz para recibir
su recompensa elerna en olro mejor mundo. Nos
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recibimos. por yosotros todos sus wltimas bendi-
ciones que , en el término de su carrera, foeron
tan fefvorosas como en los dias en que gozaba de
toda la plenitud de sus fuerzas. En tan viva y paté-
lica situacion, correspondiendo 4 sus votos hizi-
mos-en sus manos moribundas €l juramento sagrado
de heredar con su corona su tierna solicitud porla
patria, y los ardientes deseos de yuestra felicidad
que mosiré toda su vida y se confundieron con su
postrer suspiro.

Subiendo pues hoy, de resultas de este triste
suceso , al'trono de Suecia y de la Noruega, para
gobernar los dos reinos segun sus leyes fundamen-
tales, y el riksakt decretado y consentido en 6 de
agosto por los estados generales de ‘Suecia, yel
storthing de Noruega de 3x de julio de 1815, ‘os
damos la seguridad real de goberuar el reino segun
el cuaderno de las deliberaciones de Ia d'eta de 1° de
mayo de 1810.

i Suecos! Desde el momento en que entramos
en el suelo sueco,el primer objeto de nuestros cui-
dados ha sido sicmpre defender vuestra libertad ,
yuestros derechos y vuestra independencia. La
providencia se ha dignado de coropar nuestros es—
fuerzos. Asi es que en esta ocasion tan dolorosa,

lo primero que hemos hecho ha sido invocar su
poderosa proteccion para el feliz éxito de nues-
tras tareas ulleriores, para las cuales contamos
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igualmente con vuesira union y vuesiro patrio-
tismo. Unidos intimamente % yuestro rey consti-
tucional continuareis siendo libres ¢ independientes;
solo de esta manera podreis dar un testimonio
honroso 4 la memoria del principe que lloramos

todos. Quiera el cielo que sus manes protectores

velen siempre sobre los destinos de un pueblo , 4
quien su constante solicitud hizo dichoso, y el
cual puede decir, al lado de su tumba , pene-
trado de reconocimiento : « Sin ¢l no tendriamos .
estas leyes que nosotros mismos hemos establecido A
ni esta tierra libre que cubre las cenizas de nuestros
padres , ni esia gran perspecliva venidera del bien,
que sus virtudes nos prepararon ! »
Con lo cual, rogamos al todo poderoso., que os

tenga, 4 vosolros, nuestros buencs y ficles siib-
ditos, en su sanla y digna guardia.

Dado en el palacio de Estockholmo, 4 5 de
febrero de 1818.

CARLOS Juan.
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Proclama del principe real de Suecia @ los Fran~

ceses en 1814 (1). °

El principe real de Suecia 4 los Franceses:

Franceses : Por ordea de mi rey he tomado las
armas para defender los derechos del pueblo sueco.
Despues de haber yengado las ofensas que habia
recibido y de haber cooperado & la libertad de la
Alemania , he pasado el Rhin. Peroal volyer & ver
sus orillas, donde combati por yosotros tanlas yeces
y con tanta fortuna, he sentido la necesidad de
hablaros.

Vuestro gobierno ha insistido en querer degra-
darlo todo , para menospreciarlo. Tiempo es ya de

que se cambie este sistema : todos los hombres ilus-
trados desean la conservacion de la Fréncia; pero
no quieren que Ja Frincia sea por mas tiempo el

azote de la tierra.

Los. soberanos no.se han ligado para hacer la
guerra & las naciones, ni tiengallBkras miras que
obligar & yuestro gobierno 4 recongeer la indepen-
dencia de los estados. Ningun deSignio mas les
ocupa : yo respondo de su sinceridad.

(1) Schoell , Coleccion de Piezas oficiales , . 1,

p- 197:
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Hijo adoptive de Carlos X111 y colocado por la
eleccion de un pueblo libre en las gradas del trono
de los Gustavos, yo no podré tener en adelanie
mas ambicion que la de trabajar por la felicidad de
la peninsula escandinayia. -
Ojala! que mientras me ocupo de este sagrado
deber para ¢ i v i lir 1
eber para con mi nueva patria , pueda afiadir tam-
bl('.n.a esta obligacion el contento de cooperar 4 la
felicidad de mis antiguos compatriotas.

Dado en mii cuartel general de Colonia , 4 12 de
febrero de 1814.

Carros Juax.

Proclama del feld-mariscal ausiriaco, conde de
Bellegarde i los pueblos de Italia , al pasar el
Adige , en 5 de febrero de 1854 (1) »

Pueblos de Italia: entre todas las demas nacio-
nes que la ambicion del emperador NaporeoN habia
subyugado, la voestra ha sido la dltima para quien
la hora de su libertad ha sonado.

£ )

(1) Veéase Schodll, Colection de piezas oficiales , t. 11,

" 81,
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Los egércitos del enemigo habian inundado la
Alemania; y en la Alemania fué donde las allas po-
tencias aliadas resolyieron dar sus primeros golpes.

Las jornadas eternamente memorables de Leipzig

W20 decidido Ta suerte de Europa: los pueblos del

norte han sido libertados los primeros ; pero el
tiempo.de la opresion ha terminado ya tambien para
vosotros. Los pueblos de lalia son llamados tam-
bien & gozar-el bencficio de la independencia.

Ttaliznos, desde el momento en que los grandes
intereses de la Alemania quedaron decididos, S. M.
¢l emperador , mi ilastre soberano, volvié sus mira-
das ‘patermales hdcia estas comarcas, que fueron
siempre un objeto de su amor. :

La victoria ha conducido ya sus egércitos hasta el
Adige : vuestro propio intecés es la sola causa que
nos-ha impedido’ pasar mas adelante. La solmfud
del emperador por vuesiro bienestar no ha querido
capprometeros & los peligros de una guerra, en Ia
cual podfa contar todavia el enemigo cuu'algunos
recursos. Por esta razon ha convenido mejor pre-
pacar las cosas y los sucesos, de modo que cualquier
tentativa de resistencia fuese infructuosa. De esla
manera se ba conseguido libertaros de los males de
una guerra, que bajo cu:dquicr.n .olro plan, se po-
dria haber prolongado en perjuicio vuestro.

Sus valientes legiones han volado desde los cam-
pamentos victoriosos de la Sajonia hasta vuestras
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fronteras , y mientras que llegaban , S. M. ¢l r y d

Népoles se deeidié & reunic su egército al de o

monareas aliados para cooperar 4 la conquista de la

paz, afadiendo & esla empresa todo el peso de sus

l'nfrms‘: y de sus grandes talentos militares. La suertc
de laTtalia no puede ser dudosa mas liempo.

Pasado pues el Adige, y babiendo entrado ya en

¢l centro de yuestro pafs, debeis ver en nosotros 4

vuestros libertadares , que no 0s exigirin mas que

lo preciso para su marcha y su subsistencia, Nuesrs
venita es tan solo para proteger los derechos e
timosy y para restablecer lo que la [uerza y el or
gullo habian destraido.

Os llamamos pues,; 6 ltaliagos ; 4 la defensa co
mun. El momento ha Megado ¢n que la Italia , af
cgeniplo de las demes nacipnes 5 deberd hacer tam-
biea sus pruebas de yalor y de fuerzay Tiempo es
tambien de que los Alpes vuelvan 4 tener cuenta de
sus cimas inaceesibles y de que formen olra ves
una barrera impenetrable, Ticapo es ya de que se
destruidos “esos caminos que habian sido zbi

an
erlos
para introditiren viestro pais la opresion v Ta sér.
vidumbre
Y vosolros , Plamonteses s 4 quicnes la patars
leza y vuestro valor destinaron para ser el antehy-
luarte de ladichosa Italia, : por ventura yuerriais vor
todavia otra vez en el Capitolio 4 los Galos con su
Breano? ; Os seria indiferente verle
111

olravez venir

/
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l'*'_n & . '
 aovavar con su espada el enorme peso de sus tribu
adagra L ; (r .
to*"’ Tomad las armas y reunios todos baja la ban
2 = - b ot o
lera de vuestro rey. Los antignos dias de prospe
aer ) ; . . 2
i asteis bajo la antigna casa
ridad y de gloria que gozas ' j : {7-% .
X 5 s
1o Sahova voelven 4 ofrecerse & vuestros 6jos.
de 3 - hy o +
ia v Ja perseverancia de vuestro legitimo mo
e fa si quereis oira vez
arca 0s secvirdn de garantia st qu
]’ 1 o -
lograrllos.

Nobles Toscanos, pueblo prudcnt‘e yi:mll,alc:gr';:(::;
S1 nuestras armas turban en este ms.L_m .c ‘:(;l_
;nansionpac(ﬁca, sabed que nuestro d'el:%;'mo .:(]; s
\.pl'os al gohicruo pall:rn:\l qt.m no ha u; ces: iz,
instante ‘(le echar menos. U.md yuestras ‘i]e.rza(;.c w;_
nuestras'y yereis volver al mst:.mlc efl mi‘lo. 2T
sotros & \.'\mStro principc qucrn}o. (',on lw 'm{“
At«mbi(«n las-bellas artes, las ciencias y, la pablic:
yrosperidad. ' '
! Pzemos de Ttalia; los nmgn;’mim?s’ al;nflo‘sr:{l:;l::
tablecer , en cuanto lo p(‘l‘m.l.laf\ as ci b
15 fes ¢l antigno y respetable edificio de 10.5 go
'Ll:lc\:::c: a quicn&::s debid la_ l:lufoi.)a l:]()r.laére,riooli:;n‘i:
su felicidad y su gloria. Vais a ver or(: .l. S
."1 medio de vosolros aquelia axﬁlgu;\;‘lc:zccu v".‘]a
o Es s glorinsos recuerdos P 0
“le ]‘ftxcn;sullx)::n:sa de vuestra histérla.' Y la c:uc;.']dl
"'1’0“3 1. que ha sido dos veces la primera cludad
lfir\“mk:x(;ol :10 volyera 4 ser otra vez la segunda de
del mundo ,

PROCLANMAS. 147

un imperio estrangero. La capital del mundo-cris—
tiano se volveri 4 leyantar con un nuevo lusire.

A proporcion que vuestro territorio ird que-

dando libre de opresorés estrangeros , vuestros go-

biernos seran restablecidos sin agilacion y
lencia, y tendreis
lugar.

sin vio-
las instituciones que requiera cada

Dado en Vercna, 4 5 de febrero de 1814.

El conde ne BELLEGARDE ,
Feld - Mariscal.

Proclama del conde Barclay de Tolly & los

Fran-
ceses en 23 de junio de 1815 (1).

Franceses; la Europa reunida en el congreso de
Viena os alambré con sus actas de

13 dé marzo y de
12 de mayo, para que vieseis bien yuestras verda—
deros intereses. Vedla ahora que viene
probares queé no hablé en vano. T

armada para

«a Europa quiere
a paz, 'y tiene necesidad de ella, y desea afirmarla

por medio de relaciones amigables con YOsSOtros.

-

(¥) Véase Schoell, Coleccion de Piezis oficiales | 1.y ;
p-35a.
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Pero la Europa no puede tenerlas ni jamas las ten-
dré con ese Wombre que pretende gobernaves.
Un funesto estravio puede habér causado que el
-bldade francés haya olyidado por un momento las
Ic\L dél honer, y que no haya conoci ido hien su
perjurio. Una fuerza effmera , sostenida por todo
genero de prcah*‘us s puede haberse llevado tras si
gunos mag istrados por €l camino’ del error. Pero
esla fuerza sucumbe ¥ va 4 desaparecer del todo. El
évcito ¢ombinado del norte-os ba dado ya la pri-
ramuestea on la jornada del 18 de junio. Nues-
os eaéfeitos marchan para repetiros estas pruebas.
Aun es tiempo, Franceses. Rechazad 4 ese hom-
bre, que encadenando de nueve 4 su carro todas
vuesivas libertades, amenaza el orden social, y
sirahe sobre yaestra patria la ira de todas las nacio-
s :m;m‘ 5. - Recapacitaos, volyed en vosetros
mismos, v Ja Europa 08 saladarid olra yez como
\miga 5§ O prese ntard la oliva de paz. No conlenta
vonestoy-a Europa bard mas todavia. Todos los
Franceses (ueno se hallen alistados en las insignias
ds Ronaparie y que no s€ adhieran ' su causa 4
ceran iratados como amigos.
Nuesira orden , €n consecuencia de esto, es de
proteg erlos, conservarles ¢l libre goze de cuanto

poseaty ¥ 'xpoyar {os esfuerzosloables qne hicieren

para volyer & poner la Francia Lalo las mismas
relaciones , que el tratado de Peris haln res-
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tablecido.entre ella y las demas naciones de Eu-
l'l\[ﬁl.

Dios , la justicia y los votos de todos los pagblos
e¢stan de nuestra parte. Franceses , venid 4 abrazar
nos ; vuestra cansa es la udestra. Vuesira felicidad
vuestra gloria, yuestro poder son todavia necesa—
rios al poder y 4 la gloria de las naciones qus
vienen & combatir en vaesiro fayvor.

Eu el cuartel general de Oppenheim ,

& 190 (25
dejonio de 1815,

Kl general en gefe de los ¢

rusos,

géreitos imperial

El mariscal conde BAncrAY bE ToLLy.
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PROTOCOLOS Y SUMARIAS O PRO-
CESOS VERBALES.

Prolacolps - estendidos en, {as. conferencias de los
pleipotenciarios ausiriacos y franceses, tenidas
en Udina, en 1797 (1)

PRIMERA SESION,

del congreso/para la paz, en t5 de fructidor afio 5.
>
(ag desétfembre de 1597)

Habiéndose reanido en Udina sus escelencias los
plenipotenciarios de S, M. el emperador y rey, a
saber ; el senor marques de Gallo, el sefior mayor
general conde de Meerveldt y el sefior baron:de
Degelmann, y los ciudadanos plenipotentizrios de
la repiiblica francesa, el general Bonaparte y el

(v), Correspondencia inedita de Nupoleon Bonaparte
e VI, p. 236. gl
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gencral de division Clarke, ban sido reconocidas
sus plonipot(-ncias respectivas, ¥ siendo. visto en-
contrarse en debida forma, y cotejadas las copias,
fueron firmadas y cangeadas de una y otra parte.

( Siguen las firmas. )

SESION SEGUNDA,
de 16 feactidor, aflo 5. (2 de setiembre de 1797.)

Habiendo sido abierta la sesion, los plenipoten-
ciarigs de S. M. el emperador y rey declararon :

« Que debiendo esperarse , que las ne&oci:aciu—
nes pendienites allamarfan con mas facilidad todas
las dificultadesy babia querido S. M. autorizar 4 sus
plenipotenciarios, con los poderes presentados y
cangeados. ayer, para tratar, concluir y fiemar, si
hubiere lugar & ello, en Udina, su paz definitiva

cox: la republica francesay pero que para el caso en

que, por desgracia , las presenles negociaciones no
llegasen & tenee el éxito deseado, S, M. se reser—
vaba, de la manera mas espresa , la asamblea de los
plenipotenciarios respeetiyos en Berna , enunciada
en ¢l artfenlo 4 de los preliminares. »

En respuesta i esto los plenipotenciarios franceses
declararon

« Que no podian admitir la reserva que los
seliores plenipotenciarios d& S. M. el emperador y
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vey acababan de hacer ; lo,primero por, que €s con=
tvaria & las instrucciones que les han sido enyiadas
por el directorio egeculivo de la republica franeesa;
v lo segnudo., por que les iparecia. contracia i las
plenipotencias dadas por Ja corte de Viena: que en
consecuencia.de 49s preliminares de Léohen se arti-
alaba en las dichas plenipolencias que- 5. M. el
emperador y'rey enyiaba sus plenipotenciarios &
Udina‘para coneluir su paz-definitiva con la repii-
blica francesa, y que en el arficulo 4 de lps preli-
minaces se decia, que los plenipolenciarios respec-
tivos deju‘rum reunirse en Berna: de donde era
necesarid concluir que el eongreso de Udipa era
el'mismo que se habia designado. en Berna. Por
todo 1o cual los plenipotendiarios franceses declara-
haid sus escelengias los-sefiores plenipotenciarios
le-S. M. el emperados y rey, que las instruccioncs
que tenian recibidas-de su gobierno los ponian en
¢l caso-de rehusar formalmente toda cladsala que
pudiese propender & dar & las negociacioncs de
Udina un caracter diferente del qué les™da el
testo-de las plenipstencias de la corte de Viena.»

Y habienda discutido ampliamente sobre este
particular los senores plenipotenciarios de S. M. ¢l
wnl:rrm]or v re \. Y los umhi.*no pl(‘m otenc l.l!‘l(l\
de I repiiblica r[‘.!n(f'.n-. y no habiende podido

1 1 12

penerse de acusrdn sebre.dicho. punto, ¢ ynside-
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rando despues que las declaraciones hechas deuna
y otra parte no ‘son inherentes al tenor de sus
plenipotencias respectivas, y atendida la importancia
de que no e rompin estas negociaciones yue in-
teresan igualmente 4 las ‘dos polencias, convienen
en continuarlas en conformidad de las facultades,
que les da el testo de sus'plenipotencias.

( Siguen las firmas.)
TERCEKA SESION

de 17 fructidor, allo 5. (3 de setiembre de 1747 )

Abferta la.sesion , los_sefiores plenipotenciarios

de S. M. ¢l emperadomy rey pidierond los plenipo-
temgiarios de la repuiblica francesa la'suspension y
supresion , en'la parte ‘de 14 ticrra firme veneciana,
‘l“" segan el testo de los preliminares debe perts

cerd 5. M. el emperadory rey, de'todas las mu-
.!\un_ga aportadas al antiguo orden de eosas.

Los plempotenciatios franceses respondicron que
se concertarian sobre ¢sta demanda,

En seguida hablaron estos ultimos del “modo
siguiente.

« La'republica™francesa ha sacrifieado todas las
ventajas que podia sacar de su posicion , despues
de-los preliminares de Liéoben , 4 la sola considera-
cien de hacer a'paz separada con' S AL el empera-
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dor y rey,  yvolver sus fuerzad contra los demas
enemigos, 4 fin de apresurar igualmente el momen-
to de una paz pronta y separada con ellos.

« Pero.como , por la interpretacion que el ga-
binete de Viena ha dade 4 muchos articulos de los
preliminares , se hayan pasado ya cerca de cinco
meses sin que sea. concluida la paz definitiva, el
resullado es quela repablica se halla privada de las
unicas yentajas, quelé proporcionaban los prelimi-
nares.

En censecuencia, los plenipotenciarios de la
repiiblica francesa tienen el honor de deciarar a
SS. EE, los sefiores plenipotenciarios de S. M. el
emperador |y rey, que sivla paz -definitivd entre
S. M. 1.y Boy la republicatfrancesa , npise hubiere
ajustado todavia para el so de vendimiario atio 6

(1% de octubre’ de 797 ); los plenipotenciarios
franceses mo se hallardn desde entonces autorizados

para negociar pormas tiempo sobre la-base de los
preliminaces, sino tan solo sobre la que ofreciere
entonces la posicion respectiva de las dos poten-
Clas. »

Lios plénipotenciarios de S. M. el emperador y
rey respondieron : « Que’S. M. no se introducia &
juzgar acerca de Jos motives que podrian haber de-
terminado 4 la Francia 4 tratar de paz con el Ausiria;
yque por lo que hacia 4 S. M., no le habia mo-
vido otro fin que el de la felicidad de sus pueblos :
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« Que la corte de Viena, lejos de refardar por
su parte la conclusion de la paz definitiva, no habia
cesado un instante de instar con eficacia para la
egecucion de los preliminares , apoyandose especial-
mente sobre el articalo 44 queprescribia latenida
del congreso de Berna, como el solo medio con-
ducente'de Hegar al fin propuesto. .

« Que S. M. ¢l emperador y rey habia juzgade
siempre, que la claispla del articulo 4 de los pre-
liminares, por la cual se sefialaba ¢l tiempo de dres
meses por término para haber de concluir las nego-
ciaciones® debia entenderse contandose este plazo
desde el dia de laapertura deun congreso.

« Que-en consecuencia-de estas observaciones ,
Jos plenipotenciarios de i M. imperial se veian en
¢l raso de protestar formalmente eontra el término
Jde .de octubre présimo, dentro del cual los
ciudadanos plenipotenciarios de larepublica francesa
pretendfan restringir el valor de'los preliminares
considerados como base de la negociacion para la

paz. »
( Siguen las firmas.)

SESION CUARTA ,
de 18 fructidor, afo 5. (4 de setiembre dé 1797.)

Abieria la sesion 4 14 unade la tarde, los pleni-
polenciarios respectivos declararon , quelos preli-
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minares concluidos en Ledben en 18 de abril dltimo,
atificados en forma por una y otra parte , servirian
de Lase para la conclusion de la paz definiliva entre
las dos polencias.

En consecuencia de esta deliberacion conyinieron
enqué se procediese 4 la lecturade los preliminares.

Los lres primeros atticulos fueron adoptados,
reservandose el hacer de ellos una nueva redaccion.

Como I2 naturaleza del contenido del articulo £ no
reguieresu insercion en el tratado definitivo, se pasé
alacticnlo 5.

Al "leerfe este arliculoy los plenipglenciarios
frangcses preguntaron 4 8S. EX. los plenipotenci-
ros de 8. M. el emperador yrey, cuando y ¢n donde
se tendria el congreso de los plenipotenciarios res-
peclivos para la' paz del dmperio ; ‘sobré 1o cual
manifestaron sus deseos de gue se tuviese en Rastad
ea conformidad de lo quehabia sido estableeido en
la convericion de Montebello, con fechacde 5 de
prairialyatio 5.( 24 de mayo dltimo) y que se
reaniese inmediatamente despues de la conclusion
de la paz definitiva entre-S. M. el emperador y rey
yla repiblica francesa,

Los plenipotenciarios de S. M. el-emperador y
rey rcspomlivron ; que np hallindose en Udina con
otro objeto que el de tratar la paz con la repiiblica
feancesa en nombre de S, M..el emperador, -en su
cualidad derey de Tungria y de Bohemia, la cual cs
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distinta de la gaz del império, se encontraban sin
instruccioncs positivas sobre‘el ‘tiempo y lugar en
yue ‘podrian yerificarse'las conferencias para la paz
del imperio. 4
(Siguenlas firmas, )

»

SESION OGTAVA 4
e & vendimiario afio B.'(27 de setiembre de 1797:)

Abierta la sesion 4 las cuatro y media de la tar-
de, los plenipotenciarios de S. M. el emperador y
rey  pidieron @l plenipotenciario de la repiiblica
francesa una esplicacion categdrica sobre el sentido
de la  declsracion inserta en el protocolo’ de 3 de
setiembre (17 fructidon) respeeto & 'la fijacion
del término de 1°de octubre, despues del cual
habian indicade ‘que l6s preliminares no po-
drian ya servir/de Base para el tratado definitivo.
Ilsles ylcnipolrzz.".’u’i(')s dijeron que anulir de_gsta

manera el acto que ha puesto fin & las hostilidades ,

.
craintentar ponerolra'vez 4 las dos potencias en el

mismno eslado en que se-hallaban antes de haberle
firmado, y que no podian admitir ¢l derecho, que
pretendiaiegercer el pitnipotengiario franeds, de
mular un‘acto'solemncmente ratificado por entram-
bas partes; al cual no” habia contravenido de nin~
rungmanera su corle - pues queal contrario se ha~

bia declarado. yseideclaraba ‘pronta & egecutarle en
o
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todos sus puntos, debiendo ser mirado COmo un
pacto tan sagrado y obligatorio , como lo seria ¢l
mismo tratado definitivo.

Eoseguida de esta demanda, los plenipotenciarios
de S. M. el emperador y rey, refiriéndose al proto-
colo de lasesion de 4 de setiembre (18 fractidor )
relativamente al articalo 5 de los preliminares pa-
teates, digeron ; que, aungueen la ocasion actual
delas negociaciones de Udina 3 s¢ hayan encontrado
$in instraceiones sobre 1a paz del imperio, distinta
en un todo de la paz de 8. M. éomo rey de Hun-
gria y de Bohemia, no por eso “habian defado de
dar inmediatamente cuenta 4 su corte de las insi-
nuaciones hechas por los plenipotenciarios. de Ja
repiblica francesa en Ia confereneia de 4 de setiem—
bre , en orden 4 Ia celebracion de un congreso en
Rastad para thatar-en ¢l de Ia paz del imperio ;
sobre lo cual ban denido por respuesta que siendo
sumamente: agradable 4 8. M. imperial todo cuanto
pueda acelerar el restablecimiento de 1a tranquilidad
general, haria ¢omunicar sin tardanza 4 1a diela de
Ratisbona, por la via acostumbrada de I cancilleria
del imperio , la proposicion de los plenipotenciarios
de la republica ,; sobre fijar en Rastad el congreso
para la pacificacion del imperio, 4 fin de que los
plenipotenciarios y diputados nombrados por el
imperio se trasladen 4 aquella cindad tin dila®on.
¥ se dé principio 4 13s conferencias lo ' mas pronto
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i es diante
posible; teniendose 4 este fin presente queme
g - . - u a—
4 ser la paz del imperio, asi por su propia natur
; ¢ los preliminares , una
leza , como por el tenor de los prelimi i v
isti a pai S. M. como
cosa enteramente distinta de Ja paz de S

i } ia, no habia mingun
«rey de Hungria y de Bohemia,

motivo fundado para hacer pender la época (lf* L?
apertura del congreso de I\.n.stad de 1os pfogl;}'t'src;;
de las negeciaciones de Udina, lo cual perjuc .l;:.d!’ :
mucho al pronto restablecimiento de l;.a trangui |(l.lAl.
publica, tanto mas cuanto que es. sabidd no yn/u. tlx
citarse el acto provisional de '.\lonl('bcll? de 24 de
mayo (.5 prairial ) firmado sud. spe l;u!x,' pu‘('l: nn
adquirié nunca su validéz en atencion & haberse
hallado 8. Mi en la imposibilidad. de darle su apro-
bacion y ratificarle. : 4

El plenipotenciario franeés se reservo responder
en la sesion préxima 4 lasdemanda de los sefiores
plenipotenciarios de S. M. el emperador y rey, v i
su declaracion subsiguiente.

g 2
( Stzuen lus farmas. )
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Proceso verbal de la primera conferencia de la co-
mision relativa d la- Ubre navegacion de los rivs
( nomhrada por los gabinetes reunidos en el con-
greso de Viena (1),

Viena, =-de febrero de 1815

En préesencia por la Franciq del duque de Dal-
berg; por la Prusia del baron de Humbold; por
la Inglaterra -del lord Clancarty, y por el Austriu
del baron de Wessenberg : i

Se leyd primeramente el estracto del proceso
verbal ‘de 14 de diciembre de 1814, que contenia
¢l nombramiento que la junta de losiocho plenipo-
tenciarios delcongreso habia heclio de la presente
comision , encargandola de ocuparse en proponer
los medios. de egecucion de las disposiciones del
articulo 5. patenic del tratado de Paris, y del se-
gundo parrafo” del ‘articalo 3 secreto del mismo
tratado, relativas 4 lalibre navegacion del Rhin y

del Esculdu, y la aplicacion de los principios que

s¢ establecerian, al mismo fin, con respecto 4'lo:
olros rios 5 que en su_curso navegable atrayiesan
diversos estados, 6 les sirven de lindes; coyos dos
articulos se leyeron tambien.

{v) Schacll , “ongreso de Fienay L. 1t p. 1
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Despues de lo cual , estimando que para seguir
¢l orden establecido en la instruccion , convendria
dar principio 4 su trabajo por lo tocante 4 la nave-
gacion del Rhin y del Escalda, y de los demas
rios que les son ributarios , determinaron inyitar 4
los seiiores plenipolenciarios de Holanda , Baviera
Bade , Hesse- Darsmstadt y Nasau gara (ue se sir-
.iesen tomar parte en las conferenciis solife esta
materia. En consecnencia de ello, €l secrelari® ge-
neral de 1a comision, M« de Martens, consejero ,
quedd encargado de dirigir cartas de invitacion 4
nombre de ®sta misma comision al sefior baron
Vander Spaen, al seilor mariscal prfacipe de
Wreade , al Séfor baron” de"Turkhéiny, y al primee
plenipotenciario de los prilicipes de Nassau.

Ei seitor duque de Dalberg leyé luego un proyecio
de gedaccion sobre lus.:uruslo: relativos 4 la nave—
gacion, del Rhin y de los otros £i0s , que se €1~
contrara adjunto al presente proceso verhat bajo ¢l
ndmero- 5% ;. y el seilonbaron- de Humboldt leyd
igualmenge otro proyeeto sobrs el mismo asunto
que promcli(v enlregar pata (ue se agregase a usle
protocolo 6 al de la siguiente sesion, y en seguida
se acord¢ invilar 4 todos los miembros de esta co-
wision 4 tomar ¢opias de eslas piezas en la secrefi-
ria general ; y 4 fin de que téngan'el liempo nece-

sario"para prepararsc @ la discusion 4 se senalé para
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la préxima couferencia el miercole

s, 8 de ¢ste mes,
dlas 1y,

(Siguen las firmas ),

Protocolo o° de la junta encargada de los negocios
* suizos en el congreso de Viena (1)
2 |

-

[ Sesion de 19 de diciembre de 18, e

Antes de la introduccion de 16s enviados suizos
que habian sido llamados para hacerles una comu-
nicacion tocante 4 Ja prestacion 'del juramento fe-
deral ,'se estimé necesario tratar 14 caestion de si
seria 6 no, conveniente que sé hiciese al
danza en la constitucion federal de los cantones.
La junta se conforms unanimiemente sobre este
punto con la opinion siguiente: "

« Que la'nueva acta'de Ta confederacion parecia
imperfecla bajo diversos aspectos, y
de esta imperfeccion habia consistido principal-
mente en Iss discusiones que enlos @timBs tiempos
habian agitado la Suiza: pero que importando mas
que todas las demas cosas el asegur

manente la tranquilidad

suna mu-

que la cafsa

ac y hacer per-
de aquel pais, era menos

(1) Véase Schoell, Congreso de Fiena, t. 11, p- 164,
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A autoridades
: 1 scoun las

sar la constitucion s€g
malo “dejar

e‘lablccido 5 quc
CiOn'llﬂS l:l hl!bl‘ﬂn formado 3. - 2 y
na 3 Y e
i i cer mas
] sension 4 ha as 1ncie ol "‘as‘ ‘
renovar la dis ' y e = (
largo el restablecimiento del sosiego jl a calma .C‘
: i l te d Al ¥
aqucl pais; snrndo por o ra par e (e esperar que €

7 jarian lag demas
toncia remediarian

. esperiencia

tiempo ¥ la

(:os&

ion y for baron de
1 ir6 la legacion y €l scno
En seguida entré g e ak ot e
Wessenbourg le propuso , como ;x d( ,h hdv.éﬁm
suadir 4 la dield
deseo de la junta, el persuadir & s
V i el juramento ,
RIS yrestacion del j 0 e
s Ty de encro del afio proxumo »

%
. > *
decretado, para el 1 tiempo necesario

i o dar 4 la junta e
con ¢l objetode dar & la ju e
ara acabar previamente sus rabajos, ¥ ¥ i
ra i Oax '
§ le esla manera una ceremonid an imp
e de :
con toda la solemnidad posxbl.c. i
L.os miembros-de la legacion , s1a dcj o
junia, di
nocedillis miras benéyolas de la ,:;nh, )umr
s i fan res
1e creian. deber manifestar , que .po‘r =
. i ificiese la prest
i cenientes si se. difirtes
/ convenienies si g : il
Sef Tura hasta ena época indefinida & (%cma
s hart i i con esta medida se
se intentaba hager
. sobre lo cual

siadg remota ; mayormeunle 5.8
! o
daba motiyo para sospechas qu;, :
algana modificacion al acta federa AR
hicieron notar muechas circunstancias )
Mcie 8

sus obscrvadiones. 3 ..

La junta, & fin de tranquilizarlos sobre

nios a3 au ( a " er 4 la (h(fk\ (‘l
pll Lo ’ ‘ aulorizo p‘la ‘ OPUH )
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15 de febrero como la época nias
la prestacion del juramento
seguridad de que las
modo intencion

convenienle para
» anadiendo 4 esto Ia
poléncias notenian de ningun
de ingericse en la constitucion fe-
deral acordada ¥a.por la gran mayoria de los can-
tones. Se conying asimismo en que los representan-
tes de las polénciss' of ) Zurich , COY N’y
apoyasen esta Proposicion por. el ministertd de la
legacion swiza)y 4 cayo fin se les dari

aw los drdenes
convenientes,

s .
La legacion Calregs despues 4 13 junta una me-
mozia s (adjunta 4 este protocolo
sobre la_restitucion y majoraci

fronteras de la Suiza .

bajo el nimero 1°.)
on ide las antiguas
¥ en seguida se retirg.

. . KB4 -
La junta acordé en seguid

a-diferic sus sesiones
basta - que se estendiese Ia relacion

de estos pro-
cedimientos. para la instraceion de |

os gabinetes.
STENART', deniente general ; D \:.mf.nnﬂ'&’,\ssmr-
BERG: STEIN ;. Hudpornr:

STRATPORT-C ANS
NING ;¥CAPO-p' IsTRIA,
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Protocolo firmado ‘en Aixc-ld-Chapelle; en 15 de
noviembre de 1818 | por ' los' plenipoténciarios de
las ' cortes de ~Austria', Trancia, Inglaterra,

Prisia y Rusia. (1)

L.os ministros de Austria, Prisia y Rusia, des
pues de cangeadas las ratificaciones de la conven-
cion firmada en g de octubre acerca de la evacua-
cion del territorio {rancés por las tropas cstrnu-tgc.ras 3
\'. habiendose " dirigido  mutuamente las"x.mhcms .
cuya copia corre agui adiunla.. se n-‘umcron en
conferencia para tomar en consideracion las rela-
cioues , que en €l presente orden de cosas cnt\-
vendrs establecer entre Ta Fréncia y las po.l(’nu;»s
consignatarias del tratado de pez de 26 de noviembre
de 1815, preponiendose por objéto que c:las'n-—
laciones sean lales , que'asegurando 4 la F.r.j'mcm el
lugar que le corcespoude enel :i.ﬁtcm:l d.c la Yiaropa,
la unan estrechamente & las miras pacificas y con-
ciliadoras de que 1:«rli(-ipan"iodo.s .]os soberdnos ,

vy concurcan 4 consolidar la tranquilidad general.
. Aabiendo pues reflexionado profunda y madura-

mente sobre los principios conservadores” de los

(1) Coleciion de Tratados;por de Martens, tom. 1v,

Sup. , p. 334.
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grandes interéses , que componen el orden de cosas
establecido dichosamente en Europa bajo los aus~
picios de la providencia divina, mediante el tra-
tado de Paris de 30 de mayo de 1814, las delibe-
raciones de Viena ; y el tratado de paz del afio de
1815 las cortes signatarias del presente acto han
reconocido unanimemente, 'y declaran en conse-
cueneia:
1°. Que estdn firmemente resueltas 4 no apar-
larsé , ni en sus relaciones mutuas s 1i en sus rela~
ciones com los demas estados, del principio de
uniou‘intima , que ha dirigido hasta aqui sus inte-
roses )’ sas mims comunes : U“ioll Cﬂdﬂ YE€Z mas
fuerte , vy del todo indisoluble en razon de los
vinculos de fraternidad eristiana /que los sobe-
ranos han establecido eptre si;
2°."Que esta union , tanto ‘mas posiliva y mas
darable, caanto que es visto no depénder de nin~
gun ‘interés aislado , wi de ninguna combinacion
momenianea, no tiene ni podrd nunca tener mas
objeto ; que el mantenimiento de la paz general ,
fundada sobre un religioso respeto4 las obligaciones
y empefios contrahidos en los tratades y 4 la tota-
lidad de‘los derechos que en ellos se abrazan y
defienden;
3% Que si para el mas seguro logro de este im-
portante objeto, las poténcias que han concurrido
al presente acto, estimaren conveniente celebrar
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reuniones particulares, ya sea entre los mismos
augustos soberanos , ya fuere entre sus minisiros y

plenipotenciarios respectivos, para tratar en comun
sus propios intereses, en. cuanto se-refieran al
objeto de sus actuales deliberaciones, se convendra
de antemano sobre la época y el lugar de estas
reuniones , entendiéndose & dicho fin por medio
de comunicaciones diplomélicas; y que en el caso
de que estas renniones tengan por objelo negocios
que se hallen ligados con los interéses de otros
cualesquiera estados de Europa, no se habrin de
verificar sino despues de una invilacion formal
hecha 4 los dichos estados para el mismo objeto ,
y con la reserva espresa de su derecho @ tener parte
en dichas reuniones, ya sea direclamente 6 ya pos
medio de sus plenipolenciarios;

5% Que las resoluciones consignadas en est®acto
seran comunicadas 4 todas Jas cortes enropeas , por
medio de la declaracion que ya aqui adjunta, la cual
se tendré por sancionada en el protocolo y como
parte suya inlegrante.

Fecho por quintuplo , y reciprocamente cangeado,
en original , entre los gabinetes signatarios.

En Aix-la-Chapelle , 4 15 de noviembre de 1818.
METTERNICH. RicHELIEU.
CASTLEREAGH, 4 WELLINGTON.
BEBNSTORFF, INESSELRODE.

Caro - p'IsTRIA,
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INFORMES Y RELACIONES
MINISTERIALES.

Pliegy “del marques “de "V alors, embajodur del ey
de" Franeia en ld “corte berlin, dirigido o
M. Rowille ministro secretario de estcds de'sie
oetos estrangerds, en 3 de Julio de 1700%1).

.

Mapisieur; ¢l rey de Prusia ha llegado_ agui ¢!

miercoles Wlhipo , ¢omo tyve ¢l honor de annncid
rosior Habiéndole hecho mi corte, como los dems
ministros estrangeros , ha temdo algunas conyer
saciones €onmigo, pero de cosas muy indiferentes ,
y €On unrosiro sereno , y al parecer poco o gpado
desus  dispasiciones militares, y del estado’ scipal
de sus megocios. Todo 1o qué os eseribi en mi ul
tima carta’se realiza, El'regimiento de Wirtembers

-

(YY) Memorius ' dé las H('L'[I('l.tr(‘l"rlu‘i del mdarques d
Faloriyw vy pigi
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ha salido escoltando cuatro carros cargados de di-
nero. Los caballos de artilleria y las cabalgaduras
para los viveres , van llegando y saliendo sucesiva-
mente para la Pomerania, y para la Silesia - los bar-
cos que habia en el rio salen tambien cargados de
armas y municiones para Magdebufgo. Todo esto
confirma la especie esparcida en el piiblico de que
habri tres campamentos, uno en Prusia,-olro en
la Silesia, y el tercero en Magdeburgo. Se habla
tambien delos generales que deberén mandar estos
cgércitos , y se dice que el principe de Prosia ten—
dra ¢l mando del primero, que el rey ird 4 la Si-
lesia , y que el egército de Magdeburgo tendré por
gefe al principe Fernando de Brunswick. Esto es
lo que se dice; pero yo no salgo por fador de esias
noticias.

Permitidme ahora que os haga una preguuta. Si
llegdra el casa, que por ahora no preveo , de que el
rey de Prusia me propusiese acompaiiarle en el
egéreito, ; que deberé responderle? Mi 4nimo es, s;
lo llegare & hacer antes de saber yo las fntenciones
de 8. M., derecibic su proposicion con muestras
de alegrarme y de agradecérselo ; pero diferir, con
cualquier pretesto que sea, mi partida hasta recibir
respuesta. Bien vereis, que en sabiendo yo lo que
debo hacer sobre esto, mi conducta con este prin-
cipe tendrd un aire mas natural, y le dardé menos

en que pensar. Repito que estoy creido en que no
1. 8
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me lo propondra ; pero bueno es Saber en todo caso
Io que podrd convenir que se haga.

El asunto de Mecklemburgo puede mirarse como

arabado. El rey de Prusia hizo entrar en su gabi-
nele al eaviado del nuevo duque, y le anuncié la
lihertad de los prisioneros » .segun le tenfa pedido

5
como condicion pi‘évia para que el duque su amo

hebiese de entrar en negociaciones sobre los ajustes
siguientes que habfa que hacer. Este asunto lo he
mirado'yo siempre comio muy importante para el rey
de Prasia; por que para la reina 'de Hungria seria
jugar con buenas cartasy el poder hacerle la guerra
al mismo tiempo que s¢ hallase atacado por la Rusia,
{o cual es casi indudable que Soceda. Los Rusos no
Hacen misterio de decirlo en las diferentes cortes
donde hay ministros de estamacion, y yo acabo de
confirmarme eit’ esta creentia, considerando que le
pueden bacer mucho mal impunemente. Y aunque
de parte de los' Rusos no sea todo esto mas queun
amago , S. M. prusiana sc'vcrz'n siempre comprome-
tido 4 hacer grandes gaslos pecuniarios, y tendra
que pasar miuchas inquietudes. Mucho se ha hablado
del aumento que se dice haber hecho en sus tropas ,
sobre To cual he procurado informarme para poder
deciros 1o cierto. El verdadero aumento de su egér-
cito ba sido'de ‘ochio batallones, que componen en
{odo cuatro mil v ochocientos hombres , sin contar
lds oficiales. Yo creo que se le podré regulor tener
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ciento y cincaenta mil hombres de tropss de eam-
paa ; perque los regimientos que habian estado
hastaaqui en el pié de paz , se han puesto todos en
el de guerra. 2 )

Nuestro iratado con fa: reina de Hungrias y la
proxima accesipn 4 él.deé parte de la Rusia, son mi-
rados dedislinta suerte en muchos estados y parti-
cularmente en el norie, donde se pretende ; que
hallindose destruide elantiguo sistema, la corte de
Viena tomara de aqui ocasion para proseguir en los
mismos designios que ha tenido otras veces de opri-
mir la Alemania y la religion protestante ; en cavo
€aso serd necesario que se liguen aquellos estados
para mantenerla, Y que no tardaremos en ver salir
de l& corte de Viena pretensiones sabervias y exi-

gencias contragias 4 la seguridad del cuerpo evén-

gelicn, cual seria la libertad de arruinar al cey de

Prusia,. que no podria resistir’d enteambas polea—
cias conjiradas contra él. La mayor desgracia de este
principe es haber disgustado & todos sus vesinos :
con quienes no ereo yo que sea (acil ppnerse en
buena inteligencia. Pero se prevée al mismo tiempo
la dificullad de poder detener 4 sus enemigos cn
llegando 4 ser necesario hacerlo asi. Afiaden i esto
tambien que la guersa, 4 que se prepara la Rusiy
contraél, no podria menos de aumentar la influen-
cia que tiene ya em la Alemania ¥ que procura au-

mentar mas vy mas cada dia. La Dinamarca, por
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egempios; seria¢apaz.de ver. sin|inguietud que las
galeras rusas recorriesen: las’ costas del Baltico, y
que- hiciesen desembarcos en Ja Pomerania £ = To-
dos: estosudiseursos os los refiero,, monsieur; sin
tomar en ellos mas parteque oirlos , y mover estas
conversaciones para instouifme ' 16 instruiros;, 4 fin
de:que’ con vuestro juicior y vaesina penelracion;
muy superior-3 la‘mia;, me; podais. guiar en las res—
puesias que podreé hallarme en.el- caso.de tenerque
dar jsi meapretare S, M. prusiana, ¢ sillegaren 3
mi/sus ‘emisarios’ para averiguar do que yo pienso.
Bien' veis que me encuentro en una posicion en gue
necesito; instrucciones que dirijan mi conducia, y
con las cuales pueda manejarme acertadamente,

Me han asegurado qné la Inglatecra ha petdido
todo:su crédito enla corte de Rusia, y aun aiiaden
quevel embajador no salia e su posada per temor
de 'verse insultadol Dieen, que ¢l ha' dado motivo
para esto ; portindose con altives€ insolencia con
Ja-Rusia; si bien esta poiencia habia rehusado reci-
bir los subsidios convenidos. Si esto fuere yerdad ,
s muy torcido el camint que hatomado el rey de
Prusia para negociar' su acomddo; con la. Rusia, la
cial’y como os: lleve dicho: esté sumamente ani~
inosarcontra-él: La negoeiacion: gontinia entre ¢l
<oy de: Prusia y: M. Mitchel. Este:ministro ha tenido
dnd ‘conferencia’de horay -media 4 las ¢inco dela
tarde, cuyo objeto me ha sido imposible descubrir
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con precision , por mas tormento que me he dado
para Tograrto. Si llegareis 4 saberlo 5 0s ruego.que
me pongais al cabe-al instantes: 1005 wiio sl

Elmarques de Fraigne ;. queestd yaaqui-de vuelta
de Hamburgo, mo ha perdido allisa liempos: pues
ha recogido muchas conyersaciones; iy imuchos da-
t0s interesantes. ‘Elsefior presidente Ogier-0s ha-
bri dado cnedla de sw manejo en'lacorte de Bina-
marea el qae tiene aqui-no puede sermejor. 1y

Ninguna'cosa’ particalarpuedo deciros todayia
sobre dlmedo conqueél réy. dePrusia haya tomado
pefsonalmente el acontecimiento: de nuestro tratado
defensivo conlacorte de Viena: El abate de Prade
pudiera decirme alguna cosa si'yo lewiera ; perono
puedo ir'd buscatle & Potsdam sin; comprometerle
Haciendole sospechoso. Loptinico que puedo. deci-

‘ros*por el pronto e8 gue tado: este pais; hablando

géneralmente, estd miyazorado poresta causas El
prinéipe de’ Prusia ;@ quien 'vi:ayerien: casa: desla
reina madre’y me recibié como acostumbray y-me
dijo que hiabia hecho biende no ir4 su cuario ; que
é'mismo o' sabia ni con quien debia hablary-ni de
quien deberiaguardarse. Ak pasar me preguntd muy

_ de prisa qué pensaba yo. de: todas estas icosas. - Mi

respucsta:fué que’ & mi me sucedia como.a todos,
y me abismaba en: conjeturas; .que. para formar un
juicio s6lido , serfa. menester saber; comol pensaba
5. M. prusiana , y cuales eransus proyectos. 5y Hasta
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ahora y me dijo el principe ; weo. de cierto que se—
remos alacados por los Ruisos. Todas las aparien—
cias son Lambien de que la-reina de Hungria quiere
ser de la partida. ; La alacaremos nosolros, ¢ aguar-
daremos que ela nos alaque ? Esto es.lo que yo no
sé3, pero. en todo evenlo tendremos necesidad de
Ltodas nuestras fuerzas.. Nos'ireis 4 Hanover ; el rey
de Inglaterra bard daypaz, y podreis muy bien com-
prehendernos en ela.t+, Xo no\duve tiempo parca
discutir esla idea con. el.principe: me parece & mi
que siente yérdaderamente el no poder verme y ba-
blar conmigo mas & su libertad. Yo aguardo que
cesard este embarazo;; luego que se-aclare un poco
mas este a0,

Tengo el'honor'de ser , etc.

Oivo pliggo el mismo embajador marques de Va-
{ori al ministro-de negocios estrangeros de Friii-
cia g€ 2L de-agosio de 13564 (1),

Monsieur nel rey de Prasia“viap antes e ayer/;
y estave & bacerle la corte como los demas minis-

N

{(v) Memorias dedas negociaciones del marques'de V-
larig & Ths e 148,
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iros. Mientras que esperdbamos su llezada me ha-
blé 4 parte el conde de Podewils ;- sobre las sospe-
chas que habiais mostrado al baron de Kuoiphausen
de que las negociaciones eatre la Inglaterra y b
Prusia tuviesen por objeto establecor couexiones
mas particulares entre las dos cortes , y me dijo de
orden- del rey 'su amo, sque Easta de presentey
bajo la fé de sn palabra real measegurala ne habia
olra cosa mas que la convencion de la cual habia
dado comunmicacion amplia y fielmente al sulior
duque de Nivernois; que siendo la Inglaterea la
unica entre las potencias amigas suyas, que Luviese
interés -en impedir los movimientos de la- Rusia,
habia aceptado los.socorros que esta poténcia podia
darle para apartar 4 la Rusia del designio que le
constaba ‘tenfa:de alacarle ; que cramatural buscar
amigos que le ayudasemenla apretura en que se vein,
y que esla necesidad le eratanto mas grave cuanto
que se hallaha sin respuesta 4 las dnsinuaciones
que tenia hechas al sefior duque de Nivernois.
Repliquele vo entonces & esto, que-era-de creer
que os hallaseis informado de las proposiciones
que el ministro prusiano en la Haya habia heoho 4
los: estados- generales e que se esteechasen mas
particularmente con la Inglaterra, lo cual era ver-
daderamente en el fondo busearnos enemigos. M. de
Podewils me dijod esto que no‘sabfa nada de seme-
jantes proposiciones, y que si acaso fuese cietlo
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quese- hitbiesen: hecho ; habriassido' ea virtud de
algana; orden; divéctar del vey s amo'de'la caal wo
tenia \noticia: - Despues: de la audieneia yae 'di6 ‘el
rey, de Prusiay eatré este ministroiensy’ gabinete,

y.lei contd lo, que meihabia dicho ' de orden™ suyd

y:la respuesiaiqué yo lechabiardados o+

-Ayer estuve, enseasaydel condede Podem‘!s','y'
tuye con.éliuna larga.conversacion: El rey’ swanmo)

le.shabia.mandado me: respondiese sobre el ‘punto
detsus -negociacionds:en Holanda ; que era ciérto
habia procurado  interesar 4 dos. Holandeses para
rque, s cumpliesen Jos antignos' empefios de su casa
con ellos 4 finy de’ garantiv sus estados de” cleves
copira unal inyasion-'que meditaba Ja emperatriz
reinaseon las; iropas que sesta’ teniaven’ los' Paises
Bajos 3, que .viéndose- ehligado i sacar’ de"alli'la
mayor parie de las que se hallaban ‘en aquel punto,
le_ quedarian, alli muy pocas/fuerzas para su defefnsa

contra: laemperatriz yssus aliados ; ‘que este habid™

sido;elainico-motivo. de tratar conlos Holandeses;
pera, que S, M. prustana'no habia pensado”emipe-
nande ningunymode 4-dos Holendeses enthacer ana
alianza:mas intima con la Inglaterra. Mi'de Podewils
me, repitié. que en el apuro en que'se encontraba
el reyisu amp ; era, preciso quebuscase seguridades

donde quiéra’ que pudiese encontrarlas’; que no me
debia quedar ninguna-duda.de'la mala volundad de ™

la corte.de Viena contra 8w Me/ prasiana | asi'como
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no dudaba este tampoco/que fosotros hiubiéramos
podido, disuadir 4 la. emperdiriz-desussproyectos
ofensivos; pero qiie no habiamos qeerido hacero
y que todas las. apariencias indicaban quernos Pro=
poniamos +sacrificarlé 4 muestros nuevos ‘empenos.
Me repitié tambien: que la' reina’ de' Hengria  habfa
ofrecido 4 los Ingleses unirse com ellosy cor ‘tal
que estos no 'se opusiesen & que:la-Rusia v~ ella
atacasen al rey su-amo; quelaconvencion'que edte
hahia hecho - con  la Inglaterra habia desconicertads
cste golpes y qaeen cuanto 4 fo demas, la res=
puesta que se esperaba de'lacorte de Viena decidi=
ria enteramente 4 este principe al partido que ' con=
viniese . tomar. Esta' respmesta  es relativa’ 4'las
érdenes que el rey de Prusia ha dado 48w ministro | ¥
de lasicaales tuve el honor' deienyiaras copia.

Pog ¢l encargado de'negocios del rey: enViena
habreis sabido, que M. de Klingraff ; ministro prit-
siano, pidié suaudiencia; y que el conde de Kano
nitz, noticioso del molivo eon que la pediay le dijo’!
que si queria dar por-escrito-lo'que tenia que pro="
poner , se le responderial del mismo modos lo eual
no se ha verificado- todaviay; y de’ consiguicnta'de |
halla todo suspenso. Esta respuesta determiard al
rey de Prusia.4 prevenir ¢ no prevenir 4/la empe=
ratriz, Es de presumin que este principe habré estu-
diado ‘hien s demanda’,+'y/'me: parece 4 mi que
habré evitado e ella las amenazas y la arrogancia.
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El conotimiento cierto que dicén aqui que se ticne
de “las conexiones ‘ofensivas entre las corles’ de
Viena'y de’ Rusia para atacar 12 Prusia inopinada-
mente , les parcee ser nn‘argumento invencible para
probar que ¢} rey de Prusia no seria agresor aun
caaido ¢l fuese ¢l primero que acomeliera.’ Yo he
negado este principio al séiior conde de Podewils ,
y le he sosteiido’ que si él legase & dar los primeros
pasos ofensivos , seria este caso el de casus foederis,
que reclamaria esla princesaj que ella negaria este
tratado, 'y que/sus alindos no atenderian ni podrian
atender sino 4 las primeras hostilidades,

Es casi ‘cierto que dos regimieatos de infanteria
partirdn de aqui el 23, no se sabe para donde. Me
ban asegurado que el rey-de Prasia daba por si
mismo todas sus érdenes’y i que su mismo secre-
tario de éstado las supiese.

Adjunta pongo aqui , monsienr, la respuesia
que se me ha dado & la memoria concerniente 4 la
prohibicion de la-entrada de mercancias de seda
vespacsta que’ se me'habia shecho-esperan largo
tiempa. :

El sefior conde-de Lameth ; coronel de caballeria,
v cuiiado del ‘seiior conde de Broglio, acaba de
ilcgnr aqui de Dresde.

Tenga el honor de seryele

P. 8. El senorabate Le Maire os hiabrd informado
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ya del acomodo hecho entreel rey de Prusia y el
duque de Mecklemburgo. Se dice aquique ha side
concluido en Ratisbona gntre los ministros respec—
tivos;.que 8, M. prusiana ha_concedido al duque
todo lo que pedia; y le ba dejado en libertad de

bacer garantic el tratado por el emperador y por los
eslados del imperio. :

Pliggo de M, d’ Arget dirigido ol ministro de nego-
cios estrangeros de Irancia desde Dresde; de re-
sultas de la eumision gue le did el margies de
¥alori para entregar al rey de Prusia una carta
del rey de Francia, por el tiempo de la pac de
Bresde en 1345 (1)

Mansefior; Hegué ayer aqui & las pode Ja tarde,
como “tuye el honor de anunciaros por medio del
abate de Sonuevald, Lo primere detodo , coidé de
ver & M. de Vaugrenand, que seabrié entiramente
conmigo sobre los asuntos presentes, i Me parece
que es imposible afadir vinguna cosa mas 4 lafacrza

(1) Memurias dealas negociaciones del nin ques de Fa-
Rt o1, P-290.
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de Tas Ii‘_;izqnés qiue' b heckio valer convel ceey: de
Prusia y con el condé de Podewils: A lasocho.y
ll‘léd;a fus 4 'ver ‘al 'rey, perol estabas entretenido.en
su contierto’ y no pudeverle hasta despues:de las
nueve y media: Me presenté en casa de M. Eickel,
Pé?o'és@aba muy 'oéipado’y ‘ymo pudo 'darme. au-
diencia. Busqué laego al conde’ de Rottemburgo
mas se_Hallabd jugando enteasa de la:prineesa Lu-
b‘g‘r’::‘ﬁska. Uliimantente fui introdutido en el cuarto
ﬂ_el i-ey que me tayo'un recibo muyagmdahle; pExo
ibd 3 ¢comer 'y e €it6 fpara vesponderme Loy por
't ‘mifiaba. M. de Vaugrenand me shabia adyertido
"que corrian algunes rumores de paz con/la; Saxonia
'y con la reina de Hungria. Estuye casa de M. de
"Podexils, quien meeneargé los dijese muchas cosas
Je'su ‘afecto’ Yo no'hice'masique hablarle por ¢ima
del asiinto, v Te'representé el estado brillante de su
amo que e hacia drbitro de; la paz de la/Europa,

demostrandole que'era este el momento oportano
de hacérla general’; y'queisi dejaba de aprovecharse
"Gt Geasion ;o dejavia destener quearrepentirse.
Contestéme que esté era el mismo modo; de pensar
de st amo ) y termind luego la conyersacion con
especies generales.
Fita manand me presentéal rey de Prusia; Estuve

esperanido yino pude verle-hasta las cineo y media,
desde cuya Hota durdla conyersacionhasta las siete.
En ella se digné ‘entrar’ conmigo €n muy largos
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permenoresy comienzando, por; decir que M. Valori
babiacheehat muy/bienjes, no, traerle € mismo la
carta del reyy ygue. jamas deberja haber contado
con respuesia, pues era una gspecie, de ironfa no
darle ninjgun esperanza y dejar. a su alcanze ¢l modo
de salie-del penose embarazo.en que S¢ encontraba,
y de‘adoptar & este fin un partido conyenicate; que
con ‘éfecto lethabia romado 4 haciendo la paz con la
Sajonia y conJareina de Hungria; gue habia.cono-
cido biea el peligro delas yarias situaciones en que
<¢ habia visto y que cansado de. jugar, enyidando
siénipre el resto yqueria poncrseen aquel estado de
tranquilidad de: que éliy «su. pueblo, tepian tanta
hetesidads ques & da’ Franeia: de Jpbiesa sido muy
dificil remediar; sus desgracias, ¥ que,ademas habia
visto ‘por la icartardel, seyiy que; 10 tenia tampoco
voluntad de hacerlo§ que: su. carcerd militar estaba
ya'liecha; que no queria esponer por mas tiempo
su paisi los caprichos de la fortana,; cuya constan-
¢ia le admiraba y cuygp reveses iemiaj que d su
gloria le bastaba: el que sus enemigos le hubiesen
pedido la paz enisu capital por medio del canciller
dc Boheniia; que se mostraria siempre adicto & los
intereses del rey, y que hacia desu amistad muy
grandeaprecio pero.que no podia ester contento,
porque el rey nole hizbia ayudado ; que gonservan-
do en adelante unarexacla pentralidad, se pondria
enel caso de poder ofrecer su mediacion, y dirigir
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ﬁd ;m; tye ::;;L parte palabras de pazy 4 lo cual se ofre~
bty mucho contento de hacerlo; que se
v nmudablemente decidide 4 este partido: que
:)m re esto l’ent'a dos ideas ; launa, que la Fraucia
4 ;ervam & Ypres 1 Furaes y Tournay, yolviendo
= emas, y cambiando 4 Ostende- por el Cabo
devo([):]a::: l;); :l:ilric:a l: otra, de que nosolros
. grande de uestras con-
qm:stas, adquiriendo la libertad de restablecer el
atigno estado de lasforlificaciones de Dunkerqllf;'
}?'c-ro quesers necesario que las primeras insinua:
;:t::;st:edhnc{-csen por la Inglatecea , sin dirigirse 2
e Viena , de modo que S. M. prusiana se
l»alla.st? en estado de ofrecer un proyecto e paz
ndmmbl:e 5 que conociamuy bien que el gran puntlo
::a clz :z::a:lce Espaiia; pero que seria menester que
; tcon Parma y con Plasencia para el
infante don Felipe, y que volviese la-Saboya al rey
clc' C?rdeﬁ’a. La bondad con que me tralé este
princige, me animé i reprgsentarle lo brillante de
st snu:'acmn » y cuan glorioso deberia serle ¢l oficio
de pacificador de la Europa, despues de haber sido
el héfoe de laAlemania, & Es verdad, me ¢onteslé
q?erudo Arget, pero ese papel es muy peligmso’
Un revés solo podria causar mi raina, # yo sé ln'cr;
ea lasf cot:gojas de espiritu en que llcg.ué 4 verme
ea ml.lﬂllma partida de Berlin. Por -nada del mundo
suerria yo esponerme de nuevo é semejantes apuros.
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Si la fortuna me hubiers sido contraria , me hubie-
va visto 1D MENATEA sin Lrono 4y Mmis pueblos hu-
bieran caido en: la mas dara opresion. Aqui nohay
nunca mas que Jague al rey;jves podeis ver; amigo
oy Por vos mismo si tengo’ razon: en finy quiero
estar iranguilo. » Dijele yo 5 entre otras Cosasy que
la casa de Ausiria no veria nuuca con buenos o0jos
la posesion dé la Silesia co lasuya.cLos demas hardo
lo que-quieran , me dijos el porvenir es superior 4
las. fuerzas humanas, Yo he adquifido : Jos demas
pueden conservar: Yo no temo 4 los Anstriaces; v
con esto respondo @ lo que me: decis de-la endebléz
de mis garantias.’A mi egexcito le: temen, 'y mi
fortuna los intimida. Seguro-estoy.de poder wivir
tranquilo cerea de doce aiios de vida que es lomas
que pienso yo queme queda, ; No habré yo de gozar
nititea? Para mi cuenta es mayor grandeza trabajar
por la prosperidad de mis vasallos g que por el xe-
poso de la Europa: A la Sajonia la! he puesto en
unatoldl-imposibilidad de:hacerme:daiio. Catorze
millones y setecientos setenta y cinco mil esendos,
nada menosy tene de deudas. Despues de esto,
por la alizuzz defensiva que bhage con clla, tengo
unt stsilio contra'el Austria. De bioy en adelanteno
Je haré la guerra i’ 4 un gato, COMO O $ea para
defenderme ( son sus mismas palabras ). La gloria y
this intereses han decididola suerte de mis primeras
campatias. La dignidad del difunto emperador y mi
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celo por la Fraucia ocasionaron la segunda guerra;
en las demas , que he tenido, no he peleado sino en
defensa de mis hogares. Qs repito que yo sé bien
como me he visto, y 0s digo con verdad que aungue
supiera que el principe Carlos estaba en las puerlas
de Paris, no me menearia de ‘i silio. » Y aunque
estuyidramos nosolfos en las puertas’ de Viena,
seilor, repliyué yo entonces con la misma fndife-
rencia. « 8i, yo os lo juro, d&'Arget, que serfa lo
mismo. En fin yo quiero gozar.; Que somos noso-
tros los: hombres para meternos ‘en proyectos que
cuestan tanta sangre? Vivamos ¥ dejemos vivir, »
Lo demas de la conversacion se pasé en discur—
sos’ generales sobre la literatura , los espectdculos y
olros asunitos indiferentes. No ¢reo necesario refe-
riv aqui mis razones , ‘ni las diferentes objeciones
que hize. Yo lis hize salic taturalmeiite del thismo
fondo del asunto , 'y por los detalles ¢n que he re-
ferido que”éntr6 S M. prusiana puede muy bien in-

ferirse ‘que di ocasion A ellos por algunos raciocinios
fundados.

Tengo el homor de ser con ¢l mas prolundo
respelo, '

Monsetior . cte,
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Pliego del baron de Bretewd, elrzba{'ador de Frincia
en la corte de Viena , dirigido ¢ M, de V' ergens
nes ministro de, estado, dandole cuenta de las pn—‘
meras audiencias que_habia !cnz'do- del :mpf‘radw
Joseph II, y de la emperatriz reing M:lru(z IT;—
resa y su fecha de 23 de febrero de 1775, ( Ex=

tracto) (1)

+ + »ey me Eslas audiencias han sido, muy.Jar- .
":Li...(.;;si todo. el tiempo, se. hado.ido £n pregunlas
:ic afect y amistad sobre el rey y la reina , la-s ?m
de ellas pof parte de la cmpgral:ru. La coxTvc;':aqun
del emperador ha sido mas yariada en sus 0 jctf)gl;
pero de toda ella no. encuentro n}aa,qutj' una :.od
palabra que estraclagos, Hablébase de las yentajas de
la actividad, y en gengral de los descos con los cua-
les s mecesario que se alimente, ‘F.l emperador. me
dijo_que, le parecia imposible dejar; de tenerrsmll-
pre una buena provision de deseos con que a imen-
tar la actividad, porque estaba persuadido de que
todo hombre debia siempre querer atun(‘nlan: sus
haberes, y pensar en ¢llo.** Yo no quise replicar &
esto, por no tener que ir mas lejos de lo que yo

(1) Véase & Flassan , Historia dela Diplomacis fran-
cesa , b Vin, p.o 124,
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queria, y me conlénté con penetrar el origen de
aguella idea.

Por lo que hace 4 la emperatriz, despues de ha-
berme tenido muchos discursos enmaraiados cerca
de sus empedios ¥ ajustes sobre la Polonia; no dan-
dole wis respuestas todo el juego que ella Aeseaba,
me dijo en fin con una esclamacion dolorosa: «Sé
muy bien, sefior embajador , que he dejado caer una
gran mancha sobre mi reinado con lo que acaba de
suceder en la Polonia; pero s aseguro que cual-
quiera ‘'me la perdonarfa, si s¢ supiera hasta que
punto me opuse 4 ello , y la infiniidad de circunstan-
u"as que llegaron 4 remnirse para violentar mis prin-
cipios y mis resoluciones en vista de los ambiciosos
designios de las cortes de Rusia' v Prusia. Despues
de mil reflexiones, continug 1a emperatriz, no en-
contrando modo alguno de‘oponerme por mi sola
sl plan de_estas dos potencias, crei que haciendo
por mi parte demandas y pretensiones exorbitantes,
me las negarian, y se romperfa’la negociacion ; pero
wi sorpresa y mi dolor llegaron 4 su colmo , reci-
Liendo por respuesta el entero consentimiento del
rey de Prusia y de'la Czariva. En mi vida me he
visto mas afligida , y 4 M. Kaunitz le debo hacer la
justicia de alabar Ja parte tan sincera que tomé en
mi pena. Siempre, siempre se habia epuesto con
toda sufuerza 4 estosajustes. Os aseguro gue la con-
dacta de M. Kaunitz durante la marcha de este ne-
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gocioy y aun despues que se ha terminado; me ha
hecho amar y estimae mucho mas & este ministros
porque despues de haber resistido , ‘evanio ha pen-
Jido de él ; estos sucesos ¢ ysin embargo de que co-
noce mas qué madie lo mucho que estas cosas com=
prometen la apinion de su ministerio , ha subido
ocultar su disgusto, y ha consentido por su mucha
fulelidad hacia mi, que se atribuya & su' politica
aquello mismo que €l habia desaprobadesy comba-
tido. En el dia, ya que no es posible atra cosa,
estd empleando todos los recursos de su ingenio
para terminar csta triste empresa de modo quese le
pongan lmites.» — Hasta aqui la emperatriz. Yo
me estuve escachando este pormeiior qé€ me hizo
de sus penas y guardé un profundo silencio, salve
algunas palabras insignificantes , que exigia tal cual
vez el respeto 6 la urbanidad.

La emperalriz atiadié despues , que niaun siquiera
tenia el consuelo de prever ewando se terminaria el
arreglo sobre ta Pelonia ; que el rey de Prusia evi-
taba de poner la ultima mano 4 edle negocio , y pro-
curaba darle largss , paraprovocar , sin duda , nue-
vas discusiones, y proportionar algun awmento
mas 4 su lote 4 eles

( El baron de Breteuil sigue luego contando su
conoersarion con-¢l principe de Kaunitz , y

coptintie como ‘sigue )
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wwennees Este ministro despues’de los cumpli-
mientos de estilo, ¥ de decirme cuan estimable le
era nuestra alianza; me: parecié' que tenia gran de-
5¢0, de decirme alguna.cosa, y# pesarde su'mdcha
babilidad, y disimulo.; le eonoct el embarazo en que
se encontraba para. esplicarse sobre los asuiitos de
Polonia. Dijome mil cosas de las penas insepara-
bles de un-Jargo ministerio , de la imposibilidad de
prever elepias circunstanciss, y de’ remediarlas, por
mas penosasque’sean’; de la nataraleza de algunos
sucesos, contea los enales no hay ni poder ni sa-
biduria que baste para evilar el verse arrastrado por
ellos, y caminar /mil ‘weces mas Iejos de To que se
quiere : én fin ; sin nombrar ni una vez siquiera 4 la
Polonia; nila parte que habfa ténido su coste en
la desmembracion de aquel reino, me lleyd 'y me
trajo el ministro _ausiriaco. con ciacuenta fra-
83, ¥ con otros tantos rodeos por todas las ave-
nidas de sw dolor sobre el concierto de las tres po-
tencias para’la parficion de aguel reyno. — Por
mi parte le dejé hablar. y decir tado lg, que quiso.,
sin_ proferir yo ni upa palabra siquiera ‘que indi-
case. que le entendia; Midnimores continuar ohser-
vando-esta misma circutispeccion , y dejar Tas cdsas
4 verlas venir en todas materias,

_Tengo el honor, ete.

———ry
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Otro pliego. del mismo winistro en que 'da'cuenta i
DL de Vergennes de la conversacior expinosa que
lhabia, tenida. éon el principe 'de- Kaunitz') “en
fecha de 3o de setiembre:de-v778 ( Bstracts) (x).

«remess Jue lei al canciller de estado esta respuesta
de S. M. prusiana (2). Despues que acabé de leerla;
nos quedamos los dos ea silencio, y como permane=
ciese sin hablar ni una sola palabra, le-dije: « la
respuesta prusiana repite poco mas 6 menos el dis—
curso tenido 4 M. de Thugut, con la sola dife-
rencia de no-desaprobarse la proposicion de dejar’d
la_emperatriz un millon /de florines de renta enla
Baviera. » . ¥ 30

i

(1) M. de Flassan t. vi1, p. 224, dice de f‘“‘"‘ manera:
« La diplomacia puesta en accion en cli d‘;i‘l'_q'gov,dg dos
personages hdbiles, que se atacan 3 deﬁenden,' cadat
cual por suiparte , para hacer valer l'nlerfsei contrarios, ¢
para hacérselos conceder, 4 pesar deél od@ yha nvalld?(_l 5
ofrecéiuna, polémica de gabiaetd, y i lutha muy coridh
y muy digna__de estudio , cuyas armas, son da:sagacidad ,
los talentos y Ja poh’l.ica.. . .

(2) Se trata aqui de la respuesta que dis el cond.s de
Finkestein , ministro de Prusia, dl ministro de Frincia en
Berlin sobre la memoria que le presents este dltimo de
parte de su corte , proponiendo la renovacion de las nego~
ciaciones enlre el Austria y la Prusia.
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M. de’ Kaunilz continué todavia sin hablar, y
por esta vezy habiendole yo dado materia para
esplicarse 6 contestar por lo menos alzuna cosa,
me decidi & callar yo tambien 'y aguardarle. Des-
- pues | de algunos instantes abrié por fin' la Boca
para preguntarme’ si mi ‘corte no me encargaba de-
cirle alguna cosa de'su modo de pensar acerca de
csta respuesta. — Le contesté que acababa de espo-
nerle Ia principal reflexion. — Estoy admirado , me
replicG, de que no tengais nada que comuniearme
sobre @l “juicio esencial que - se forma de esto en
virestro ' gabinete ; ui 1o’ que 'piensa hacer. El
rey y su consejo, le| dije yo, ye con” harta pena
que se niegue absolutamente el rey de Prusiad la
noblé proposicion que la  emperatriz. ha hecho de
venunciar 4 sus-derdchos /'y pretensiones en Ba-
viera, con tal que S. M. prusiana renuncie por su
parte 4 fa reunion deTos Margrayialos 4 sa eorona.
—En seguidale dije tambien que el caballero de
Gaussen os escribia que tenfa motiyos para creer
que seria imposible persuadic al rey de Prusia 4 que
entrase’'en ningun ajuste sobre'el territorio bivaro
 qie fuede conveniente 4l ‘Austria. — Elprincipe de
Kaunitz replicé eutonces vivamente : No hay ya nin-
gun ajuste de este genero, que pueda convenir
la ‘cmiperatriz. 8. M. imperial €514 deécidida 4 man-
tenerse siempre en la gran proposicion que ha
hecho de volver todo cuanto posée én Baviera 4
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trueque de que el rey’de Prusia deje los Margravia-
tos en el orden patural y admitido por la casa de
Brandeburgo.— A esto le respondi, que la propo-
sicion” de volvérselo todo al elector palatino era
muy laudable, y que en consecuencia no se debia
disuadir 4 la emperatriz de una conducta tan noble,
pero que ann estaba por yer si habria modo de poder
realizar sus deseos mediante el consentimiento del
rey de Prusia; y que en el caso de que fuese impo-
sible atraer 4 S. M. prusiana 4 verificar la condicion
sine quit nom, se necesilaria ver por que olros me-
dios se podria lograr realizar la grande obra de la paz.

El seiior principe de Kaunitz me dijo entonces,,
que no habia mas que un camino que poder tomar

para obligar al'tey de Prusia; es 4 saber, que el rey
tuviese 4 bien sostener y fortificar €l tenor de la
carta dirigida 4 M. de Ganssen.

Sobre esta idea continvamos hablando. y discd-
tiendola largo rato, segun la diferencia de nuestras
opiniones respecto de ella. El minisiro austriaco
emple todosu arte y todo su talento para persua-
dirme que era necesario que €l rey tomaséun tono’
capaz de intimidar al rey de Prusia. Por lo que hace
4 mi, me limité por mi parte 4 demostrarle el peli-
gros 6 por lo menos la inatilidad de comprome-
ternos con §. M. prusiana; sobre lo cual apuré to-
das las razones que nos impiden adoptar con el rey
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de Prusia otro tono que el gtie corresponde & una
potencia conciliadora.

Sin embargo , por mas esfuerzos que bize para
apoyar mis principios con razones del mas vivo in-
terés para sus majestades imperiales , me fué impo-
sible hacer que e principe de Kaunitz conviniese
conmigo cn que habia otros modos de poder hablar
con el rey de Prusia sin llegar hasta las amenazas.
En fin; ‘monsieur, luego que vi que trabajaba ab-
solutamente en vano para persuadie al canciller de
la necesidad en que nos hallibamos de observar una
conducta mesurada en nuestras relaciones con la
Prusiay le declaré nelamente; que ninguna razon
del mundo nos baria comprometernos con S. M.
prusiana tomando un lono que pudiese herirle; lo

primero por que no. era-nuesira voluntad hacerlo.

asi; y lo segundo porque tampoco nos/hallibamos
en estado de hacerlog ni de resolvernos dotras me-
didas que las que nuestra guerra con la Grag Bre-
tita requeria que llevisemos hasta el mas alto grado
de vigor y constancia. Es de mas el'deciros, mon-
sieur, que este fallo cortante que di_en el asunto
“no se quedd sin alganas réplicasde mal humor te-
fidas con los colores, de la afliccion mas compa-
sada. Pero yo me hice el desentendido y enderezé

la conyersacion acerca de ¢l sentido que & primera

vista ofrecia la respuesta prusiana sobre ¢l millon de
mejora, y sobre la manera deentenderlo nosolros;

/{
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4 propésito de lo cual le di por sentado. que una
vez que el rey de Prusia reconocia la oferta de esta
mrjora,podrin muy bien encontrarse en esle mismo
reconacimienio olra mueva base de negeciacion.
Afadi tambien que bajo este aspecto , juniando fa
iltima proposicion de M. Thugnt sobre el terri-
torio bivaro desechada por el rey de Prusia, y el
objeto"de la proposicion prusiana que ha pare;:idu
insuficiented la corte imperial, se podriamuy bien
sacar de estas dos propuestas otra {ercera idea que
tuviese un caracter y una medida conveniente 4 las
dos potencias. Pero el principe de Kannitz deseché
altamente esta insinuacion., y volvié™a su sobervia
proposicion derestiteir toda la Bavieracomo tinico
médio digno de la’ emperatriz ; pretendiendo que
cualquicra otra negotiaeion” fue tuviese' otra base
seria tna fuente inagotable de dificultades , y oca-
«:i‘onaria procedimientos ‘¢hocantes é ﬁum:prvta-
ciones no'menos irritantes de parte del rey de Pru-
sia en gravamen de la casa'de Awstria. Pero sin haecr
yo alto en"estas palabraras’;” continué esponiendo’
mis razones en favor de otra tereera propogsicion
que como ‘llevalia dicho | se sacase de las dos que
habian' gido “deseeliadas por  entrambas ' potencias
beligeratites, Apelé Yaego sobre esto al genio del
priticipé de Kanuilz mibyd propétito para esta com-
posicion conciliatoriay manifestandole «que su pra-
dentia podei’ luego’ résteingie cuficientemiente” I

Iir. 9




' 164 INFORMES

manera de establecer la mejora del millon de renta.
El ministro replicé 4 esta Hamada que le hize, que-
jandose con alguna agriéz de que nosolros entri-
bamgs siempre en las ideas del rey de Prusia, y
que lo mismo.que ¢ no nos ocupabamos sino de
disminuic las. ventajas de la casa de Austria, No
dejé yo ipasav esta reflexion,. y atacandola fuerte-
mente le dije que aup cuando. de este negocio nos
hubiera’ de resultar alguna utilidad seria muy im-
pertinente formar lales juicios; y que lo era tanto
mas , cuanto que estaban bien patentes las solas
miras de amistad y de justicia por las cuales nos
conduciamos , harto claras y notorias para qﬂv ne
nierecié semos semejante inculpacion ; que nosoiros
10 sabiamos usat conhuestrosamigos mas lenguage
que el de laverdad, y que si en esta ocasion tenia
Ja verdad-algunos smsa.horcs , no dependia de no-
sotros. el sazonarl.t me;jor- Este dl\cmxo \u..m a
ralmar nuesiraconyersacion, M. de l\.uu itz me dijo
que sc senlfa incapaz de encontrar ninguna’ pr opn-
sicion del génerp quu yo le m«hcaba' ¥, me mau
que yo la hiciese. Bien podreis hm.m: cargo del
modo con gue yo habré: mordido este, anzuelo.
Enionces me dijo gue os tocaka & yos , monsicur ,

e} trazarle upa proposmon cony uuuxta,, pucs que

por una parte creiais yue erd. cosa imposible fiacoe
que el rey de Prusia adoptase la restilucion. entera

de 1a Baviera con laelsisula de los' margrayialos ;
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y por la olra pensibais que era préciso venir'4 parar
en un arreglo terrilorial' & espensas de la’ Baviera
ea favor de'la ¢dSa de Astria

No me dejé yo ‘cazar tampoco con' esta proposi-
cion , asi como supe tambien évadivme de la otra
que me habia sido ‘personali Hizele ver al'canciller
cuan injusta era 14 pretension de ‘que él'rey, que ha
observado hasta'de presente un silencio tan grande
y tan digno de’ su’ modéracion ' sobre 1a sucesion
Lavara , se'introdugese & pronmmeiar sobre‘los in-
tereses austifacos 'y & indicarles sus'limites 6 st
estension, Pero ‘el principe de' Kaanitzdiisisti¢ en
exigir estos oficios de nuestral parte o amontonando
sobre este particular arzumentos de la mas mala [,
que por mi parte Je rebati’ con la mayor ('ranqucza‘.
No queddndole” pues mas que atiadir y que decir ,
concltyé esclamando. que este negocio no podria
tener otro resultado qué la’goerrd ;i hosolros no
queriamos tomar ‘la dn‘eccmu de dos medios. que
podrian impedirla resolviéndon®s 4 obrar de uus
manéra’ mas'decisiya. A lo cudl 2onfesté que ! rey
no conocfa ti conoceria nuncimas modo de obrap
en este asunto y que el de‘corresponder por: cuan-
tos medios éstuviesen 4 su alcanze ,'y con el afecto
mas sincero 4 lacobbanza della emperatriz, ¥ gue

este soloimodo’ que S M.<'conocia erael de man-
teverse siempre: con la mayor fmparcialidad entce

l.’l_ emperzairiz y ¢l rey-de Prusia, para comunicarles
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sus respectives  designios , decirles con verdad
st parecery y procurar inspiracles ideas -concilia-

doras. Mas & pesar de estas esplicaciones tan ter-

minantes como ‘razonables’, el ‘principe de Kaunitz
signio hasta el 'fu téproduciendo su deséo de saber
del rey cusl serid la proposicion que podria hacer

para asentar la "base del millon dé mejora en Ba- -

viera', ele.

Pliego del mismo embajador & M. ‘de Fergennes ,
dandole vuenta de la conversacion qué habia te-
nido'con el emperador Fosepl I} su fecha de 36
de mayo de 1779, ( Estracio.)

.+« El emperador me recibid. con mas frial-
dad que la emperatriz, Su manera de daeme gracias
para el rey' descubria mas bien que lasatisfaccion
el disgusto, y en cuanlo & mi aun auduvo mas

eseaso pronunciando apenas entre dientes algunas -

palabras de corlesia. Despues de contestarle , como
era debidoy comenzé diciendo: « Yo creo que V. M.
verd con placer que la paz que acaba de hacer pro-
mete una lirga duracion. »*El emperador respondid
que si, ¢ inmediatamente coptinué diciendo : « Es
una cosa muy naturdl que’haya debido costar & V. M.

algnna violencia el sacrificar por el reposo piblico

Ja ocasion que ha tenido de continuar mostrando
"brillantemente sus grandes talealos militares; pero
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V. Mi puede estar muy contento de la reputacion

que le ha merecido su primera campanay y por lo
que hace &4 mi puedo asegurarle que hasta sus mis-
mos enemigos le hacen en esto una entera justicia. »
Este pequeiio cumplimiento hizo desaparecer al
instante lo sombrio de su imperial recibimiento.
Mis lisonjas fueron admitidas con aquel género de
modestia que no deja perder nada al orgullo, y de
ellss tomé ocasion para contarme toda su campaiia.
Los pormenores, en que entrd sobre esta materia,
le sirvieron para ostentar el estao, la volundad y
¢l ntmero prodigioso de su egéreito, si se hubiera
hecho otra campana este aio. Repiliéme con esta
ocasion lo que me habfa ya dicho en el mes de
enero, que hubiera llegado & tener trescientos y
treinta mil hombres al rededor de sus reales : ¥
con tamaiias fuerzas, me dijo, y en mi edad no es
posible mirar la paz sin alguna pena; pero en fin es
menester conformarse con la voluntad de la empe-
ratriz 'y con las circunslangias (1).

F .

(1) Esta comveérsacion del baron dé Bretewil'sé verifies .
d'su vielta de Teschen " El emperador ; menos satisfechio
de la paz que la emperatriz Maria Teresa ; sentiu no haber
sacado de su posicion 'y de. sus derechos, zodo el par—
tilo que deseaba; Esta conversacion fue sostenida con
mucha sagacidad por el'baramy, ‘el enal sabja que ¢l em-
perador huhiera querido de parte de la Francia demos-
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El empérador me hablé despues' de sus preten-
siones sobre la Baviéra,‘acerca de lo cual me permiti
las reflexiones queé daba de si este asunto com res-
peclo 4 nosotros. El emperador me di6 & entender
claramente gae fabia esperado que el rey le ayndase
e 'sus' miras.’ No pade yo menos'de contestar i

- - » 4 -
eala tnsinnation con tante viger como ('muqucza ’

y por; remate de este discurso, demasiado largo
para peferitlo'agai ; concluyd el emperador; dicien-
dome = « Na pietiso yo sin“embargo , que si me
Lubit¢e Hatlado et €l lugar del rey habria dado al
instante los veiite y cuatro mil hombres que el
tratado estipila; tal vez labria yo Lecho lo ‘mismo
queel fey, y hubieraatendido nias bien & lo.s mte-
restas 5 A esto repliqué yivamente diciendo.: « Ni
yo hubi¢ra sido‘tamipoco capaz de pedir & V. M.
olfa Cos5a mas que €sa reflexion tan jnsla que acaba

¥

{raciones armadas was bien que U'rulm‘ut!:\cinut; amiga-—
bles: — Fas conversaciones de este género, dice M. 04
Flassan, oftecen una idea mas cabal del caracter y los
prineipios de los manarcas ) que Igs juicios vagos y aven-
tarados quc se forman por la ;qmr'mncin de los sucesos y
por los rurtves e los cortesanos, — Este pliego ofrece
tambien un modelo para aprender-A tratar de objetos de-
licados con it seberane resentido, y mal contentadizo
no adularle, no choear tampoco cen ¢l, y conservaf Su

.lgr;n": y $u eshimacien.
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de hacer. s —« Pero yo creo tambien , repuso el
emperador ;- gue puesto en mi lugar: el rey se hu-
biers manejado-lo mismo que yo en el egercicio de
mis derechos sobge Ja- Baviera.» — No quise yo
combatir esta reflesion), pero tampoce me parecié
conyeniente prestar 4 ella todo mi asenso. El em-
peradon ‘contivud dicienda : « Toda Ja prudencia
humana no es bastante para adverlir que e} éxito
de un pegocio pueda ser entéramente coutrario en
una empresa justa, para la cual se ha tenido ademas
el miramiento de adadir el consentimiento formal
y espontaneo del taico hombre gue lenia derecho
de oponersed ella, 6 de prestarle su copsentimiento
legal. % — Siguidse 4 esto el hablar*de la_conyen-
gion de 3 de endro (entreel Ausiriay elelectorpala-
tino ). Sobre esta materia no me parecié tampoco
conveniente manifestarmé dan contemplalivo , como
hubiéra querido el emperador con respecto 4 las
consecuencias gue prelendia sacar en su fayor de
esta convencion (1).

(1) -Los esfuerzos que el cmpcrador habia hecho en la
dltima campafa , aumentando, en seis meses , su eger—
cito , desde solos ciento cuarenta mil hombres de que se
omponia , hasta tres clentos ochenta mil | “sirvieron de
mmnlo al baron de Breteuil , pondéfando bien este
esfuerzo , para hacer wer al emperador los edleulos que




INFORM S

Yo le repetf con este motive la necesidad que

habia de dar una gran prucba de moderacion, para #

calmar las inquietudes que eran de temer, El em-
perador me dijo que conocia la fuerza de esta
obscnacmn, pero i como, me anadid , podré dar
esa gran prueha de moderacion , en estado de paz?
A esto le respondi que hallandose fijada [a attneion
oeneral ¢n su persona, le seria facil saber decic y
hacer- cuanto jusgase conveniente para los efectos
que quisiese producir, sucesivamente en la opinion
piblica; que los negocios de la Alemania basta-
rian cllos solos para ofrecerle 4 este fin mil ocasiones
favorables, y gque 5\ M. conocia mejor_gpe yo
el trabajo de- sus enemigas en el imperio, El em-
perador me respondié : « que 4 nadie, sino es &

i, pudia decic basta.qu¢ punto mengspreciaba el
género de negocios que le presentaba su cnalidad
de cmperndor. gue no, debia yo igonogar cuan poco
apegado sc hallaba 4 aquellafastidiosa tarea, y cuan
poce se ocupaba de ella; que era menester que le
conocicse bien y que no, me. quedase duda sobre
su manerawde yer los chismes interminables y los
enredos continuos de las_diferentes l‘("l"lOll(.b del
imperio ; que sin embargo eslas_ frecnentes ani-

este prodigioso recurso de su poder y de la actividad 11 llsu'
g :

caracter debia arodacir en todos los .xlumtv‘s
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mosidades producfan todos los dias disputas , que
venian'& parar 4 él,''y que tenia la desgracia de
que si fallaba por exemplo ‘en favor de los capu-
chinos que nada lé importaban , pero qué le par -
cia tefier razon, gritaban los protestantes que queris
aniquilarlos; y ‘que al contrario cuando le parecian
justas las reclamaciones de Jos protestanies confra
las intentonas de los catélicos,’ los elérigos y los
frailes ‘alborotaban el mundo diciendo que el jefe
del ‘imperio abandonaba la religion), 'y se hallsba
proximo ‘4 mudar de creencia. Sobre esto Te con-
testé que semejantes quejas de la injusticia pubilica
cran und fatalidad aneja al podér supremo | pero
que tenia tambien su compensacion en-1os aplau-
sos universales ‘que deberia producirle la* impar-
cialidad de todas'sus decisiones.

En medio’de toda estalconversation yo no se
como vino 4 suceder que me fuese preciso decit 3|
emperador que no habfa quedado muy contento
con nosolros , y conmigo menos, de resultas de
aquellas cosas que no habian correspondido A sus
proyectos un ano hacia. Entonces el principe ,
asiendome ‘de un brazo con bondad, me dijo :
« Entee nosbtros sucede lo mismo “que en una
familia qoe ‘sé lleva hign, y sin embargo hay tam-
Lien en ella sus ratos de mal camino y de enfurru-
narse. El mas_ vivo quertia algunas wveces aporrear
&'su_mejor amiga ;" pero- en sosegandose un poco

e
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pasadis las cosas'y mejor yistas , se vuelven 4 que-
ver 'y se ienen por lo comun mas earifio. » A
et eomparacion harto dulee; pero sin embargo un
poco ‘cargada; no respondi yo sino con palabrazas
insignificantes , pero lo bastante'én lales casos para
satisficer enel cucso ordinario de las conversacio-
nes, Me parece ; despucs  de todo, que el empe-
ratlor ha quedado 'contento. La manera bondadosa
con'ite siguié conmigo hasta el fin: de esta audien-
&a’; e “hace creerique mi'modo de hablar mo le
h# side’ desagradable , etc.

.

Plicgo) del general Bonaparte, plenipoteneiario de la
republica f Yancesa, dirigide al direclorioy con fecha
de 17 de octubre de. X397, despies de: eoncluida
la paz de-Campo-Formio (1)

Pdsertano , 37 de vendimiario; anio b

La paz se firmd ayer despues de media’noche. A
Jas-dos bicessaliv al general Berthier y.2l ciudadano
Monge: para que os llevasen el tratada original, y

(¥) Correspondencia inedila de Bonapdele ;. caaderno
3 p- 209,

-
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os decia que os escritivia hoy por la wanana. A
este fn os despachoun corree estraordinario que
llegara al mismo tiempo , 'y tal vez primere que el
general Berthier, por cuya razen os incluyo ad-
junta una copia literal del tratado. :

1* No serd estraiio que la critica se suelte para
desacreditar esta negociacion que acabo, de firmar,
Pero los que conozcan bien la Furopa. y tengan el
tacto -de los negocios y se convencerdn facilmente
de que era imposible sacar mejor parlmo sin go-
menzar otra vez la guerra y conquistar otras dos 6
tres provincias de la casa de Austria. :Era esto
posible? Si. ;Era preferible? No.

El emperador habia dirigido tedas sus trapas
contra el egereito de Italia, y nosofros leniamos
todas nuestras fuerzas en'el Rhin. El egército. de
Alemania hubiiera nécesitado treinta dias de mac-
cha para poder llegar & las fronteras de los estados
hereditarios de ia casa de Auvstria, y duraiite este
tiempo hubiera yo tenido contra mi las tres-emartas
partes de sus tropas. La probabilidad de vencerlas
no estabia de parte mia, y aun cuando las hubiese
vencido ; no hubiera podido menos de haber per-
dido una gran* parte.de 1os valientes soldados, que
han vencido ellos salos todo el poder del Austria,
y han cambiadolos destinos de la Europa. Vosotros
teeis cienlo y cincucita mil'hombres en el Rhin ;
¥ y0 no tengo sino cincuenta mil en Italia,

-
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2* El emperador, al contrario, tiene ciento y
cincuemta mil hombres' dontra i, ‘cusreénta mil‘en
rgserva; y cuando mas cuarenta mil de'Ta ofra parte
dc1 Rhin; g kjed v

3> La negativa de ratifitar el ritido’ del rey de
Cerdena me hubiera privado deé diez'mil honibres ,
y me _habria dado ‘inquietufles’ de éonsecucncia’en
mi retaguardia que perdia muchas ventajas por los
armamentes estraordinacios de Napoles ;

4° Las cumas de las montatlas estant’ ya clibiértas
de nieve. Yo no podia comenzar, hasta’ déspucs de
un mes, las operaciones militares, pues’ por una
carta que. he recibido del gendril” del egéreito 'de
Alemznia me ballo instruido del mal estado en que
se hallan sus tropas, y me dice que el armisticio de
quinece diss que habia entre 1os dos egéreitosno se
habéa roto todayia. Desde Udina hadta el “égercito
de Ta Alemania bay diez dias dé camino para ‘eual-
quicr, correo y de' consiguiente se necesita “este
tiempo para anuneiarle la ruptora. De agui es que
las hostilidades no podian volver 4 comenzar sino
veintey cinco dias despues , e euyo tiempo sonitas
grandes nieves. :

50 Quedaba el partido”’ de esperaf al meés de
abril, y pasar todo el hiberno ¢n~organizar los
egéraitos y, disponer un plan de campana que, di-
ciendolo. en confianzay, no  hubiera sido posible
combinario sino mauy mal; pero este partido no

o
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convenfa,, ni 4 lasituacion interior de la repiblica,
ni al estado de nuesira hacienda, ni al del egército
de Alemania; " -

G° Estamos en guerra con los Ingleses , y, este
cu;!mign es muy copsiderable,

Si. ¢l emperador repara sus_pérdidas en algunos
aitos de,paz, y la repiiblica cisalpina se llega 4 or-
ganizar conyenienlemente;; la ocapacion de Magun-
cia y 11 destruction de la Inglaterra nos compensa-
rin de todo lo demas, y no dejardn que €sle prin-
cipe yuelva 4 pensar en medirse con nosolros.

72 Muchos;siglos bace que no se ba visto una
adquisicion tan Lrillante como la que hacemos po -
sotros abiozas La parte mas preciosa de la repiblica
de Venecia queda para nosolros; la republica cisal-

pina adguiere otra parle ; y Jo dimas loadquiere el

emperador, i

82 La lnglaterra iba 4 renovar otra coalicion.
La guerra que habfa side nacional y popular cuando
¢l enemigo, estaba ¢én las fronterss , no tieae ya
interés pira el pueblo , y no es mas que una guerra
de gobierno. En ¢l orden nitural 'de las cosas hu-
bi¢ramos acabado su cumbiendo.

g Al présente que la Cisalpiva tiene las fronteras
nias militares 'de la Eurepa; que nosotres lenemos
4 Maguncia y el Rhin, y aniadimos ademas en Le-
vante & Corld, plaza esiraodlinariamente fortificada ,
v las otrasislas “; que mas queremos 7 Nos conven-

L
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dria por ventura diverlic nuestras fuerzas paca que
la Inglaterra continne quitindonos 4 nosotros, yé
la Espaiia y Holanda nuestras respectivas colonias
y alejar todavia por mas tiempo el rétablecimiento
de nuestro comercio y nuesira marina ?

Ijos Anslrialcos son torpes y avaros. Ninguna
nacion es menos intrigante 6 menos peligrosa que
ellos ‘en ‘tuanto 4 nuestros negocios militares. El
Inglés al contrariol es generoso , intrigante y em-
prendedor. Se necesita que nuestro gobierno des-
truya la monarquia anglicana, y'si no lo hacemos
asi debemos temer mucho ser destruidos por la cor-
rupcion y la intriga de estos activos isleios. Fl
momento actual nos ofrece un gran juego. Con-
centremos toda nuestra actividad en la marina, v
destroyamos la Tnglatersa: En habiéndolo he-
cho asi; Ia Europatoda estard'& nuestros pies,

BONAPARTE.

Pliego del baron' Eagerbielke , ‘ministro del rey de
Suecia en Paris , dandole cuenta de una conoer-

sacion que habia tenida con el emperador Napo= «.

leon , su fecha de 26 de ochibre de 1810, ( Es-
tracto.)

»+ -+ Sin embargo de todos los agasajos perso-
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nales que habia' yo wecibido ; we eramuy facil pre-
ver,qoe e me yenia & presentar 'una. €scend poco
agradable. La naturaleza de mis confercnc'.ms con
el duquei‘de Cadore , la - partida précipitada de
M. de Czernitchelf, el catdstrofe de que se vefa
nmenazada la Suecia por negocios de comercio , las
veniajas logradas en. el Portugal, de las que sin
duda se deseaba sacar todas las ventajas posibles para
daiiar & los Ingleses & un tiempo por Ladas partes ;
{anitas circanstancias reunidas me habian hecho juz-
gar-barto claramente goel seria el objeto de la au-
diencia; pero| confieso que no me esperaba yo una
gplosion tan violenta. Yo,no habia yisto nunea. al
emperadon, colérico, y cabalmente este dia lo gstaba
tanto que escede, & cuanto es posible imaginar, El
duque de Cador acompsiiabaral emperador : supre-
sencia me hizo desde Juego. pensar que no se me
habfa Nlamado sine para oir alguna declaracion ofi-
cialy yique no me'seria permitida la discusion. Pero
no por eso dejé de prepararme para responder cada
vez que yo podria hallar un claro.

Me es imposible referir por menor a V. M. tedo
cuantoome ha dicho el emperador, por espacio lo
menos. de, cinco. cuartos de hora. Era tan grande su
agitaciony, sus discursos tan cortados y tan varios ,
y tantas sus repeticiones, que no cabia de modo
alguno en ninguna memoria humana el retenerlo
tado, y darle orden. -

-~
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Mi principio fué ‘presentarle la'carta de V. M.
—« Que dice esa carl#; me pregunts el empera-
dor? »"Contestéle, espresandole en' breves palabras
st contenido’y y haciendole un cumplimiento.' El
emperador centinué hablandome sin mas ceremonia
del modo siguiente { cada variacion” del discurso
del emperador bastari para que V. M. pueda inferir
las corlas respuestas con que aprovechaba yo cada
intervalo posible.)

« Vaya|'seNor baron ; J acabardn en fin de creer
alguna véz en Siecia que yo no soy sine un pobre
tonto ? De buena ¢ ; 4 Se crée .en vuestra corle
que me puedo yo acomodar con este estado mixto,
6 mestizo? »—'« Dejémonos de cumplimientos ;
¢bras. son amores , y no buenas razones. Por los
efectos se hacen las pruebas en politica. Veamos
esos ‘efectos. Vosotros firmasteis la paz conmigo 4
prineipio ‘del aiio , y os obligasteis 4 romper toda
comunicacion con la Inglaterra ; y he aqai ‘que sin
embargo 'de esto conservasleis un ‘ministro en
Londres, 'y un agente inglés en Suecia hasta muy
entrado el estfo. Hasta mucho despues 1o interrum=
plstms la comuwicacion ostensible por Gothenburgo.

Y i que resulté de aqm? que la mrrespondencmse
mantuvo siempre la misma, ni mas ni menosctiva: »
— « Bah ! No se trata ahora de una comunicacion
por aqui 6 poralli : seirata de una communicacion
regular, considerable; muyconsiderable: Los Saecos
tienen buques en todos los puertos de Inglaterra. »
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—w Siy por cierto 5 de sall ;Se toma sal en el
timesis? Los buques molc:es rodean siempre &
Gothenburgo. » — « Buena estd la prueba de que
no entran ! Se trasbordan las marcancias en plena
mar; ¢ cerca de las costas : vuesiros islotes sirven
de almacenes el hivierno. Vuestras embarcaciones
lleyan , sin esconderse , géneros coloniales 4 la
Alemsnia; yo he hecho coger hasta doze en Ros-
tock. ; Es po;lble que se pueda aparentar de este
modo el engaiarse sobre ¢l primer principio del

_sistema coulmenlal » — « En horsbuena; vos no

aprobais esto en yuestra potaz no es de la nota de
lo_(ue yo me quejo , sino es del hecho. En toda la
noche no he dormido un msl:mlc por causa de vues-
tros negocios : we parece 4 mi que era regular de-
jarme reposar en paz, que harta necesidad tengo
de ello..» — & Por cupueste ; no hay duda; era,una
CO53 muy convenicnte la: restitucion de esos prl—
sioficros, ingleses que tan imprudentemente halian
atentada 4 la digoitad del’ rey yviolado su terri-
10810 Luwsn yucltos, sin ninguna satisfaccion ! i No es
esto M. ‘de Cadore? » (Este ministro, temblando
como un_aroguc , respandit afirmativamente asi &
esla como 4 algunas olris cuestiones semejantes ) »
— « Otra violacion dél derecho territorial | La cap-
tura de un corsario francés dentro. del puerto de
Stealsnnd, » — w Pero , en yerdad que no se
nfe ba vasMoé mi nada !'Oh! no... estas atenciones
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no se tienen mas que con los amigos !... 8i la cosa
se ha de joigar por el mat que me habeis hecho este
ailo, nanca os habeis mostrado mas amigos de los
Ingleses que en este momento. Puess; bien.....
quedaos con los Ingleses. » — « Ol } ob ! vos sois
quien lo "decis, 'vos, sois ‘quien asegurais. que la
Suecia quicre’ mas bien quedarien paz conmigo,
pero pruebas,- Sefior  mioy pruebas! » —« En-
horabuend'; vuesteo estado | despues de una guerra
desgraciada reclamaba algunos miramientos. Pues
bien , yo'los he tenide 4 espensas mias , como un
tonto. Ves me habeis engaylado, vos, si, vos
niismo! Vogotros habeis tenido mafia para ganar
el hibiérno, y os ha sobrado licnipo para ponex en
orden vuestros intereses con la Tdglaterra. ;Serd
justo que si todavia, violando la fé de los iratados ,
manteneis-algunos con ella, scasyo quien pague la
pena !5 — « Tiempo ns ha sobrado para poneros
en bstado de defensa, y ademasstenets el hiblegoo
por delante. j Quees pues lo que Lleneis que ar-
riesgar? » — « Si; el comercio de esportacion! ese
es el caballo de batalla ' s Donde esla pnes ese pa-
bellon néutral 7.0 No ‘hay neutrales... Ia Toglaterra
nolos reconoees yo tampoco'pucdo reconocerlos. »
—« Lasal, si; la sal! Siempre hay medios de
tzner lo que es necesario, » — « ; Que fué lo que
hicisteis , cuando en 1801 estabais abiertamente
desavenidos con la Inglaterra? » —; « Sufrir .
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; Ycreeis que yono sulto 73 Pensais que la Francia,
que Bardeos ;o quela Holanda , que la Alemania
o suften?... Dor. €50, Por €s0 precisamente €5 por
lo quees preciso terminax estas cosas. La paz ma-
cithmad todicosta? { Aqui se animé el emperador
terriblemente)s Si 3.} Suecia tirne la canlpa de la
crigis que yo esperimento.. La Suecia me ha hecho

a8 ‘datio - qué las einco eoaliciones juntas! » —
« Pero en-ol 'dia y vuelia 4 /sus comuaicaciones con
tade 1o-demas-de Ja Europa, se aprovechae ellis
para hacer el comercio de la Inglaterra. »—« Ak!
monsieur , tiempo, Uempo ,*y sicmpre _tiempo !
Demasiado tiempo he: perdido yo! leniais , segup
Jéeis, necesidad;de algun-termino-para enlrar sin
Jefasiados sackificios en el Bucyp sistema, y lo
neeesitaba yo, me decis lambjen., para hacer bien
i 1a'8uecia : yobien ; no bie hecho yo nada? Escu-
chad seuando elegisteis al principe de Ponte-Coryo’
710 avenfuré yb nada permitiéndole que aceplase?
: No estuve yoentonces muy cerca de indisponerme
con la Rusia ? ¢ Ignorais que se llegé & creer en-
tonces, y que 4¢aso se crée lodayia 4 que vOSOUros
[:OF vucslita partey yrlos Sajonesy los Polacos por
la otta § sostenidos pormi § se quersian armac para
reconguistar’ sus provintias perdidas 7 ; No estin
todavia en este mismo momento encendidos los
atithas en Polonia? ;Y que Lize yoentonces? De-
jarlos decir, dejar circular rumores que podian se-
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parar la Rusia de mi sistema: ‘Ahora pues que
encuentro tanios desengaﬂbs dé la politica sueca ,
me es forzoso tomar un partido. Yo no tengo que
ocultaroslo; acabo de enyiar 4 M. de Czernitcheff
4 Rusia, y va instruido de la declaracion que 0s
voy 4-hacer abora. Al emperador Alejandro lo
empetio fuertemente para. que haga otro tanlo por
sulado. Escoged pues : caiionazds 4 los Ingléses
que se acerquen & vuesiras costas s ¥ confiscacion
de todas sus mercaderias en Suecia, 6 guerra con
la Frincia. Yo no puedo haceros mucho mal: yo
ocupo la Pomerania de 1o, cual no os inquietais
vosotros demasiado ;' pera yo: puedo haceros atacar
por los Rusos, y por los Dinamarqueses ; yo puedo
confiscar todos yuestros buques en el continente ,
¥ ¥0 lo haré, si en quince dias no. estais en estado
de guerra abierta con la Inglaterra. » —« Es ver-
dad , teneis razon ; es menester contar la ida yla
vaelta del correo y alguna cosa mas. Pues bien: yo
lo'mando, M. de Cadore : despachad un correo al
momento, y yo 0s empeiio. para que hagais otro
tanto. SI cinco dias despues de este paso oficial de
M. de Alquier no se hubieredee didoel rey4declarar
la guerra  los Ingleses , M. d'Alquier partira al
momento , y la Suecia tendré la guerra con la Fran-
ciay con todos sus aliados. » — « Sf s es verdad; yo
0o he pedido hasta ahora de una manera positiva
¢l estado de guerra ; pero en el dia me veo obligada

¥ RELACIONES MINISTENIALES, 213
4 ello por todo género de razones. En primer
lugar; la Suecia nos ha hecho “ver harto patente-
mente que no puede mantenerse én un estado misto
con la Inglaterra, sin ocasionar’ grandes dafios al
continente; “en segundo lugar ; 108 sucesos 'y las
ccsas se han desenvuelto dé mddo, ue'es absolu-
lamente precisa’; 6 una perfecta igualdad de medi-
das .6 un estado abiertode hostilidades! No teneis
mas que mirar lo que han‘hecho fas demas potén—
cias; La Rusia; mas fuerte gdé ninguna otra, no
ha logrado la paz conmigo sine 4 condicion de de-
clarar la guerra 4 los' Ingleses desde el momento.
El Avstria ypoténcia de'primer orden | §i no exis-
tiese la Frintiay ha tomadofrancamente su part'do,
La Prusia me habia- estado’ entreteniendo , comio
vosolros , lango tiempo. Péro Ta caldstrofe de Ho-
landa le lia theeho enfin réconocer su deber, y
ndo) que ‘éra preciso’aeabar de ‘resolverse ha
adoptado .comla misma franqueza-'el estado’ de
guerra, La Dinamarea 1o hizo ya mucho tiempo
hace.;' X con que titulo puedo yo exigirlo ai de la
Dinamarca , si no puedo obtenérlo de 1a Suecia?
;Y quien sabe'si estaré yo siempre bien conla Ra-
sia? ; Quien ‘es ‘capaz de conocer el capitulo de
todos los sucesos posibles? 1No serd siempre para
nii un-intéres dela mayor importancia , ¢l tcner en
el norte una poténcia amiga , fuerte por sus pro-
pios recursos y fuerte por mi alianza? ;Se ha
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creido en Succia que por razon de mi afecto al
nueyo principe real habré de relajaralguna cosa
mis principios inalterables Al eontrario , Ja orisis
politica ¢n que yo mismo me ke puesto en favor
de ella, me da un titolo mas. Sin‘émbargo, la
Suecia tiene mucho' gue agradecerle al principe
real , por que sin estz eleecion (en la“cual yo no
he inflaido de manera alguna ) hacen ya dos meses
que hubiera adoplado Ta misma medida ‘que me veo
aliora obligado @ témar. IToy dia me 4rrepiento
de habéros dejado. este tiempos que aténdida a
estacion_proxima del hibierno, o5 ha sido tan favo-

rable: no porique yo sienta que la Suecia disfrut.‘.

cualgquier bien, ‘sino. por la quéja que temgo de
{anto como me habeis maliratado. Hace ya mucho
tiempo que ¢l oficio que se os debia enviar estaba
estendido _en el bufete ide M. ¢l duque de Ca*x-
(reverencia afirmativa del minisiro); pero yoqis tia
agnardar 4 ver la Megada“del ‘peincipe real ,"que
cabiami modode pensar. 2.— « No_ke podido; os
lo e dicho; he estado muy cerea de mdisponerme
con i Rusiay a toda Ta Edropa he manilestado nn
pensamiento de que en esté’ momento decisivo mi
sistema na podia admitir mod ficaciones : ademas d
‘eslo -de tadas, partes me estan viniendo quejas
<obze la Snedia. + — u Pites hien ;" queé seaasi; que
las quejas’ sean exageradas todo: lo que querais :
pero. siempre queda un triste fondo de verdades
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que 1o podeis negar. Yo quisicra: que tuvieseis
mejor causa que defender. n —« Oh! no: la po-
sicion del principe real no se hard fan dificil como
pensais ; Lodo vi deé aqui; la iniciativa no es suya. »
— « Pues , gue ! se ha creido en Suecia que po-
drian alli servir la_causa de laInglaterra sin que’yo
me resintiese, por que yo amo y estimo al prin-
cipe'real 7 Al rey de Holanda le amo tambien v le
estimo , y es mi hermano; y sin embargo he. re-
fiido con ¢l La voz misma de la sangre la hago
yo callar para atender la del joterés general. Si
estuyierais en mis fronieras , por mas pena que me
hubiese costado, ya hubiera yo hecho lo que acabo
de hacer con la Suizac Mis tropas se han presentado,
y las mercancias inglesas ham sido «wonfiscadas por

¢l gobierno, En fin, para abreviar , haga la Suecia

lo que mejor le parezga : yo sé bien que mo me
hallo en estado de forzaela: pongase enhorabuena
confrangueza de. pacte de lasinglaterra, silecon-
viene asi, contra mi y contra mis.aliados , & rei-
wise conmigo contra la lnglnl(vrra. Pero no leneis
queduderlo: en pasandorlas ginco dias ; M. Alquier
partird 4y ¥0 os daré vuestros pasaportes. Todo lo
que eravuestra oblizacion décirme esia dicho ; pero
yo no podeé menos de. despediros. Guerra abierta
o amistad constante ; [he aqui mi imslrr-ra razon’,
i uléimatum. A. Di‘."\’ s ¥ 0jalé que tengd’yo el places

de volverd veros bajo méjofes auspicios. »
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El emperador se retiré sin querer eseuchiarme
mas nada. Al salic de su apesento no encontré &
nadie en la otra pieza , {absolutamente & nadic ! ni
aun 4 los oficiales del servicio ! yo no se cual serfa
la causa de esta circunsiancia esteaordinaria , tal yez
se habria dado orden de hacerlo asi, 6 tal vez se
retriarian por discrecion , por que el emperador
habia alzado 1a' voz algunas veces con tanta fuerza
que era imposible que no le hubiesen oido en la

picza inmediata.

En segaida tuyve nna conferéncia con el duque
de Cadore, y despues me yine & Paris. Nuestra
conversacion no fué mas que una repeticion de la
que habia tenido’ ¢on el emperador , 4 fin de que
mi relacion & V. M. y la del minictro al baron de

Alquier concordasen entre sf, cuanto fuese po-
sible. En ¢l fondo todo estaba dicho, pero anadi al
duque de Cadore cuanto le habia costado & mi sen-
sihilidad 1a_forma dura y violenta que cl emperador
habia dado 4 sus demandas. El minisiro por su
parte hizo valer; lo mejor” quepudo; la satisfaccion
que , segun ¢l decia, debia yo tener de haber
sabido smavizar la vivacidad del emperador , sobre
todo hacia el fin de esta entrevista , y procurd
realzar los pasages que indiéaban algun interés ¢
que  daban algunas esperanzas para en adelante.
Diéme entonces un pasaporte de correo que tenia
ya preparado de antemano , y me promiti¢ no hacer

1
|
|

[
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»\a‘.;risu correo sino al mismo tiempo que saliese
el mio, es decir, esta noche; con lo cual podria
Negar este con alguna anticipacion. Me ha dicho
que M. Alquier tendri dos dias de tiempo para pre-
parar su oficio , ademas de los cineo que formabas
el tm-.mino wandado por ¢l emperador. Me emcargd,
tam(:m:u v con particalaridad | que hiciese Lien en—
tender.; que lejos de haber dado margen 4 este pas
del emperadar la eleccion de munscgﬁe‘;;:ele;:?npcaia(;
veal, al contrario por esta misma razon lo lnal:)ia
retardadoalgunos meses, y habia proparcionado por
este medio 4 la Sueciaun plaze sumamente im Ior-
tante , 4 causa delp réximohibierno, Me aiiadis f:mh
bien quc'la resolucion del emperador de dar este
Paso , mientras, que debia creerse que el principe
real se hallaba todayia en camine , tenia en parte :!(:
objeto el no hacerle perder la popularidad lu ‘
de nada de esto teniala culpa, N
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Relacion del duque de Gallo, minisiro de estado de
S. M. el rey de Napoles , dirigida al principe re-
genle, dendo cuenta 4 §. A. R. de las circun-
stancias y-del resultado de su mision @ Laybach
en enero de 1821 (1).

Monsenor ,

Habiendo merecido al rey el honor de venir i
acompafiarle y asistirle en las dificiles comunicacio-
nes-de Laybach-, y aulorizado por V. A. R. y por
el parlumento para dejar mi puesto y ‘tomar esta
comision estraordinaria, cumplo mi deber de dar
cuenta 4 V. A. R de las circunsiancias y del resul-
tado de mimision. Desde ¢l momento queme en-
cargué de ella comenzé 4 encontrar dificultades por
parie del encargado de negocios del Austriay el cual

se Megs 4 visar mis pasaportes para Laybach | decla=« =
randome tener orden de no concederlos 4 uingun
ministro politice de muestra nacion. Péro esta difi-
ctllad fué superada luego que 5. M., que se ha-
liaba todavia en Ja rada de Bayes, se digné hacer
conocer al encargado de negocios que yo pertenecia

) Diaria de los Debates, de t deagarzo de 1821,
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4 su comitiva con todas las demas personas que le
acompanaban para su seryicio.

De esta manera pude alcanzar 4S. M.enFlorencia,
el 24 de diciembre; S. M. parti6 el 28, y me mandd
que le siguiese , pasadas que fuesen 24 horas; lo
que egecuté puntualmente, Sin embargo fué menes-
ter para esto, que €l sefior marques de Ruffo, se-
cretario de estado de la casa de S. M. dirigiese olra
nueva demanda al minisiro austriaco en la corte de
Florencia & fin de oltener nueves pasapories para
mi y para mis compatieros de yiage , como parte de
la comitiya de S. M.

Llegué & Mantua el 5 de encro, y el delegado de
aquella provincia me significé que no podia dejarme
continuar mi viage sin regibir para ello 6rdenes
especiales del gabinete de Viena, 4 donde se reser-
vaba enviar un espreso para pedirlas. En estas cir-
cunstancias pedi se me permitiese despachar dos
correos , uno para S, M. &fin de informarle de ¢esta
nueva dificaltad, ¥ otro para V. Av Pero el delegado
me respondié_que no podia salisfacer mas.que 4 la
primera peticion, y esto con la condicion de que
mi correo fuese acompaitado/de un agente depo-
licia.

Me quedé pues en Mantuaen esta embarazosa po-
sicion hasta el 8 de enero, dia en que el seior de-
legado me escritié que habiendo recibido las érde-
nes necesarias para que pudiese cortinnar mi viage
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juntamente con las personas de mi comitiva, me
enviaba los pasapories.

En consccuencia de esto, saliinmediatamente para
juntarme con el rey en Laybach; pero llegado que
hube & Vdina, ¢l delegado imperial de aquella cindad
me entreg una carta de S, M., en que me decia que
habiendo recibido ayiso de que'no podria lleyar &
Laybach sino los jndividuos que pertenecian al ser-
vicio de sw persona, era necesario gue yo y las per-
sonas de-mi comitiva nos trasladisemos 4 Goriza
paca. esperar alli sus Grdenes.

Obedeci ; y habiendo Hegado 4 Georiza el once,
crei de mi deber despachar un correo para el rey,
elevando 4 su_consideracion las observaciones , que
juzgaba yo convenientes en estas circunstaneias im -
previstas, y me propuse tambien escribir 3 V. ALR.
para informarle de este nuevo vetardo. Pero el co-
mandante de la cindad me hizo saber verbalmente,
que mo podia concederme el permiso para despachar
ningun correo mediante 4 tener orden de que nin-
guno de los individuos que yenian conmigo pu-
dicse alejarse de Goriza.

Sin embarge de esto,, dprovechando una ecasion
c<iraordinaria, tuye el-honor de represesntar respe-
tuosamente al rey la posicion desagradable en que
me encontraba, haciéndele ver, que reducido , como
me hallaba , 4 uga absolwta imposibilidad de hacer
wingun serviciod S. M, ni & los intereses de la na-
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cion, mi presencia en la Alemania era del todo -
il, por lo cual le suplicaba me permiliese volver &
Napoles. S. M. se digné responderme con fecha
del 14 , diciendome que én su carta anterior me ha-
bia yahecho conocer sus reales intenciones. En este
tiempo , como yo 1o cesaba de renovar mis instan-
cias al comandante de la ciudad para oblener el
permiso de despachar un correo, me autorizé por
dltimo para que le pudiese hacer salir solamedte para
Laybach. En fin en 29 de enero me llegé una orden
del rey mandandome que me trasladase al instante 4
Laybach; pero solo, sin ninguna otra persona de
mi comitiva. . i

El 30 por la tarde llegué & Laybach , donde fui
reeibido por 8. M. con su acostumbrada bondad , y
en seguida me dijo , que todas las potencias deli-
berantes en el congreso habian tomado ya unani-
memente sus determinaciones relatiyas al estado po-
litico del reino_de Napoles, las cuales debian ser
espedidas aquella misma noche & los ministros de
dichias potencias 'y comunicadas & Vo AR, Elrey
me dijo tambien que habia escrito ea particalar 4
V. A. R., v que como las determinaciones ante—
dichas habian sido adoptadas ya de antemano por
las potencias deliberantes; S. M. 4 pesar de Lodos
sus esfuerzos no habfa podido ebtener que se mu-
dase nada de ellas; que no le habia sido tampoco

posible conseguir que las potencias aliadas consin-
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ticsen en que yo asistiese 4 sus deliberaciones , por-
que nuestro gobierno no estaba todavia reconocido;
pero que habia podido alcanzar que antes de des-
pachar & Népoles los correos de las potencias alia-
das, se-me hiciese lectura de las instrucciones diri-
gidas & sus ministros respectivos, para que yo pu-
diese atestiguar 4 V. A. B. y'4 la nacion, el con-
curso undnime de las polencias deliberantes , en las
decisiones irrevocables que hacfan comunicar con
aquella fecha.

En tal-estado de cosas, espuse respetuosamente
al rey las consideraciones , que en aguel primer mo-
mento se ofrecieron & mi espiritu , y S. M. me res-
pondié que ninguna de ellas se habia escapado a su
penetracion; pero.que las circunstanciss imperiosas
en que se-halliban las cosas hacfan imposible eual-
quier cambio en las determinaciones tomadas.

En la misma noche fui luego invitado por el
principé de Metternich para mua conferencia & que
asistieron todos los ministeos ultramontanos € ilalia-
nos que se hallaban en Laybach.

Reunidos alli, se me dijo que el objeto deaquella
conferencia era solamente el darme conocimiento
de las instruceiones , que se enyiaban 4 Népoles , re-
lativas 4 las decisiones de los soberanos aliailos , no
para ‘disentirlas pues (ue eran inmudables,, sino para
que yo pudiese hacer conocer & V. A, R. la unani-
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midad con que habian sido adoptadas, y que eran
absolutamente irrevocables.

Despues de leidas estas instrucciones , rogué 4 la
asambles que tuyiese 4 bien darme una copia; pero
se me respondié que la cosa era imiposible y ademas
inutil, porque los ministros estaban encargados de
dar una copia 3 V. A. R.

Enlonees, la Gnica respuesta que yo di, despues
de hecha la lectura, estaba concebida en estos tér—
minos :

,» Que si me hubiera sido permitido entrar en
discusion sobre los principios y los hechos conte-
nidos en los papeles que me habian sido leidos,
hubiera tenido muchas oliservaciones (ue presentar
4 aquella asambled; pero que una vez ‘que esto no se
me concedia, y queno se trataba mas que de oir
resoluciones irrevocablemente adoptadas y espedi-
das , mo me que daba mas que hacer sino pedir las
instrueciones de S, M. _

Y con efeetor atdia siguiente por-la matiania acudi
muy. temprano 4 informac 4. M. el cual me mandé
salic inmediatamente para Népoles & fin de referir &
V. A:R.y 4'la nacion- todo Io que babia oido, y
muy especialmente la unanimidad de fas potencias
deliberantes, en las medidas enunciadas por las ins-
trucciones , encargandome y recomendindome con
calor que_emplease todos los medios de persuasion
para evitar las desgracias incalculables de la guerra.
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Despedime luego de S. M.,y parti el mismo dia
de Laybach en donde no habia estado mas que unas
24 horas no cabales.

En cuanto 4 las potencias gue han interyenido
en las decisiones del congreso de Laybach, mi
deber es deglarar 3 V. A. R. que sin duda aiguna
el Austria, Ta Prusis y la Rusia han adoptado una-
nimemente la medida de obrar hostilmente contra
el orden actual de cosas éxistente en Népoles. Pero
tos “plenipotenciarios franceses en el CONEreso no
han contrahido ningun empeiio de tomar una parte
activa a hostil’en la egecucion demedidas de guerra:
y asi es que la carta de S. M. cristianisima & nues-
tro monarca, y las declaraciones remitidas de aqui
4 V. A.R.por el encargado de negocios de Frin-
cia deben tranquilizarnos por esta parte. Por lo
que es.8. Mc brildnica nosolamente se ha abstenido
de adherirse 4 los principios y 4 las medidas hosti-
les de Tas tres poteneias arriba dichas , sino es que
ademas ha declarado su neutralidad perfecta por lo
tocante al reino de Népoles. No ha querido tampoco
mlecyenir como parte deliberante en el congreso
de Laybacli, ni nombrar ministros plenipotenciarios
ad hoc; sing'es tan'solo hamandado 4 sus ministros
acreditados ya de antes cerea de S. M. el emperador
de Austria, que asistan 4 estas confereucias como
simples testigos, para tenerle al corciente de las
determivaciones que se tomasen en el mismo con-
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greso. Lios demas ministros de las potencias italia-
nas no han tomado parte hasta aqui en estas deli-
beraciones. Por esta razon, en la conferencia especial
pedida 4 V. A. R. y obtenida por los ministros
encargados de manifestar & V. A, las resoluciones
del congreso de Laybach , no han intervenido sino
los ministros de Rusia, Prusia y Austria, sin que
ui el ministro de Inglaterra, ni el de Francia,
hayan estimado deber tomar parte en ellas.

He mirado como un deber informar 4 V. A, R.
de todos los hechos que tengo el honor de espo-
nerle en esta relacion, y que se contienen en los

pliegos que tengo dirigidos 4 la secrelaria real por
medio del correo. o -

Napoles , 15 de febrero de |8:u.'

El duque de GarLo.
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Procesoverbal éstendide para acreditar laentrega de
la cindad de Nuremberg y suterritoriod S. M. el
rey. de Baviera (1)

"8, M. ¢l emperador de los Franceses y rey de
flalia, protector de la confederacion del Rhin x.ie—
sepso de que el contenido de la conyencion
conclnida en Paris & 12 de julio sea egecutado
sitt retardo , ha autorizado 4 S. A. monsenor
el principe Alej ndro Bertier ,duqufz dL: Neufchitel
y Valengin, para nombrar un comisario que 'ha-:;.l
la entrega & los miembros de la confedcfaclon -
de las| posesiones- que les han toeado. En“con-
cecuencia de ello 8. A. el principe Alejandro ha
nombrado @ M. Joseph Mateo Frivion, oficial

(1) Fease el Monktor , atte 1fel, na77.

\'J
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delalegion de honor; é inspector de revistas ; para
entenderse con el comisario de S. M. ¢l rey de
Baviera , 8. E. el sefivr baron de Mongelas en orden
& los territorios y poreiones de territorios que deben
quedar sugetos 4 la soberanfa de S. M. Cangeados
pues que ban sido-los plenos poderes respectivos a
cadauno , M. Fririon ha declarado , en corformidad
de las ordenes de: S. M. el emperador Napoleon,
que habia entregado y entregaba al seiior baron de
Mongelss la ciadad de Nuremberg y su territorio ,
compuesto ademas de la eiudad y de los arrabales
de Wolird y Gastenhoft ( Siguen aqui los nombres
de los demas lugares ) con todas sus perlencncias

pormanera que S. M. el'cey de Bayiera, halied de
poseer, desde el Adia”«le hoy, la dicha ¢iudad de Nu-
remberg y su territorio , asi por lo tocante al dere-
cho'de. reconocimiento y.coma ‘por 1o respectivo 4
la propiedad y soberanfa completa, del mismo modo
que el magistrado , y las ‘antoridades del pais, Ia
poseian en el mémento de la presente enlrega; en-
tendiéndose acerca de esto, que los devechos que
el iltimo poseedor o hubiere hecho valer, habrin
de tenerse por estinguidos, y mucho mas especial-
mente si_fuéren ‘pevjudiciales 4 cualquiera otro
miembro de la confederacion. Ademas se afaden 4
esta entrega las condiciones siguicntes: 1* Los de-
rechps de cualquier acreedor que hubiere, que se
haltaren fundados ¢n &l cvadérno de delibieraciones
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del imperio, de 1803, le serin inviolablemente
asegurados ; por cuya razon S. M. el rey de Baviera
carga sobre si la obligacion de satisfacer 4 todos
aquellos, cayo pago fué impuesto por el dicho
cuaderno sobre la ciudad 6. territorio de Nurem-
berg s 4° S. M. el rey de Baviera se obliga 4 con-
tribuir para las dendas actuales del eirculo en pro-
porcion de este aumento de ferritorio; 3* Los
empleados dela ¢iudad y de su territorio , que S. M.
no tenga 4 bien dejar en actividad de servicio,
gozarén wuna pension igual 4 la gue los antiguos esta-
dos conceden 4 los empleados de la misma gradua-
cion. Los miembros de las ordenes religiosas ¢
militares que’ llegaren 4 secularizarse en virtud de
la convencion de Paris,, habrin de gozar tambien
una pension proporcionada 4 sus réntas anteriores

y & su dignidad y su edad, la cual tendrd su hipo-
teca en las tierras cuyo usufructo poseian. Este
proceso verbal ha sido espedido en seis egemplares

de los cuales quedari nno depositado en los archi-
voss

Fecho en Munich, 4 8 de
setiembre de 1806.

MoxTGEEAS. FRIRION.

COMPOUSICIONES MIXTAS,

Noticia semigficial sobre el modo con que se condu-
cta el congreso de ¥iena (1).

Los asuntos de que esld ocupado el congreso se
tratan sin aparato ni ceremonia; pero se trabaja con
celo y actividad, En prescindir y abstenerse de
todas las formas ociosas ; no han podido tener otro
objeto los gabinetes gue el de acelerar las impor-
tantes deliberaciones que la paz de Paris difirio
para este congreso, y terminarlas lan pronto como
lo permita la multitud de asnntos que penden en
él. Por las declaraciones de 8 de octubre y de 1°
de noviembre se deja, yer, que las potencias que
firmaron ¢l tratado de paz de Paris, han creido
que les pertenecia tambien interpretar el articulo
que reserva para el congreso de Viena los arreglos
que hay que acordar,

No se necesitan muchas Tuces en politica para
comocer que este Congreso no podia teuen por
modelo i ninguno otro de los que le han precedido.
Las reuniones anteriores 4 que se ha dado el nom-
bre de congreso no tenian ordinariamente por objeto
sino teraiinar alguna disputa ¢ litigio en determi-

(Vi Schoell § Congreso de Vienla , 't t p. 248
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nados asuntos entre dos ¢ mas potencias beligerantes
6 dispuestas & entrar en guerra; y el resultado que
se buscaba era un tratado de paz. Pero en la oca-
sion presente Ia paz estd hecha de antemano, y las
partes se reanen 4 ‘titulo de amigos, que aunque
no tengan todos igual interés en el tralado existente
quieren trabajar de acnerdo para completarle y afic-
marle. Los objetos de la negociacion son una secie
multiplicada de cuestiones, las unas preparadas en
parte por las decisiones anteriores, y las otras en-
teramente indecisas. No habiendo duda en que las
potencias que conciuyeron la paz de Paris tiencn
derecho de determinar el sentido que debe darse
4 esta palabra congreso tomada en una acepcion
enteramente nueya, y por cousiguienlc de pres-
cribir tambien laforma que parezcamas convenienle
para llegar al fin que se. propenen ; han usado de
este derecho del modo -mas yentajoso que  podia
darse para todas las partes interesadas, y por con-
siguiente para cl bien de todo el imperio , procu-
rando que los plenipotenciarios reunidos en Viena
se convinieseny como lo han hecho, en tratar los
arreglos y ajusies que hay que hacer por la vfa con-
fidencial , que es la'mas pronta y éficaz,

Deé aqui es que el congreso se ba formado por
si mismo sin ninguna formalidad prévia, y sin ha-
ber recibido pinguna instruecion reglamentaria
(que nadie estabaattorizado para dérsela. El consejo
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de las poléncias que le han creado , no se reservo
mas que la diceccion general de las negociaciones ,
guardandose siempre de asurpar nada de los dere-
chos de las partes , que son enteramente indepen-—
dientes. La presencia de tantos mfonarcas , ministros
y plenipotenciarios de las cortes de primera y se-
gunda clase, remueve los osticulos que la distancia
y la'pérdida de tiempo han opuesio lantas veces al
buen exito de la negociaciones. Reunidas ,  como
se hallan , las poténcias de Europa ea un mismo
teatro , se ofrecen unas 4 olras mil puntos de union
y de coritacto y diversos modos de negotiacion que
;IO se logran en las tircunstancias ordinarias: re-
sultando de esta ventaja que Ja marcha de los nego=
cios se facilite deun modo prodigioso, Las grandes
cortes de Europa se aprovechan de‘esta coneur-
reticia para megociar ‘entre'si directamente , Har
mando4 sus conferenciasuno 6 muchos mediadores
imparetales; "y las poténeias alemanas se reunen
para deliberar sobre las leyes fundamentales dedla
conslitucion federativa de Ja’ Alemania, que el tra-
tado de Paris habia anuiiciado.

e aqui &l estadp actval dél eongresa

El constjor de las oche poteneias gue firmaron
el tratado de Paris ( Rusia; Prusiay Mosteia , Fran-
ciay Tnglaterra , Sueciag Portugal y Lspaiia ) forma
wna jania eentedl para fa ‘diveccion general“de los
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asuntos. Los ministros que la componen han defe-
rido al plenipotenciario del emperador del Austria
la presidencia de las asambleas.

La constitucion federativa de la Alemania se est4
estendiendo por los plenipotenciarios de Austria ,
Prusia, Baviera, Hanover , y Wirtemberg , y seri
sometida 4 las deliberaciones de las demas cortes
interesadas. Vuelta 4 constituirse la Alemania
como cuerpo politico sobre una base solida y bajo
de miras legitimas y oportunas para asegurar su
tranquilidad interior y su seguridad esterior , llegard
dser algun dia, por suposicion geogrifica, en medio
del mundo, civilizado , la piedra angular de un edi-
ficio politico que ofrezca 4 todas las poténcias eu-
ropeas la garantia de su estabilidad.

Las negociaciones, que tienen por objeto la
sperte futura del ducado. de Varsovia, se hacen
entre el Austria, la Rusia y la Prusia, bajo Ja me-
diacion de la Inglaterra.

La division territorial de la Alemania es un ob-
jeto principal de negociacion entre los ministros
de las  cortes interesadas , las cuales se ocupau de
ella en conferencias particulares é independientes de
las: gne tienen ‘por objelo la constitucion. ger-
ménica.

Los negocios de la Suiza se tratan con los di-
putados de la dieta, bajo la mediacion delas grandes
potencias.

COMPOSICIGONES MIXTAS. 233

En cuanto 4 los arreglos que hay que acordar
sobre la Ttalia, se han comenzado olras tantas ne-
gociaciones como hay partes interesadas, que ofrez-
can objetos de discusion.

Las cortes, que dirigen estas diferentes negocia-
ciones, se reservan el poner luego su resultado
bajo la garantfa genéral de todas las poténcias in-
teresadas, puesto que hasta tanto que todes los
negocios hubieren sido terminados, no padrd
ofrecerse un todo completo , y qué de su termiva-
cion habra de resultar un yalor definitivo para todos
los arreglos parciales. . N

Los objetos que hay que tratar en €l congreso
son : . v i

1°. El restablecimiento general ¢ parcial de la
Polonia, como eslado independiente;

2°. La suerle del reino de Sajonia y de algunos
otros estados de Alemania;

3% La constitacion federativa de los estados
de Alemania y sns constituciones particulares , es—
pecialmente las que pertenecen al sistema represen-
lativo ; ‘

4° La suerte y los limites de la Bélgica;

5° La surte de los diversos estados de 1talia;

6° Las pretensiones de la Espaiia 4 los ducados
de Parma y de Plasencia;

-0

7%y La'restitucion de Olivenza pedida por parte
de Portugal ;
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8% La organizacion de la Suiza;
9°. La abolicion del trato de negros:

( Y tal vez.)

10% Las medidas que pueda convenir tomar
contra las piraterias de los estados berberiscos.

Opiniones  dadas por warios mipistros plenipoten—
ciarios en el congreso de Viena en la junta
nombrada para los negocios_suizos (1).

Opinion del plenipatenciario austriaco.

Las. potencias interventoras han reconocido la
necesidad de conservariniegramente los diezynueve
cantones $uizos , y han manifestado ya sus inten~
ciones sobre esto €n la nota pasada por sus pleni-
potenciarios al presidente de la dieta, con fecha de

(1) Los plenipotenciarios de Tas potencias interven—
toras en los negocios suizos se reunicron en 14 de noviem—
bre de 1814 para deliberar sobre o reelamacion territo-
riad del canton dé Berna , acerca dé 1o cual se convino yue
eada uno diese su opinion por escrito. — Vease 4
M. Schoell, Congreso de Fiena ot 11, p. 13
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20 de maye de este ailo. En consecuencia de esta
declaracion , es mi parecer que las polencias in-
terventoras se encuentran obligadas & mantener la
existencia politica de los diez y nueve canlones.

En cianto 6 las reclamaciones territoriales del
canton de Berna, merecen-estas una alencion muy
particular{ y mirando bien cuan enlazadas se hallan
con la tranguilidad interior de la Suiza, las po-
tencias inleryentoras tienen mucho interés en bus—
car un medio de dejar contentos & los Berneses,
sin herir los intereses de los otros cantones. La
integridad de los diez y nueye cantones se Gpone i
que las potericias apoyen al canton de Berna en sus
pretensiones al* pais de Vaudy a la Argovia. No
diré yo que un ajuste amigable sea contrario & este
principio mienifas que, no se tralg gino de la
cesion de un pequeiio disteito ¢ de una poblacion
de algunas il almas; perelas potencias no podrin
nunca-apoyar una separacion de territorio , que
perjudicase 4 la existencia politica de ninguno de
los cantones.

Aun les queda pap tantear un medio para legar
al objeto que se propohen , mediante la oferta de
una parvtedel obispado de Basilea, del cual pueden
disponer como de una conquista; inclinindome
yo & creer ques el -gobiceno de Bepna , luegd que
viese que todas las _potencias interventoras se ha-
llabau absolutamente conformes en ‘este punto , se
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prestaria 4 una composicion razomable con mas fa-
cilidad que la que ha tenido hasta ahora,

VW ESSENEBERG.

Opinion. del plenipotenciario prusiano.

Habiendo meditado otra vez muy despacio las
cuestiones propuestas en la gillima conferencia
sobre las reclamaciones territoriales de algunos can~
tones , y despues de haber consultado tambien #
mi_corte, me-hallo autorizado para declarar que
el gabinete prusiano es de opinion que la conser-
vacian de los diez y nueve cantones debe ser lu
base del trabajo de la junta y que de consiguiente
debe esta desechar toda proposicion * relativa 4
cesiones de territorio que pudiesen menoscabar su
existencia politica.

Pero por otra parte es tambien muy conveniente,
que cualquiera composicion , que se proponga, sea
tal que pueda aceptarse por. todos. los partidos,
para que de esta suerle se logre establecer en la
Suiza un estado de posesion fundado sobre el mutuo
conséntimiento 'y ng sobre una posesion de hecho
6 sobre un derecho” disputable. Esto es otro tanto
necesario y Cuanto quemas la situacion de las cuatro
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poténcias aliadas les harfa igualmente dificil y pe-
noso el hacer adoptar su decision por la fuerza.

Si, para llegar 4 este fin se tuyiese por oportuno
el proponer 4 algun nuevo canton que cediese una
porcion de su territorio ; siendo esta cesion de tal
naturaleza que no dafiase 4 su existencia politica ni 4
su independencia ; no solamente no_se opondria al
principio esencial que dejamos sentado, sino que
al contrario,, 4 todas luces » le seria favorable.

Aplicando esta observacion 4 la peticion del can-
ton de Berna de volver 4 poseer la Argovia bernesa,
parece evidente que la junta debe oponerse 4 la
cesion de esta. parte del canton de Argovia por
que dafiaria esencialmente d su exisleiic’a politiea.
Por la misma razon deberd oponerse tambien 4 la
cesion de cualgiera parte considerable de este dis-
trito. Lo mas que podia hafer seria prestarse @ la
reunion de pequeiias porciones , si para ello hubiere
motivos particulares y poderosos, y Negase 4 ser
esta cesion una condicion sine qua non de un con-
sentimiento espontaneo del gobierno de Berna para
este arreglo.

Pero como esto 0o s de prever y no.debamos
“partarnos de nuestro principio sin motivos muy
poderosos ; como , al conlrario, debamos sostener ,
en cuanto sea posiblé, no {an solo la integridad
politica de Tos €antones, sino es tambien la inte
gridad absoluta , s0y de parecer que por el mo-
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mento debe proponerse simpleu}cnle a Bemaduln‘{;
gran parle del obispada de Bas:{ea én lugar L.ho
que reclama de la Argovia , cvll:.mdo con muc 2
cuidado el caracterizar este negocio con la idea lL
i izac reservar cuando mas , para cuando
'“dem“m‘mf’“’ S delantada, el tratar
la negociacion estuviere muy ade ; l, £
de la cesion de una parte cualquiera del terri

reclamado.
s /
Viena. 14 de noviembre de 1814

HuMBOLDT.

Opinion del plenipotenciario de Inglaterra.

Dos son las maneras que parecen o{rccerse. p:.\r;;
terminar las diferencias ttrrilun'ule.?* de la Suu;'x.‘—
saber , 6 por un arbitramenio mms!v.s;) {dvo f:rlle
tarip, 6 por una in!cruen.cion de autoridad de p:
de las principales polcucnas.de Euro]?a. s

Si se puede lograr ¢l primer medio , aunq:. -
4 fuerza de instancias las mas cstrcch'as de dichas
potentias resultardn  grandes venmlasl, p::'?[:i
obligindose previamente po:‘ la l\a]uu:a.ela sui,\,ii
de este medio & sujetarse & una decision e
guiente, se evitafd el inconveniente de las pro
'“5;‘;3"05 cantones pudieran efectuar este arbitra-
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mento ellos mismos entre si, seria mucho mayor la
ventaja. Pero si esto no pudiere lograrse, se les
podria invitar & sugetar. voluntariamente la cuestion
al juicio de las potencias europeas que han sido lla-
madas para reconocer la neutralidad de le Suiza;
con lo cual se lograria una resolucion mucho mas
anéloga 4 la conformidad en la cual es de desear que
se hallen los partidos entre si,

Si esto fuere imposible , y las dichias potendcias se
vieren obligadas ex necessitate rei 4 interyenir; si
tal vezlos mismos Suizos desean esta intervencion ,
aungue no quieran pedirla, no queda otra cosa que
bacer sino es escoger , entre las mismas dificullades
que se ofrezcan, aquellas que sean menores ., viendo
de que manera se podria venir 4 un arreglo por el
cual no se aventurase la tranquilidad piblica ni en
lo presente ni en lo venidero. Este arreglo , para
ser eficaz, debe ser unanime, si s posible , por
parte de las potencias intepventoras y conviene
mucho que sea conforme 4 todis sus declaraciones
anteriores. Despues-de esto es necesario que sca de
tal naturaleza, que conserve cuanto sea posible el
estado de posesion que subsiste muehos aios hace.
Las potencias aliadas , sea caal fuere la justicia 6 la
injusticia de esta posesion, no fienen facultad de
mudarla ni modificarta- por derecho de conquista ,
puesto que sus egercitos han entrado en Suiza como

amigos, en seguida de una declaracion que recono-
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cia su neutralidad. De consiguiente su derecho de
intervencion debe limitarse 4 la necesidad del caso.

En laaplicacion de estos principios; soy de opi-
nion que se debe hacer por Berna cuanto puedan
los aliados sin faltar 4 la justicia. Los trabajos y las

pérdidas sufridas por este Canton, el merito de su
buena administracion , dirigida largo tiempo hace §
la verdadera felicidad de sus habitantes y, la influen-
cia que por estas razones goza en la confederacion
general, son otros lantos motiyos poderosos para
hacerlo asi.

Sin embargo de esto, atendido todo lo que bu.pa-
sado, y el tiempo que ha trascurrido despues del
despojo de este canlon , no soy de opinion que se
piteda admitir en su favor el principio de indemnizu-
cion-hasta el estremo de menoscabar la infegridad
territorial-de los 19 cantones subsistentes.

Si acaso pudiera hallarse algun principio de justi-
cia jparal volver & Berna toda la Argovia bernesa,
todavfa encontraria yo grandes dificultades en haber
de recurrir al término medio de partic sustancial-
mente el lerritorio reclamado segun el principio de
indemnizacion, supuestaslas declaraciones que estan
hechas de conservar la integridad del canton sub-
sistente. Mi opinion conyiene en este punto con la
del Austria y la Prusia; pero sin escluir por esto cier-
tas modificaciones de frontera, fundadas en el pria-
cipio de la conyeniencia de Berna.
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Soy pues de dictamen que si el arbitraniento , de
que dejo hecha indicacion ; pareciere impracticable,
se debe entablar una negoéiacion con Berna sobre el
principio ya enuneiado, es' decir que las potencias
intervenioras no copsideren la Argovia bernesa
como - médio de indemnizacion de que puedan

usar ; que las dichas potencias declaren su deseo de

eMplear cuantos medios esten 4 su alcance para dar

compensaciones 4 Berna., y para sostener la impor-
tancia de estecanton en la confederacion: ¥ que por
tiltimo deben empeiiar al gobierno de Berna 4 acep-
tar , en obsequio dela tranquilidad piblica, el maxi-
mum de aquello que pueden ofrecerle., y 4 prestarse
& este medio sin protesta. | .

S una ligera modificacion de la frontera argo-
viana pudiera decidic 4 Berna4 queaceptase la oferta
que rehusaria en oualquiera otra suposicion, soy de
parecer de que'se deberia insistic sobge este medio
en su fayor. SiBerna no quisiese.acceder 4 una come
posicion de esta naturaleza, y prefiriese somelerse,
con reserya de sus prelensiones, mas hien que acep-
tar ‘esplicitamente ; seria mecesario volver al examen
de lacuestion, y en estecaso las paténcias interven-
toras tendrian que graduar con su prudencia de qué
manera podrian emplear su autoridad general,, y los
medios asi terntoriales como pecapiarios , que se
hallan @ su disposicion;, ‘para ponér la Europa al

1l 11
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hrigo de los males que podrian resullar del desar
ahuig ; e :
cezlo de los negocios piblicos en Suiza.
>

- /

Viena 16 de noviembre de 1814.

STEWART,

Opinion del plenipotencian'o ruso.

Suiza han:sido la consecuen-

cia del espiritu de indepenficncia é: |guz:]l::‘101‘l:;;g;ﬁz
contra las instituciones aristocrahicas onal
ion que herfan el amor propio del mayor n
[ =“§ec‘°:‘£0mban muchos abuses. Estas agitacio-
:‘:‘ieyl::bian manifestado bastante .tiempo anl:"s‘cc:f
Ja };\-olucion francesa; pexo esta di6 :\esu:mpp‘o i
ios toda la/fuerza y estension, que €1 €g e
plohgran nacion exaltada y conquxsta:ilo:‘-a es c.n;)i;:znes
- o lasopt
i prep:rd::l‘::ic ;1 2:;:::1: las paslzoncs al
e gravedmd efervescencia. Un egército estran-
g a Bl s descontentos , destruyd el an-

invitado por lo ; ¥
o lm'den de cosas , y substituy6 4 una feder:c:: "
S 0 - y " - ‘. .. n
"‘3“0 Gblicas larepiblica una € mdnmbde, g e
> TE e ;
'dc 'u‘s)lilucion tan contrario 4 la voluntad general,
e i

Las agilacioncs dela

que no a‘ a“zli a (lllm‘l mas hempo e ‘ qlle dul‘o
qll e
‘ ¢

L

o
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la fuerza estrangera que la sostenia, ¥y que se vino
abajo al momento que le falté este apoyo. Sucediose
4 este orden de cosas el acta de mediacion y la cual
restableci6 las instituciones cantonales s Con una or-
ganizacion interior mas conforme 4 los intereses y
sentimientos de cada poblacion local, Todas estas
iujlilucioucs {ueron unidas entre sf con un vinculo
{ederal. Cuando despues entraron las potencizs alia-
das en diciembre de 1813 y el acta de mediacion fue
abolida por la Dieta en 29 del mismo més, ocupan-
dose luego esta en la formacion de un nuevo pacto
constitucional que la diputacion suiza acaba de pre-
sentarnos pidiendo que las altas potencias aliadas re-
conozcan la independencia y la neutralidad de 1a
Suiza, y le hagan restituir sas antiguas fronterss ,
ofreciéndose , 4l mismo tiempo, & presentar los in-
formes necesarios sobre las cuestiones que agitan el
interior de la Suiza; pero sin pedir paa ello 1 i
tervencion ni la decision de las potencias estrange-
ras. MM. REINgARD y WiELAND Creyeron necesa—
tia esta intervencion pero M. de MORTENACH 12 ha
reputado como supérflua, estimando que ¢l medio
del arbitramento de la antigua Suiza dividida en trece
cantones era aplicable al orden presente de cosas
en el cualestd divididaen veinte y 465 6 diezy nueve,
Tales el estado actual del asunito de que se ocupa
la junta. A su discusion se presentan cuestiones de
derecho y cuestiones de politica 6 de conyeniencia.
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1.4#mas impovlante entre las primeras es la que recae
sobre la walides del acta de mediacion 5 'y sobre los
que resultan de ella & los interesados.

derechas
niediacion no puede ser considerada

¥l acta de
comd nula ni e
anngue se v erificé bajo deuna influencia preponde=
rante, no fue eskd de tal naturalezasque bastase &
hacer ilnsorio ol consentimiento de los diputados
que:la firmaron y de los gobiernos queé la acgptaron.
a hizo con bastante conocimiento de
egun lo con-

n su origen ni en su esenciai pues

£l mediador |
\as intereses de la Suiza. Asi €s, ques
habitantes 5 su influencia fué
alla-nacion, y Por cima de
que ¢l acta bha tenida

fokan, casi-todos sus
muy, provechosa par
eclo es yisto ademas s

i(vl‘G
ley por tspacio de once anios.

{uerza de

Siel acta
nulidad en.s
los que reclama
inonopotios y !
verdad es que €sta

pues de mediacion no tiene ninguna
a origen ;sobre qué titulo se fundan
las institueiones aristocraticas , lo$
a sugecion de sus comyalrio\as'z'
acta ha sido abolida por la de-

cJaracion de la dieta dé 2q de diciembre; pero la

olicion que ha sido hecha no puede tener un
to0 & ilimilato ; y de consiguiente han
preservados los cantones existen-

ab
ofecto 'refroac
Aehido “quedar
{eSy ELC-
L potencias €S
fios cantones (en 34d
e conslitugion 5y Poco des

trangeras snvitaron & estos mis-
¢ enero ) para que hiciesen
pues ( en'marzo ) es—
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yresaron su yvolu 2 COBSEryY ' z
;b.[ oluniad de conservar la integridad
absoluta de los cantones. Los derechos delos re-
clamantes no pueden fundarse, en vista de estas
r;:lcnoncs, ni sobre ¢l pretesto de wpa nulidad
a . - - - " '
boluta y originaria.en. el acla de mediacion , ni
“n 5 . . e - Y
lrc el de una abolicion ilimitada, ni sobre la
volur 5 i \ i :
'Y :;ad de las potencias. No habiendo. tampeco
om i .
a o!parle en la guerra ni Berna vi los canto-
nes reck s
, rec .1@ntes, no puede tampoco haber en este
caso cuestion de jure postliminii.
En cu: a i
X l(m;n,o 4 las reclamaciones de los Bernese
sobre 1a ! »
e la Argovia, aunque nos parezca bien. cierto
l " 9 £
q u; no se fundan sobre titulo alguno , somos sin
embarg > oo : B
‘. go de parecer que conviene ocuparse de los
medio ; g e
= s que sean mas oporlunos para destruir los
principios de fermentacion que podrian qued
: " ar
un'tI:‘ se contentase sino & un solo parlidu i
ralase a ‘
P v hora tie proponer como Wiymedio con-
e i« reunion del obispado de Basilea al can
on de ' ) {
on 2 erila, y aun de hacer un objeto de 1
cion de la cesion. d, ¥ e
. on-de una parte de la Argovia
~iertam 2 i i ¥ .
3 dcntc o hay ningun' inconveniente en
paner del wbispado de Basilea enfavor' del
fon' de na e PEN
t Berna; pero la cesion dela. Argoviu prese
( 5 g >Sea-
a grandes dificultades , entre ellas la d
una medida que se . hal e
peane dq T e -halla-en contradiccion con la
claracion de las potenci :
cias (que fue hecl
e cha en mar-
3 cesitarse para ella, el consentimiento de
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Ia Argovia. Nos parece ademas, que la situacion
actual de la Suiza exige mas contemplaciones con
los nuevos cantones que con los cantones aristocré-
ticos, atendido que los primeros componen la
mitad de Ja poblacion de la Suiza, y que se obser-
va una grande union entre ellos y lo interior del
pais; al paso que el de sus contrarios se halla agi-
tado, y que la tranquilidad no puede conservarse
en los canlones aristocrdlicos sino por medios
represivos y odiosos:

Nuestra opinion es , pues , que solo cn ladltima
estremidad, y de la manera mas restringida en
cuanto & la estension de territorio y 4 las formas
de launion, es comose podré y se deber tratar en
orden @ la cesion de una parte de la Argovia.

El otro-objeto importante de discusion para la
junta es el modo de intervencion que deberdn ob-
seryar las potencias estrangeras en los negocios de
la Suiza.

Se ha propuesto & este fin el arbitramento puro
y simple de los cantones ; 6 el arbitramento sugeto
i principios reguladores , fijados por las potencias,
o una decision por las potencias, concebida de modo
que no chocase con el amor propio nacional, es
decir, . cnunciando las potencias. su voluntad, y
ofreciendo hacer el reconocimiento solemne de. la
independencia y de la neutralidad del gobierno
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helvético, siempre que la Suiza se preste & adoptir
la decision de las potencias.

Las pasiones estan irritadas, y los dnimos exas-
perados en la Suiza ; la universalidad de los intereses
se halls harto complicada, y los dealgunos cantones
se encuentran lastimados. De consiguicnte no es
fagil encontear ni drbitros imparciales, ni medios
de egecucion. Nise debe esperar tampoco facilmente
en tales circunstancias aquel respelo que es necesario
que se tenga al arbitramento. El acta federal establece
este medio para resolver las cuestiones que podrian
ofrecerse de canton 4 canton; pero en el acto de
la ratificacion _esceptua las cuestiones territoriales,
declardndose en él, que no es su intencion sujetar-
las al arbitramento establecido. Los redactores del
acta federal han conocido la flaqueza de esta institu-
cion 5 y la imposibilidad de aplicarla 4 las cuestio-
nes presentes. MM. Reinhard y Wieland han es-
presado esta misma opinion, deseavolviendo los
motivos de ella; y yo no puedo menos de subseribir
4 una autoridad tan respetable como 1o es'la de la
misma acta federal, y la de estos dos individuos
que ocupan puestos considerables en su repiblica.

El arbitramento limitado por priacipios que fija-
rian las poténcias, tendrfa los mismos inconve-
nientes que el puro y simple.. Seria imposible
encontrar ‘arbitros imparciales; y muy dificil el
conseguir la sumision de las partes que se creerian
daiadas. Aiiddase & esto que ¢l amor propio nacio-
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ual no podria menos de resentirse de una interyen—
cion estrangera.

No queda pues otro medio que adoptar sino el de
que las poténcias enuncien su wolundad sobre las
confestaciones swizas , y hagan depender del asenso
a ella por parte de los-Suizos el reconocimiento de
la independencia y de la neutralidad del gobierno
helvético. -

Viena, 16 de noyiembre de 1814.
El baron de STEIN.

Ll conde capo DY STRIA.

PROTESTA ,

De M. Guidekens , ministro de la Gran-Bretasia en
Estockolmo sabre la. prision de un comerciante
acusado. de alla traicion, que se habia refugiado
@ la posada de este_ministro (en 1747.)

May sefior mio: mo quedindome duda por o
que’ me habeis dicho ; de que si yo no consiento e
la entrega del infeliz que se lia refugiado: en mi po-
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sada, feneis 4nimo de emplear la fuerza para sa-
carle, y no hallindome yo en estado’ de oponerme
a ella; tengo el honor de preveniros que si quereis
venir esta tarde & mi casa entre lres y cuatro , po-
dreis sacar 2l indiyiduo que reclamais. No haciendo
yo en esto otra cosa que eeder 3 una fuerza mayor,
protesto al mismo tiempo de la manera mas formal
y solemne contra este acto de violencia , conside-
randole como una infraceion manifiesta del derecho
de gentes , contraria 4 los privilegios ¢ inmunidades
de que gozan en las cortes de Europa todos los
minfstros estrangeros , y estendiendo esta protesta
contra todas las medidas tomadas en esta dcasion
por vuestro gobierno.

Tenzo el Honor de ser, con un alto aprecio,

\'ues(ru, ete,
GUIDEKENS,
Estocko!mo , 17 de noviembre de 1747.

Al sehor baron de Nolken , canciller de corte.
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Protesta de M. Rivarola, presidente general de la
Marca, dirigida en 11 de nooiembre de 1807 al
comandante francés en Macerata (x).

Con ¢l mayor asombro y con el dolor que debe
inspirar un acto tan choeante como inesperado ,
acabo de saber, sefior general, que en nombre
de S. E. el sefior general Lemarrois, vuestro gefe,
habeis intimado al magistrado de Macerata que se
hallaba en estado de arresto , y que en consecuencia
de ello iba 4 ser conducido & Ancona con una
escolta militar. Sea cual fuere el motivo que sirva
de pretesto & esta orden, os hago esta simple ob—
servacion de que sea cual fuere el género de pro-
ceso de que se trate, y cualquiera que sea su causa,
hay en este acto un gran abuso de poder y una
violacion enorme de los derechos y de la soberania
del gefe del estado. Ea copsecuencia de ello, pro-
testo altamente en nombre de mi amo y de S. M.
contra esta violacion del derecho de gentes y contra
todo acto que de ella resulte , pidiéndoos que hagais
conocer estos sentimientos 4 S. E. el sefior gene~
ral Lemarrois, de cuya prudencia y de cuyos bue-

(1) Archivos historicos ,-por Schoell . t. 1114 p. 130.
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nos principios politicos y diplométicos espero la
reparacion de cste procedimiento tan contrario & los
derechos de los soberanos.

En medio de esta desagradable posicion en que
me encuentro, no faltaré, sebior general, 4 mi
deber de espresaros Ja estimacion con que soy, etc.

Macerata, 11 de noviembre 1807.

Agustin RivAROLA , pre~
_sidente general de la Marca.

Protesta del plenipotenciario de Holstein- Oldenbourg
sobre ladisposicion contenida en el articulo 8 del
acta de la confederacion germinica (1).

El infrascripto , plenipotenciario en el congreso
por 8. A. S. el duque de Holstein-Oldenbourg, en
vista de la disposicion contenida en el articulo 8 del
acta de confederacion, segun el cual Ja casa de
Nasau, reunida por un yoto comun con la de
Brunswick debera dar el suyo , cuando le toque el
turno, en el mismo lugar que Brunswick; crée de
su” deber declarar que esta disposicion le “parece

(1) Congreso de Fiena, por Schoell , 1. v. p. 238.
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incompalible con el principio ' ¢nunciado en el
mismo articulo, de que sea admitido como norma
provisional el ordén de votar Gjado por el cuaderno
de deliberaciones de la diputacion del imperio en
el atio de 1803 ; en consecuencia delo.cual reserva
su comitente todos sus derechos.

El infrascripto pidé que esta protesta se inserle
en el protocolo.

Vienal) 3‘de junio de ¥855:

El'barcn pE MALZAHN

VOTO
5
d=-los j)lun."/;olc‘ncr'n}'ir)s dinamarqueses sobre el ar-
ticulo'x f, del acta de la confederacion germanica.

Por lo respectivo 4 la suerte de los Judios, crée=
mos deber hacer la declaracion siguiente :

Si , por una parte , no encontramos molivo para
variar en nuestro modo de pensar, que tenemos ma-
nifestado "en la' conférericia del dia 265 porotra
estamos tantomas ]{‘.jos de pensar , que nuesira corte

se_oponga al_deseo. de los que quieren que se me-
jore la condicion. de los Judios , cuanto, son mas
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seguros y notorios los principios liberales con que
Jas leyes dinamarquesas los tratan.

Sin embargo , careciendo de instrucciones sobre
este punto que no se habia creido que seria tambien
objeto de las presentes deliberaciones , no debemos
nosolros anticiparnos & las resoluciones de nuestra
corte, y por esta razon deseamos que se remila
esle asunto 4 las deliberaciones de la Dieta.

Si no oslante esto, quisicre la asamblea que se
trate este asunto en ¢l acla que se va 4 concluir , no-
sotros no podremos convenir sino es en que la re-
daccion se'haga en términos generales, en cuyo caso
la proponemos del modo siguiente :

«Se promete 4 los que profesan la religion judia,
siempre y euando se someticren & todas las cargas
civiles, que se les dard una comstitucion civil,
cuya redaccion se remite 4 las deliberaciones de la
Dieta.» (1)

JoAQUIN BERNSTOREE.

C. BERNSTOFF.

(1) El apticuloi14 del proyectodel acta , que sirvid de
ocasion para la ewision deeste yoto decia asi : « Se con~
cede & los que profesan la religion judia | 4 condicion de
que seobligaen 4 complirtodes los deberes de ciudadanos,
l que gozen de los derechas que copresponden i Jos gue
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PROPOSICION

de los mismos plenipotenciarios sobre el mismo arti-
culo del acta de la confederacion germdnica (1),

Como la redaccion delarticalo relativo 4 los Ale-
manes , que los plenipotenciarios de Dinamarca tie-
nen propuesta en la sesion de 31 de mayo , haya sido
impugnada, oponiéndole que los términos genera-
les , con yue estd concebida, ne proporcionaria 4
los que profesan la religion judéica la tranquilidad,
que se les quiere asegurar , los mismos plenipoten—
ciarios desean dar 4 la asamblea otra prueba mds del
deseo que tienen de unirse & sus votos ¢ intencio-
nes , en cuanto las ¢rdenes , que tienen, se lo per-
miten, proponiendo la nueva redaccion siguiente:
« Seasegura 4 los que profesan la religion juddica,
eén cuanto se somefan 4 las obligaciones de todos
los demas ciudadanos, una constitucion civil, que

lo son; y st la constitucion de algun pais se opusiere &
esta reforma , los miembros de la confederacion declaran
que quicren remover estos osticalos , en cuanto sea po-
sible. »

Veaserd Schoell ; Congreso de Fiena ', v. V. p. 180.

{1) Schoell , t. v, p. 197.
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los proteja contra toda persecucion, opresion, ¢
poder arbitrario, y contra toda variacion de las leyes
en orden & los derechos que les sean concedidos.»

S. BERNSTOFF.
C. BERNSTOFF.

REVERSAL

que la corte de Rusia hizo entregar al ministro de
Francia M. & Aillon sobre titulo de Imperial, por
el aiio de 1745 (1),

Como S. M. el rey de Francia, por un efecto de
su amistad y de su particular atencion hacid S. M,
imperial la emperatriz de todas las Rusias haya con-
descendido 4 reconocer su titulo de imperial, que
diferentes otras potencias le habian ya_reconocido
anteriormente, y se haya seryido ordenar que le sea
dado desde ahora en adelante el sobredicho titalo,
tanto en suteino como en cualquiera otra parte y
ocasion ; S. M. imperial ha ordenado que en virtud
de la presente se declare y asegure, que asi como
csta condescendencia del rey le es sumamente agra-
dable 4 asi tambien es su volantad que el recono-

(1) Historia dé la -Diplomacia francesa, por Fla-
san), L V., p. 218,
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cimiento de dicho titulo 7mperial no deba causar
perjuicio 2l ceremonial usado hasta aqui entre las

dos cortes de S. M. el rey de Francia, y de S. M.
imperial de todas las Rusias. :

Fecho en San Petersburgo 4 16 de marzo de 1745.
ALEX1S, ¢onde DE BESTUCHEFF.

Ruaix MicH, ,:conde DE VWORONZOW.
TABLA DE CIFRA.

Inglaterra.

Monsieur.

Los Estados.

M. Van Goch.

Guerra.

Espana.

Y.

Ella.

Nosotros.

“ide Comminge.

De

“l“"l”lél"'"lmlnlglvlclu

|
|
! America.
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No hay necesidad de decir aqui que esta tabla es *
una de las.infinitas maneras, que hay de cifrar adop-
tadas por cada gobierne. Peronos ha parecido mas
4 propdsito , por yia de egemplo, poner esta 4 la

+ yista de nuesiros lectores, por ser muy sencilla y

ocupar un cuadro muy circunscripto, la cual esté
en 1s0 CON Mas GMmeEnos yariaciones en muchos ga-
binetes. He aqui sus condiciones sumamente faciles
para haber de usarla.

19, Las cifras 6, 8,23, 45, 320 y 713 no signi-
fican nada.

20, ‘Cada letra del alfabeto tiene , como se ye, a
su derechaun namero de dos ciftas , y otro de tres,
Con las palabras marcadas sucede lo mismo.

30. Se comienza 4 escribir con los nimeros de
tres cifras.

4°. En encontrando el nimero 424 , se hace uso
de los numeros de dos cifras. El 424 sirve solo
para esta indicacion.

50, En efieontrando el numero 4q se vuelve & usar
de los niimeros de tres cifras. El 4g no sirve mas
que_para designar esta yariacion.
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Egemplo del uso de esta cifra en un parte dado por
un embajador.

671332014712224723013513313513014 78424
3434912213021 421 22322944 241394934 419312
72213351537492127152332023222442/1 34571
309.

El parte descifrado.

>
La Inglaterra se declara contra la Espaiia. Los
Estados se ligan contra ella.

Fi¥ DEL MANUAL.

BIBLIOTECA SELECTA

BIBLIOTECA

SELECTA DE DIPLOMACIA. _

TITULO I

DERECHO DE GENTES.
SECCION L.
Historia y literatura del derecho de gentes.

Entre las muchas obras que tratan de la literatura
completa del derecho de gentes, se deben mirar
como principales las dos siguientes :

5. Literatura del derecho de gentes natural y po-
sitivo ( en aleman) por el baron de Ompteda. —
Ratisbona , 1985. 2 vol. en 8°.

2. Nueva literatura del derecho de gentesdesde
el afio de 1784, para servir de suplemento y conti-
nuacion § la obra de M. 'Ompteda (en aleman),
por M. C.de Camptz. — Berlin, 1817. 1.vol.en8.

Tambien merecen consultarse las obras de Meis-
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ter, Lipensius, Schott, Senkenberg y Madhin, en
lengua latina; y las de Piitter, Voss, Placidus,
Roth, Ersch, y Kliiber en aleman; como tambien
las siguientes :

1. Biblioteca del hombre piiblico, 6 analisis razo-
nado de las principales obras sobre politica, legisla-
cion, etc. por Condorcet, Peyssonel y le Cha-
pelier (en francés,) — Paris , 1790-92, 28 vol.
en 8°.

2. Repertorio bibliogrifico universal, por Ga-
briel Peignot. — Paris, 1812. 1 vol en 8°. ( En
frances,)

.. 9. Diccionario de bibliografia francesa , por
Fleischer. — Paris , 1832 5 1 vol. en 8° (E. f.)

4. Manual de libreros y aficicnados 4 libros , por
M. J. Ch. Branet hijo.— Paris. 4 vol. en 8°. (La
iltima edicion es de 1820.) (E. /.)

5. Diario general de Ia literatura de Francia—
24 vol. en 8°. — Paris, (E. [ )

6. Diario general de literatura estrangera , 6 in~
dicador razonado y analitico de las obras interesan-
tes publicadas en lenguas antiguas y modernas fuera
de la Frincia , desdé 180t hasta 1821. — Paris .
21 vol. en 8°. (E. 1)

7. El tomo 8° de la obra intitulada Ciencia de
gobierno de M. de Real , en el cual se da noticia de
las principales obras que se conocian hasta ¢u tiempo
en materias de gobierno,
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8. La biblioteca selecta de derecho de gentes,
puesia 4 conlinuacion de la obra de M. Kliiber, inti-
tulada : e/ derecho moderno de gentes , de la Eu-
ropa. — Stuttgard , 1819, 2 vol'en 8°. (E. 1.)

Entre las muchas obras publicadas sobre la his-
toria del dezecho de gentes , merecen consultarse de
preferencia las que siguen :

1. Historia completa del derecho natural (en
aleman. y— Francfort, 1746, 2 yol. en 4°, 2% edi-
cion. Contiene ademas una biblioteca de derecho

de gentes.

2. Ensayo sobre la historia del ‘derecho natural ,
por Mart. Hiibner. —- Londres, 1758 ,
en 8° ( E. f)

3. Resumen de la historia del derecho natural y

de gentes (en aleman) por Wieland, — Leipsic ,
1759 ; 1 vol.sen 8°.

2 vol.

4. Nueva historia del derecho natvral (en latin) ,
por-Klevesahl. = ezlar, 1794, 1 vol. en 8.

5. Comentario acerca de las variaciones que ha
teuido la doctrina del derecho natoral y degentes
desde el ticmpo/de/ Grocio ‘hasta nuestros dias (en
fatin |y por Poolite. — Wittemberg, 1865 , 1 vol.

en .’"".

6. Examen sobre la fundacion y la historia del
derecho de gentes en Europal, desde el liempu

los Griegos y los Romanos hasta ¢l de Grocio,
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por Roberto Ward. — (En inglés) Londres , 1795,
a vol. en 8°,

SECCION 1L

Colecciones. de ratados y actos publicos ( conside-
rados como fundamento del derecho de gentes

,)()Sl‘/!'t'(l- )

§1.
COLECCIONES GENERALES.

( En latin.)

1. Coleccion de los principales tratados de paz
Jesde ¢l atio de 1647 hasta el de 1666, por Chp.
Peller Schepperschoff. — 1667, 1 vol. en 4 i (la

segunda-edicion es de 1684, 2 vol. en 8°.)

2. Cédigo diplomdtico de derecho de ;;enle.s,
sor Gr. W, Leipnitz. — Hanover , 1603, en folio.
‘ 3. Cuerpo académico de derecho de gentes;

por Juan Santiago Schmaus. — Leipsick , 1730,

gl tes modernisimo ;
4. Cuerpo del derecho de gentes simo ;

por 3. A. Wenk. — Leipsick , 1781-86-95, 3 vol.

en 8°.

( En frances.)
1. Coleccion de tratados de paz , de treguas, de
neutralidad , ete.; por Santiago Bernard. — La

BIBLIOTECA, SELECTA
Haya, 1700, 4 vol. en fol. — Esta obra contiene
los tratados desde 1536 hasta 1700, Juan du Mont
publicé un esiracto de esta obra con el titalo de:
coleccion de diversos tratados, etc, — La Haya,
1707, 2 vol. en 89,

2. Cuerpo universal diplomatico del derecho de
gentes con una coleccion de tratados de alianza, de
paz, elc.; por Juan du Mont, — Amsterdam y La
Haya , 1726, 1733, 8 vol. en fol. — Esta obra
contiene los tratados mas conocidos desde el afio
de 800 hasta el de 1731.

3. Suplemento al cuerpo universal diploma-
lico , etc.; por el mismo autor, — Amsterdam y
La Haya, 1739, 3 yol. en fol. — El primer yo-
lumen contiene la hisloria de los tratados antiguos,
desde 1496 antes de Jesu-Cristo hasta el afio 813
de la era cristiana ; por J. Barbeyrac. Los tomos 11
y 11T contienen suplementos 4 la coleecion de du
Mont que abrazan desde 1315 hasta 1738; por
Rousset; ylos iomos IV'y V tratan del ceremonizl
diplomético de las cortes de Europa, por el mismo
Rousset, editor de estos suplementos.

4 Coleccion de los principales tratados de
alianza, paz, treguas , ele.; concluidos por las
potencias de Europa desde 1761 hasta el presente ;
por G. F. de Martens, — Goettingue, 1791-1800,
7 vol. en 8°, -

5. Suplemento 4 la coleccion de los principales
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tratados ,* ete. , precedido de. los tr;ntu lus. (;o
siglo 18°, anteriores & 1761, y fk lO.t'hf.\ q);qd;
faltan en el cuerpo univcrsal'dlplorfuu‘u) n\_l -
Mont v de Rousset; por el mismo (,t. E. d: ! a._
lrﬁxla.;(ioellinguc, 8 vol. en 8°, lb02—‘lbll{l). ”-“
Lostomos 5 6, 7 y B.de este sup.lcme;:l;) I:‘\l}:u
tambien el titulo.de : Naeya coleccion de rf]. o
de alianza, etc. desde 1808 3 hasta el pres
o Estractos de tratados piblivos.

1. Compendio de los pl‘infipillt:sllr.;\l:?duac; ::\:;
cldidos désde principio del siglo 14 .xlalalr:ﬁé.rc_
de 1748, por el vizconde Ch. 3. dri \Vln -arlamb.ic"
Paris, 1778 'y 83, 2 vol. .en. 12./( (a]?::' b o
la segunda parte de su biblioteca politica. ¢ Er

Jrarieés.) ' yomey g
3, Enciclopédia metédica. Paris , 17 ,b,l (nd :
g o » #ar C Ll &0

Véase 3 Economia politica y diplomdtica, (b)‘l‘l E

neuentran estractos de los tratados, publicac
en S :
-8R r E :
desde 1315 hasta 1788, ( E. f.) | e
3. Coleccion general de tratados , declar .r :
bob i s publicos
de guerra, manifiestos, y otros papeles pubt ]
A ¢ ot
r(-h?i\-m 4la paz y 4 la guerra entre los poten ag
Eiitp oy es -1732
de Evropa (1648—1731.)—I,omhex , 1710-1732,
BT
4 vol. en 8. ( En 'inglés

DE DIPLOMACIA 265

Tablas cronolégicas y alfabéticas de actos ¥ tratados
publicos,

1. Cronologia de los archivos de esiado alemanes,
desde 1536 hasta 1703.— Hamburgo , 170/, en 8,
( En aleman).

2. Coleccion de los principales tratados , ete, -
de M. de Martens; tomos 5 Y 7:—En el tomo /£
del suplemento 4 esta coleccion se encuentra tam-

bien una tabla cronoldgica y alfabética de los trata-
dos contenidos :

1°. En la coleccion de tratados de M. de Mar-
tens :

2% De los contenidos en los cuatro volimenes
del Suplemento 4 la misma coleccion ; .

3. De los que contiene el codigo del derecho
de gentes modernisimo de Wenck;

4. De los que refiere de Xoch en su tabla ¥y co-
ieccion de tratados.

Estamisma tabla de M. de Martens , continuada
hasta el mes de mayo de 18x8, ¥ aumentada con
los tratados contenidos en su nueva coléccion , en
la historia de lps tratados , y en la coleccion de
piezas oficiales de M. Schoell; juntamente con los de

los siete primeros volimenes de Jas aetas del con-
greso de Viena , por M. Kliiher .
1.

se encuentra colo-

12
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cada al fin del cuarto volumen de la nueva coleccion
: ens. :

% \\'lca(:: 12:};811 la guia diplomética 6 reper.(orlol:

1*. de las principales leyeis'de las polzu.cnas ::
Luropa y de*os Estados-Unidos de dAn; “C,ézr,:n“
lativas al comercio y 4 los derechos de os:; f
geros en tiempo de paz ¥ de guerr.n ;ha ,;igi
tratados y otros actos pﬁbht:os que ;c Ian wismas
cado en las relaciones particulares e. as md. X
potencias desde el principio de sus rc]acxc.)f]es A y:l; 4
méticas hasta fin del siglo 18°; por el mismo Ma

tens. Berlin, 1801, 2 vol. en 8°.

T 2 dl erentes OIeCTIONES (]l
((I’H/OglJS a&a"ﬂdus f]l, f ent ¢ 18
4

llalad‘)-‘-

+° Coleccion de tratados man’timo% ; por Chal-
mec. (Bn inglés) , p. 411 d.el prefacio, M

2. Suplemento 4 la coleccion de I(_)S.prlnupdr,-
tratados 5 por M. de Martens; t. I, discurso preli
m“;a.r’lfii(:ralura del derecho de gentes, por
M. d'Ompteda, t. T, p. 311 y 349.
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A LEEREY AV MLy

II.
GOLECCIONES ESPECIALRES,
De Adlemania.

1. Codigo diplomitico de Alem
Ch. Lunig, —Leipsick 1732-1 733
( En latin ),

2. Cuerpo de derecho
Schmauss, — Leipsick
latin, )

3. Coleccion de actas , reglamentos, eic, y Te~
lativos 4 1a confederacion de] Rhin , traducida del
aleman en francds. Su autor G, A.
Paris, 1818, 1 vol. en 8.

ania, por Joh,
s 2.vol. en fol,

publico , por Jo. Jae.
» 1723, 1 vol. en 8. (ki

Winkopp., —

De Dinamarca.

1. Coleccion. de todos los tral

ados, conyen—
ciones ,

memorias y notas que se han concluido y
publicado por Ja corona de Dinamarca , desde el
afio 1766 hasta el de 1704 inclusivamente , por
H. F.C, Clausen, —Berlin, 1796, 1 yol. en 8.

2. Coleccion de decretos del rey , publicados
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anualmente- desde al afio de 1700. (En (IIE{mM Je
Fsta obra contiene muchos tratados publicos y
con especialidad de comercio- _

3, Indice cronolégico de tratados de paz, alianzas
defensivas, €tc. s por Yyar. Quistgaardi. — Goet-
tinga, 1792 ; 1 vol. en 80. (En latin.)

De Inglaterra.

1. Tratados , conyenciones , letras y actos pi-
blicos de todo genero entre los reyes de lng:v,!aterra
v olros soberanos , desde 1101 has.la :634,. por
Tomas Rymeri. ( En latin). — La primera cdxcxgn
( rar(sim:\-) es de Londres , en 20 vol. en fol., ano
«\lc 17044735.——]1(9' otra scql.m.da edicion de los
17 primeros tomos. La 3% edicion aumentada es
Jé 10 vol.sen fol.; y contiene los 20 tomos de la
primera: ( Esta hecha en ¢l Haya en 1731.) .

4. Coleccion de tados los tratados de paz, alianza
¢ comercio entre la Gran-Brelaha y otras polen—
cias desdeel aiio de 1648 hastael de x771 .—Lond/;cs.
17724 2 vol. en 8°.— Suplemento de la colcgfmn
e tratados. — Londres 1781, 1 vol: en B
Hay otra nueva edicion de L:sla misma coleccnfm y
de su suplemento ; que ha sido aumentada y corre
coneste titulo : coleccion de todos les tratados, ete.,
desde el firmado en Miinster en 1648 liasta los' que

i -83 : 4 .ce ha ana-
se firmaron en Paris en 1783 : & que 2
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dido un discurso sobre la conducta del gobierno
inglés , con respecto 4 las naciones neutrales , por
Senkinson. — Londres , 1785, 3 vol. en 8°.

3. Coleccion completa de los tratados maritimos
de la Gran-Bretaiia. — Londres, 1779, 1 vol.
en 8° (En inglés ). . '

4~ Coleccion de tratados maritimos de la Gran-
Bretafia y otras potencias, por Jorge Chalmers.—
Londres , 1790, 2 vol. en 8°. ( En inglés. )

5. Estractos de los diversos tratados entre la
Gran-Bretafia y otros reinos y estados. —Londres,
1741 5 1 vol. en 4°. Hay olra 2* edicion aumen-
tada.— Londres , 1758, 1 vol. en 4°. (En ingles).

De Francia,

1. Tratados de paz y alianza entre Luis XII y

otros principes, desde 14g8 hasta 1622, 1 vol.,
/9
en 4% "

2. Coleccion de tratados de paz, treguas , neutra-
lidad, confederacion , etc., heclios en cerca de tres
sigloss Su autor, Federico Leonard. Paris; 1693;
6.vol. en 4. ( Esta obra es poco buscada despues
de la publicacion de la coleccion de du Mont. )

3. Capitulaciones, 6 tratados antiguos y recientes
entre la Frincia y la Puerta Otomana, renovados ¥y
atimentados el afio de J.-C. 1740, y de la egira
1153; traducidos al francés en Constantinopla»
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por Deval, secretario intérprete del rey , etc, —
Paris, 17705 1 vol. en /°.

4+ Diplomas , actos, cartas y otros documentos
pertenecientes 4 la Francia desde 475 hasta gar,
por F. de Brequigny, y F. La Porte de Theil. —
Paris , x791 , 3 vol. en fol. ( Esta obra no hasido
continuada. ) (En latin.)

5. Coleccion de los tratados de paz, amistad, elc.,
congluidos entre la republica francesa , y diferentes
potencias continentales, desde el aiio de 1792
hasta la paz general ( desde setiembre de 1792
hasta 1802), por A. G. Gebhardt.— Hamburgo ,
1803, 4 vol. en 8°

6. Coleccion general de los tratados de paz ,
alianza, etc.,, concluidos por la republica francesa
con varias potencias continentales, durante la
guerra de la revolucion, desde el tratado hecho
con el gran doque de Toscana hasta el de alianza ¥y
comercio con la republica cisalpina, en 1798, —
Paris, 1798 , 5. v. en 12°, ( E. F.)

7- Coleccidn de tratados de paz, ele., relativo 4
la pacificacion general de la Alemania, coneluidos
por la repiiblica francesa desde 1795 hasta 1800.—
Berlin, 1801, en 8°. (E. F.)

8. Coleccion de tratados de paz, etc. relativos 4
la pacificacion general de Ta Alemania, concluidos
por la repiiblica francesa con las diferentes poten-
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cias beligerantes , etc. — Munich, 1802, en 8°.
(E-TI.)

9. Cédigo diplomatico, en el cual se contienen
los tratados de paz concluidos con la repiblica
francesa desde el afio de 1789 hasta la época dela
pacificacion general concluida por el tratado de
Amiens, por Portier. — Paris, 1801, 1802,
2 v. en 8°y otros dos volimenes de suplemento.
(E. F)

10. Tabla de los tratados de paz, etc. gentre la
Francia, y las potencias estrangeras , desde la paz
de Westphalia hasta nuestros dias, seguida de una
coleccion de tratados y actos diplométicos ineditos
(desde 1648 hasta 1787 ); por C. Guil. Koch;
Basilea y Paris, 1801 y 1802; 2 yol. en 8,
(E.F.)

11. Coleccion de tratados y convenciones entre
laFrancia y las potencias aliadas en 181/ y 1815,
seguida del acto del congreso de Viena, y termi=
nada por una tabla alfabética de las materias, los
lugares y las personas que se contienen en los docu-
mentos de esta coleccion.—— Paris, 1816, 1 v. en 8°.
(ELF))

De Iialia,

1. Cédigo diplomético de Italia, por J. C. Liinig.
—Francfort y Leipsick , 1725-1735, 4 v. en fol.
(En latin.)
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2. Cédigo diplomitico de la Sicilia, por Joh.

de Johanne. — Palermo, 1743, 1 vol. en folio.
( En latin.)

3. Cédigo diplomético de la sagrada orden mili-
tar de Jerusalem , etc., por Seb. Paolo. — Luca,
1733 y 1734, 2 v. en fol. ( En italiano.)

De los Paises-Bajos.

Indic® cronolégico de los tratados de paz, alianza,
ete., celebrados por los estados unidos con diferen-
tes naciones, dentro y fuera de la Europa ( x276-
1789); por Adr. Kluit,—Lugd. Bat., 1789, 1 v.
en 8°, (En latin.)

De Polonia

1. Constituciones. Polacas, ete. ( 1347-1780).
Varsovia; 1732-~1790, 8 vol. en folio. ( En la-
tin. )

2. Gédigo diplomético del-reino de Polonia y
del gran ducado de Lithuania. — #ilna, 1758,
1759, 1764 ; en fol. tomos 1, 4y 5. ( En latini)
Los tomos 2, 3,6, 7 y 8 no hansido publicados.
El padre Dogiel ; Piarista en Wilna ha dejado dos
egemplares completos eseritos de su mano ('segun
dice M. Klither en suobra del derecho de gentes).
De estos dos egemplares el une ha sido llevado
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Petersburgo, y el otro se habia conservado en el
convento de los piaristas de Wilna,

3. Tratados Polacos, por J. W. Jesjersky.
— Varsooia, 178q, un vol. en 8% ( En pola-

0. )
De Prusia.

Coleccion de deducciones , manifiestos , declara-
ciones, tratados, y otros documentos y escritos
piiblicos , espedidos y publicados por la corte de
Prusia ( desde 1765 hasta 1790 ) por ¢l conde
Hertzberg—Berlin 1788, 1789, 3 vol. en 8.
( En francés. )—THay otra edicion de Hamburgo.

De Rusia.

1. Deseripeion histérica del comercio de Rusia,
por Michajle Tschulkow. San-Petersburgoy Moskou
1781-1787 4 21 tomos cn 7 v. en 8° ( En ruso,)
Los tomos 1 , 4 y 8 conlienen machos documentos
y tralados,

a. Coleceion de los actos piblicos y tratados que
se encuentran en los archivos del colegio denego~
eios estrangeros, publicada & espensas del sefor
canciller del imperio, conde Romanzof. —Moskou
2 v. en fol. 1813-1818. ( En ruso. )

De Suecia.

1. La coleceibin dealianzas, tratados, ete., por
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G. R. Modée.—Estockolmo, 1761, 1 v. en 4°.
( En sueco.)

2. Historia de los tratados entre la Suecia y la
Rusia, por C. F. Torge. 1* parte : Historia de los
tratados, con especialidad los mas modernos entre
la Suecia y la Dinamarca , 2* parte, por el mismo
autor. ( En latin. )—Stralsund , 1758-1 762, un v.
en 4°.

3. Disertacion acerca de las principales alianzas
de la Suecia fuera del norte , por E. M. Fant—Up-
sala , 1782 1 v.en 4. '

De la Puerta Otomana.

Capitulaciones ¢ tratados antiguos y nueyos entre
la corte de Frincia y la Puerta, ete. Paris, 1770,

1 v.en 4o
De Espaia.

1. Coleccion 'de tratados de paz, treguas, y
neatralidad entre las coronas de Espaiia y Francia,
desde 1526 hasta 161 1.—Anoeres, 1645, 1 v. en 120
( En francés.)

9. Coleccion de los tratados de paz, alianza,
neutralidad, garantia, elc., hechos por los pueblos,
reyes y principes de Espaiia, por don Joseph Anto-
nio de Abreu y Beclodano.—Madrid, 1740-1752;
12 v. en fol. ( Er espaitol. )
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3. Coleccion de tratados de paz, etc. (que com-
pletan la coleccion anterior. — Madrid , en la im-
prenta real, 18o1; tres vo'. en folio. ( En espa-
nol. )

4 Prontuario de los tratados de paz, ete. (desde
Felipe 111 hasta Carlos 11, inclusive ) — Madrid,
174g. 8 v.en 8% ( En espaiiol. )

5. Tratados de paces, y alianzas entre varios
reyes de Aragon y diferentes principes infieles de
Asiay Africadesde el siglo 13 hastael 15, vv. en 4o
( En espariol. )

De Portugal.

Historia genealégica de la casa real portuguesa,
por Antonio Cayetano de Sousa.— Lisboa, 1735-
1747, 12 v. en 4°. (En portugués.) Esta obra tiene
una coleccion de tratados y documentos , que forma
una especie de eddigo diplomdtico.

De la Suiza.

1. La coleccion de Andres Pleffer (Er aleman),
— Chur. 17285 1 v, en 8%

2. Tratado histérico y politico de las alianzas
entre los 13 cantones, desde el tiempo de Car-
los VI, por Vogel (En francés )ym=. Payis, 1733;
r'v. en 8%
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3. Privilegios de los Suizos, concedidos & las
ciudades imperiales y anséaticas y 4 los ciudadanos
de Ginebra, que residen en Francia, por el mismo
autor. Iherdon, 17703 1 v. en 4.

4. Capitalaciones concluidas por el canton de
Berna.  (En aleman ). »— Berna, 17645 un vel.
en 8%

De_los Estados-Unidos de America.

‘Todos los tratados concluides por eflos se en-
cuentran en las dos obras siguientes:

1. Las leyes de los Estados-Unidos de Ame-
rica (1989-1799) — Filadelpkia , 1799, 4 vol.
en 8°.

2. Actas y memorias publicadas por A. G. Gel-
hard..( véase el titalo 2°%)

SECCION 1IL

OBRAS ELEMENTARES ¥ SISTEMATICAS SOBRE TI
Y DERECHO DE- GENTESY

Obras latinas

1-Huogo Grovib « del derechio de paz y guerrao=
Paris , 1625; L. v en 49, = La dltima edicion de
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esta obra es 'de Amsterdum, 1642; I v. en8%
Ademss de las traducciones alemana, inglesa, ho-
landesa, sueca, dinamarquesa, y otras varias en
francés, tenemos la de Barbeyrac en francés,
Amsterdam , 17543 1 v. en 4% y la de A. Jeudi
Dugour. — Paris, 1792, en dos volimenes
en 8°,

2, Samuel Puffendorf; del derecho natural, y
de gentes, de la cual hay muchas ediciones, una
de ellas aumentada, en Froncfort, 1684, 1 -
en 4°

De esta obra hay traducciones ea aleman, en
inglés , en italiano y en francés. La iltima edicion
de la traduccion f(rancesa de Barbeyrac y revista y
aumentada con dos discursos del, traductor, cs
la de Basilea, v350 y 3775, en 2 yol. en 4°.

3. Chr. L. B. de Wolff. Derecho de gentes
tratado cientificamente. — La Haya, 1749, 1 v.
en 4°%—Hay un compendio de esta obra, intitu-
lade : Principios del derecho natural y- de gentes,
estractados de la obra grande lating de M, de
Wolff, por Formey, Amsterdam , 1758, 1 v.

.en 4°.

4o Che. L. -B. de Wolff. : Instituciofies del
derecho natursl y de gentes.— La Haya,; 1750 y
1754, T v. en 8% Esta obraestd: traducida- en
franeés por Elias Luzae , con el titulo de : Institu—
ciones de derecho natural y de gentés; Leydu ,
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17724 2 vol. en 4°. Hay otra edicion posterior de
esta misma traduccion con el testo latino al frente,
en 6 vol. en 8°.

5. Searodt; sistema del derecho de gentes— Bam-
berg, 1780,1 v. en 8°.

Obras francesas.

1. El derecho de genies, 6 principios de la ley
natural aplicados & 1a conducta y 4 los negocios de
las maciones y de los soberanos, por Emer. de
Vattel. Nueva edicion—Paris, 1820, 2 v.en 8°.—
Hay una traduccion espafiola de ‘esta obra, del
afio 18ar.

2. Derecho piblico de Europa fundado sobre
los tratados hasta el afio de 1740 por Mably. —
Paris , 1948 , quinta edicion continuada hasta 1773,
con las notas de’ Rousset, y-los principios de las
negociaciones del mismo autor. Ginebra, rjg2,
3 v.en 8.

3. Principios del derecho natural y de gentes,
por J. J. Burlamaqui; nueva edicion corregida por
M. Dupin.— Paris ; 1820, 3 v. en 8°.

4 Principios del derecho natural y politico , por
el mismo autor. — Ginebra, 1764; 2 v. en 8.
Hay una edicion novisima de esta obra, en Paris,
1821,

5. M. de Real; Ciencia de Gobierno. El tomo V.
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de ‘esta obra es un tratado completo del derecho de
gentes.

6. Compendio del derecho de gentes, etc., por
el Vizconde de Maillardiére. — Paris 1795, 1. v
en12. (E F.) '

7- Principios del derecho de gentes europeo con-
vencional y forero, por Bi J. Neyron. Brunswick,
1783; 1. v. en 8°, (Esta-obra no eslé completa.)

8. Elementos de derecho politico , por Courvoi-
sier, — Paris, 1792 ; t.v. en 8% (E. F.)

9. Compendio del derecho de gentes moderne
de la Europa, fundado sobre los tratados y el uso,
por G. F. de Martens , tercera edicion revista y au-
mentada. — Goetinga, 18215 1 v. en 8% (E. F.)

10. Instituciones del derecho natural yde gentes
por Gerardo deRayneval. — Paris, afio XTI, (1803);
1.v, en 8. (E. F.)

11, Derecho de gentes moderno de la‘Europa,
por M. J. L. Rliiber. — Stuttgart, 181q9; 2 v. en
8. (E.F.)

12. Del derecho piblico y del derecho de gen-
tes; ¢ principigs de asociacion civil y politica ; con
un proyecto de paz general y perpetua, por J. G.
B. Gondon d’Assoni. — Paris, 1808 3 v. en 8.
(BHED

Obras inglesas.

1. Instituciones de derecho natural , estrahidas
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substancialmente del tratado de Grocio sobre el de<
recho de la guerray de la paz, por Rutherforth. —
Londres y 17545 1.v. en 8°.

2. Ensayo sobre las leyes y costumbres constitu-
tivas del derecho de gentes. — Londres, 17q0;
1. v. en 8%

Obras’espaiiolas.

1. Elemientos de derecho puiblico de lapaz y de
la guerra, ilustrados con notitias histéricas , luga-
res y doctrinas del derecho espafiol. — Madrid,
17935 2 vol en 89,

2. Adyertencias para reyes , principes y embaja-
dorés ; por Don Ch. de Benavente y Benavides. —
Muadrid, 1643; 1 y. en 4°.

3. El perfecto embajador , por Don A. de Vera y
Zuitiga. — Macrid , 1698; 1. v. en4”’.

( Pava las obras, disertaciones y escritos sugltos en
que se trata separadamente de diversos objetos con-
cernientes al derecho de gentes, cuales son el de-
recho de pazy de guerra, la libertad de los mares ,
el comercio , la neutralidad , derecho de embajada ,
ceremonialy etc. , deberan acudir nuestros lectores
4 las obras ya citadas de Ompteda , y de Kamptz. En
este lugar no citaremos sino algunas de las obras ,
que. tratan especialmente de los derechas y privile-
gios .y de los deleres del agente diplomitico , ca-
les son las siguientes en Francés 1)
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r. El embajador , por J. de Villiers Hotomann.
= Paris , 1603. ( E. F.)

a. Tratado de,los embajadores y embajadas. —
Paris , 17263 1 vol. en 8% (E. F.)

3. Los derechos de los embajadores y otros mi-
nistros publicos, etc. , por J. G- Olich ; Lezpsick,
1731; 1 vol. en 4°. (E. F%)

4. El ministro piblico en las cortes estrangeras,
sus funciones y prerogativas , por J. de la Sabray del
Franquesnay, wltima edicion. Amsterdamy 17423
1 vol. en 12. (E. F.)

5. El embajador y sus funciones, por A. de
Wicquefort ; 2 vol. en 4°. La quinta y 1iltima edi-
cion es de 1746, y contiene el tratado del juez
compelente de los embajadores traducido de la obra
latina de M. de Bynkershoek por Barbeyrac; y las
memorias sobre los rangos de los soberanos y de
sus ministros, por M. Rousset; 1 vol. en L0 (B.F)

6. La embajadora y sus-derechos , por Moser,
ltima edicion; 1757. (E. F.)

7. Arte de negociar con los soberanos , por Pec-
quet. — Paris , 1738; 1 vol. en 8°. (E. F.)

8. Del modo de negociar con los soberanos, etc.,
por M. de Calliéres, wltima edicion. —Londres [ Pa-
ris)y 17503 1vs end’ y dos vol. en 12%. (E F.)

9. Ensayo de un tratado del estilo de las cortes,
por Sneedorf. — Goetinga, 1351y 1776.

Sobre los cénsules , ademas de las obras ya cita-
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das de Vattel , Mably, Martens, Rayneval, Klii-
ber, etc., se podrén consultar especialmente las dos
obras que siguen : y

1. Ensayo sobre los consules, por M. de Steck.
— Berlin, 1790; 1 vol. en 8. (E. E)

2. Del origen , naturaleza » progresos , ¢ influen-
cia de los establecimientos consulares, por D. B.
Warden, consul general de los Estados Unidos de
América, traducida del ingles al francés por M. Ber-
nard Barrere de Morlaix, consul de Fréncia en la
Coruiia. Paris, 1815; 1 v. en 8°.

o —

TITULO 11,

OBRAS CONCERNIENTES A LA HISTORIA Y A LA IN—
TERPRETACION DE LOS TRATADOS PUBLICOS,

SECCION 1.

Historia de los tratados pidiicos.

r. Historia de los tratados piblicos (desde 1496
antes de Jesu Christo hasta el afio 813 de la era
cristiana) por Barbeyrac, — Amsterdam 1739 1 v.
en fol. — Esta obra hace parte del Suplemento de

Roussetal cuerpo universal diplomatico de du Mont.
(E F.)
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2. Historia de los tratados de paz y otras neg'o—
ciaciones del siglo 17°., desde la paz de Vervins
hasta 1a paz de Nimegua (1597 —1679:) (E. F.)

3. Derecho piblico de laEuropapor Mably, cuya
obra abraza los tratados concluidos desde 1648 hasta
1763, con el suplementode M. Amnould (por Juan=
Ivon de Saint Priest)~Aristerdam , 17355 2v. en
folio , que se contienen tambien en ¢l tomo 14°. del
cuerpo diplomético de du Mont. ( E. F.)

4. Compendio de la historia de los tratados de
paz entre las potencias de Europa, desde Ja paz de
Westphalia , por Ch. G. Koch. — Basilea, 17973
4 vol. en 8°. — Hay una edicion novisima de esta
obra intitulada: Historia abreviada de los tratados
de paz entre las potenciasde Europa, desdela paz de
Westphalia, por de Koch , obra enteramente refun-
dida, aumentada y continuada hasta el congreso de
Viena y los tratados de Paris de 1815, por Fede-
rico Schoell. — Parss , 1817 y1818; 15 vol. en8°,
( En franeés.)

5. Memorias y negociaciones secretas de la corte
de Fréncia relativas 4 la paz de Miinster , por Juan
Aymond, — dmsterdem , 171033 vol. enfol. Hay
otra edicion en 8 vol. en 80, Laltima-edicion es de
La Haya, 1725—1726; 4 vol. en fol. (E. F.)

6. Historia de las negociaciones y del tratado de
paz de los Pirineos, por Luc, Courchellet, 2 vol.
~— Amsterdam, 17503 1 vol. en 12. (E. F.)
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2. Historia de los tratados de paz y otras neg'o—
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de paz entre las potenciasde Europa, desdela paz de
Westphalia, por de Koch , obra enteramente refun-
dida, aumentada y continuada hasta el congreso de
Viena y los tratados de Paris de 1815, por Fede-
rico Schoell. — Parss , 1817 y1818; 15 vol. en8°,
( En franeés.)

5. Memorias y negociaciones secretas de la corte
de Fréncia relativas 4 la paz de Miinster , por Juan
Aymond, — dmsterdem , 171033 vol. enfol. Hay
otra edicion en 8 vol. en 80, Laltima-edicion es de
La Haya, 1725—1726; 4 vol. en fol. (E. F.)
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paz de los Pirineos, por Luc, Courchellet, 2 vol.
~— Amsterdam, 17503 1 vol. en 12. (E. F.)
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7- Hisloria de la negociacion de lapaz de Nime-
gua, desde el afio 1676 hasta el de 1679, porSaint-
Disdier. Paris, 1680, Hay otra edicion de La Haya
de 1697 en 12, otra de Colonii en 1684: (E.F.)

8. Actas y memorias de las negociaciones de Ja
paz.de Riswick, — Iq Haya, 1799 ; enxa. (E. F)

9 Memorias politicas para servir 4 la inteligencia
de la paz de Ryswick, por Franc. du Mont. — Ia
Haya, 1699; en 8, {E.F.)

ro. Actas, mémorias , y ofras piezas auténticas
concernientes 4 la paz de Utrecht, 6 vol en 8, ——
— Utrech, v716. (B, F.)

ti. Historia del congreso de'la paz de Utrech, y
de Ia de Rastad y de Bade, por Casim. Freschot, —
Utrech , 1716; en 12, (E. F.)

t2. Negociaciones, de la paz de Belgrado, por
Laugier. — Paris; 19403 2 vol. en 8°, (E. F.)

13. Memorias histéricas concernientes 4 la nego-
ciacion de la paz de Vervins en el afio de 1598, —
Paris, 1667; en 8. (E. F.)

17. Pacto de familia, y conyenciones subsiguien~
tes entre laFrincia, y la Espaiia, con observacio-
nes sobre cada articulo; por Pedro Samuel Dy
ponti ~— Paris, 1750 ;" en 8. ( E. F.)

15. Piezas oficiales relativas 4 los preliminares de
Londres y al tratado de Amiens, — Puris , floreal
atio XI'; en'fo. ( E. E.)

16.- Tratado de paz firmado en Paris el 30 de
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mayo de 1814, con los tratados y convenciones
que se firmdron despues, en la misma ciudad el 20
de noviembre de 1815. — Paris, 1815, en 8
( E. F.).
: 17. Actas del congreso de Viena de g de junio
de 1815, con las piezas que le son anejas , publi-
cadas 4 la letra por uno de los originales puesto en
los archivos del departamento de negocios estran-
geros de S, M. el rey de Prusia , por F. Schoell.—
Paris , 1813 ; en 8. ( E. F.).

18, Tratados y conyenios eoncluidos en Paris,
el 20 de noviembre de 1815, seguidos del tratado
de 1814.— Paris, 1816 ; en 8° (E. F.).

Nota. Vas actas y oficios diploméaticos sueltos ,
correspondientes 4 los tratados de paz de Viena de
1735 y 1738 ; de Paris, de 1763 y 1783; de Tes-
chen , de 1779; de Basilea, de 1795 ; de Campo-
Formio, de 1797; de Luneville, de 1801; de
Viena, de 180g, ete., ete., pertenccen tambien
4 esta seccion y.se ‘pueden consultar acerca de ellos
las obras de MM. Ompteda y de Kamptz.

SECCION 11.

Memorias histdricas sobre negociaciones (En fran-
cés) , segun el orden alfabético de los nombres de
los autores.

1. Amelot de la Houssaye. Véase A"Ossat.
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2. Angoulema (duque de , conde de Bethune ¥
de Preaux. Chateauneuf); embajada estraordinaria
en 1720, con las observaciones politicas de M. de
Bethune, empleado en esta embajada. — Paris ,
1667; 1 vol. en fol.

3. Arlington ( conde de); cartas. — Utrech ,
17015 en 8%

4- Arnault  Henrique ). Negociaciones en la
corte de Roma, — Paris , 1784; 5 vol. en 8°.

5. Del mismo autor. Negociaciones en Holanda,
desde 166 hasta 1688. — Paris; 6 vol. en 8°.

6. Avaux (conde de’). Memoria sobre las nego-
ciaciones para el tratado de paz de Munster en 1648.
— Colonia, 1648 ; 1 vol. en 12°.

7. Cartas de MM, d'Avaux y Servien, embaja-
dores en Alemania. — Cobonia , 1650 ; 1 vol.
en 8°. :

8. Bassompiere (mariscal de); embajadas ( en
Espana, en 1621 ; en Suiza, 1625; en Inglaterra,
1626, — Colonia 1668; 4 vol. en 12, La historia
de cada embajada ha sido publicada separada-
mente.

9+ Bellievre y Syllery (MM. de ). Memorias sobre
la paz de Vervins, 1660-1667.—La Haya, 1725;
2 vol. en 12° tltima edicion : la piimera es de
Paris en 1660 ; 2 vol en 8o

1o, Broderie (de la), embajadas en Inglaterra
bajo el reinado de Henrique IV , y la minoridad
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de Luis XIIL , desde 1606 hasta 1611 ( publicadas
por Burtin ) — Paris, 1750; 5 vol. en 8,

1 1. Bolingbrocke ( Charles , conde de), Cartas.
— Grimovard; 3 vol. en 89, '

12. Brienne (conde de ). Memorias (desde 1613
hasta 1661 ). — Amsterdan, 1719; 3 vol. en 12°,

13. Chanut (embajador del rey de Suecia en
Fréacia); memorias, — Colonia , 1667 ; 3 vol.
en §a%

14. Chouppes (marques de ) ; memorias (1625-
1663. — Paris, 1753; 3 vol. en 120.

15. Dubois ( cardenal y primer ministro bajo Ia
regencia del duque de Orleans ); memorias secretas
y correspondencia inedita , puestas en orden y
aumentadas con un resumen de la paz de Utrech y
con diversas noticias histéricas, por M. L. de Seye—
linges. — Paris 1815; 11 vol. en 8%,

16. Estrades (conde de); embajadas y negocia-
ciones en Italia, Inglaterra y Holanda. — Amster—
dam , 17185 1 yol. en 8

v7. Del mismo ; ecartas ,

. ‘menorias y negocia—
ciones.— Brusselas , 1309 ; 5 vol. en 8°, Hayotras
dos ediciones , una de Amsterdan en i Y
de Londres en 1743.

18, D’Eon de Beaumont ( caballero)

memorias y negociaciones — La Haya s 1564 ;
1 vol. en 4°. '

718, y otra

i Cartas,
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19. Feuguiéres (marques de) ; cartas y negocia-
ciones, = Amsterdan , 1753 ; 3 vol. en 8°.

20. Goerz ( conde Eustaguio de); memoria his-
térica de la negociacion seguida en 1778 sobre la
succesion de Ia Baviera.— IFrancfort, 1812, 1 v.
en 12,

21, Harrach ( conde de) ; memorias por M. de
la Torre. — La Haya, xj20 y 1735; 2 vol.
an xz.

a3, Jeannin (el presidente , Pedro) ; negociacio-
nes. — Paris, 1651 ; 1 vol. en fol. Hay 6tra edi-
cion de Amsterdam , en 16g5.

23. Lamberti. Véase el titulo IV, en los libros
de historias particulares de ciertas épocas.

24. Mamesbury (lord); correspondencia com-
pleta; ¢ coleccion de iodas las piezas oficiales re-
lativas 4 la negociacion deLila, en 1787. — Paris,
17975 1 vol. en B°. .

25. Mazarin ( del cardenal ) ; cartas.— Amster-
dam , 16g0. Hay otra edicion aumentada,, del ailo
1745+ 1a primera consta de un solo volumenen 12:
lasegunda , de dos yol. en 8°.

26. Montgan (-del.abate) ; memorias ( 1725-
1731). '— Lausanna , 3750 y siguientes, 8 yol.
en 12. ¥

27. Noailles (Ant. F. y Gil.); embajadas en
Inglaterca , en’ los (reinados de Henrique 11
Francisco 11, Carlos IX y. Henrique 11T, re-
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dactadas por el abate Vertot, y publicadas por
J. Pernety. — Paris, 1763; 5 vol. en 12.

28. Ossat ( Arnauld, cardenal de); sus cartas
( 1594-1604 ). — Paris , 1627, 1 vol en fol, con
notas de M. Amelot de la Houssaye.—Hay otra
edicion de Paris, en 1697, 2 vol. en 4°; y otras
dos de Amsterdam , la primera de 1708; .5 vol.
en 12°, la segunda de 1732 ; 5 vol. en 8°.

2q. Pradt (el abate de ) s historia de sa embajada
en el gran ducado de Varsovia en 1812. — Pars
1815; 1 vol. en 8

Jo. Perron ( cardenal Santiago Dauy de);
embajadas y negociaciones , desde 15go hasta 1618,
recopiladas por Cesar de Ligny. — Paris , 1623 ;
un volumen en fol. — Hay otras varias ediciones.

31. Richelien (cardinal duque de); Sus cartas
con las memorias ¢ instrucciones secretas de este
ministro 4 los embajadores de Frincia en diversas
cortes.— Paris , 1696 ; 2 yol. en 12°.

32. Memorias del mismo. — Londres , Marsella,

y Paris , 1790 ; 4 vol, en 8°.

33. Russdorf; sus memorias y megociaciones
secretas 4 recopiladas por E. G. Cubn, — Leipsick.
1789; 2 vol. en 8o,

34. Sevelinges. Véase Dubois.

35. Silleri. Véase Bellieyre.

36. Sully ( Maxim. de Bethune duque de); sus
memorias ( 1570-1611). Los dos primeros voli-

' 2
111, 1J
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menes en Amsterdam , 164q; el tercero y cuarto
en Paris , 1662, en fol. — Hay muchas ediciones,
una de ellas con notas del abate de 'Ecluse.—
Paris, 17455 3 vol. en 4° eon liminas,

37. Temple (el caballero del); sus cartas — La
Haya , 1700 1 enyol. en 12.

38. Torcy (de); sus memorias para la historia
de las negociaciones desde el tratado de Ryswick
hasta la paz de Utrech. — Londres, 1757 ; 3 vol.
en 8% — Otra de La Haya, 1758, 3 vol.; y otra
de Londres, 4 vol. en 12°

3q. Torre (de la); memorias y negociaciones

secretas de diversas cortes de Luropa. — La Haya,
17213 5 vol. en 8°.

40, Valori ( marqués de ) ; memorias de sus ne-
gociaciones en la corte de Federico el Grande. —
Parisy 18204 2 yol en 8°

4x. Walsingham ; memorias ¢ instruccionespara
los embajadores; 6 cartas y negociaciones diplo-
maticas ; traducidas del inglés por Luis Boules~
teis de la contie, 29 edicion. — Amsterdam , 1717;
4/voli en x2°.

42. 'Witt (Juan de); cartas y negociaciones. —
Amsterdam , 172535 vol. en 8°.

Noia, En Paris y en Londres se ha publicado

una coleccion. universal ‘de memorias particulares
relativas 4 la historia de Fréncia, desde 1785 hasta
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1791 ; en 65 vol. en 8°, cuya continuacion llega ya
hasta el tomo 58.

En ingles.

1. Carleton (sir Dudley de); sus cartas durante
su embajada en Holanda ( 1619-1620). — Londres ,
17575 1 vol. en 8%, — May una traduccion fran-
cesa de esta obra ‘intitulada : cartas , memorias y
negociaciones del caballero de Carleton , ete. -
Leyda, 1759 ; 3 vol. en 12°.

2. Memorias de negocios de estado , con una
coleccion de cartas eseritas por minisiros emplea-
dos en negociaciones estrangeras (1667-1708) por
Chr. Cold. — Eondres . 1733, en fol.

3. Memorias' de TJuan Ker de Kersiand, que
contienen sus mnegociaciones secretas en Escocia,
Inglaterra, Viena , Hanover, etc. , publicadas por
el mismo. — Eondres, 1726; 3 val. en 8. —
Hay wuna traduccion francesa, en Rotterdam ;
3 vol. en 8e.

4« Memorias de Roberto Walpole, por Wil-
liam Caxe, — Londres 1798; 3 vol. en 8°.

5. Memorias de Horacio Walpole. — Londres ,
1802 en 4.
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SECCION III.

Colecciones de actas y oficios diplomdticos relativos
& negociaciones (e tiempos mas modernos.

(En francés).

1. Coleccion histérica de actas , negociaciones,
memorias y tratados , desde 1714 hasta 1748, por
Rousset.—La Haya, Amsterdam y Leipsick , pu-
blicada succesivamente desde el afio de 1728 hasta
el de 1755, en 21 vol., en 8%

2. Memorias y actas auténticas relativas 4 las nego-
ciaciones que han precedido la particion de la Polo-
nia, sacadas de la carpeta de un antiguo ministro del
siglo décimo octayo. — Paris 1810, en 8o,

3. La correspondencia-diplomética , entre la
corte de Austria ylade Prusiaen 1778, se encuentra
entre las obras péstumas de Federico IT, tomo V.
— T.as (actas relativas al tratado de paz de 1791
entre la Rusia y la Puerta Otomana, se encuentran
en la coleocion de los principales. tratados de Mar-
tens. t. V, p. 53.

4. Memorias y negociaciones entre la Francia y
la Inglaterra en 176x.—Paris; 1 vol. en 8°.

5. Coleccion de los principales documentes con-
cernientes 4 las relaciones politicas de la Francia

con los estados de Italia, desde 1787 hasla mayo
de 1796, — Paris ; 1797-
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6. Copias auténticas de las piezas relativas 4 las
negociaciones de paz entre la Fréncia y la Inglaterra,
traducidas del inglés. — Paris, 1800, em 8°.

7. Coleccion de documentos diplomiticos con-
cernientes 4 la negociacion de lord Malmesbury en
Paris con el gobierno de la repiblica francesa desde
el 22 de octubre hasta el 20 de diciembre de 1796,
por - el autor de la politica razonada , etc. —
Hamburgo, La Haya, Londres y Paris , 1 vol.en 8°.

8. Coleccion de papeles de oficio, y de docu-
mentos sueltos muy interesantes , publicados por
los gobiernos respectivamente interesados 6. con
su anuencia sobre las iltimas negociaciones de 1806
entre la Francia, la Inglaterra y la Prusia.

9. Documentos y memorias relativas 4 las ne-
gociaciones entre la Frincia y los Estados-Unidos
de América, desde 1793 hasta la convencion con-
cluida en 3o de setiembre de 1800. —Londres 1807;
3 vol. en 8°.

ro. Papeles relativos al rompimiento con la Es-
paia, presentados al parlamento en 24 .de enero y
en 2, 4y 6 de febrero de 1805, traducidos del
inglés. — Londres , 1805 , en §°.

11. Piezas relativas al diltimo tratado de las po-
tencias aliadas con la Francia. — Francfort sobre
el Mein, 1816, en §°,

12. Coleccion de documentos y papeles de ofi-
cio, publicados para desengadiar 4 los Franceges
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acerca de los sucesos ocurridos algunos afios hace 5
por Federico Schoell.—Paris , 181{-1816; g vol.
en 8°.

13. Archivos histéricos, politicos y diplomaticos ,
6sea, Coleccion de piezas oficiales, memorias yotros
papeles histéricos inéditos , ¢ poco conocidos , re-
latiyos 4 la historia de los siglos 18° y 197, por
Federico Schoell,— Paris 1818-1819; 3vol.en 8,

14. Coleccion general y completa de carias,
proclamas, discursos, mensages; eic., del emperador
Napoleon por C. A. Fischer.

15. Del mismo. autor; Coleccion general de
piezas oficiales para la historia diplomética de la
Eréncia, desde 1792 hasta 1812.—Tubingen, 1815,
en 8°.

16. Piezas oficiales ineditas sobre los negocios
de Napoles.—Daris, 1820,

En ingles.

i. Coleccion de papeles de Estado relativos 4 la
guerra actual contra la Francia, por la Inglaterra y
otras varias potencias europeas. — Londres, 1794~
1796, 5v. en 8°.

2. Lista ‘de papeles presentados por orden de
S. M., para uso del parlamento.— Londres, 1797,
1-vol. 'en fol. — Esta obra contiene la negociacion
dedord Malmesbury en Lila, en 1797.
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3. Papeles de estado relatiyos 4 las transacciones
diplométicas entre los gobiernos d¢ América y Fran-
cia, desde el afio de 1793 hasta la conclusion del
convenio de 3 de setiembre de 1800; recopilados
por A. G. Gebhard, secretario, que fué, de la le-
gacion sajona en Londres. Impresos en Londres ,

1816, 3 v. en 8,

En aleman.

1. Coleccion de documentos y oficios relativos 4
la libertad de los mares y del comercio , publicados
durante la guerra maritima de 1776-1783, asi por
las potencias beligerantes, como por las neutrales,
por A. Hennings. —FHamb. 178,y 1785, 2 v.en 8°

2. Archivos diplométicos alemanes, con una
coleccion completa de todes los actos publicos
procedentes delas cortes estrangeras contra la Frin-
cia desde 1812; por C. D. Diimge.— Heidelb., 1814,
1 v. en 8°.

TITULO I1I.

Historia general y politica dega Europa moderua
con la historia particular de ciertas épocas.

En latin.

1. Memorias secretas ( 1601~1640 ) publicadas
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en Roma. Paris y Lyon, desde 1677 hasta 1679,
8 volimenes en 4°, por V. Siro. '

2. Mercurio del mismo (1635-1655), desde
1644 hasta 1682, 15 tomos en 17 volimenes.

3. Cartas de varios personages de Europa etc.,
desde 1552 hasta 1712, puestas en latin, por
S. C. Lunig—Leipsick y 1712, 3 v.en 8°

Obras francesas.

1. Memorias para la historia de Europa, desde
1940 hasta la paz de Aix-la-Chapelle.—Amsterdam,
1749, 2 v. en 8°. — Hay otra edicion de 1752,
3 v. en 8°.

2. Historia de las guerras y negociaciones que
precedieron y se siguieron al tratado de Westphalia,
por el P. Bougeant.—Paris, 17231742 y 1767,
3 v. en 4° Esta misma obra ha sido impresa en
Paris , atio de 1744, 6 y. en 12°

3. Espiritu de la historia general de la Eoropa,
desde el ano. de 1476 hasta la paz de WWestphalia.
—Londres , 1783 , en 8°.

4. Memorias de Lamberti para servir 4 la histo-
ria del siglo 18° — ke Haya, 2° edicion, de 1714
hasta 17405 14 v. en 4°

5. Coleccion de memorias y otros papeles au-
ténticos relativos 4 los negocios de Europay con
especialidad 4 los del norte, darante la ultima parte
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del siglo 18°, por el baron de Albedyhl.— Estockol-
mo, 1768, 1 v, en 8°

6. Historia del siglo 16° por David Durand. —
Londres , 1725-1729 , 6 v. en 8°.— En Londres se
ha publicado despues el 7° volumen con la vida de
De Thou.—1732,

7. Resultados dg las guerras, negociaciones y
tratados que han precedido y que se han seguido 4
la coalicion contra la Frincia, para servir de suple-
mento al derecho piblico de la Europa, escrito
por Mably. Su autor M. Arnould. — Paris 1803,
t vol. en 8. ( Comprehende desde 1763 hasta
1795- )

8. Motivos de las guerras, negociaciones y trata-
dos de paz de la Frincia, durante los reinados de
Luis X1V, Luis XV y Luis XVI, por L. P. An-
quetil.— Paris, 17g8.

9. Motivas dé las guerras y tratados de paz de la
Francia. — Paris, aio Vi, 1 v. m-8o,

10. Politica de los gabinetes de Europa, durante
los reinados de Luis XV y de Luis XVI. — Papis
1793, 2'v. en=8°. Hay otra edicion , considerable—
mente aumentada , por Fayier.— Paris, 1861 MV

.en 89,

11. Cuadro del estado de Ta Europa durante'los
siglos medios , por Henrique Hallam. — Londres |
1818 (en inglés ) a'v. en 4°.—Hay wa traduccion
alemana de esta obra publicada en 1820.
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12, Registro anual, 6 cuadro de la historia, la
politica y la literatura de la Europa, 1758-1818—
Lond. (1762-1819) ,62 v, en 8°. Comprehendidos
dos de indices.—Nuevo registroanual , 1780-1818-
1820, 40 vol. en 8°. Esta obra est4 escrita en in-
glés,

13: Curso diplomitico, ¢ c@dro de las relacio-
nes esteriores de las potencias de Europa, etc.,
por G..F. de Martens.— Berlin, 1801 ,3 v. en 8°.
Los dos priméros tomos llevan el titulo de Guia
diplométiea: y el tercero el de cnadro diplomitico.

14+ Del tratado de Westphalia y del de Campo-
Formio , y de sus relaciones con el sistema politico
de las potencias europeas , y en parlicular con ¢l de
la Fraacia.— Paris; 1801 , en 82,

15. Cuadro-de las revoluciones de la Earopa,
desde” la destruecion del imperio romano en el
occidente basta nyestros dias, etc., por Koch. —
Paris, 1813, 4 vol. en 8°. — Hay una edicion de
1807 en tres volumenesy con un volumen de suple-
mento; publicada en 1815.

16. Cuadro de las revoluciones de Europaen la
edad miedia y hasta el-ano de 1453, por Koch. —
Paris, 17905 3 v. en 82

17. Historia general y razonada de la diplomacia
francesa hasta ¢l fin del reinado de Luis XVI con
tablas ;:rono'u')s;ic:_ls de todos los tratados concluidos
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por laFgéncia ; sn autor M.Flassan.— Paris y Stras-
burgo , 6 vol. en 8°.— Hay otra edicion de 1811 en
7 v. en 8°.

18. Ensayo histérico sobre las revoluciones an-
tiguas y modernas , por M. de Chateaubriand. —
Londres, 1797, 2 v. en 8°.

19. Teoria de las revoluciones ajustada 4 los
principales sucesos que las han producido, y 4 sus
progresos y resultados, por M. Ferrand , autor del
espiritu de la historia.~ Paris, 1817, 4 vs en 8e,

20. Historia de la politica de las potencias de
Europa, desde el principio de la revolucion fran—
cesa hasta el congreso de Viena, por el conde de
Paoli-Chagni.— Paris , 1817, 4 v. en 82

21. Memorias para servir 4 la historia de los
sucesos de los dltimos aios del siglo 182, desde

1760 hasta 1810, por. el abate Georeel. — Paris,
1820, 2° edicion, revista y corregida, 6 v. en 8e,
22. Ailalejo histérico; 6 historia politica y lite-

raria, por C. L. Lesur, ados de 1818, 1819 y
1820 3 v. en 8°.— Cada aio se publica un tomo.
23. Del congresode Viena , por M. de Pradt.—
Paris, 1815; 2.y.en 8°,
24+ De las colonias y de la revolucion actual de
la América, por el mismo autor. — Pars
2 vol. )

23. Del congreso de Carlsbad, < Paris , 1820,

por el mismo aunter.

y 1817,
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26. La Europa y la América despues del congreso
de Aix-la-Chapelle: por el mismo autor.— Paris,
1821, 2 v. en 8°,

27. La Europa y sus colonias en diciembre de
1819. — Paris; 1820 , 2 vol. en 8°. ( Del mismo
autor. )

TITULO 1V.
Gevgrafia y estadistica moderna.
DICCIONARIOS GEOGRAFICOS.

1. Diceionario geogréfico de Vosgien (en frances).
~— Paris, 1810, en 8°.

2. Diccionario uniyersal de geografia antigua y
moderna, porJd. D. Aynes.— Paris, 1833, 1 vol.
en 8°. ( En franc¥s.))

3. Diccionario geografico por Fr. Robert , se-
ganda edicion.—Paris, 1820, 2v. en 8. (E.F.)

4. Diccionario universal y abreviado de geografia
antigua comparada , por Dufau'y Guadet.— Paris,
18203 2 v. en 8% (E. F.) Deesta obra hay una tra-
duccion alémana, en Weimar, 1821, de la cual ha
sido publicado el primer volumen hasta la letra F.

5. Diccionario geogrifico, con varias adiciones
y cofrecciones por lo que mira 4 Espaia (en esp.)
Madrid, 2 v. en 4°.

DE DIPLOMACIA:
Geografia universal y estadistica genéral. .

1. Geografia universal de Biisching ( escrita en
aleman) traducida al francés por Pfeffel. —Strasburgo
1789, 16 v. en 8°.

2. Geogralfa matemética, por MM. Mentelle y
Malte-Brun. — Paris, 1803, 16 v. en 8°, con un
atlas en fol. ( E. F.)

3. Compendio de la geograffa universal, por
M. Malte-Brun.—Paris 1810-17; 6 v. en 8° con
un atlas en 4°. ( E. F.)

4. Sistema de geografia antigua y moderna, por
J. Playfair, en inglés.— Londres , 1808-14, 6 vol.
en £° y un atlas en fol.

5. Geograffa politica; introduceion 4 las tablas
estadisticas de los principales imperios , etc. en Eu-
ropa.—Londres , 1789, 1 v. en 4% ( En inglés.)

6. La gran cartera, para el uso de los principes ,
ministros , etc. en francés, por Beaufort. — Paris ,
1789, 1 v. en fol.

7. Geografia universal , por M. Ritter ( en ale-
man )~—DBerlin , 1817.—La obra completa se com-
pondri de 5 v. Hasta abora no han salido 4 luz sino
los dos primeros.

8. Cuadro estadistico general moderno de la
Europa, por ¢l baron Lichtenstein , en aleman. —
Viena, 1819, 1 v. en fol.
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26. La Europa y la América despues del congreso
de Aix-la-Chapelle: por el mismo autor.— Paris,
1821, 2 v. en 8°,

27. La Europa y sus colonias en diciembre de
1819. — Paris; 1820 , 2 vol. en 8°. ( Del mismo
autor. )

TITULO 1V.
Gevgrafia y estadistica moderna.
DICCIONARIOS GEOGRAFICOS.

1. Diceionario geogréfico de Vosgien (en frances).
~— Paris, 1810, en 8°.

2. Diccionario uniyersal de geografia antigua y
moderna, porJd. D. Aynes.— Paris, 1833, 1 vol.
en 8°. ( En franc¥s.))

3. Diccionario geografico por Fr. Robert , se-
ganda edicion.—Paris, 1820, 2v. en 8. (E.F.)

4. Diccionario universal y abreviado de geografia
antigua comparada , por Dufau'y Guadet.— Paris,
18203 2 v. en 8% (E. F.) Deesta obra hay una tra-
duccion alémana, en Weimar, 1821, de la cual ha
sido publicado el primer volumen hasta la letra F.

5. Diccionario geogrifico, con varias adiciones
y cofrecciones por lo que mira 4 Espaia (en esp.)
Madrid, 2 v. en 4°.

DE DIPLOMACIA:
Geografia universal y estadistica genéral. .

1. Geografia universal de Biisching ( escrita en
aleman) traducida al francés por Pfeffel. —Strasburgo
1789, 16 v. en 8°.

2. Geogralfa matemética, por MM. Mentelle y
Malte-Brun. — Paris, 1803, 16 v. en 8°, con un
atlas en fol. ( E. F.)

3. Compendio de la geograffa universal, por
M. Malte-Brun.—Paris 1810-17; 6 v. en 8° con
un atlas en 4°. ( E. F.)

4. Sistema de geografia antigua y moderna, por
J. Playfair, en inglés.— Londres , 1808-14, 6 vol.
en £° y un atlas en fol.

5. Geograffa politica; introduceion 4 las tablas
estadisticas de los principales imperios , etc. en Eu-
ropa.—Londres , 1789, 1 v. en 4% ( En inglés.)

6. La gran cartera, para el uso de los principes ,
ministros , etc. en francés, por Beaufort. — Paris ,
1789, 1 v. en fol.

7. Geografia universal , por M. Ritter ( en ale-
man )~—DBerlin , 1817.—La obra completa se com-
pondri de 5 v. Hasta abora no han salido 4 luz sino
los dos primeros.

8. Cuadro estadistico general moderno de la
Europa, por ¢l baron Lichtenstein , en aleman. —
Viena, 1819, 1 v. en fol.
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9. Manual completo de geografia moderna,
(en aleman)) por Ad. Ch. Gaspari.—# eimar, 1819,
5v.en 8.

1o. Cuadro general estadistico y politico de to-
das las potencias y de todos los paises de Europa,
(en aleman) por A. F. W. Krome.—Leipsick, 1 ¥.
en 8°.

Geografia y estadistica particular.
Portugal.

1. Mapa del Portugal antiguo y moderno , por el
padre J: B. de Castro (en portugués ). — Lisboa,
1762, 3 v. en 4°.

2. Ensayo econémico sobre el comercio de Por-
tugal y sus colonias ( en portugués’) por J. J. de
Acuiia de Azebedo.—Lisboa; 1816, 1 v. en 4.

3. Descripcion de Portugal ( én portuguds ). —
Leibz. y 1817,

Espaiia.

1. Itinerario descriptivo de Espaiia, por Alejan-
dro de La Borde. Segunda edicion,.— Paris , 1809,
5 v. en 8° con un atlas. Esta obra ha sido traducida
del francés en espanol, con el titulo de : Ifinerario
descriptivo de las provincias de Espaiia.—Madrid,
2v.en g

2. Diseiio de Portugal y de Espaia, por Brad-
ford.—Londres, 180g, ¥ y. en folio ( en inglés )-

3. La Espaiia y el Portugal, por Breton. —
Paris, 1814 , 6 v. en 18 ton mapas. ( E. F.)
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4. LaEspaiia en 1808, por J. F. Rebfus, tradu-
cido del aleman en francés. — Paris , 1818, 2 vol.
(E.F.) Y

5. Ojeada sobre Lishoa y Madrid en 1814, con
una memoria politica sobre laconstitucion promul-
gada por las cortes en Cadiz , y una noticia del wlli-
mo estado de las ciencias en Espana; por Ch. v..
d'Hautefort , (en francés.)— Paris , 1820.

6. Lecciones de geografia astronémica, natural y
polftica, por Antillon.—Madrid, 1804 , 2 y..en 8°
con mapas.—( En espaiiol.)

7+ Principios de geografia fisica y civil; por An-
tillon. — Madrid ; 1807 ; 1 vol. en 8°. con mapas.
( En espanol.)

8. Claye geografica por Florez, en espafiol. —
Madrid , 176q; 1 yol. en 8°.

9. Derrotero de las costas de Espana en el Me-
diterranco y su correspondiente de Africa.— Derro-
tero de las costas de Espana en el oceano atlintico
y delas ¥slas Azores, y terceras, ele. — Madrid,
1787 y 17289; 2 vol. en 8. — 2°. edicion. (En

~ 3\
€ \])l.'lml.

1o, Introduccion 4 la Historia natural y 4 la geo-
grafia fisica de Espania por D. G. Bowles, en espa-
1ol. = Madrid; 1 vol. en 4°. (obra rarisima.)

tr, Libro 3. de la geografia de Estrabon, que
comprehende wn tratado sobre la Espaiia antigua,
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traducido en espaiiol por Don J. Lo pez. — Madrid
17875 1 vol. en 8. ) ’

De Frincia , en francés.

1. Diccionario universal geogrifico , estadistico,
etc. , de laFrincia, por C. Prudhomme y otros. —
Paris, 1804 ; 5 vol. en 4°. con un mapa.

2. Viage pintoresco de la Frincia , obra nacio-
nal, adornada con 828 laminas; 12 yolimenes en
folio mayor. — Paris, 1781 — 1796.

3. Estadistica general y particular de la Fréncia
considerada bajo sus relaciones politicas , religiosas,
administrativas , fiscales, y comerciales, por una so-
ciedad de literatos ( MM. Peuchet, Sonuini, Her-
bin, ete.) — Paris, 1803; 7 yol. en8°, y un at-
las en 4°.

4 Estadistica elemental de la Francia, por Jacq.
Peuchet: — Paris, 1805 ; 1 vol. en 8°.

5. Situacion de la Fréncia considerada en sus re-
laciones politicas, religiosas , administrativas, fisca-
les y comerciales, por J. Ch. Bailleul. — Paris ,
181q. '

6. Cuadro politico y literario de la Francia en
1814 y 1815.

7- Razon comparativa del estado fiscal, militar ,
politico y moral de la Frincia, y de las principales
potencias de Europa, por el baron Bignon, — Pa-
ris, diciembre de 1814 ; 1 vol: en 8.

DE DIPLOMACIA.

De Suiza.

1. Estadisticaelemental , 6 Ensayo sobre el estado
geogrifico, fisico y politico de la Suiza, por Durand,
en francés. — Lausana, 1795; 4 vol. en 8°.

2, Cuadros de la Suiza , 6 viage pintoresco 4 los
trece cantones del cuerpo helyético , por M. deLa-
borde y Zurlauben. — Paris, 1780— 1786, 4 vol.
en folio mayor con 480 estampas. — Hay otra edi-
cion de la misma obra en 8 yolimenes en 4°. con
otros dos de liminas en folio mayor.

De Ttalia.

1. Analisis geogrifico de la Italia por d’An-
ville. — Paris , 1774; v vol. en 4. (E. F.)

2. Nueva descripcion histérica y geogrifica de
la Sicilia, por J. M. Galanti. — Nédpoles , 1780 =
1793; 5 vol. en 8°. ( En italiano.)

3. Historia geogréfica , politica y natural de la
Cerdetia, por Azuni. — Paris, 1802. (E.F.)

Inglaterra.

1, Noticia descriptiva de la Inglaterra, la Esco~
cia y la Irlanda , estracto sacado y traducido de los
mejores autores, — Paris, 1803 ; 3 yol. en 82 con
mapas. (E. F.)
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2. Cuadro de la Inglaterra y de la Ttalia, por
Archenholz, traducido delaleman. — Paris, 1788 ;
3 vol. en 8° (E.F.)

3. Cartas sobre la Inglaterra , por Kiittner (en
aleman ) 16- cuadernos , 1791 — 1796.

4. La Inglaterra y la Escocia,, por Goede (en ale-
man) ; 1807 , 5 vol.

5. Historia critica y razonada de la situacion de
laTnglaterra, en 1° de enero de 1816, con respecto
& su hacienda, su agricultura; sus manufacturas,
comercio , navegacion , constitucion, leyes, y po-
litica esterior ; por M. de Montyeran, — Paris,

181g—1820; 6 vol. en 8. (E. F.)

Paises Bajos.

1. Delicias de los Paises Bajos, 6 descripeion de
las diez y siete provincias bélgicas ; 6°. edicion , au-
mentada por Griffet y Foppens. — Ligja, 1769 ;
5 vol. en 8, con l4minas. — De esta obra hay otra
edicion con el titulo de: Historia general de los
Paises Bajos , en Anveres , 1786 ; 5 vol. en82con
mapas, (E, I)

2. Geografia de los Paises Bajos, por Van-Kam-
pen ( en holandés). — Harlem, 1816; x vol.
en 8e.

Alemania.

Ademas de 1as obras citadas en el articulo de la

geografia universal , he aqui las siguientes.
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Bosquejo estadistico de los estados de Alemania
por S: D. A. Hoeck , publicade en francés por
Ad. Duquesnoy.

Austria, 1. Geografia del Austria por el baron
Lichtenstein ( er aleman) ; Viena, 1817 ; 3 vol.
en 12°

2, Estadistica del Austria, por el mismo au-
tor. — Viena, 1820.

Bohemia. Geografia de la Bohemia y de los esla~
dos dela monarquia austriaca, por K. H. Kiihnigl
(en aleman). — Praga, 1821 , 1 vol. en 8.

Prusia. 1. Geograffa y estadistica de la Prusia,
por Rumpf y Sinnhold (en-aleman ). Berlin , 1816.

2. Geografia de la Prusia, (en aleman) por A.

A. Miitzel. — Halle, 18213 1. yol en 82

3. Sajonia. 1. Geografia de 1a Sajonia, por Leon-
hardi (en aleman).

a2. Diccionario geogréfico de la Sajonia, por
M. Schumann (en aleman), 1843 7 vol. en 8°.
Esta obra llega hasta la letra o y se continua pu-
blicando.

Baviera. — Historia de Ja Bayiera , por Zschocke
(en aleman); 4 vol. en 8°., 1813 —1818.

Wartemberg. — Geografia y estadistica del reino
de Wurtemberg , por J. D. G. Memminger (en
aleman); Stuttzard, 1820.

Dinamarca. — 1. Cuadro de los estados dina-
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marqueses , por M. Catteaun - Calleville , en francés;
Paris ; aio X ; 3 vol. en 8°. con un mapa.

2. Historia de las revoluciones de la Noruega,
seguida de un cuadro del estado actual de este r.eino
y de sus relaciones con la Suecia, por el mismo
autor. — Paris, 1818; 2 vol. en 8”.

3. Cuadro del mar Biltico , considerado bajo sus
relaciones fisicas y comerciales , por el mismo au-
tor. — Paris , 1812, 2 vol. en 8°.

Suecia. 1. Geografia y estadistica de la Suecia por
Riins, — 1807, — Esta obra es un estracto de la
obra grande de Riisching. Esti escrita en francés.

2. Estadfstica de la Suecia por A. Gramberg.
( En aleman) 1820; 2 vol. en 8°.

Rusia. 1. Ensayo sobre la historia antigua y mo-
derna de la nueva Rusia. — Estadfistica de las Pro-
vincias que la componen, — Fundacion de Odessa
y viage 4 la Crimea, por el Marqués Gabr. de Cas-
telnau ; en francés. — Paris, 1820 ; 3 vol. en 8°.
cOn mapas.

2. Cuadro histérico y estadistico de la Rusia, por
Storch (en aleman ), 1797 —1804; 8 vol. en8°.

3. Cuddro general dela Rusia moderna. — Pa-
ris, 1807; 2 vol. ( En francés)

4. Bosquejo del poder militar y politico de laRu-
sia en el afio 1817; en inglés. — Londres, 1818;
1 vol. en 8°.
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5. Descripcion del Imperio Ruso, en espatiol.
— Valencia, 17803 2 vol. en 4°.

6. Ensayo critico sobre la historia de Ja Livonia,
seguido de un cuadro del estado actual de esta pro-
vincia, por L. C. D. B, ( Conde de Bray ) en francés:
Dorpat, 1817 ; 3 vol. en 8°.

7- Manual geogrifico del imperio de la Rusia (en
aleman), porC. M. de Broemsen. — 1819 ; 2 vol.
en 8,

Turquia y Grecia. 1. Memoria del baron de Tott
sobre los Turcos y los Tértaros , (en francés). —
Amsterdam , 1785; 3 vol. en 8°.

2. Cuadro del imperio otomano , per Mouradja
d'Ohsson. — Paris, 1787 2 vol. en fol. con figu-
ras. ( E. F.)

3. Estado actual del imperio otomano por
E. Abesci; obra traducida del inglés al francés, —
Paris, 1792, 2 v. en 8.

4. Desecripeion del imperio otomano , por
C."W. Liideck ( en aleman ). — Leips. 1757
en 8°.

5. Gihan Numa, geograffa oriental, traducida
de Ja lengua turca en latin, por M, Norberg. —
Londres , 1818, a v.

6. Estado actual de la Turquia, por T. Thornton
traducido del inglés al francés spor M. de S
—Paris ; 1812, 2 v. en 8°.

1,2y,

7- Memorias relativas 4 la Turquia europea y
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asidtica, en englés por R. Walpole. — Londres ,
lsg./ .Cuadro del comercio de la Grecja 5 por ‘Beau—
jour.—Paris 1800, 2 v. en 8°. .( ];nfrances.z /

g. Viage 4 Grecia , por Scrofani, hecho en 1‘/12;
y 95, con una carla general de I)a F':rcrla y
1ablas de comercio} 3 v. en 8°.-T—1 arz/s, ano-\x.cn

vo.  Viage clisico 'y topograﬁc:) 4 Grecia,
inglés.—Londres, 1819, 4 v. en 4°.

1 1. Cartas sobre la Grecia, por Sabary (en fran-
ees \—Paris, 1798. ! .

(. Pausanias; descripcion de la Grccna., tra—l
duccion nueva al francés con c‘l lesto ango,;
frente, por M. Clayier. — Paris, 1820, 4 vol
enls?). Historia «critica del establecimiento ;e rl’::s
colonias griegas, por M. Raoul-Rochette.—Laris,
1815,4 v.en 8. (E. F.)

14 €artas sobre la Morea, €l I—Ielespo}n)toisy
Constantinopla,; por A. L..(.)astellan.— aris
182043 v. en 8 segunda edicion. . N

5. Viage pintoresco de Consfanunopla. y (lc l:;z
orillas del Bosforo, segun Melling, ;.xrqu]ll‘elc 0hov
la sultana Hadidgé, hder;mana Id‘e, ?‘Zh::“o : y, o
fa pi e paisages del rey; T Vi
:l: gg::;i epn [E\io mayor, c?e(:utad:go g)-ofsl;s
mejores artitas de la capital.— Paris , 1

DE DIPLOMACIA.

America.

1. Medios de los Estados Unidos de América , 6
sea, cuadro del poder territorial comercial , in-
dustrial, fiscal, politico , literario , moral y religioso,
y del caracter del pueblo americano , en inglés ,
por J. Bristed, New-Fork, 1818 , 1 v. en 8°.

2. Warden (D.B.). Descripeion estadistica,
histérica y politica de los Estados Unidos de la
América septentrional, desde la época de los pri-
meros establecimientos hasta nuestros dias. Obra
traducida del inglés al francés, con una carta, y
algunas vistas,.—Paris, 1820, 5 v. en 8°.

3. Anales estadisticos de los Estados Unidos,
por A. Seybert, traducidos del inglés al francés.—
por C. A. Scheffer.—Puris, 1820.

Brasil.

Corografia_brasiliana, ¢ Relacion histérica y
geogrifica del Brasil , por un eclesifstico de Rio-

Janeiro ( en portugués y; 1817, 3'y. en 8.

America espanola.

1. Atlas geografico de la América septentrional
y meridional, en espaiioly— Madrid, 1758

s I V.
en 8° con mapas.

2. Historia de la conquista de Mégico,, poblacion
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y progresos de la América septentrional , conocida
con €l nombre de nueva Espafia, por D. Antonio
Solis. — Madrid, 1798, 5 v, en 12° con laminas.
Hay otras muchas ediciones, y se halla traducido
del espaiol al francés , y al inglés.

3. Historia de la conquista de Mégico, etc., por
don Ignacio de Salazar y Olarte, para servir de con-
tinuacion 4 la que escribfa don Antonio Solis.—
Cérdovay 1743 ; x vol. en fol.

4. Historia general del mundo., en el tiempo
del rey Felipe 2°, por Antonio de Herrera. 3 vo-
limenes en fol., los dos primeros en Valladolid,
anio de 1606, y el tercero en Madrid en 1612, Obra
rarfsima, y muy apreciable,

5. Histeria general del Peri por el Inca Garci-
laso de la Vega. 2 v. en fol. Hay varias ediciones.

6. Idea del valor de la isla espafiola de Santo
Dominge, por don A. S. Valverde. — Madrid,
1785, 1y. en 4°.

7. Memorias de la colonia francesa de Santo
Domingo con algunas reflexiones sobre la isla de
Cuba.—Madrid, 1787, ¥ v. en 8°

8. Relacion histérica del viage a la América
meridional hecho de orden de S. M. para medir
algunos grados del meridiano , y venir en conoci-
miento de la figura de la tierra, por don Jorge
Juan y don Antonio Ulloa.— Madrid, 17485 5 v.
en 4° con mapas.

DE DIPLOMACIA.

Indias.
V’i:agesé varias provincias del Este, para secyir de
continuacion 4 las memorias sobre la Turquia eu-

ropea y asidtica, etc. , (‘en inglés ) por R. Walpole.
—»Londres, 1830, 1 v. en 4°

China.

. De la China, ¢ descripcion general de aquel
imperio, redactada segun las memorias de la mision
de Pekin, por el abate Grosier. — Paris , 1820
tercera edicion , revista y sumentada, 7 :' en 8:
con dos mapas.

TITULO V.

e - ( -
Politica, cieneia de gobierno y econ

fa politica.
4y -

i QBRAS FRANCESAS. .

|l. . Enci;lopeaia metédica (seccion de economia

; \ : ; :

F: 2 ;.ca y q»lomfucj )—anm, 1784-1778, A
2 ::obinex-, diccionario universal de las ciencias

morales , econgmicas, politicas, y diplomaticas, ¢

bibliotecadel honmbre de estado , etc.—Paris, '7'/', ¥

1787, 31 v. en 4°. '

1. 14

i e |
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3. Biblioteca del hombre piblico; ¢ Analisis
razonado de las principales obras sobre la politica
en general, la legislacion,, ete.; por Condorcet,
Peyssonnel y Lechapelier.—Paris, 1790-g2 , 28 v.
en 39, -

4. Manual de Libreros y oficionados de libros ,
por M. J. Brunet el hijo. — Paris, 1814, 4 vol.
en 8°.—La tiltima edicion de esta obra es de 1820.
Véase tambien el tomo 8° de la ciencia de gobierno
de M. de Real; esamen de las principales obras
compuestas en materia de gobierno.

Endiversas lenguas.

1. Instituciones politicas, por Bielfeld, 3 vol.
en 4°.—La Haya, 1760-72. Esta obra se halla tra-
dueida en espaiiol.

2. Coustitucipnes de los principales estados .de
Europa, éte., por Lacroix ( en francés )—Paris ,
1793 5 6y. en 8% .

3. La politica de Montesquieu, ¢ sea, introduc-
cion al Espiritu de las leyes.—Faris, 1820, 1 vol.
en 8 (E. F.) » 11052

4. Del contrito social , por'J. J. ROussgau. —
Paris, 1795 en 4°. Hay una traduccion espafiola de
esta obra, en Madrid, 1820, ¥ v. en 8°.

5. Constitucion de Inglaterra , por Delorme.—

Gincbra; 1787, 2'v. en 8. liay otra edicion de
Paris , con nolas, 1819, & v. en 8"
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b. Lagran carla del rey Juan’ (en latin).—Lond.
1816, en fol.

7- Del gobiernio civil por Lock, traducido del
inglés alfrancés.— Amsterdans, 1755, 1 v, en 12°.

8. La carta francesa, y las obras que le son rela-
tivas, La monarquia segun la carta por Chateau -
briand.

9 Ensayo sobre la historia de fa sociedad ciyil,
por Ferguson' (en ingles ).— Londres , 1 782, 1 v,
en 8,

10. Cuadro de la sociedad en Europa por Stuar:,
(en inglés. y—Edimburgy, 1788, 1 v. en 4o,

11. Ensayo sobre el despotismo por Mirabeay,
—Paris, v7ga, 1 v. en 89— S¢ halla tambien tra-
ducida al espaiiol, en Valencia 1824,

12. Las méximas del gobierno mMonarquico , por
De Buat (en francés)—Londyes, 1788, 4 v. en’8".

13. COoleceion de 1os testamentos politicos del
cardenal de Richelieu, del duque de Lorena, de
Colber; y de Louvois.—xlmslcrdam, 1749, 4 vol.
en12:( E, F.)

14: Maximas' de estado , 6 testamento politico

del cardenal de Richelien (con un prefacio y notas
por Marin, y una carta de Foncemagne. —'P(m’.; -
17644 2'v. en 8. (EF)

15, Introduecion al estudio de la ‘politica, lus
reatas y el comercio ,

por Beausobive, — Ben; |
1770 3vienrao, (B F. ) e
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16. Elementos de la politica, por de Buat. —
Fondres, 1773,6 v.en 8° ( E. F.)

17 Memorias para seryir 4 la historia general
de las rentas , por d’Eon de Beaumont.— Londres ,
1758, 2 v, en 12°

18. Examen sobre la naturaleza y las causas de la
riqueza de las naciones por A. Smith , traducida al
francés nuevamente, con notas, por Germ. Gar-
nier.— Paris, 1802, 5y. en 8° Hay una traduccion
espaiiola.

19. Ensayo politico sobre Ja renta publica de
los pueblos de la antiguedad, de lcs de la media
edad y de los siglos modernos, por Ch. Ganilh,—
Paris, 1806, 2 v.en 8° ( E. F.)

20. Inyestigaciones sobre Ja naturaleza de la
riqueza publica, por Lauderdale, obra traducida
del inglés al francés.— Paris, 1808, en 8°.

21, Principios de administracion publica, por
Ch. J. Bounin; tercera edicion. — Paris, 1812,
5 v en 8% (E.F.)

22. Teoria de la economia politica, por Ch. Ga-
nilb.— Paris, novisima edicion , 1822, 2 v. en 8°.
CE F.)

23. Curso de economia politica, 6 esposicion
de los principios que determinan la prosperidad de
las naciones, por M. Storch.— San Petersbourg ,

1815, 6 v.en 8°, .

24. De lasoberania y de laadministracion publics
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por M. F. Ancillon (en aleman ).—Berlin, 1816
segunda edicion.

25. Teoria del credito priblico, por Ch. Rennet.
——Paris, ¥816, en 4o ( E. F. )

26. Miscelaneas politicas del vizconde de Cha-
teaubriand,—Paris, 1816, 2 v. en 8°.

27. Correspondencia politica y administrativa,
comenzada en 1814, por J. Fiévée, Quinta edicion.
—Paris, 1816, 7 v. en 8,

28. Principios de la economia politica y drl
impuesto, por M. Dav. Ricardo , traducido del
inglé; al francés , por F. 8. Constancio, con
notas criticas de J. B. Say. — Paris, 1818, 2 vol.
en 8o

29. Ensayo sobre la economfa politica de los
pueblos modernos hasta principio del siio de 1817.
— Paris y Londres , 1818; 2 vol. en 8°,

3o. Tratado sobre la administracion y la econo-
mia politica, por M. Schmalz (en alemag). —
Berlin, 1818; 2 vol en 8°.

31. Nuevos principios de economia politica ,
por Simonde de Sismondi. — Paris 1819, 2 vol.
en 8°, ¢

32. Curso de politica constitucional, por M. Ben-
jamin Constanl. — Paris , 1819 ; 8 partes en 4
vol. en 8. Esta obra la sido traducida en espanol
por Lopez Marcial. — Madrid, 1831.

33. Ojeada sobre las Qiferenciss ‘entre Baviera
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y Bade, por el baron Bigoon. — Paris, 18:8.
(E. F.)

34. Investigaciones sobre el origen,, progre-
508 ete. de la deuda nacional de la Gran-Bretaita,
por R, Hamilton , traducida en franeés. — Paris,
1820 ; 22 edicion.

35. Obras completas de M. Necker , publicadas
poe su nielo , el baren de Staél. — Paris., 1821,
15 vol. en 80, (E. F.),

36. De.los sistemas, de econemfa politica,. por
Ganilh. — Paris, 1820, 2 yol<en 8°, 22 edicion,
(CE Fey,

37. Constderaciones ‘sobre el estado politico
de la Europa, y sobre el de la Fréncia , ete. , por
M. A. Jay.— Paris , 1820; 2% edicion, (E. F.)

38. Tratado sobre la administration y la eco-
nomia polilica, por M. F. Ancillon (en aleman.—
Berlin, 1820, 1 vol. en 8°

3q. De la economiapolitica nacional (en aleman),
por Ag. F. Lueder.

40, Principios de economia politica considerados
en su aplicacion préctica, por M. J.R. Malthus;
traducido del.inglés al francés, por F. §. Cons-
tancio. — Paris , 1820 ; 2 yol. en 8.

41. De las conslituciones de los estados de/Eu-
ropa de yeinteycinco afios 4 esia parte (en-aleman ).
— Leipsick , 1820513 yol.

42. Los covatro concordatos, segnidos de re-
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flexiones sobre el gobierno de Ja iglesia en general ,
y sobre la iglesia de Frincia en particular , desde
el aiio de 1815 , por M. de Pradt.— Paris, 1818:
3 yol. en 82

43. Examen de la constitucion de Inglaterra ,
por D. J. G. Beschorner ( en aleman )o— Leipsick
1821; 3 vol.

44. De la constitucion inglesa, por un Inglés ;
obra traducida en aleman por el conde A. de Voss.
— Berlin, 1821. '

45. Cartas de Antonio Perez , secretario que
fué de Felipe 2° én espaiiol. — Paris , sin afio de
impresion.

46. Derecho maritimo.y naval,, por Moloy, en
espaiol. — Madrid 1793 ;2 vol. en 8°.

47. Obras histéricas , politicas , ete. delavaleta ,
en espaiiol. — Madrid, 1758; 4 vol. en 8°.

48. Obras politicas ¢ hisiéricas de don Diego
Saavedra y Fajardo , en espaiiol. — Madrid , 1799:
11 yol, en 8%, con liminas.

TITULO V1.
HISTORIA.

Historia universal.

t. Historia uniyersal sagrada y profana , por
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y Bade, por el baron Bigoon. — Paris, 18:8.
(E. F.)

34. Investigaciones sobre el origen,, progre-
508 ete. de la deuda nacional de la Gran-Bretaita,
por R, Hamilton , traducida en franeés. — Paris,
1820 ; 22 edicion.

35. Obras completas de M. Necker , publicadas
poe su nielo , el baren de Staél. — Paris., 1821,
15 vol. en 80, (E. F.),

36. De.los sistemas, de econemfa politica,. por
Ganilh. — Paris, 1820, 2 yol<en 8°, 22 edicion,
(CE Fey,

37. Constderaciones ‘sobre el estado politico
de la Europa, y sobre el de la Fréncia , ete. , por
M. A. Jay.— Paris , 1820; 2% edicion, (E. F.)

38. Tratado sobre la administration y la eco-
nomia polilica, por M. F. Ancillon (en aleman.—
Berlin, 1820, 1 vol. en 8°

3q. De la economiapolitica nacional (en aleman),
por Ag. F. Lueder.

40, Principios de economia politica considerados
en su aplicacion préctica, por M. J.R. Malthus;
traducido del.inglés al francés, por F. §. Cons-
tancio. — Paris , 1820 ; 2 yol. en 8.

41. De las conslituciones de los estados de/Eu-
ropa de yeinteycinco afios 4 esia parte (en-aleman ).
— Leipsick , 1820513 yol.

42. Los covatro concordatos, segnidos de re-
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flexiones sobre el gobierno de Ja iglesia en general ,
y sobre la iglesia de Frincia en particular , desde
el aiio de 1815 , por M. de Pradt.— Paris, 1818:
3 yol. en 82

43. Examen de la constitucion de Inglaterra ,
por D. J. G. Beschorner ( en aleman )o— Leipsick
1821; 3 vol.

44. De la constitucion inglesa, por un Inglés ;
obra traducida en aleman por el conde A. de Voss.
— Berlin, 1821. '

45. Cartas de Antonio Perez , secretario que
fué de Felipe 2° én espaiiol. — Paris , sin afio de
impresion.

46. Derecho maritimo.y naval,, por Moloy, en
espaiol. — Madrid 1793 ;2 vol. en 8°.

47. Obras histéricas , politicas , ete. delavaleta ,
en espaiiol. — Madrid, 1758; 4 vol. en 8°.

48. Obras politicas ¢ hisiéricas de don Diego
Saavedra y Fajardo , en espaiiol. — Madrid , 1799:
11 yol, en 8%, con liminas.

TITULO V1.
HISTORIA.

Historia universal.

t. Historia uniyersal sagrada y profana , por
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B. P. D. Agustin Calmet. — Strasbourg , v735-
47 8 vol. en 4o,

2. Introdaccion 4 la- historia moderna general
y politica del universo , por Puffendorf, traducida
en franeés , nueva edicion s por de Grace. — Paris,
1735-59; 8 yol..en 4°.

3. Historia universal , traducida del inglés en
franeés ; obra trabajada por una sociedad de lite-
ratos , ‘nueva: edicion. — Amsterdam , 1747-79';
51 vol. en Je,

%. Historia universal , por MM. Gethrré y Gray
cou notas de M. Heyne (en aleman )- — Leipsick ,
1765-17765 14 vol.,n 8°,

5. Ensayo sobre la historia generaly por M. de
Voltaire ; 8 vol. en 8¢,

6. Elémentos de historia general , antigua y
moderna, por Millot, continuada hasta el aio de
1814 por una sociedad de literatos, — Paris, 1820;
g vol. en 8.

7- Historia universal, por C. D. Beck: { en
aleman. — Leipsick , 17873 4 vol. en 8,

8. Cuadro histérico de las naciones , por Jon-
dot. (en francés). — Paris, 1808 ; 4 vol. en 8°.

9. Historia universal , obra péstuma de J. Miiller,
traducida del aleman al francés , por J. G. Hess.—
Ginebra , 1814-1817; 4 vol. en 8°.

10. Anquetil (L. P.); compendio de la historia
universal ete., hasta fin del siglo 18°, — Paris,

|

|
.i
|
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18184 8 vol. en 8°. Hay una traduccion espa-
fola.

11. Historia universal, eon el sincronismo de
las historias de todos los pueblos contempors-
neos , asi antiguos como modernos , y la sucesion
cronolégica de los imperios , por M. Henri Dillon,
(en frances)» — Paris , 1814~20; g yol, en 8°.

HISTORIAS PARTICULARES,

Portugal y Brasil.

1. El Portugal, por J. J. Schmanss (er ale-
man) ; nueva edicion. Halle 1759 ; 2 vol. en 8,

2. Historia general” de Portugal, por de La
Clede. ( en francés.) — Paris, 1735, 8 vol.
en 12°

3. Historia de las revoluciones de Portagal, por
Vertot — Paris, 1 vol. en 12°, (E. F.).

4. Historia de la conguista y de las revoluciones
del Peri, por Alf. de Beauchamp. — Paris, 1808 :
2 vol. en 8.

5. Relacion de la espedicion de Portugal , hecha
en 1807y 1808 por el primer. cuerpo deobservacion
de la Gironda, ete. Su autor el baron Thichault.
— Paris , 1813, ( E. F.\.

6. Historia del Brasil, por Southey. (en in-
gles) 3 ‘edicion. — Londres , 1819 ; 17vol. en /.

14.
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Esparia.

1 Historia general de Espaua; por el P. Juan
de Mariana , continuada por Mifiana, — Madrid ,
1784 1 10 yol. en 8. — Esla obra esi4 traducida al
francés-, por S, N. Charenton, — Paris, 1795;
5 yol. en 8%, — Otra traduccion alemana , con
notas instructivas, hasido publicada en 1783-1788:
4 vol. en fol. ‘

2. Historia general de Espafia, por don Jum de
Ferreras. — Madpid , 1700-1727; 16 vol. en 4°.—
Hay una traduccion francesa, y otra alemana.

3. Compendio .cronolégico de la historia de
Espaiia y de Portugal s(en frances ).—Paris, 1765:
2 vol. en 8.

4 Historia de Espaila, por M. Adam, tradu-

cida del inglés al francés , por M. Briand.— Paris,
1808 ; 4 vol. en 80,

5. Compendio de la historia de Espaiia , por
don J. Ascargota. — Madrid , 1806; 2 vol. en 8°.

6. Compendio ‘historial de las crénicas y uni-
versal historia de todos los reinos de Espoiia, por
Estevan Garibay; 4 vol. en fol. — Barcelona,
1628.

7. Comentarios de la guerra de Es’pa'ﬁzn 5 € his-
toria de su vey Felipe V_desde el principip de su
reingdo basta el afio de 1728, — a.plien 4’
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8. Monarquia de Espaiia, por Salazar de Men-
doza. — Madrid, 175303 3 vol. en fol.

9. Historia de los movimientos, separacion y
guerra de Catalufia, .en tiempo de Felipe IV , por
Clemente Libertino (. dan Francisco Manuel de
Melo ). — Madrid, 1808; 1 wol. en 8. — Tlay
otra edicion de Lisboa, en 4° , 16g6.

10. Historia erftica de Espaiia y de Ja cultura
espaiiola, por Don J. F. Masdeu, 20 vol. en {%.—
Madrid, 1783 — 1385.

11. Memorias de los Reyes de Espatiade la casa
de Borbon, desde el reinado de Felipe V.;hasta la
muerte ‘de_Carlos IIL, por W. Coxe (1700 —
1788). — Londres, 1813; 3vol. en4°. (en inglés.)

12. Historia eritica.de.la inquisicion. de Espana,
etc., por D. J. A. Llorente. — Esta obra estd tra-
ducida al franeés por Alexis Pellier. = Paris,
1817 —1818; 4vol. en 8°. — Hay tambien una
traduccion alemana por 1. K. Hoek, 1821: 3 vol.
en 8% .

13, Memorias para seryir & la historia de Jazeyo-
lucion de Espaia, con decumentos justificativos ,
por Nellerto ( Liorente )3 3 vol.en 80— Paris ,
1815 y 18rg.

14+ Memorias histéricas sobre la reyolucion de
Espania, por M. de Pradt. — Paris, 1816. (E. F.)

15. Historia de la revolucion de Espaiia en 1820,
precedida de<un bosquejo del reinado e Fernan~
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do V1I, desde 1814, y de una noticia de la revo-
tucion de la America del Sur. — Paris, 1820;
1 vol. en 8, (E. F.)

16. Historia de Espafia desde el afio de 1812
hasta el de 1820, (en aleman ) por D. E. Ventu-
rini. — Altora , 1821 ; 1 vol. en 8°.

17. Bosquejo histérico de la mudanza del go-
bierno en Espania, por €l conde de Toreno. Esta
¢bra ha sido traducida en aleman,

18. Ojeada sobre las revoluciones de Espaiia y
Napoles. — Paris, 1830.

19 Historia de la dominacion de los Arabes en
Espafia por D. J. A. Conde. — Madrid, 1820 ;
3 vol. en 4°. con liminas.

20. Nlemorias para la historia militar de la guerra
de la revolution espaiiola. — Madrid , 18173 1 vol.
en 8.

Frincia.
1. Historia de Frénecia por G. Daniel. — Paris,

755 15 vol. en 4.

2. Historia de Fréncia, por J. Ed. Mezeray, —
Paris , 16851 3 vol. en fol.

3. Nuevo compendio crondlogico dela historia
de Frincia , por Henault. — Paris , 1768 2 vol.
en 8°

4. Mistoria de los Franceses por J. C. L. Si-
monde de Sismondi ; los tomos 1,/2,3; en 8,
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publicados en Paris, alcanzan hasta el siglo 10°. —
El resto de la obra continiia publicdndose,

5. Cuadro sinéptico de la historia de Fréncia
desde el nacimiento de Luis XIV, hasta la restau-
racion de la monarquia francesa, para servir de con-
tinuacion al compendio eronolégico del Presidente
Henault , por M. Bordes. — Paris, 181g—1820;
3 vol. e 8o,

6. Historia de Frdncia, por Velly, Villaret y
Garnier. — Paris, 17703 16vol. en 4% 6 33 vol.
en 12%

7- Historia de Frincia hasta el fin de la monar-
quia, por Anquetil. — Paris , 1805, y 1812; 15vol.
en 12°,

8. Elementos de Ia historia de Francia por Mil-
lot, continuades por MM, Milloa , Delisle de Sa-

les, y B. — 10% edicion, Paris, 181,—18:7;
4 vol . en 12.

9. Historia de Frineia , abreviada y cronolégica,
por Chantrean. — Paris , 1808; 2 vol. en 8°.

10. El siglo de Luis X1V y el de Luis XV por
Voltaire ; L vol. en 8°, -

vr. Obras de LuisXIV, con esplicaciones hist6ri--
cas y notas, por Grouvelle y Grimoard. — Paris,
1806 ; 6 vol. en 8°.

12 Memorias del Cardenal de Retz; nueva edi-
cion. — Paris, 18204 6 vol. en 8°,
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13. Obras completas de Luis de-San Simon para
la Historia de las contes deLuis XTV y Luis XV,
13 vol en 8°. —Strashourg , 1ygt.

- Memorias del Mariscal de Tessé. — Paris,
1806 2 yol. en 8°,

15.-Memorias de Henrique de Campion. — Pa—
ris; 1806 2 vol, en 8o,

16. Memorias histéricas y politicas del reinado
de Luis XVI , desde su mateimonio hasta su mueste.
Obra compugsta sobre documentos auténticos, por
J. L Soulavié. — 6 vol. en 8°. — Paris , ano X.

17. Historia de Fréncia, desde la revolucion de
1789; por Toulongeon. — Paris , 1801 —1810;
7-vol. en 8% conmapas y planos. Hay otra edicion
de esta obra en {vol. en 4o

18, Resumen histérico de la revolucion francesa
por Rabaut 'y Lacretelle ; 6 vol. en8°. nueva edicion,
1821.

19. Cuadro histérico de la guerra de la reyolu-
cion francesa, desde su principio en 1792 hasta fin
de 1764;°3 vol. en {°. con 1g'mapas y planot'ilu-
minados.

20. Memorias secretas sobre los reinados de
Luis XTIV y Liuis XV, por Deelosi— Paris , 1791 ,
6 1866 ; 2 yol. en8e.

21. Historia de Frincia durante el siglo 18°. ,
por M. Lacretelle el joven. 3% edicion, 181g:
8 yol. en'8e.
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22. Reflexiones sobre la reyolucion de Frincia
por Ed. Burke, traducido al francés del inglés, —
Faris , 1790—1791 ; vn yol. en 8¢, — Hay otra
nueva edicion con notas, porJ.A.H., .. — Pa-
risy 18193 1 vol. en 8°.

23. Estado de la Francia 4 fin del aiio VIIT por
el Conde d'Hauterive ; segunda edicion. — Paris,
atio IX, (1800 ); 1 vol. en 8°.

24. Memorias para servir4 la Historia de la Frén-
cia bajo el gobierno de Napoleon Bonaparte , por
J. B. Salgues.— Paris , 1814 —1820; 3vol. en 8°.

25. Consideraciones sobre los principales suce-
sos de la revolucion francesa; obra péstuma de Ma-
dama la baronesa de Stael, publicadaspor el dugue
de Broglie, y por el baron de Stael. — Paris,
1818 ; 3 yol. en 8°.; 33, cdicion.

26. Historia de Frénecia, desde la muerte de
Luis X V1 hasta el tratado de pazde 20 de noviembre
de 1815, por M. Gallais.— Paris, 1820 3 vol. en8e.

ay. Memorias para la bistoria de la vida privada,
dela yoelta y del reinado de Napoleon.en 1815, por
M. Fleury de Chaboulon; nueya edicion, 1820;
% vol. en 8°

28. Coleccion de memoriasirelativas & Jarevolu-

jon francesa, con noticias sobre los autores, é
ilustraciones histéricas , por MM, Berville y Bar-
riege. — Paris, 18203 1 vol. en 82,

2g. Historia de la ‘caida del imperio de Napo-
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leon , ete. por Eugenio Libaume. — Paris, 1820
— 1821 ; 2 vol. en 8°. adornada con 8 mapas.

3o. La Fréacia y los Franceses en 1817, por M.
C. L. Lesur. — Paris, 1817.

31. Del gobierno de la Frincia despues de I
restauracion y del ministerio actual, por Guizot. —
Paris 'y 1817.

32. Memorias sobre los cien dias, en forma de
cartas , por Banjamin Constant. — Paris, 1820;
i?, parie.

33. Revista cronoldgica de la historia de Francia,
desde la primera convocacion de los netables hasta
la retirada definitiva de las tropas francesas , de 1787
4 1818. — Paris, 182035 1 vol. en 8°.

34. Documento; para la historia de la-Fréncia en
1820 , por Kehatry. 42. edicion aumentada; 1 vol,
en 8. — Paris , 1820.

35. La Fréncia segun se le ha hecho ser ; 6 con-
tinuacion de los documentos para servir 4 la histo-
ria de la Fréneia, por Jay. 1820 y 1821.

Todas las obras que se acaban de indicar perte-
necientes 3 la Historia de Francia, estan escritas
en francés.

Inglaterra.

1. Historia dela lnglaterra, por Hume. (Eningles).
— Londres , 17705 8 vol..en 42

2. Historia de loglaterra desde 1748 hasia el
tratadc de Paris de 1763, para seryir de continua—
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cion 4 la historia de Hume , por Targe.— Londres,
17683 5 vol. en 12%

3. Historia de Inglaterra , bajo el reinado de la
reina Aoa , elc., obra péstuma del doctor Swift,
— Amsterdam , 1765 , traducida del inglés en
francés.

4. Nuevo compendio. cronolégico de la histo-
via de Inglaterra, por Salmon , iradacido del
inglés en francés. — Paris, 17515 2 vol. en 8°.

5, Historia de la Gran-Bretaha , por R. Heory.
— Londres , 17715 6 vol. en 4°, traducida al fran-
cés, por MM. Boulard y Cantwel. — Puris , 178g-
9656 vyol. en 4°

6. Elementos de la historia de Inglaterra, por
Millot. — Paris, ¥805 ; 3 yol en 12°.— Hay oira
edicion de 1810, en 4° y corre junta con la his-
toria general, y con la historia de Frincia en
otra edicion novisima del ano de 3820.

7. Historia de Inglaterra , por Goldsmith. ( En
ingles.) — Londres , 18053 4 vol. en 8°.

8. Historia erilica y razonada de la situacion de
Ia Inglaterra, en 1° de enero de 1816, con res-
pecto a sus rentas, su agricultura, sus manufac-
turas, ete. , y su politica esterior , por M. de Mont-
véran, — Paris ; 1819-20; 6 vol. en 8.

9. Historix de Cromwel ; segun las memorias de
su tiempo, y los papeles-del parlamento, por Vil-
lemain. — Paris ; 1819, 15 vol. en €. (E. F.)
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10. Historia del parlamento inglés, desde su
origen en 1234, — El atio VII de la repiblica
francesa, seguido de la gran carla, connotas auté-
grafas de Napolcon , por Luis Bonaparte. — Paris
1820; 1 vol. en 8. ( E. F.).

11, Ensayo histérico sobre el reino de Carlos1l,
por J. Berthevin. — Paris , 1819 en 8% (E. F.)

12. Aunales del reino-de Jorge 111 rey de Ingla-
terra, por John Aikin ,traducidos del inglés al
francés , por Eyries , y continnados por. Theremin.
— Payis, 1820 ; 3 vol. en 8°.

Escocta ¢ Irlanda.

v. Historia de Escocia, por Robertson, (en
inglés). — Londres , 1771; 2 vol. en 4°.—M. Cam-
penon ha traducido esta obra y la ha publicado en
1821; 3 vol, en 8.

2. Historia de Irlanda desde los tiempos mas
remolos hasta su union con la Gran-Bretana , por
M. J. Gordon, traducida del inglés al francés,
por N. La Montagune,. — Paris 1808; 3 vol.,
en 8°. — La obra original en inglés es del afio
1806 ; 2 vol. en 8°

Suiza,

1. Historia de la confederacion helvética , por
Wtteville. — Joepdun , 1767 ; 2 vol. en 8 (E.F.)

2. Historia de dos Suizos , -por J. Muller (en
aleman). Hay una traduccion de esta obra en fran-
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ofs, por Labaume, en Lausana , 1795—1303: 12
vol. en 8°, :

3. Historia de los Suizos , por H. P. Mallet. —
Ginebra, 1803; 4 vol. en 8°,

4. Cuadros de la Suiza, ¢ viage pintoresco 4
los 13 cantones del cuerpo helvético , por MM. de
la Borde y Zurlauben; 4 vol. en fol. — Paris ,
1780 - 1786, — Hay otra edicion de esta obra en
13 tomos , que componen 8 vol. en 4°, con dos
grandes volimenes de liminas.

5. Descripcion de Ginebra,por J. Picot. — Gi-
nebra. 18113 3 vol. en 8. (E. F.)

6. Historia militar de la Suiza y de Tos Suizos,
por May. — Lausana, 1788 ; 8 vol. en 8 (E. F.)

Lalia.

1. Compendio ecronolégico de la Historia ge-
neral de la Ialia { en francés ), — Paris, 1761;
6 vol. en 8° — Esta obra es un estracto de la obra
grande de Muratori, en 16 vol.

2. Historia de la Italia (en aleman) , por J. F.
Lebret; 6 vol. en 8°

3. De las revoluciones de Italia : 24 libros , por
C. Denina (er italiano.— Tarino, 1782 ; 5 vol.
en 8°. — De esta obra hay traducciones en francés
y en aleman.

4. Compendio histérico y politico de la lalia—
Ierdun , 1981 ; 4 vol. en 8°. (E. F.)
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5. Historia de las repiblicas italianas de la edad
media , por M. Simonde de Sismondi. — Paris ,
1809 , 16 vol. en 8° ( E. F.)

6. Historia de la Italia occidental , por Carlos
Denina , en italiano.— Torino , 1809-1810, 6 vol.
en 8°,

7. De la historia anligna y moderna de ltalia,
por el caballero Luis Bossi.~— Milan, 181g; 7 vol.
en 13. — Esta obra no est4 concluida, y constars
de 15 volumencs.

8. Historia de Ttalia , por Fantin Desodoards.—
Paris, 1803; g vol. en 8°. — Indicamos aqui esta
obra por no haber mejor en francés.

Corie de” Roma.

1. Origen de la grandeza de la corte de Roma.
por Vectot, — La Haya, 1737; 1 vol cen 12.
( E. 1".? X

2. Historia abreviada de los papas , por Aletz.
— Paris 17765 2 vol. en 12. ( E. F.)

5. Vida y poutificado de Leon X , por Roscoe,
( En ingss). — Londres , 18055 4 vol. en 47,

4. Memorias histéricas sobre Pio VI y su pon-
tificado , por J. F. Bourgoing. — Paris , atio VII;
2 vol. en 8% (E. F.)

5. Historia del pontificado del papa Pio VII,

que reina gloriosamente , desde su exaltacion hasta

gt

—,
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el faustisimo dia de su vuelta 4 la santa-sede en
24 de mayo de 1814. ( En italiano )o — Venecia,
1815.— 2 vol. en 8°.

6°. Ensayo histérico sobre el poder temporal de
los papas, por M. Danon; 4* edicion. — Paris,
1818; 2 vol en 8° ( EF.)

7. Febromio; del estado de la Iglesia y de Ia
legitima potestad del papa. ( Ex' latin). — 1765 ;
4 vol. en /o,

Cerdena.

Historia geogrifica, politica y natural de la Cer-
defia, por Domingo Alb. Azuni, traducida del
italiano en francés. — Paris ; 1802 ; 2 vol. en 8.

Piamaonte.

Historia militar del Piamonte, por el conde
Alex. de Saluces. — Turin , 1818, 5. vol. (E. F.)

Venecia.

1. Historia de la repiblica de Venecia ( en ale-
man ), por J. F. Le Bret.— Leipsick y Riga , 1769;
3 vol. en 4o,

2. Historia abreviada de la republica dé¢ Vénecia .
por Eugenio Labaume. — Paris, 1811: 2 vol.
en 8 (E, F.)

3. Historia de la repéblica - de. Venecia s por
M. Daru. — Paris, 1819; 7 vol. en 8-, (E.F.)
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4~ Manual de la aristocracia, -6 historia de.’la
loquisicion politica de la rf:*pt'zbhca de Vcn‘:?:;;
desde la época de la creacion de esla autorida
hasta los tiempos modernos, 18205 1 vol. en 8°.

Napgles y Sicilia.

1. Historia cisil del reino dc-Népoles s por
P. Gianonne ( en italiano ). — Ndpoles , 1723’f
4 vol. en 4°. Esta obra se halla traducida al francés
en 4 vol. en 4% ‘

: Obras péstumas de Giannone en defensa de
sit histotia de Napoles (en italiano). — Lausana,
1760. e

/3. Historia de los reyes delas Dos b.|c1h.xs de

a casa 'de Frincia, por Monthenault d'Egly. —
s x7huy 4 volcen 1a

Paris, 27415 & vok - : .

&% ’Me/morias histéricas, politicas y hteranIz;:
cobre ¢l reyno de Napoles , por el cnonde‘C; -
d'Orloff. — Paris , 181935 5 vol. en 8. (L:. .) .

5. Relacion de los sucesos politicos y mnlnarej
de Napoles en 1820 y 1821, por el gcn.eral Pepé.

852 ; 1 yol en 8% — Eslamismaobra ha sido tradu-
18225 ]
cida en italiane y en inglés.

Circega.

Historta de laisla'de ©6reega, por M. de Pom-
meteuil. — 17993 2 vol. en'8. ( EF.)
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Malta.

1. Malta antigua y moderna ; por L. de Boisge~
lin. — Londres , 1804 ; 3 vol. en 4° — Esta-obra
ha sido traducida en francés y publicada por M. For-
tia (de Villes), — Paris, 1809 ; 3 vol. en 8.

2. Cuadro histérico, politico, ete., de Malta,
desde los tiempos mas remotos hasta la paz general

de Paris en 1814 , por Ci d'Avalos. — Paris , 1830;
2 vol. , 22 edicion, (K. F.)

Alemania.

1. Nuevo eompendio cronolégico de la historia
y del derecho piiblico de Alemania , por Preffel —
Paris , 17765 2 vol. en 4°.( E.F.)

2. Historia del reinado del emperador Carlos ¥ .
por Robertson, traducida del inglés al francés.
— dmsterdam, x771; 2 vol. en 4 — Hay una

buena traduccion de esta obra en espaiiol , del afio
de 18ar.

3. Historia de los Alenanes , por Schmidt, tra-
ducida del aleman al francés, por J. L. de La Veaux,
1784-89; 8 vol. en 8°. — Esta traduccion no ests
concluida. El original aleman , continuado desde el
12° volumen por J. Milbiller, ests impreso en
Vienay en Ulma, desde 1783 hasla 1808; 12 wol,
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en 8°. El xltimo llega hasta 1806, y contiene la

tabla general.
4. Elementos de la historia de Alemania (falsa-

mente atribuida & Millot ). — Paris , 1807 ; 3vol.

en 12.

5. Historia moderna del imperio de Alemania
desde el principio de la'liga de Schimalkalden hasta
nuestros dias, por F, Dom, Haeberlin (en aleman).
— Halle; 3774-279%5 21 vol. en §° — Hay una
continnacion de _esta misma abra poriel baron de
Senkenberg. — Halle y Francfort ; 1765-1804

hasta el yolumen 28,

6. Historia del origen, de la Alemania (en ale-
man) , por C. K. Bart. Bayreuth, 1818 , eni 8%

7. Historia de la Alemania y de su origen hasta
auestros dias ( en aleman ), por, Yoigtel. — 1818,
1 vol. en 82

8. Historia general de la Alemania, por Barre.
— Paris, 17483 12 yol-"en 4°. — Esta obra estd
traducida del francés al aleman , ¢ impresa en Ams—
terdam, 1758; 8 vol. ‘en 4%

Austria.

.. Historia dé la casa de Austria, por 'W. Coxe:
— Londres, 18073 3 vol. en 4o, — Esta obra ha
sido tradacida en francés por Henry 3 5 vol. en 8°;
y en aléman por Dippold y Wagner: 4 vol.
en 8
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2. Hisloria del Austria, por A. de Gensan (en
aleman ) por Dippold y Wagner. — Viena, 1800.
3. Historia militar y politica de la monarquia
austriaca, por J. L. Schels ( en aleman ).— Viena
1819: 3 vol. en 8°. '

Hungria,

i Histox:ia de las revoluciones de Hungria desde
el slgb‘) dé;;mo hasta 1699 , por Brenne (publicada
por Marchand); 2 volien f°, 6 6
i A vol. en 12,

2 [.listox"h general de la Hungria , desde la pri-
mera invasion de los Hunnos , por de Sacy. —
Paris , 1778, a'yol. en 13.

3. Cuadro de* los reinos de Hungria, de la
?selavoma, la Croacia, etc. (en aleman), por
Jemian, traducido en francés. — Pap
2 vol. en 8. el

4- !‘{k?oria de Hungria, por Fessler (en aleman).
— Leipsick 4 1814 2 vol. en 8¢, .

Prusia.

1. Memorias para la histeria de la
casa d
Brandeabourg , por Federico 1. — Berlin | i 51?
1 vol..en 4°. it
2. De la monarquia prusiana baj i

jo Federico el
Grande , por G. IL. Mirabeaw. — Losidres (Pa:i:;
1788; 4vol. enf*: i 8 vol., con un atlas en fol’

1. 5
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3. Vida de Federico 1I , rey de Prusiay por
Lavaux. —Strasbourg .y ag88; gwel en 8%, 6 en 12,

4. Historia de los principales sugesos del reinado
de Federico Guillelmo 11, por L, P. de Ségur. —
Puris y 18003 3 yol. en 8°. w -

5. Historia de la liga ansealica, por ‘M'a\let_; e
Ginebra, x805; 1 vol. en 8% ‘

6. Historia de Prusia ( enmleman ) , por Gallus ,
1797 1y ol €8, 4 it e ;

7. Historia de Prusia g\:p aleman), por Reile-
meyer , 1797 3,Y0l- en &°. ‘

8, Historia de Prusia, por M. Grimm , 1797
7 \'0\¢w.§°j,.‘ o ‘ Ll 1 \ <

g Historia de la monarquia prusiana, .l‘.l‘f‘"':d,é h
par de Hubertsbourg hasta la segupda paz de Paris
(en-aleman ). — Franfort, 1819 ; 1 vol. en 8°%

10, Diccionario geografico, estadistico , etc. de
los estados prusianos’, ‘en “aleman ; primera parte
desde la letra A basta’la “F, por MM: Miilzell'y
K;ug. — Halley 182175 1 vol. én A 1S

Baviera.
1+ Bistoria de la Baviera (¢n aleman ), por Wes-
tenrieder ; 7. vOl. e RS
2. Historia de la Baviera (en alémdn Y § por Me-
derer : 5 partes, 1782. ' ]
“ 5 Historia de la' Baviera (an aléman )y por
Zschokke : primef volumen, — Aratty 18315 22
ediciOn.
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TV urtemberg.

1. Historia del pais de Wartemberg (en alzman ),
por Satiler, 17693 13 vol.

2, Historia de Wurtemberg (en aleman) 5 por
Spittler, 17835 2 vol.

Hanover:

1. Historia de Hanover (en aleman Y'; por Spit-
tler. — Goetinga,, 1786; 2 vol. en 8°.—Laobra
de Venturini sobre los pafses de Bransvic y Lune~
bourg ha sido publicada en 1805 y 18065 én 3 vol.

La de J. H. Steflens sobre los mismos paises , me-

‘rece tambian consuliarse,
e

_ Hesse.
2. Historia de Hesse, por Mallet. — Pars ,
176753 volyen 82 (E. F.)
2, Historia d¢ Hesse (en aleman ), por C, Rom-
mel, primera parte, — Cassel, 1820.

Puaises Bajos.

5. Historia general de Tas Provincias Unidas , por
D¢ Dupjardin , y S, Sulivs, — Paris, 1757
8 vol. en 4. con liminas. ( E. F.)

2. Cuadro de la historia general de las Provincias
Unidas , por Cerisier. — Ulrech , 1778 ; 10 vol.

en 12,
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3. LaHistoria de Holaida por Wagenaar, 21 vol.
en 8°y —= dmsterdanyy, 1749+ 1760. Hay una tra-
duceion en aleman yoira en francés,. . 7 .

4. Historia/de los estados de Holanda, por \ud
Kluit — Amsterdap 3801 = 181333 yol, en 8.

5, Revolucion de Jas Proyincias Unidaszbajo ¢l
estandarte de sus diferentes Stathouderes, seguida
de anécdotas modernasi=— Nimega, 1788, 3 yol.
en 8°0(E. L) \ :

6., Documentos bistoricos y rellexiones. sobre ¢l
gobierno de la Holanda, por, L. Bonaparte; exr
rey de. Holanda,— Paris , 18205.3 vol, en 8%

7. Dela Bélgica , desde 1989 asta 1794 5 por
M. de Pradt. — Paris , 1820.. Hay una traducgion
slemany de esta obra, publicada‘en Allcnbg;u-g

Dinamarca.

"Historia deél reitio de' Dinamarea ‘hasta el'ano
de 1699 (en aIcman), por Holberg — Ltz‘ph%.,
1-37 3 3 vol.

. Historia deé los reinos de-Dinamarca y ‘de No-
ruega (en aleman); por LA Gebhirdi. — Falle,
1768 ; 2 vol. en 4%

3. Cuadro’ de'los estados dinamarqueses; por J.
. Catteau. — Paris, 18003 3 voli en 8%, '

4~ Introduccion 4 la historia de Dinamarca’, por
P. H. Mallet. — Copenhague ; 1755 § en 4°.

5. Historia de Dinamarea 1 por P. He Mallet. —
Copenhague, 1758 ¢ 3 vol. en 4°.
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Sueciai

1/ 'Cuadéo general de’la Suecia; por J. P.Cat-

tean. — Lausana, 17404 2'vol. én 8. ( B F.)
1'%, Tstorid de 128 revoluciones de Suecia ; por
Vertoty nueva éfficion == Pares, 18207 2 vol. en'ta.

3. Memorias para conocimiento de los negocios
de&Ta Suecia, por J. G. Gantler' — Drrtﬂt 1776
1 vol. en 4P. (E'FY)

4. Historia de la dltima revolucion de a Suecia ,
en inglés’, "por Sheridan , traducida en francés., —
Fondres'y 17845 v vol. en 8%

5. Historia de 1a 'Suecia (en aleman’), por Fr.
Riichs..\— Halle ,1803; 3 vol. en'’4”.
6. Hisloria de los sncesos memorables del reinado
de 'Gustavo 111, ‘rey de Suécia, por €. JVE/H.
del Agnila. — Paris ;18075 3 vol.en 8. (E. F.)

7+ Las_cortes del Norte ; ¢ sean y memorias ori-
ginales sobre los soberangs de 12 Suecia y de Dina-
marca, desde 1766 ; obra traducida del inglés de
X Brown por J. Coben, en francés, — Paris,
1820; 3 vol. en:8% con lminas:

8. Memorias para la historia de Carlos X1V, Juan,
rey. de Sueciay de Noruega , por Gompé de Saint-
Donat; yB. deRoquefort, — Paris,, 1820; 2 vol.
en B2 (L F.)

Rusia,

1. Historia de la Rusia antigda y moderna , por
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N. Gob: Le Clercs == Paiis ;178356 volien'4”.
con un atlas en fol. (E. F.)

2. Manual histérico delimperio-de laRusia hasta
[a muerte ‘de Catalima T1 ‘traducido  del ‘ruso al
aleman , por A. L. Schlozer. — Goetinga, 1820 :
1 vol. en 82

3. Historia'de Ja Rasia, por Pi Chi Levesque ,
43, edicion ; continnada hasta la muerte de Pablo
1°., con notas de M. Malte- Brun y Depping. —
Paris , 18123 Bvol. en 8% conun atlas de 6o 14 -
minas, (E. F.)

4. Vida de Alejandro 19 emperador de Rusia,
seguida ‘de motieias  sobre “los grandes dudques
Constantino y Nicolis, y de otras muchas histéri-
cas ) politieas’, literarias'y geogrificas para‘eongcer
bien el imperio” ruso desde principio del siglo 19
hasta el dia, por A.-E.—Paris, 18365 1 v. en 8
( E.F.) Esta obra puede seryir de conlinuacion
para completar el objeto de la precedente.

5. Historia del imperio”de la Rusiay bajo Pedro
el Grande; porVoltaire, 1 vo en'8°y en x2%

6. Compendio de la historia de Rusia, desde su
origen hasta nuestros dias, precedida de una nolicia
politica; geografica, €tc.; "de aquel imperio, por
M. Périn.—Parisy 1804, awien 12% (E. f )

7. Historia de Catalina I, por Castera.—Laris,
1800; 3vaen 8% (E F.)

8. Historias 6 anccdelas,de 14 reyolucion e
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Rusia en 17635 por Rulliicres—Paris, 1797, v v.
en 80, : ) G

g« Memorias secretas . sobre la Rusia, y princi-
palmente sobre los zeinados de Catalina 11y de Pa-
L 1% por Masson.—dmsterdam ( Paris )., 4800
4yv«en8(E.F.)

10« Historia | del impexio de  la Rusia, por
M. Karamsin ; traducida en fean, 5 por MM, H. Tho-
mas . Jauffret, —Paris, 11819, 8 v, en 8% ( Esta
abra se,va publicando sucesivamente. )

11. Ensayo histérico sobre €l comercio y la
vavegacion del mar negre, por M, Antoine. —
Paris, 18203 1 v. en 82, segunda edicion. ( L. I )

12, Bosquejo cronolégico de lahistoria moderea
de la Rusia ;o desde 1762 hastaa8204 por M. de
Wichman, (En aleman, \—Leipsicky 1821, 1° v.

xa. Histotiaj de Pedro 1. — Pars, atio V1i;
Svvend. ( Bk E.)

t4. Historia de Mosecoyia y vida de sus czares.
(L espaiiol. y=Mudrid, 1782 ; 2 v, en 4%

15, Deseripeion, del imperio ruso. ( Er espanvl, )
—I7alencia  ¥7807 2 v, en 4°.

Polonia,
1. Cuadro de la Polonia por Malte-Bran.— Purs,
18075 I'v.en 8% ("E. F.)
2. Historia general de la Poloniay por de Soli-
gnatve-¥250; 6'v. eor12d, \(E. F. )
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3. Historia de Polonia, desde su origen hasta
el aiio d¢ 1795, por F. M. M. Monico. —-Parrs.
1807: 2 v. en'8°. (EF)

4. Historia de'la anarquia’ de”'Ta Polonia, “por
Rulhiéres.—Parfsy 180754 v. en 8. CESFL )

5. Historia de las tres desmembraciones 'de la
Polonia( para continnation de la obra'precedente )

por el conde Ferrand. — an 1820, 3 vien 84 :

( E F) e
6. Memorias de Loazinski: historia de 12 Polo-

nia. { En espaiinl. y—Madrid, 1709, Tv. en'18°
Turquia.

1. Memorias sobre los Turcos y los Tartaros .
por De Tott.—Paris, 17853 2 viend°. ( E.F..)

2. Compendio cronoldgico de la historia Qtla-
mana,, por De la Croix.— Paris, 1768; 2 v. en 8°.
(E.F .)—De esta obrabay una traduceion en aleman
con notas ;- y adiciones, por J. C. F. Schulz.—
—Leipsick; 1769-17723.3.%. en 8°.

3. Historia del imperio Otomano, desde su
fandacion hasta la paz deJassien 17925 por M. Sa-
labery—DParis, 1813; 4 v. en 8°

America.

1. Anales americanos , 6 historia cromolégica de
la América, desde su descubrimiento en 1492 hasta
el afio de 1806, por Aviel. Holmes. ( En fnglés. )
—Londres, 1809 2 v.'en 8%
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2. Historia generak de la Améuca, desde su
descubrimiento , por el JPs Touson,, ~ - Paris,
1769-703 14¥. en 12% ( En francés. )

3. Historia de la America, por Raobertson, —
Longres 5, 177752 % 68 42,

4 Historia: de la guerra de la mdependengn de
los Estados Unidos de Ameriea, porM. Ch, Botta,
traducida del italiano en francés , por L. de Seve-
linges. — Paris, 18121 4 vol. eu: 8%, con laminas.

5. Historia'de'la conquista y de Jas reyoluciones
del Pertt, por Alfonso de Beanchamp. — Paris ,
1808 ; 2 voli en 8e,

6. "Bnsayd politico sobre ‘el réino de'la Nueva-
Espaiia ;' por ‘Alejandro”de Homboldt =~ Paris ,
1811 ;5 v.en 80, s '

¥ Historia general'de tos‘hiechos @ los' caste-
Ilados’en Tas Stas v terra firme del mar 8céano, por
Awtonio Herrera , coroffiéta mayor de'S, M. C.
en ocho decadas, ( En espaitol ). — Madrzd 5 \of
en fol., con mapas. &

8. Historia, ¢ brevissima relacione della * dis-
trattione dell'Indie dccidentali ; da ‘Bartholomeo
dalle Case; en italiano y ‘en‘espaniol. — Venecia',
16303 a,woki en 4°.

9. Memorias. bistdpicas sobre la_ legislacion. y
gobierpo del comercio de los Espanoles con sus
colpnias | de; las Indias occidentales , por don
R. Antduez, . Acevedo. (En espuriol.)— Madrid ,
1797 ; 1 vol. en 4°.
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ro: Notitia de'ld’ California'y desu conguista, etc.,
por M. ‘Venegas. ( En espanol )— Madrid, v 57,
3 vol. en 4° » Con mapas.
" v1. Noticias amerfcanas « entretenimicntos fisico-
histéricos sobre li América meridional , y la sep-

tentrional | ete. , por don \ntomo Ulloa. ¢ Fn
espariol. — Madrid; 17743 't vol. ‘en /°.

ﬁrlta

1 Cuadro lusldrlco de. los descuhnmlentos y
de los establecimientos de los Europeos en el norle
y en el oeste del Africa basta principio del
siglo décimo nono, publicado por la sociedad  del
Alrica, y traducido del moles al francés , por.Cuny.
—-Pans, 1804 ; 1 yol, en 4

2. Historia eclesigstica, polﬂ.ioa y natural y moral
de los reinos de la Etiopia. ( En espaiiol. )-— Va-
leniia y 16105 1yols en 4°. 2

Asia- é India.

1. Historia del Tndostan , por Dow ; (en ingles).
— Londres , 18123 3 vol. en 8,

3. Ensayo histérico, ele., sobre el Tndostan.—
Paris , 1807 ; 2 vol.( E. F.)

3. Descripcion del Indostan , por Rennel ; tra-
ducudo del inglés , 3 vol. en 8° y un atlas en 4°.

- Cuadro histérico_de la parte del sur de ha
Iudu y contenido en un ensayo de la historia de
Mysoor , desde el origen del gobicrno del Indoo,
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hasla la estincion dela dynastia molammedana , en
1795, por._ el teniente coropel Mark Wilke. —
Londres, 18103 3'vol. en 4°.

5. Historia del Asia, por S, V. Jones.~— Esta
obra se halla_traducida en aleman , por Fick-Riga
17955 4 vol. en 8° .

6° Diario asiético ; 1816-1820, (en inglés), —
Londres 5 vol.

7- Registro angal asidlico desde 1799 hasta 1811,
% vol — Lotidres ; *86x-1812 (en inglés), Esta
obra se’ continda.

8. ‘Historia filoséfica y politica defos estableci-
mientos y del comercio de”los Europeos en las
dos’ Iodias, por 'G. Th. Rainal ; nueva edicion,
por Jay y Peuchet ; ( en franeds ). — Paris , 18321
7wol. ex:8°. - Esté traducida al espaiiol.

9. Compendio dé lus historias de los descubri-
mientos , conquistas y'guerras dé la'India orien-
tal y sus islas, ete.y pon don Joseph Mirtinez de
la Puente; (ewn espaiiol), — Madrid 681 ;
1 v. en 4°.

10, Decadas de \m, elc, , por Diego Couto ;
(en portugues ). — Lisboa , 11336 3,3 vol. en fol.
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